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Beni Text 2005-1a.01 (Name-giving ceremony)

O: jǐnjɛ̀ ú jɛ᷈:
I: àwá(
O: jâm
I: jâm sày
O: kánjá‑kánjà
I: àlhámdùrùlâ:y
O: tà:ré
I: jâm
O: jâm sày
I: [î: nù:] sɛ́:w dɛ̀rⁿɛ̀‑bɔ́
O: àlhámdùrùlâ:y
I: tà:ré
O: bìrá→
I: â→
O: ǹsé→

I: ìnìrⁿì:‑gǎỳⁿ yɛ̀‑ỳ(
O: <xxx> bìsímílà
I: wó:dì, ìnìrⁿì:‑gǎỳⁿ mà:ndày, kɔ̀:ⁿ túmdú‑m̀, [ùsú súyⁿɔ̀y] dɔ̌:-rɛ̀ dè, [nǔ: mâ:] tégé‑yɛ̀, [nù kâ:ⁿ-m wôy] yé‑m̀, [yû: pàŋànûm]
 jí-jɛ̀→ yé‑yɛ̀, gǎm bú:dù pɛ́r-pɛ́rú jé-yɛ̀, [[yǎ‑m kù] mâ:] ní‑yɛ̀, [[ǹjé nî:] wò]=m̀, [[[ɛ́rⁿɛ́ pírⁿà-[nɔ̀‑yⁿ]] nì:] wò]=m̀,



[bú:dù kú]=m̀,
 [síkɔ́rɔ̀ ɛ́wɛ́‑ẁ dè] [[pírⁿà wò] gǎyⁿ nɔ́‑m̀], [jèsú kù] cé:lé‑m̀, yí‑m ìrì‑nî: bɛ̀rɛ́ árá‑m̀, [yǎ: kù yà] gǎm ìsâ: jé‑yɛ̀, sǎmnà jé‑yɛ̀, nɛ̌m jé‑yɛ̀, kùnûm— pùrù‑kùnûm jé‑yɛ̀, [ŋ̀gú dò‑wôy
] [[yǎ‑m kù] mâ:], ǎy ní‑yɛ̀, ɛ́rⁿɛ́ yàꜛ, [kú wó] [[[á ḿᵇô:] ɲɛ̀yⁿ]
 [kú ɲâyⁿ] bìrɛ́ ɲɛ́‑m̀],



lò=náyⁿ hâl ló [[ùsú pɛ́‑nì:yⁿ] dɔ̀‑ỳ],
 yà‑yǒ:
 ɛ́sɛ́:‑rɛ̀ dèꜛ, [kú ɲâyⁿ] dánáyⁿ gó‑m̀, ŋ̀gû=mꜛ, [[ìnìrⁿì‑gǎỳⁿ kù] má:ndày]=(
Beni Text 2005-1a.02 (Choice of name for newborn)

S: [ìnìrⁿî: kù], [àŋâyⁿ ɲàyⁿ] ìnìrⁿì:‑gǎỳⁿ bɛ̀rɛ́:‑rà-ẁ∴, [yí‑m ínìrⁿì:] [àŋâyⁿ ɲàyⁿ] bɛ̀rɛ́:‑rà-ẁ∴
O: ìnìrⁿì:‑gǎỳⁿ, mɔ̀:lí-ỳ∴, [[ùsú súyⁿɔ̀y] dɔ̌:-rɛ̀ dè] mɔ̀:lù=náyⁿ [ìnìrⁿî: gǎⁿ‑ỳ(]

S: [yí‑m ínìrⁿì: kù] [àŋâyⁿ ɲàyⁿ] bɛ̀rɛ́:‑rà-ẁ∴, ìnìrⁿî: kú, [[à-mâ:n ìnìrⁿì:] ŋâyⁿ→ gǎỳⁿ jâ:wⁿ] [kú [àŋâyⁿ ɲàyⁿ] bɛ̀rɛ́:‑rà-ẁ∴]

O: [ŋâyⁿ→ gǎỳⁿ jâ:wⁿ] [kú [yí‑m bɔ̂:] tégé‑m̀], [ú ínìrⁿì:]—, [[[ú yî‑m] ìnìrⁿì:] àŋâyⁿ àŋâyⁿ bû: gǎⁿ‑ẁⁿ dè] jɔ́rɔ́‑ẁ mà, [[[yǐ‑m̀
 ìnìrⁿì:], àmá:nù bû: gǎⁿ‑ẁⁿ dè] jɔ́rɔ́‑ỳ, áŋàyⁿ úsúrí‑ỳ

S: àsùwⁿɛ̀‑[yì-tɛ᷈:] [tìrⁿú bû: jé‑m̀ kù yà], [ǹjé gìn]
 jɛ᷈:-rà‑ẁ‑bɔ́

O: àsùwⁿɛ̀-[yì-tɛ᷈:] [tìrⁿú bû: jé‑m̀ kù] [yà‑yô‑m [kú ɲâyⁿ] go᷈: tálú‑m̀], [kú ɲâyⁿ] go᷈: tálú‑m̀, hâl hâl [ló‑ẁ dè] [ùsú pɛ́‑nǐ:yⁿ], [árⁿà‑m=( dé yà] [ùsú pɛ́‑tǎ:n], xxx yà‑yô‑m [tìrⁿú wó] ló bɛ́rɛ́‑m̀‑dó, [kú gùní] jɛ᷈:-rà‑w‑bɔ́

S: [[núwⁿɔ̀yⁿ mɔ̀:lú éw-yé û: ná:‑rà‑ẁ kù], [kú yà] [kú kɔ́rɔ̀] ǹjê:=(
O: [[núwⁿɔ̀yⁿ mɔ̀:lú î: éw-yé ná:‑rà‑ẁ kù] kɔ̀rɔ̀] lǎ‑ẁ=(=rá
 [àsùwⁿɛ̀‑yî‑m kù] [ɛ́rⁿɛ́ tû:‑bùnùŋgòy],
 bû: [[â: kù:] mà:] [yɛ̌‑mà dè] [ɲárⁿù wò] [ɛ́:ⁿ
 dé] [ìnìrⁿì:‑gǎỳⁿ dé wôy], tê: sírí‑yɛ̀, cɛ̀mnɛ́ cɛ́mnú‑yɛ̀, sɛ́yâm, [yí‑m bɛ̀rɛ́‑jɛ́‑ỳ] sɛ́yâm, [à-mâ:n yí‑m bɛ̀rɛ́‑jɛ̂:] [yí‑m nàrⁿá‑tî:] [[jâm ɲàyⁿ] nàrⁿá‑tî:] [[jâm ɲàyⁿ] súsɔ́:‑rɛ̀] [kú sɛ́yàm], [[kú cɛ́lɛ̀‑ɛ̀rù‑m] gǔn] yɛ̌:‑rà‑ẁ— ká:ⁿ‑rà‑ẁ‑bɔ́

S: ɔ̀ⁿhɔ̂: [[ú yá→] ([dó:rú yá→]]

O: bìrá→
Beni Text 2005-1a.03 (Co-wifehood at a name-giving)

S: íyé [[yà: pɛ̌:] yɛ̀=ń] [yâ: sɛ́wɛ̀ tárá=ń],
 [[[dàwⁿà kó:ró] bû: káⁿ‑m̀=bày] yí-ỳ=bɛ̀‑ỳ] [kú yà] [[kú kɔ́rɔ̀] ǹjê:=(]

I: yà‑nɔ̀rⁿû:=(, [yà‑nɔ̀rⁿú gǔn] kàyⁿ‑bɔ́

S: [kú yà] [[[yì ìlâ‑m kù] mâ:] yà‑nɔ̀rⁿú]
 mà→

I: [yà:‑yî‑m nàrⁿá‑só‑ẁ] wà, [àsùwⁿɛ̀‑yî‑m mɛ́gɛ́ jɔ́rɛ́‑yɛ̀=b-à:] wà, yà‑nɔ̀rⁿû:=(
 [nɛ́ àsùwⁿɛ̀‑yî‑m̀=( dè] [bû: ɔ̀ŋgɔ̀rɔ̀]=m̀, yà:‑yî‑m̀=( dè, yà‑nɔ̀rⁿû:=(, [kú cɛ́mnɛ̀] cɛ̀mnù‑bɔ́
S: [yâ: bày [gùsù kó:ró‑kó:ró] bû: jɛ̌‑ẁ kù yà] [kú yà] [[kú kɔ́rɔ̀] ǹjê:=(]

I: è: nɛ́: kày, [yà‑nɔ̀rⁿú mâ:] [kɔ̀:ⁿ mɔ̀sú] jâ:wⁿ, ɛ̀sú [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] jà:wⁿ=rá, [[kú nî:] wò] bàrá jɛ᷈:‑bɔ̀
Beni Text 2005-1a.04 (Water at Beni)

S: bê:n [[î: ìsè:] ŋ̀gú-rù] nî: [àŋâyⁿ ɲàyⁿ] kàyⁿ, àŋâyⁿ‑àŋâyⁿ ká:ⁿ‑rà‑ẁ

I: nî: kù, tàŋgàsô: áŋàyⁿ tɛ̀mbì-ỳ∴, [[kùyɔ́: î: tɛ́mbú‑ẁ kù] wó], nî: kóró‑m̀=bɛ̀, [hâl nɔ́-ỳ∴ dè] bíní: gó‑m̀=bɛ̀, bíní: yá bú, mɔ̀:l=náyⁿ [ìsê: wôy] [[póŋgú yěy] mɔ̀:lú bɔ̌y bàrⁿá-ẁ∴ dè] ló gànjí‑yɛ̀, [gànjí-ỳ∴ dè] íyà yâ: nɔ́-ỳ∴, [íyà dùwⁿɔ́:-rɛ̀ dè] [píníwⁿí gànjí-ỳ∴], yâ: nɔ́-ỳ∴


[[íyà dè] bòlú sí-yé:‑rɛ̀ dè], jǐnjɛ̀ àlbárkà, [mànì: ŋ̀gú wôy] nî:=(, yâ: yɛ̌ yâ: kɔ́wɛ́‑yɛ̀, [kú bû: káⁿ‑m̀=bày] [dɛ̌:‑rɛ̀-ỳ∴ gùní], [î: yà:] dɛ̌:‑r‑à: gùní, tàŋàsô: tɔ́rɔ̀ ùrɔ́ sí-yé, [ùrɔ́ sí-yé] nǔm bû:‑(,



[[[mànì: ŋ̀gú] wó] nî: jɔ́rɔ́-ỳ∴] [[kǒm‑kúgúrú gànjù‑rá:]
 lò-ỳ∴], kúrⁿù=(, pɛ́gɛ́→ dɛ̀-ỳ∴, [pɛ́gɛ́→ dɛ̀-ỳ∴] [nî: gó‑m̀‑dó], dùwɔ́‑tí-ỳ∴,



íyà píníwⁿú [tà: lǎ-w] núwⁿɔ̀yⁿ [bàlâ: dá:], bɛ̀rɛ́‑só-ỳ∴, bàlâ: kùn-tàwrâ:=(, [dâm ɲàyⁿ] [ùsù síyɛ́‑m̀ wôy] àsùwⁿɛ̀-[yì-tɛ᷈:], tá‑yɛ̀, pɛ́gɛ́‑yɛ̀, tóró‑yɛ̀ [bàrà‑mìrⁿí ɲâyⁿ] kɔ̀:ⁿ‑kâ:ⁿ, káyⁿ→ dɛ̌:‑r‑à:, dɔ̂m [kɔ̀:ⁿ lǎ-w kày] bɛ̀l‑lí-ỳ∴,



íyà núwⁿɔ̀yⁿꜛ, [tàŋàsô: nì: kù], dúwɔ́‑m̀‑dó, [núwⁿɔ̀yⁿ kày], gà: [nî: kù], lɔ́ɣɔ̀=(, ɔ̀:rɔ̌y [î: mà:] yá só‑ẃ, [mɔ́:ɣɔ́ káⁿ‑m̀] gǔ:ⁿ‑rà‑ẁ‑bɔ̀→, [kɔ̀:ⁿ kâ:ⁿ káⁿ‑m̀] gǔ:ⁿ‑rà‑ẁ‑bɔ̀→, [kú dò-wôy] [kú mâ:] yá bú, [nǔm yà] [nǔm bû:], [[kú nî:] wò] [[[[mànì: ŋ̀gú] wó] nî: jɔ́rɔ́‑m̀̀ túnɛ́m
 î: bû: kù] [dò-wôy kú=m̀]]

S: [kɔ̀:ⁿ ǹjê:=(] [[tàŋàsô: mà:] [nî: kù] lɔ́ɣɔ̀ káyⁿ=ní] [ɔ̀:rɔ̌y [û: mà:] ká:ⁿ‑rà‑ẁ], [[wò‑wày‑ì:]-[sò‑lô:]]=(
 mà→, mà→ [hà:jɛ̀-[sò‑lô:]]=( mà→ [gànjì-[bɛ̀rɛ̀‑m̀-dô:]]=(
I: núwⁿɔ̀yⁿ [nî: kù] jó [á
 láwá‑ẁ] [kú dúwⁿɔ́‑m̀‑dó], [gànjí bɛ́rɛ́‑m̀-dó́-ỳ∴]=rá, [jâ:=m̀ dè̀] [kú dùwⁿɔ́‑ẁ dè] gànjí‑m̀=bɛ̀-ỳ∴, íyé dùwⁿɔ́:‑rà=rá, kú=m̀ꜛ, [[àrⁿà‑gúsú pɛ̀rí‑yèy bǎ:] káyⁿ=ní] [lɔ́ɣɔ̀, pìré: éw‑yé‑só‑ẁ]

S: [òmdò: bû: gǐ:ⁿ‑rà‑ẁ kù néyⁿ] kú=m̀ mɔ́:ɣɔ́ ká:ⁿ‑rà‑ẁ [kú néyⁿ] térèw=( mà→ mà: [nǔ: tê‑y]=(

I: à, [áŋàyⁿ tègè‑bɔ́ gá] [térèw=( gǔⁿỳ-só-ỳ∴] [î: kɔ̌yⁿ]
S: [[nì: kú]
=m̀=dá dé] [[[û: mà:] nì: ɔ̀:rɔ̌y gǎⁿ‑m̀] lǎ-w]
 ŋ̀gó má→

I: lǎ-w yì‑rí-ỳ∴ kòy
S: [lǎ-w wôy] ŋ̀gó

I: lǎ-w ŋ̀gó, [xxx kú nɔ̌:‑rà-ỳ∴] [[nì: lǎ-w] sò‑ló-ỳ∴]
S: bê:n [[tà: kú]-ǹ] û: hɔ́:lɛ́-só‑ẁ] [[û: ìsè:] kú-ǹ] kú [kú=m̀ sày]

I: [núwⁿɔ̀yⁿ kày] kú=m̀, [kú=m̀=dá dé] [[tà: lǎ-w wôy] sò‑ló-ỳ∴]
Beni Text 2005-1a.05 (Water projects)

O: núwⁿɔ̀yⁿ [tàŋàsô: kù] [[á kû:] mà:], [lɔ́ɣɔ̀ ɛ̀síⁿ→ yá bú] [[mɔ́:ɣɔ́ káⁿ‑m̀] gùyⁿ‑bɔ̀], [yâ: òmdò: íyà‑ẁ
 bè] [[kú jí-jɛ̀lɛ̀:] bàɣá‑bàɣá nú‑ẁⁿ dè] [kú=m̀ káⁿ‑m̀ gǔ:ⁿ‑rà‑ẁ‑bɔ̀], [térèw=( júwɔ́‑m̀-dó́-ỳ∴] [kɔ̀rû:=( júwɔ́‑m̀-dó́-ỳ∴], nî: [[ɔ̀rⁿɔ̀ lǎ-w] wó] jɔ̀r-î:
 î: túmdú‑ẁ wǎ:w [mànì: ŋ̀gú-rù], 



hâl [[projet, nù:] ŋ̀gú-rù] [î: mà:] bû: yɛ̌=ǹ] [[[î: mà:] [[ǹjé nú-nùm] [î: mà:] bù] wà
 mà→] wà, [nî: nù-nùm] [î: mà:] yá bú, ɛ̀síⁿ→ [nî: nù-nùm] [î: mà:] yá bú, [ɲɛ̌yⁿ nú-nùm] [î: mà:] yá bú, [[î: mà:] àŋgú=m̀ mɛ́gɛ́ [î: mà:] bù mà→] wà, [kɔ̀:ⁿ mɛ́gɛ́‑mɛ́gɛ́ î: jɔ́rɔ́‑m̀ kù] [núwⁿɔ̀yⁿ kú tégé‑ý] wá, nî: mɛ́gɛ́ jɔ́rɔ́-ỳ∴, [mɛ́gɛ́‑mɛ́gɛ́ jɔ́rɔ́‑m̀ tégé‑ý] wá,



hà:, kú [î: mà:] bàrá:sù
 káyⁿ=nì, [[bàrá:sù kù] bɛ̀rɛ́‑jɛ́-ỳ∴ dè] [[tàŋàsô: kɔ̀w‑ì:] [kú wó] sú:rⁿí:‑rɛ̀‑ỳ(], hà: [ŋ̀gú ɲâyⁿ] [î: mà:] bàrá:sù tèŋgè‑bɔ̀, bàrá:sù téŋgé â: jɛ́‑ẁ kù, hà: [î: mà:] [mànì: ŋ̀gú-rù] ɛ̌: jɔ́rɔ́-ỳ∴, [î: tàŋàsò:] [î: nì: kù], [nî: kù] [nì: mɔ̀sû:]=( [[[ɔ̀:rɔ̌y yá só‑ẃ] nî:] wò], [hà: [mànì: ŋ̀gú-rù] [â: mà:] [[ɛ̌: gánj‑ì:] pàŋgà] [â: mà:] ŋ̀gó] wá, [[â: mà:] bàrá: [î: mà:] ɛ̌: gànjí‑yɛ̀] wà,



hà: bàrá: [î: mà:] ɛ̌: gànjù‑bɔ́, hà: núwⁿɔ̀yⁿ [kú ɛ̂: kù], [[î: mà:] â: gànjú‑ẁ] [[tùlú wó] sárdíŋɛ̀, [î: mà:] yâ: gǎyⁿ] wá gǔn, [[sárdíŋɛ̀ dàyⁿ gǎⁿ‑yɛ̀] bìrɛ̀]
 bìrɛ́‑bìrɛ́‑bìrɛ́‑bìrɛ́ [î: mà:] dùwɔ́=ń, hà: áŋàyⁿ dùwɔ̀‑bɔ̀, hà: núwⁿɔ̀yⁿ [[kú ɔ́rⁿɔ̀] kú-ǹ] sàrdìŋɛ̀‑gǎⁿỳ kálà túmdú‑tí-ỳ∴, 



[íyé úsù kálà] bì‑bɛ́rɛ́-ỳ∴ dé wôy, [[î: ɔ̀lɔ̀y] ŋ̀gú-rù] [ɛ̌: yěy] jɔ́rɔ́-ỳ∴ [kú nî:]
— [ŋ̀gá nî:] ŋ̀gó, [[ŋ̀gá ɲâyⁿ] mɔ́:lú [ɛ̌: tǎ:n], bì‑bɛ́rɛ́-ỳ∴ dó wôy] jɔ́rɔ́-ỳ∴, [mànì: ŋ̀gú-rù kálà] ɛ̌: jɔ́rɔ́-ỳ∴ [ɛ̀síⁿ→ ɛ̀síⁿ→ jɔ́rɔ́-ỳ∴], hà:, [[kú nî:] wò] núwⁿɔ̀yⁿ, [î: sày] [mànì: ŋ̀gú-rù] ɛ̌: gànjí:‑rà-ỳ∴, hà: [kú páŋgà] sò‑ló-ỳ∴, núwⁿɔ̀yⁿ [ànàsà:rà-dâm kù] bɛ̀rɛ́́-ỳ∴ dè, [ìrⁿí tóró→ tóró→ tóró→ tóró→ káⁿ‑ỳⁿ( dè] [bû: kàlyɛ̂:r bû: gǔⁿ‑m̀ kù] [kú gǎⁿ‑ỳ∴], 



[gà: kú sò‑ló-ỳ∴] núwⁿɔ̀yⁿ [dɔ̀:-dâm ɲàyⁿ sǎy] ká:ⁿ‑rà-ỳ∴, [àrⁿà‑gúsú yěy] kú bìrɛ́‑tí-ỳ∴ dɔ̂m, [nî: tɛ̀m] bɛ̀l‑lí-ỳ∴, [íyé úsù kálà] [bírɛ̀ kù] yá dímbá-ỳ∴ kòy, [bírɛ̀ kù] yá dímbá-ỳ∴, [kú bɛ̀rɛ́]
 [[mànì: ŋ̀gú-rù] ɛ̌: bɛ̀rɛ́‑jɛ́-ỳ∴ dò-wôy] jɔ́rɔ́-ỳ∴, tàŋàsô: [î: yà:] dɛ̌:‑r‑à:, [[î: yà:] dɛ̌:‑r‑à:] [[nî: kù] ɔ̀:rɔ̌ỳ=(], hà: [kú kù] ɛ̀síⁿ→ ɛ̀síⁿ→ kú sáwtɛ́=ń bù-ỳ∴, [[[íyé [nî: mà:] mɛ́gɛ́] kɔ̀:ⁿ î: jɔ́rɔ́‑m̀ wò:-wôy] ŋ̀gó, [ɲɛ̀yⁿ ɲɛ́‑yɛ̀]
 láwá=ǹ

S: [[û: yà:] dɛ̌:‑r‑à: dé néyⁿ] [ǹjé gì=náyⁿ] [û: yà:], [àŋá‑dá: [û: mà:] bàrá: ɛ̀: bû: gànjí‑só‑ẁ kù] [bàrà:sù‑ɔ́rⁿɔ̀ kú=ǹ], [ǹjé gì=náyⁿ] [kú nî: kù] kɔ́wɔ́-m̀-n-ɛ́, [kú nî: kù] [kú=m̀ ɛ̀sù yà] gǔⁿ‑ẁ(
O: [kú=m̀ ɛ̀sù] [[ɛ̌: kù] wǎ:w bû:-(], [[[[kû: ɲàyⁿ] dù=náyⁿ] yɛ̌‑ỳ] wǎ:w bû:-(] tɔ́rɔ̀=(, tɔ́rɔ̀ úrɔ́‑yɛ̀, wǎ:w bû:-(, [[kú nî:] wò] [yǎ: kù] ló-m̀-n-ɛ́

S: [mɔ̀yⁿɛ̀:
 nî: kɔ́wɔ́‑yɛ̀] yá sò‑ló-ẁ∴
O: [mɔ̀yⁿɛ̀: nî: kɔ́wɔ́‑yɛ̀ lǎ-w] [kɔ̀:ⁿ kɔ̀wɔ̀=náyⁿ] [[kù‑tógórò ɲàyⁿ] dù‑rú‑ẃ] [úrò nî: kɔ̀:ⁿ jé‑yɛ̀] [[kú mɔ́yɛ̀:ⁿ là-w]
 sò‑ló-ỳ∴], [kú báwdò] sò‑ló-ỳ∴
S: núwⁿɔ̀yⁿ kày, [kɔ̀:ⁿ û: jɔ́rɔ́‑m̀ wôy] [nî: sǎy]
O: nî:, [[mànì: ŋ̀gú-rù] [nî: mà:] mɛ́gɛ́ íyé kɔ̀:ⁿ î: jɔ́rɔ́‑m̀ wò:-wôy] ŋ̀gó, [nî: yà→] ([ósù yà→]

S: [[kú nî: kù] ɛ̀sú bû:-( dè] [[kú=nì û: kɔ́wɔ́‑ẁ dè] ɛ̀sù] mà→ [[ŋ̀gú-dá: tàŋàsô: kɔ̀:ⁿ kù] û: kɔ́wɔ́‑ẁ dè] ɛ̀sù]
O: [[kú nî: kù] ɛ̀sú bû:-(] [[jɔ́rɔ̀ kày] jɔ́rɔ́-ỳ∴ kòy, [[nì: nɔ́‑yɛ̀] wò], gà: [[[wǎ:w bû:-(] nì:] wò sǎy] [kú dùwɔ́‑só-ỳ∴] [[léré‑léré nù kɔ́wɔ́:‑rà] yá b‑ɛ̀:ⁿ‑bɔ̀] [[nà tùwⁿɔ̂:] kɔ́wɔ́-jɛ̀→ yɛ̌:‑rɛ̀‑ẁ dè], [nà yèy‑nɛ́] ló bɛ́rɛ́‑m̀‑dó‑ẁ, [[nì: nɔ́‑yɛ̀] wò] léré‑léré kú=nì yá kɔ́wɔ́-ỳ∴, [nà tùwⁿɔ̂:] mà→ ([ná yèy] mà→ [nǔ: kú=ǹ yá kɔ́wɔ́‑yɛ̀]
Beni Text 2005-1a.06 (Field ownership)

S: [û: nèyⁿ], [írⁿà kù] [û: kɔ̀:ⁿ]=( gǐ:ⁿ‑rà-ẁ∴, núwⁿɔ̀yⁿ [tɔ́rɔ̀ bè] úŋgòy [[ìsê: ɲàyⁿ] sɔ̀sú bû:-(] [[ìsê: kɔ̀:ⁿ]=(=rá], bày [kú kù] [ǹjê:=( kú káyⁿ‑só‑ẁ], gǎm [ŋ̀gú [mǔ: kɔ̂:ⁿ]=(] gǐⁿ‑yɛ̀, gǎm [î: kɔ̀:ⁿ]=( [[ìrⁿà ŋ́]
 [nǔ: kɔ̂:ⁿ]=(], [[nù tùwⁿɔ̂‑m] kɔ̀:ⁿ]=( mà→ [[ìsê: dàⁿ-wôy] ɔ̀rⁿɔ̀yⁿ‑dànàyⁿ]=(
O: [tɔ́rɔ̀ tàŋgày], [tɔ́rɔ̀ tàŋgày] [da᷈: tàŋgày ŋ̀gú-rù]=m̀ mà

S: [tɔ́rɔ̀ kù dàⁿ-wôy], [ŋ̀gú bè→] [ŋ̀gú bè→] [ŋ̀gú-dá: bù:-( ŋ̀gú dò:-wôy]

O: [tɔ́rɔ̀ kù dàⁿ-wôy], [[nù tùwⁿɔ̂‑m] ìrⁿà=(],
 [[nù tùwⁿɔ̂‑m] kɔ̀:ⁿ=(] [[nù tùwⁿɔ̂‑m] kɔ̀:ⁿ=(] [[nù tùwⁿɔ̂‑m] kɔ̀:ⁿ=(] [[nù tùwⁿɔ̂‑m] kɔ̀:ⁿ=(] [áŋàyⁿ bù], yéŋgù nù:, [yɛ̀‑[èw-y‑îy]
 ɲàyⁿ] bǎ:→, [nǔ‑m wò:-wôy] [[ŋ̀gú yà] ǐrⁿâ=(]
 [[ŋ̀gú yà] ǐrⁿâ=(] [[ŋ̀gú yà] ǐrⁿâ=(], [[nù kâ:ⁿ‑m] tɛ̀mbù‑r-á] 



[ìrⁿà bû: lá‑ẁ], hà: [kú írⁿà kù] [íyé úsù kálà] [ú yà] [ú kɔ̂:ⁿ=(], ú ŋ̀gú-rù sò‑ẁ dè, [m̀ᵇá yà] ŋ̀gá-rù sò‑ẁ, [m̀ᵇá yà] ŋ̀gá-rù sò‑ẁ, [m̀ᵇá yà] [m̀ᵇá yà] ŋ̀ga-́rù sò‑ẁ,



gà: núwⁿɔ̀yⁿ [[î: tàŋgày] ŋ̀gú], [ŋ̀gú kù] [ɔ̀rⁿɔ̀yⁿ‑dánáyⁿ kù] [ɔ̀rⁿɔ̀yⁿ‑dànàyⁿ pɔ̀rbâ:]=(,
 [kú mâ: dá:]
 sɛ́:nɛ̀ gǔⁿ‑ỳ(, [[gùnjɔ̀‑gòrǒy táŋgày] ŋ̀gú] gǔⁿ‑ỳ(, [kɔ́rⁿíyɔ́m táŋgày] gǔⁿ‑ỳ( [kú pɔ̀rbâ:=(], [[[kɔ́rⁿíyɔ́m táŋgày] ŋ̀gú] [î: bè→] [pɛ̀rgɛ́ nû: bè→] ló‑ẁ dè] [íyày gò-ló‑m̀]
S: pòròbá [[àŋâyⁿ káyⁿ=ní] pòròbá tàŋgì], [[ìsê: dò:-wôy] ló mɔ̀:lú wò‑bɔ́ má→] [mà→ [nù tùwⁿɔ̂‑m] [ɛ́rⁿɛ́ káyⁿ=nì] má→] [î: dò:-wôy], ìsê:— [[bê:n nù-m]=mì-ỳⁿ∴
 gǐn] pòròbá tàlù‑bɔ̀

O: [[[bê:n nù]=mù-ỳⁿ∴ gǔn] pòròbá tàl‑l-á]
 [[ìsê: dàⁿ-wôy kálà] ló mɔ̀:lú wò-r-á kòy], [[kú táŋgày] kù dá:], [[kú táŋgày] kù dá:] [nǔ: b‑ɛ̀:ⁿ=b‑à:], hà: [nù b‑ɛ́:ⁿ=b‑â: kù] [yêŋ kù]
 [ìsê: yɛ̌:‑rɛ̀ dé wôy] [ìsê: yɛ̌ [nù mǔ: bè] bû: tɛ́mbú‑j‑â: dé wôy], [nǔ: kù, [mǔ: bé:=ǹ]
 ù-ʔúwá‑ẁ‑bɔ́ dé] [bû: yɔ́ɣɔ́‑yɛ̀], 



mà→ [ìsê: gǎm kù yà] [tìwɛ̀-jìyé ba᷈yⁿ→] [yêŋ ɔ̀:rɔ̌y ba᷈yⁿ→] [púlɔ̀:, [yɔ̀ kâ:ⁿ] nǔ: gɔ́‑gɔ̀
 jíyɛ́‑yɛ̀], [bû: nù: kú] dùwⁿɔ́:‑r‑à: dè, û: [kú cɛ̂:ⁿ] àyí́-ẁ∴, û:=m bû: tɛ̀mbì dó wôy,
 [[írⁿà kù] cɛ̂:ⁿ] àyí-ẁ∴,



àý‑jɛ́-ẁ∴ dó wôy, [û: kɔ̀:ⁿ]=(, gà: [írⁿà kù] [kú nû:] yá b‑ɛ̀:ⁿ‑bɔ́ kǒy, [[kú nû:] yá b‑è:ⁿ‑bɔ́] gà: hà: [[[[ìsê: dàⁿ-wôy] pɔ̀rbà] kàⁿ‑mâyⁿ]
 gǔn] [núwⁿɔ̀yⁿ áŋàyⁿ káyⁿ-s‑ɛ̂:ⁿ],
 [[ìsê: dàⁿ-wôy] mà:] áŋàyⁿ pɔ̀rbâ:, áŋàyⁿ dùwɔ́‑s‑ɛ̂:ⁿ
Beni Text 2005-1a.07 (Villages and their fields)

S: núwⁿɔ̀yⁿ [írⁿà kù bè] [ɔ́rⁿɔ̀ wôy], [mǔ: kɔ̂:ⁿ=(] [mǔ: kɔ̂:ⁿ=(] [mǔ: kɔ̂:ⁿ=(] [mǔ: kɔ̂:ⁿ=(] gǔⁿ‑ẁ(, [kú yà] írⁿà ì‑ɛ́wɛ̀‑bɔ̀ mà→, mà→ àŋâyⁿ kàyⁿ‑bɔ̀

I: ɛ̀wɛ̀‑r‑á núwⁿɔ̀yⁿ [[O dàyⁿ gǔⁿ-ẁ] gâyⁿ→] [bé:nù wôy] kɔ̀:ⁿ] [núwⁿɔ̀yⁿ ɛ́rⁿɛ́ gǔ:ⁿ‑rà‑w kù] pɔ̀rɔ̀bâ:=( térèw=(, [[bé:nù wôy] pìrè] kálà, [nù mɛ́gɛ́ yâ: sɔ̀sú‑m̀] yá bú, [bû: kù]ꜛ, [[[m̀ᵇá bè] cɛ̂:ⁿ] [òrùmbǒ: nû: bû:]=m̀ ày dè], [bû: [pɔ̀rɔ̀bá wó] káyⁿ‑tí‑yà dè] [bû: mà:] lémdé‑yɛ̀,



kɔ́rⁿíyɔ́m, [tàŋgày lémdé‑yɛ̀] yá bú, [[bê:n wôy] kɔ̀:ⁿ]=( [gà: pɔ̀rɔ̀bâ:=(], dùrôy, [[tàŋgày lémdé‑yɛ̀] yá bú] [[bê:n wôy] kɔ̀:ⁿ=(] pɔ̀rɔ̀bâ:=(, sɛ́:nɛ̀, [[ɔ̀rⁿɔ̀ lémdé‑yɛ̀] yá bú] [[bê:n wôy] kɔ̀:ⁿ=(] pɔ̀rɔ̀bâ:=(, ŋâyⁿ→ káyⁿ=ní] [pɔ̀rɔ̀bá kàyⁿ], 



[[kú nî:] ŋ̀gó]
 [ɔ́lɔ́y bè kày] [nù kâ:ⁿ‑m] [ɛ́rⁿɛ́ cɛ́rɛ̀y=(], [láyrì bǎ:] ɛ̀‑ɛ́wɛ̀‑bɔ́, [[yɛ̀=ń] bû: ɛ́wɛ́‑ẁ kù] [[nù kâ:ⁿ‑m] íyé [ɛ́rⁿɛ́ írⁿà] [táŋgú‑só‑ẁ kù]] kú=m̀,



[[gàwⁿ-tɔ́rɔ̀ kù] ú yǐ:‑rà‑ẁ] ŋ̀gú=m̀, [tɔ̀rɔ̀ dùgú‑ẁ] úŋgòy, ìsê: [táŋgày yěy] bù, [gàwⁿrú dá:] [gàwⁿrú kɔ̂:ⁿ kù]ꜛ, [tàŋgày ŋ̀gú]=m̀, [[gàwⁿrú kɔ̂:ⁿ]=(], tàŋgày ŋ̀gáꜛ, [ɔ̀:‑yérú kɔ̂:ⁿ=(] [tɔ̀rɔ̀ tùwⁿɔ̂: kù], áŋàyⁿ bù

S: û:=m̀ yâ: sòsù, [àŋâyⁿ káyⁿ=ní] [[gàwⁿrú nû:] kɔ̀:ⁿ=(] tàŋgì

I: bû: kùyɔ́: yɛ̀, bû: tɛ̀mbì-ỳ∴
S: [û: tɔ̀rɔ̀ yà] [bèlè án-dá:] bù, û: [û: tɔ̀rɔ̀]

I: î: [[tɔ̀rɔ̀ díyⁿà-w kú] tû‑m] 
 sò‑ló-ỳ∴ꜛ, [[dùrɛ̂: tɔ̀rɔ̀]=rá] dé
S: [dùrɛ̂: tɔ̀rɔ̀ tùwⁿɔ́ kù] [kú=m̀ [[û: kɔ̀:ⁿ]=(]]

I: é:, [kú kɔ̌yⁿ]
 [î: kɔ̀:ⁿ=(]
S: bɔ̀ [û: yà] [[ìsê: kù] ɲâyⁿ] wǎ:w bú-ẁ∴, ló ì‑ɛ́wɛ̀-ẁ∴ má→, mà: lì‑lá-ẁ∴ má→, mà: [[û: nù‑dìyⁿà] mà:] tɛ̀mbù-ẁ∴
I: [ìsê: kù], [[î: nù‑dìyⁿà] mà:] tɛ̀mbì-ỳ∴, [[î: nù‑dìyⁿà] mà:] tɛ̀mbì-ỳ∴
S: mais [[[â: mà:] ì‑ɛ́wɛ̀‑bɔ̀] gǐn] [[û: mà:] tègè‑r‑á]

I: ɔ̀ⁿhɔ́ⁿ, gà: ɛ̀‑ɛ́wɛ̀‑bɔ̀
S: ì‑ɛ́wɛ̀‑bɔ̀ [tɔ́rɔ̀ kù]

I: é:, [tɔ́rɔ̀ kù wé(]
 [kú írⁿà kù] [àyú‑ẁ dè] [bòlô: sì-yè-ỳ],
 [nù kâ:ⁿ—], [ìsê: kù] bû: ɛ́ggɛ́=ǹ,
 [yâ: ú bě:‑rɛ̀‑ẁ dè] [[ǎm kɔ̂:ⁿ]=(],



[bû: kày] sóy ló:‑r‑à: pɔ́s!,
 [ú kɔ̂:ⁿ]=(=ráꜛ, tì‑tíwɛ̀‑bɔ̀, ú yɛ̌ tɛ́mbú‑jɛ́‑ẁ dè, [ú kɔ̂:ⁿ]=(=rá→, [ŋâyⁿ→ bû: tɛ́mbú‑ẁ] yá bú
Beni Text 2005-1a.08 (Locust invasion 2004)

S: níyⁿɛ́wⁿ, [kì‑ka᷈: [û: mà:] yɛ̌‑mà gì:ⁿ‑bɔ́] [kì‑ka᷈: bû:] [[àŋâyⁿ ɲàyⁿ] yɛ̀‑bɔ̀]]

O: hà:, kì‑ka᷈: kù→, [î: kày] [bû:=nì] [kì‑kà: kísíyé] gǔⁿ‑yɛ̀, [î: kày] bû: yì‑tà‑lí-ỳ∴, [[kì‑kà: kísíyé‑m] ŋâyⁿ→ yɛ̀=náyⁿ] [yû: kù‑kúwó‑m̀ mâ→ màrⁿá:]
 yì‑tà‑lí-ỳ∴], [àràjô: wò] [kì‑ka᷈: yá yé‑yɛ̀] wà kòy, [kì‑ka᷈: yá yé‑yɛ̀] wà kòy, hà:kóy
 [nù kâ:ⁿ‑m] [[ɛ́rⁿɛ́ yû:], dɛ̂m→ írɛ́‑ẁ, dé wò:-wôy] kɔ́sì-ỳ wà [ùllá sǎy] [[ɛ̀wⁿɛ̀y pílɛ́] gǎⁿ-ẁⁿ dó wôy] kɔ́sì-y wà,



[ŋâyⁿ→ î: nǔ‑m̀] [î: nǔ‑m̀] [î: nǔ‑m̀], hâl [yɛ̀=ń] [kì‑ka᷈: kù] [î: mà:] yɛ̀‑bɔ̀, [ì‑gàyⁿ]-kǎⁿ‑m
 bôy
 [kì‑ka᷈: kù] yì‑tà‑lí, [kì‑ka᷈: kù] bû: yɛ́‑ẁ=bɛ̌‑ẁ,
 níyⁿɛ́wⁿ [kú árⁿà‑gùsù] [[pɛ́‑nùmǔyⁿ nùmǔyⁿ sâ:] dɔ̌:-rɛ̀=bɛ̀]
 gùyⁿ‑bɔ̀—
, dɔ̌:-rɛ̀ gùyⁿ‑bɔ́, [î: kày] bû: júwɔ́‑m̀‑dó-ỳ∴, hà: [[ŋ̀gú nî:] wò kálà], [[yù: cɛ̀sú] kɔ́s-ì:] àw‑rí-ỳ∴, 



[nà túwⁿô:] jèsù] wò, [[ɔ̀sɔ̌ỳⁿ wò] yɛ̀=ń] [[î: kù] wò] sìyè‑bɔ́, [ùsù ɔ̂w] tégé! tégé! tégé! tégé! tégé! tégé!, [[midi trente dògùrù ŋ̀gú] ɲâyⁿ], [kú ɲâyⁿ] [yɛ̀=ń] [[î: kù] wò] sìyè‑bɔ́

S: [[[kì‑ka᷈: bû:] [ná yěy] yɛ̀] gì:ⁿ‑bɔ̀] [[nà kùyɔ̀:] bû: yɛ̌‑ẁ kù] [àŋâyⁿ kàⁿ‑ẁ(]

O: [[nà kùyɔ̀:] bû: yɛ̌‑ẁ kù], [midi
 ɲàyⁿ] [[î: kù] wò] sìyè‑bɔ̀, [bû: yɛ̌=ǹ cɛ̂m] [kɔ̀sɔ̌y wò] lò-ỳ∴, [î: kɔ́sú‑m̀] [î: kɔ́sú‑m̀] [î: kɔ́sú‑m̀] [î: kɔ́sú‑m̀] [ɔ̀rⁿɔ̀ bû: dɔ̀‑rî: kù]
 [[ɲárⁿù wò] kálà] kɔ́sú nà-ỳ∴, [ɲárⁿù wò] kɔ́sú î: ná=ǹ, [bû: ùrɔ́=ń] [tìwⁿɛ́yⁿ wó] bì-yè‑bɔ́,



ɔ̀mɔ̂: íyà [píníwⁿú=ní] [ì:rⁿɛ̀yⁿ sept heures]
 dɔ́=ǹ cɛ̂m, íyà [írⁿà wò] sìyè‑bɔ́, hà: [[kú írⁿà] wò] â: sí-yé‑ẁ kù] [lǎ-w ìnjìl‑l‑á],
 [kɔ̀:ⁿ â: tɛ́mbú‑ẁ nàŋànà] [ɔ̀rú‑ẁ dé wò:-wôy] ɲɛ́‑j‑â:
S: [[ná yěy] yɛ̀‑bɔ́=bày] [[nà yèy‑nɛ́] bû: yɛ̌‑ẁ kù yà]

O: [nà yèy‑nɛ́] [kú kù] [â: ló‑ẁ kù], [[midi ɲàyⁿ] bû: kɔ̀:ⁿ káⁿ‑ẁ] [kú kù], [bû: kù] â: kúwó‑jɛ́‑ẁ, ŋ̀gú-dá: làwà‑bɔ́, [ùsù yèy‑nɛ́]ꜛ, [ùsù yèy‑nɛ́ kù] té! té! té! té! té! té!, [m̀ᵇá
 bè yà] yɛ̀‑bɔ́, [une heure ɲàyⁿ] yɛ̀‑bɔ́, hà: [une heure ɲàyⁿ] [bû: kù] â: yɛ̌‑ẁ kù] lò‑r‑á, bû:=m̀ [yɛ̀=ń] kúwó‑j‑ɛ̂:
S: bon [kì‑ka᷈: kù] [bû: yɛ̌=ǹ] [nǔ: [kú mâ:] àŋâyⁿ gì:ⁿ‑bɔ̀, àŋâyⁿ [kú mâ:] mà:nù-ẁ∴, (
O: bû: làrì-ỳ∴
S: ( hɔ́nɔ̀ hálkɛ́rɛ̀ gâyⁿ→ mà:nù-ẁ∴ mà→, mà: [kɔ̀:ⁿ àdùnà:rⁿù-ɲáwⁿà] gâyⁿ→ mà:nù-ẁ∴ má→, àŋâyⁿ mà:nù-ẁ∴ [kú mâ:]

O: î: kày, kì‑ka᷈: kù, bû: yɛ̌=ǹ, [ádúná:rⁿú kɔ̀:ⁿ î: mà:nì‑rⁿî: wò:-wôy]
 ŋ̀gó], [hâl [yù:-kɔ̀ŋɔ̀rɔ́ [kú kálà] dúwɔ́-m̀-n-ɛ́] mà:nì-ỳⁿ∴] [yɛ̌‑mà dè] [[yû: kù] wó] mòŋgùyó‑yɛ̀, [bû: mòŋgùyó‑ẁ dè] [[yû: kù] ló‑ẁ dé] [sùmóy wó] píbgà yáɣá‑m̀

S: bon, par exemple, [kú má:] [núwⁿɔ̀yⁿ kày], [[ádúná:rⁿú ɲàwⁿá=ǹ] yɛ̀‑bɔ́] mà:nù-ẁ∴ mà→, bálâw sìyè mà→ ǹjé mà:nù-ẁ∴
O: bálâw mà:nì-ỳ∴, [ŋ̀gú tû‑m] yì‑tà‑lí-ỳ∴, àbádá [bû: gǔⁿ-m̀=bày]=m̀=dá dé] [ŋ̀gú tû‑m] yì‑tà‑lí-ỳ∴, [î: kày] [bàlàw lǎ-w], [î: kàlà] lǎ-w, ádúnɔ́—, ŋ̀gú:rɛ́‑m̀‑dó-ỳ∴ mà:nì-ỳ∴
S: kì‑ka᷈: bû: yɛ̌=ǹ, [û: sày] [[û: kù] mà:] [û:=m̀ làr mà→ꜛ] mà→, [[pàŋá bɔ́ŋɔ̀ bè] bár-ì:]
 bɛ̀rɛ̀-ẁ∴
O: [kì‑ka᷈: kù] î: làrú‑m̀, î: làrú‑m̀, î: làrú‑m̀ [[írⁿà wò] yɔ̀ɣɔ́ ló-ỳ∴ dè] [yɔ̀ɣɔ́ yé-ỳ∴],  [yɔ̀ɣɔ́ ló-ỳ∴ dè] [yɔ̀ɣɔ́ yé-ỳ∴], [ká:rú ú ló:‑rɛ̀ dé wôy] [yû: kù] áŋàyⁿ b‑ɛ̀:ⁿ‑bɔ́ [dàyⁿ â: bú-ẁ gâyⁿ→], ínjírí-m̀-n-ɛ́,



[tìwⁿɛ̌yⁿ mánì:] wò] ú tíní‑tî: dè] [tìwⁿɛ̌y yì-wí‑m̀‑dó],
 [[yû: wò] ú tíní‑tî: dè] [yû: yì-wí‑m̀‑dó], [[sùmóy wó] ú tíní‑tî: dè] [yâ: mɛ́gɛ́ b‑ɛ̀:ⁿ‑bɔ̀], 



káyⁿ→ [dɛ̌=ń], [pàŋá bɔ́ŋɔ̀ bè], kú nárⁿà‑ɔ̀mɔ̀:, ŋ̀gú-rù avion yɛ̀, [avion yɛ̌=ń] [ŋ̀gú-rù [î: mà:] kú pɔ́mpɛ́‑m̀] [kú pɔ́mpɛ́‑m̀] [kú pɔ́mpɛ́‑m̀] [hâl lá:sárà dɔ̀], [kùyɔ́: yɛ̌‑mà kú kòy], lá:sárà kú dɔ̌=ǹ, hà: [nɛ́:
 kɔ̌yⁿ], [[kì‑ka᷈: kù] tíwɛ́:‑r‑à:] [lǎ-w yé-m̀-n-ɛ́], [lǎ-w yé-m̀-n-ɛ́] tíwɛ́:‑r‑à: mà:nì-ỳ∴, 



[kú kù] íyà píníwⁿú [kì‑kà:]-búnúŋgóy lǎ-w yɛ̀‑bɔ́, [une heure ɲàyⁿ] té! té! té! té! té!, [[avion kù] ŋ́gòy ló‑m̀] [kì‑ka᷈: kù] ŋ́gòy yé‑yɛ̀, [avion [kì‑kà: ḿ
 bè] pɔ́mpɛ́=ǹ] [hâl [kì‑kà: tùwⁿɔ̂‑m] tìwɛ̀] kálà yì‑rí-ỳ∴
S: kì‑ka᷈: bû:, [[yû: kù] ɲɛ́‑jɛ̀=ń] lò‑bɔ́ má→, mà→ [[bû: lò‑y kú] dɔ̌=ǹ̀] lò‑bɔ̀

O: [[yû: kù] ɲɛ́‑jɛ̀=ń] lò‑bɔ̀, lèrè-gèděw→ [[yû: kù] ɲɛ́‑jɛ̀=ń] lò‑bɔ̀, [[ɔ̀rù â: tɛ́mbú‑ẁ wôy] ɲɛ́‑j‑â:] [[yù: ɔ̀rú] wôy kày] ɲɛ́‑j‑â:, [ɲɛ́‑jɛ̀=ń] áŋàyⁿ lò‑bɔ̀
S: [ló=ní] lǎ-w yɛ̀‑r‑á

O: [ló=ń] lǎ-w yɛ̀‑r‑á
I: kùyɔ́:, làrí-ỳ∴=bɛ̀-ỳ∴,
 [kì‑ka᷈: kùyɔ́: [î: mɔ̀:lí=ń] lǎr=ní] [î: káyⁿ=nì], ló‑m̀=b‑à:,
 lì‑ló‑yɛ̀ [né: kày] [kì‑ka᷈: làr-î:
 ló‑yɛ̀] mà:ní=ní] [î: bù=bày],



[yèy‑nɛ́ bû: yɛ̌‑ẁ kù] [î: lǎr=nì] lò‑r‑á, [[kú ɲâyⁿ] ínjírí=ní] [nù kâ:ⁿ‑m] [kɔ̀sɔ́y wó] nù, [ɲárⁿù wò] kɔ́sí‑yɛ̀ꜛ, ɔ̀mɔ̂: kɔ́sí‑yɛ̀, [hâl ló‑ló=ní] [[kɔ̀sɔ̌y dâyⁿ] dɔ̀],



[yɛ̌:‑r‑à: dé wôy], [yù: ɛ̀wⁿɛ̀yⁿ‑nî:], [yù: ɔ̀rú] kúwó‑yɛ̀, [yù: dɛ̂m→ màyⁿá-ẁⁿ kù], [ɔ̀rú yá bú dé wôy] kúwó-m̀-n-ɛ́, [kú ɲâyⁿ] [â: yɛ̌‑ẁ kù] [î: yù:] kúwó‑j‑ɛ̂:‑bɔ́,
 ŋâyⁿ→ kàyⁿ
Beni Text 2005-1a.09 (Honey)

S: yěy àŋâyⁿ gǎ:ⁿ‑rá-ẁ∴, kòwî: àŋâyⁿ cé:lé:-rà-ẁ∴, [hâl â:ⁿ nú] [dàyⁿ bû: gǎⁿ‑m̀
 bû: dùmdú‑m̀]

I: kòwî:, kònjòy pómbóy só‑ẁ, ló tɛ́rɛ́-ỳ∴, kú=ǹ go᷈: gǎⁿ‑ỳⁿ∴ dè, pómbóy kám-dí‑wí-ỳ∴, kám-dí:‑rɛ̀ dó wôy, mò:‑tímbí: jɔ́rɔ́-ỳ∴, tímbí‑tí-ỳ∴ dè, ù‑ʔúgúró-ỳ∴, [[gâw bè→] [kòŋgòl‑yî: bè→], [nà:‑sùwɔ́ bè→], ɲâyⁿ] úgúró-ỳ∴ [hâl cé:lé‑m̀], tímbí dúwɔ́-ỳ∴, [lěw ɲâyⁿ] tárá-ỳ∴, ló ǎy ló [tìwⁿɛ́yⁿ wó] náyⁿí-ỳⁿ∴,



[[ùsú tǎ:n] [ùsú nǐ:yⁿ] dɔ̌:-rɛ̀ dè] [gàmᵇû‑m dè] â:ⁿ yɛ̌ nú‑yɛ̀, nú:‑r‑à: dó wôy, [ùwɔ́ tǎ:n] ló‑[dɔ̀‑y],
 â:ⁿ yěy gǎyⁿ‑tí‑yà, 



[[dògùrù kà:ⁿ] yěy bû: gǎyⁿ‑tú‑ẁ
 wôy] [[[ú kû:] mà:] [ɲárⁿù wò] ló‑ẁ dé] òmdò:‑tòŋgǒy páɣá‑ẁ dè, kɔ̀sû: wàyú‑ẁ dè, ló bû: tɛ́mbú‑ẁ, [òmdò‑tòŋgǒy wó] go᷈: pɛ́rɛ́́ gǎyⁿ‑tú‑ẁ dó wôy, [[mǒ: kù] wó] dɔ̀:‑lú‑ẁ, pú:rⁿú‑ẁ, pú:rⁿú‑ẁ, pú:rⁿú‑ẁ, ŋ̀gá‑dá: [mòlù ŋ̀gá‑dá:] ló‑yɛ̀ [bû: sóy],



ŋ̀gú‑dá:ꜛ, [ú nɛ́:] [mò: ŋ̀gú-dá:] [ú bú-ẁ kù] pí:rⁿí‑tú‑ẁ dè, yèy yâ: bû:bú-( kù, yěy tɛ̀mbù‑ẁ dè, gò-ló‑ẁ, [kɔ̀sû: wò] gǎⁿ‑ẁ, gò-ló‑ẁ, [kɔ̀sû: wò] gǎⁿ‑ẁ, gò-ló‑ẁ, [kɔ̀sû: wò] gǎⁿ‑ẁ, 



sì‑sî: yá b‑ɛ̀:ⁿ dè, dùwɔ́‑tí‑ẁ, [nɔ̀rⁿɔ̀yⁿ pírⁿà]=( dè, gò-ló‑ẁ, yèy‑nî:=( dè, gò-ló‑ẁ, ú káⁿ‑m̀=bày, [[ɔ̀rⁿɔ̀‑[dɔ̌‑ỳ] jâ:wⁿ dɔ̌:-rɛ̀ dé wôy] [yâ: dúwɔ́‑ẁ], ǎy tímbí dúwɔ́‑ẁ, [núwⁿɔ̀yⁿ kày], gò-ló‑jɛ́‑ẁ, úrò píníwⁿí yé‑ẁ

S: [úrò yɛ̌:‑rɛ̀‑ẁ dè] [[yěy kù] mâ:] àŋâyⁿ ká:ⁿ‑rà-ẁ∴
I: [[yěy kù] mâ:] úrò yɛ̌:‑rɛ̀-ỳ∴ dé wôy, [ú nû:] [[û: wôy] mɔ̀:lú éw-yé-ẁ∴ dè] mírⁿɛ́-ẁⁿ∴, [[ú úrò‑jèŋgì:] mà:] ní‑ẁⁿ, [[[nù ɛ̀sì‑yɛ̀] ú jɔ́rɔ́‑yɛ̀]
 mà:] ní‑ẁⁿ, tì‑tíyɛ́‑ẁ cɛ̀rɛ̂y=(, [tíyɛ́‑ẁ
 dè] cɛ̀rɛ̂y=( [kú ɲâyⁿ] cɛ́ríyí‑ẁ, yěy, ŋâyⁿ→ [kú mâ:] ká:ⁿ‑rà-ỳ∴
O: nǔ‑m [ɔ̀:rɔ̌y ɛ́rⁿɛ́ wǒ‑jɛ̂: dè] [[á há:jɛ̀] gǔn] yɛ̌:‑rɛ̀ dè], [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] ní‑ẁⁿ

I: [góŋgó wó] gǎyⁿ, [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] ní-ỳⁿ∴, [ɔ̀:rɔ̀‑gú‑m mâ:], ŋâyⁿ→ [kú wó] ká:ⁿ‑rà-ỳ∴
Beni Text 2005-1a.10 (Farm work)

S: û: núwⁿɔ̀yⁿ [jìrⁿɛ̌yⁿ [bírɛ̀ mà:]]
 [[ɔ̀rⁿɔ̀ ân] túmdí:‑rà‑ẁ(]

O: [jìrⁿɛ̌yⁿ [bírɛ̀ mà:]] núwⁿɔ̀yⁿ [wàɣàtù ŋ̀gú] túmdí-ỳ∴, núwⁿɔ̀yⁿ [wàɣàtù ŋ̀gú] [kú mâ:] [bìrɛ̀ mǎ:] gǔⁿ‑ỳ(, [[[ú írⁿà] wò] kɔ̀ŋgɔ̀rɔ̀‑dúdúnjù
 yá bú dé] ló sì‑sá‑ẁ, [dòró yá bú dé] [ló yàwrú yàwrú yàwrú yàwrú yàwrú mɔ̀:lú‑ẁ dè] go᷈: gǎyⁿ júwⁿɔ́‑ẁⁿ,



kú gǎyⁿ‑jɛ́‑ẁ dé wôyꜛ, áŋàyⁿ dɛ̂m→ bě‑ẁ, ú bú dè, dɛ̂m→ ká:ⁿ‑rɛ̀=rà:, núwⁿɔ̀yⁿ mai [ùwɔ̀ ŋ̀gú bè] dɔ̌:-rɛ̀ dé wôy, [tòy mǎ:]ꜛ, [kú mâ:] tòy‑bìsí
 gúⁿ‑ỳⁿ(
I: lìw-[bàr-î:] yá bú yáy

O: líw bárá-ỳ∴, térèw=( [lìw-[bàr-î:] kùyɔ́=m̀], líw bàrá‑jɛ́‑ẁ=rà:, hà núwⁿɔ̀yⁿ [[sɛ́:nɛ̀ bè] [dàyⁿ bù:
 ŋ̀gú gâyⁿ→] kày] tòy‑bìsí bísé‑ẁ, [tòy mǎ:] gǔⁿ‑yɛ̀, [tòy mǎ: kù] tɔ́‑jɛ́‑ẁ dé wò:-wôy, [[nɛ́: kày] ǎy lò=náyⁿ] 
 [gìrⁿěyⁿ dɔ̌:-rɛ̀—] [[[tòy mǎ:] ɔ̀rⁿɔ̀ ú tɔ́‑m̀] dàyⁿ]
 [tɔ́‑jɛ́‑ẁ dé wò:-wôy], sɛ̌→ bé‑ẁ, [áŋàyⁿ ú bú dè] [hâl yɛ̌‑ẁ dè] [bǒl mírⁿɛ́‑m̀],



bǒl mìrⁿɛ́:‑rɛ̀ dè, píníwⁿí [kú ɲâyⁿ] tǒy tɔ́‑ẁ, [kú mâ:] [tòy ɔ̀rú] gǔⁿ‑yɛ̀, yɛ̌ [tǒy kù] tíyɛ́:‑rɛ̀=rà:ꜛ, [tǒy kù] tíyɛ́:‑rɛ̀‑rà:ꜛ, [[tǒy kù] tíyɛ́:‑rɛ̀ dè wôy] [[ùsú [pɛ́rɛ́ nùmǔyⁿ sâ:]] gâyⁿ→], wóŋgóró wárá-m̀-dó-ỳ∴, áŋàyⁿ bé-ỳ∴, [[ùsú [pɛ́rɛ́ nùmǔyⁿ sâ: kù] láwá:‑rɛ̀ dé wôy] [tǒy tíyɛ́ cé:lé:‑rɛ̀ dé wôy], [bòl yèy‑nɛ́] mírⁿɛ́‑m̀, [[bòl yèy‑nɛ́] mìrⁿɛ́:‑rɛ̀ dè] wóŋgóró túmdí-ỳ∴, 



[núwⁿɔ̀yⁿ kày] ǎy ló [kú kù] dɔ̌:-rɛ̀ mà:,
 ló wóŋgóró ú wàrá:‑rɛ̀ mà:, [[ɔ̀rⁿɔ̀‑kà:ⁿ kòrǒy] [[tǒy ɔ̀rⁿɔ̀ ú tɔ̀‑rî:] yá bú dé wôy] [[sàrî: ɲàyⁿ] wàrá wàrá wàrá wàrá wàrá nɔ́ júwⁿɔ́‑ẁⁿ], [ɛ́lɛ́y bè] wárá-ỳ∴, hà ŋâyⁿ→ î: káⁿ‑m̀ dè, wóŋgóró dɔ́‑m̀

S: est-ce que— [sàrî: ɲàyⁿ] wàrà‑[nɔ̀‑ý]=rá dé kày, lǎ-w tɔ́-m̀-n-ɛ́ mà

O: [[tǒy ɔ̀rⁿɔ̀ ú tɔ́‑jɛ́‑ẁ kú] wó] má

S: [[ú tɔ́=ǹ] tìyɛ̀‑ŕ
 dé] [[sàrî: ɲàyⁿ] wàrá ú nɔ̌‑ẁ kù]

I: tòy‑lògô: lógó‑yɛ̀

O: [tòy‑lògô: lógó‑yɛ̀] [[ú írⁿà] ú ló=ǹ] [tǒy bà‑ŕ
 dé] [tòy‑lògô: lógó gáⁿ‑ẁ], [wòŋgòrò-tùmɔ̂yⁿ kù] wò,  [tǒy bà‑ŕ dé] [tòy‑lògô: lógó gáⁿ‑ẁ]

S: [tǒy dùwⁿɔ́:‑rɛ̀ dè] [né: àŋâyⁿ káⁿ‑ẁⁿ(]

O: [tǒy dùwⁿɔ́:‑rɛ̀ dé wôy] [wóŋgóró kú dìmbà‑ẁ]

S: wóŋgóró [tùwⁿɔ́ bù] má→ [yěy bù]

O: wóŋgóró [yěy bù], [[kú mâ:] wòŋgòrò‑kùnjú gǐⁿ‑yɛ̀] [[wòŋgòrò kùyɔ́: kù] mâ:], [wòŋgòrò‑kùnjú kù] wàrá‑jɛ́‑ẁ=rà:ꜛ, [[ú írⁿà] dùwⁿɔ́:‑rɛ̀ dè] sɛ̀:njɛ̂:, sɛ̀:njɛ̂: sɛ́:njú‑ẁ

S: [wòŋgòrò‑kùnjú kù yà→] [sɛ̀:njɛ̂: yà→], àŋgú=m̀ mɛ́gɛ́ nûm

O: wòŋgòrò‑kùnjû:=( mɛ́gɛ́ nûm, wòŋgòrò‑kùnjû:=( mɛ́gɛ́ nûm, sɛ̀:njɛ̂:, [[[ɔ́rⁿɔ̀ gàmbú] wó] ló‑ẁ dè] [sàwâ: [áŋàyⁿ bǎ:] tɛ̀mbù‑rú‑ẃ káⁿ‑ẁⁿ]
 [kùyɔ́: ú wàrá láwá‑ẁ kù]

S: bon, ɛ́lɛ́y bè→, kɔ̀:ⁿ kâ:ⁿ bè→, [[kú yà] [wóŋgóró ɲâyⁿ] wárá-ẁ∴ mà→] [[[tǒy ɲâyⁿ] bǎ:]
 wárá‑yɛ̀]

O: [wóŋgóró ɲâyⁿ] wárá-ỳ∴, hà [wóŋgóró wárá‑m̀=bɛ̀-ỳ∴ dè] [dùwɔ́‑tí-ỳ∴ dè] [ló [ɛ́lɛ́y wárá-ỳ∴]], [gǎm wóŋgóró tùmdì‑rí-ỳ∴] [ló [ɛ́lɛ́y wárá-ỳ∴]], [áŋàyⁿ wóŋgóró wárá-ỳ∴] [ló [[ɛ́lɛ́y kù] wàrá‑jɛ́-ỳ∴ dè]], [àrⁿà‑gúsú gǎm yà] [wóŋgóró wárá‑m̀=bɛ̀-ỳ∴ dè] [ɛ́lɛ́y wárá-ỳ∴]

S: [wóŋgóró wàrá‑jɛ́-ẁ∴ dè] [né: ǹjé káⁿ‑ẁ∴], sóy [kú yěy cɛ̂m] wàrá‑jɛ́-ẁ∴ dè

O: wòŋgòrò‑kùnjú wàrá‑jɛ́-ỳ∴, sɛ̀:njɛ̂: sɛ́:njí‑jɛ́-ỳ∴, [[sɛ̀:njɛ̂: kù] î: sɛ́:njí‑m̀ dè] [hâl yû: írɛ́‑m̀], [yù:‑tɛ̀wⁿɛ̂yⁿ súŋúrⁿú kúwó‑m̀ kúwó‑m̀ kálà] [írⁿà gǎm] sɛ̀:njɛ̂: sɛ́:njú‑ẁ, [sàwâ: kù] bú‑ẁ kù

S: [né: sɛ̀:njɛ̂: sɛ́:njí‑jɛ́-ẁ∴ dè] [yû: írɛ́:‑rɛ̀ dè] [àŋâyⁿ káⁿ‑ẁ∴]

O: yû: írɛ́:‑rɛ̀ dé wôy kày, yǎ: yù:‑dó: téŋgé‑yɛ̀, [kú mâ:] yù:‑dǒ: gǔⁿ‑yɛ̀, yù: jɛ́wⁿɛ̀‑wⁿ jɛ́wⁿɛ̀‑wⁿ jɛ́wⁿɛ̀‑wⁿ jɛ́wⁿɛ̀‑wⁿ kù, kú-yá: [yù:‑dèŋgɛ̀mbèrè dâ:‑w dâ:‑w kú-yá:], [kú mâ:] [yù:‑dò:]‑[tèŋg-î:] gǐⁿ‑yɛ̀ [yù:‑dǒ: téŋgé-ỳ∴], [yù‑dǒ: kù nàŋànà] téŋgé‑jɛ́-ỳ∴ dé wôy, [[yû: kù] ló màyⁿá:‑rɛ̀] [nɛ́: kɔ̀sɔ̌y kɔ́sí-ỳ∴]
S: [kɔ̀sɔ̌y kù] àŋâyⁿ kɔ́sú-ẁ∴
O: kɔ̀sɔ̌y kù, pòrkìyá gǔⁿ‑yɛ̀, pòrkìyá gǔⁿ‑yɛ̀, [gǎm bɔ́ŋgɔ̀ bè] [pǒ: ɲâyⁿ] kɔ́sí‑yɛ̀ꜛ, [gǎm‑bɔ́ŋgɔ̀ bè] [pòrkìyá ɲâyⁿ] kɔ́sí‑yɛ̀ꜜ, ŋ̀gú-rù gɔ́‑ẁ [[ú nâ:‑sì:ⁿ] wò] gáⁿ‑ẁ, ɛ́sɛ́ dàrìyí‑ẁ, [kɔ́sú‑ẁ dè] [[ɛ́sɛ́ pírè] gáⁿ‑ẁ], [bǎ:‑rɛ̀ dè] ló tí dúwɔ́‑ẁ, bǎ:‑rɛ̀ ló tí dúwɔ́‑ẁ

S: [ɔ̀rⁿɔ̀ tùwⁿɔ̂:] tí‑yɛ̀ mà→, má [ɔ́rⁿɔ̀ ba᷈yⁿ→] tí‑yɛ̀

O: [ú sày dè] [ɔ́rⁿɔ̀‑ɔ́rⁿɔ̀ [ú bɛ̀rɛ́‑ẁ wôy] tí‑ẁ] [ŋ̀gú-rù [ɛ́sɛ́ mô:] tà:nú gâyⁿ→] [ŋ̀gá-rù [ɛ́sɛ́ mô:] nǐ:yⁿ gâyⁿ→] tí‑tí‑ẁ
 dé wôy, [nǔ: yɛ̌‑mà dè] [bàrá bàrá bàrá bàrá [ló [[yù:‑tɛ̀:rɛ̀ díyⁿà‑wⁿ kù] wó] ló dɔ̀:‑lí‑yɛ̀

S: [kú
 nû: yà] áŋàyⁿ déyⁿ→ bì‑b-ɛ̂:ⁿ‑bɔ̀
 mà→, má àŋâyⁿ

O: [[ú úrò] pìrè] [[yà-[yì-tɛ᷈:] bè] yá b‑ɛ̀:ⁿ‑bɔ́ dé] má→ [[ú ónjò bè] yá b‑ɛ̀:ⁿ‑bɔ́ dé] [[nù ú bì‑bàrú]
 yá b‑ɛ̀:ⁿ‑bɔ́ dé] [ú kɔ́sú‑m̀ dè] [bû: yà] bàrá bàrá, [ú tí‑ẁ kù] [bû: yà] bàrá bàrá [[yù:‑tɛ̀:rɛ́ wó] jò‑ló‑yɛ̀]

S: bày, [kɔ́sú‑jɛ́-ẁ∴ dè] [[[ɔ̀rⁿɔ́ kù]=ǹ] yâ: dúwɔ́‑ẁ] mà→, àŋâyⁿ káⁿ‑ẁⁿ∴
O: [kɔ́sú‑jɛ́-ỳ∴ dè] [[ɔ̀rⁿɔ́ kù] wó]=(, [[kɔ̀sɔ̌y kù] [ìrⁿà ŋ́]
 kɔ́sú‑jɛ́‑ẁ dè] [ŋ̀gú-rù dùwɔ́ júwⁿɔ́‑ẁⁿ], [[ìrⁿà ŋ̀gá
 yà] ló kɔ́sú‑ẁ] [ŋ̀gá-rù dùwɔ́ júwⁿɔ́‑ẁⁿ], [[ìrⁿà ŋ̀gá yà] ló kɔ́sú‑ẁ] [ŋ̀gá-rù dùwɔ́ júwⁿɔ́‑ẁⁿ], [kɔ̀sɔ̌y kɔ́sú‑jɛ́-ỳ∴ dé wôy] [áŋàyⁿ yû: dú-ỳ∴]

I: sá dɛ̀wú-ẁ∴ má→ dɛ̀wú‑m̀‑dó-ẁ∴
S: [kɔ̀ŋɔ̀rⁿɔ́ sá-ỳ∴ dè] dɛ̀wí-ỳ∴ [írⁿà gǎm]

I: ènjî: gá‑m̀‑dó-ẁ∴

S: ènjî: gì‑gá-ỳ∴ yǎ:

I: ènjî: gá‑yɛ̀

S: ènjî: gì‑gá‑ỳ∴, ènjî: [[kɔ̀sɔ̌y nî:] wò] [ènjî: kùyɔ́: írɛ́‑m̀]

I: [árⁿà gá‑yɛ̀ mà→] [yǎ: gá‑yɛ̀]

S: yǎ:—, árⁿà gá‑yɛ̀

I: árⁿà gá‑yɛ̀

S: mhm! [[[kɔ̀sɔ̌y kù] nî:] wò] [ènjî: kùyɔ́: írɛ́‑m̀], [[ènjî: kù] gá‑jɛ́-ỳ∴ dè] [[kɔ̀sɔ̌y kù] áŋàyⁿ túmdí-ỳ∴]

I: [yû: kù] tɛ̀:rɛ́ má→ꜛ yù:‑jùrɔ̂:=(

O: yù:‑jùrɔ́ kì‑káⁿ‑ỳ∴→, [tɛ̀:rɛ́ kù] tì‑tɛ́:rí-ỳ∴, [yù:-jùrɔ́ kù] [ɛ́sɛ́ ɲâyⁿ] tí‑yɛ̀

I: [ɛ́sɛ́ ɲâyⁿ] tí‑yɛ̀

O: [[ɛ́sɛ́ ɲâyⁿ] yɛ̌‑ẁ dè] [[ɛ́sɛ́ ɲâyⁿ] tí‑ẁ]

I: sólóm

O: [[kú mâ:] yù:‑jùrɔ́ gǔⁿ‑yɛ̀] [sólóm bú‑ẁ kù]

I: [[pɛ́tɛ̀→ bú‑ẁ kù] mâ:] àŋâyⁿ gúⁿ‑yɛ̀

O: [kú mâ:] yù:‑tɛ̀:rɛ́ gúⁿ‑yɛ̀, [gɔ̀rⁿú ɲâyⁿ] tí‑yɛ̀ kù

I: [jàwⁿâ: ɲâyⁿ]—
O: [gɔ̀rⁿú ɲâyⁿ] gɔ̀ŋɔ̀rɔ́ lɔ́! lɔ́! lɔ́! lɔ́! lɔ́!, tí lám‑dú‑ẁ,
 [[mànî: wò] gàwá:‑rɛ̀ dè] [íyà yèy‑nɛ́ tí lám‑dú‑ẁ], [gàwá:‑rɛ̀ dè] [tày‑nɛ́ tí lám‑dú‑ẁ]

S: [úrò [yû: kù] dú jɛ᷈:‑tí‑yɛ̀ dè] [àŋâyⁿ ká:ⁿ‑rà-ẁ∴]

O: [[úrò [yû: kù] dù‑[jɛ̀‑y]]
 [kú kù], [[yû: kù] yâ: ló dù-rɛ́: ló:‑rɛ̀-ỳ∴ dè] yɛ̀mbí-ỳ∴, yɛ̀mbí-ỳ∴ dè [yû: kù], tùwⁿɔ̂‑m yù:‑bùbùrú gúⁿ‑yɛ̀, [díyⁿá-wⁿ wó] ìrɛ̀‑rí kù, [[ɛ̀síⁿ→ írɛ́-só‑ẁ kù]
 mâ:] yù:‑ná: gúⁿ‑yɛ̀, úrò dú jé-ỳ∴, úrò dú jɛ̌:-ỳ∴ dè, [dɛ̌w wó] gáⁿ‑ỳⁿ∴
S: [[dɛ̌w kù] wó] [yù:‑bùbùrú kù yàꜛ] [yù:-ná: kù yàꜜ] [[ɔ̀rⁿɔ̀ tùwⁿɔ̂:] gáⁿ‑yɛ̀ mà→] má déyⁿ‑déyⁿ

O: déyⁿ‑déyⁿ gáⁿ‑ỳⁿ, yù:‑ná: [tàŋày ŋ̀gú-rù] gǎⁿ‑ẁⁿ dèꜛ, yù:‑bùbùrú [tàŋày ŋ̀gú dá:] gáⁿ‑ẁⁿ, [[dɛ̌w yěy] sò‑ẁ dé yà] tùwⁿɔ̂‑m— yù:‑ná: [[dɛ̀w tùwⁿɔ̂:] wò] gáⁿ‑ẁ, yù:‑bùbùrú [[dɛ̀w tùwⁿɔ̂:] wò] gáⁿ‑ẁ
S: bon, [kɔ̀sɔ̌y kɔ́sí=ní] [yû: dǔ‑jɛ́-ẁ∴ dè] [[bìrɛ̀ lǎ-w] sò‑ló-ẁ∴] mà lǎ-w

O: [kɔ̀sɔ̌y kɔ́sí=ní] [yû: dǔ‑jɛ́-ỳ∴ dè], [[bìrɛ̀ lǎ-w] yá só-ỳ∴ yǎ:]

I: kɔ̀sù‑írⁿà yá bú

O: kɔ̀sû:=(, tɔ́-ỳ∴, kɔ̀sû: tɔ́-ỳ∴, [[yû: ìrⁿà
 î: gǎⁿ‑ẁⁿ kù] wó] [yâ: [[kɔ̀sû: kù] î: tɔ́=ǹ] yá bú, yû: dǔ‑jɛ́-ỳ∴ dè, xxx ló [kɔ̀ŋɔ̀rɔ́ kù] sá tí-ẁ∴, [kɔ̀ŋɔ̀rɔ́ kù] sá-tí-ẁ∴ dè, [[kɔ̀sû: kù] wó] dɛ̂m→ dɛ̂m→ dɛ̂m→ nî: ú gáⁿ‑m̀ dè, ɛ́rⁿɛ́ [á kû:] wì‑wⁿà:rⁿú‑m̀, ùlá‑ùlá
 [á kû:] bɛ́rɛ́‑m̀,



hà: [nɛ́: kày] î:— kɔ̀ŋɔ̀rɔ́ [kú náŋànà] sá‑jɛ́‑ẁ dé wôy, dòró tɛ́rɛ́ tɛ́rɛ́ tɛ́rɛ́ tɛ́rɛ́ sɛ́wⁿú‑ẁⁿ, hálì ló ɲúwⁿɔ́‑m̀, [kɔ̀sû: kù] nárⁿá‑m̀, 



hà: [nɛ́: kɔ̌yⁿ] íyà píníwⁿú [kú=m̀ bírɛ́-ỳ∴], kɔ̀sù‑írⁿà bìrɛ̀, hà: [nù kɔ̀sù‑írⁿà sò‑ló‑m̀]=( [ɛ́rⁿɛ́ yà→], sárdíŋɛ̀ gáⁿ‑m̀, hà: ŋ̀gú=m̀ [î: bìrɛ̀]=(
S: bon, ɛ́lɛ́y wárá-ẁ∴ gǔⁿ‑ẁ(, [[ɛ́lɛ́y kù] wàrá‑tú-ẁ∴ dè] [yâ: áŋàyⁿ dúwɔ́-ẁ∴ mà] [úrò jé‑m̀-dó́-ẁ∴]—
O: ɛ́lɛ́y wɔ̀mbí-ỳ∴
 yǎ:, ɛ́lɛ́y wɔ̀mbí-ỳ∴, [ɛ́lɛ́y wɔ̀mbí-ỳ∴ dè] úrò dǔ‑dǔ jé-ỳ∴, ɛ́lɛ́y—

S [overlapping]: yǎ: wɔ̀mbí‑yɛ̀ má→, árⁿà wɔ̀mbí‑yɛ̀

O: árⁿà‑m—, [yǎ‑m [á kɔ̂:ⁿ]=( wàrà dè] wɔ̀mbú‑m̀→, árⁿà‑m [á kɔ̂:ⁿ]=( wàrà dè] wì‑wɔ̀mbú‑m̀ꜜ, yǎ‑m [[ɛ́rⁿɛ́ ɔ́ŋɔ̀rɔ̀] [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] wɔ̀mbí‑tî: dè] [jǐnjɛ̀ ɛ́rⁿɛ́ à‑ẁ],
 [kú kálà] ɛ̀sú bû:-(, [[nù wɔ̀mbú‑m] sò‑ló‑ẃ dé] [yǎ‑m [ú kɔ̂:ⁿ] ló‑ẁ dè] [ú=m̀ wɔ̀mbú‑m̀]

S: wɔ̀mbú‑jɛ́-ẁ∴ dè, kú-dá: pálú‑ẁ mà→, úrò pálú‑ẁ

O: [gǎm gɔ́ŋɔ̀ bè] kú-dá: pálí‑yɛ̀→, [gǎm gɔ́ŋɔ̀ bè] úrò jɛ᷈: pálí‑yɛ̀, ɛ́lɛ́y kù
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X: dɛ̌w [ǹjé gìn] cɛ́wⁿɛ́:‑rà-ẁ∴, [àŋâyⁿ ɲàyⁿ] kú cɛ́wⁿɛ́-ẁ∴
Y: dɛ̌w, [î: mà:nì:] [yù:‑gǎyⁿ=(,
 gùní] cɛ́wⁿɛ́-ỳ∴, kú túmdí-ỳ∴ dé wôy, bòlô:, ɔ́rⁿɔ̀ sɛ́mbí‑tí-ỳ∴ dè, kùlúrù, kùyɔ́: cɛ́wⁿɛ́-ỳ∴, kú dɛ̀mbí‑jɛ́-ỳ∴ dè, dɛ̂m→ kú màyⁿá:‑rɛ̀ dè, tèmbérù î: má‑m̀ dè, tèmbérù î: má‑m̀ dè, [kùlùrù î: kúlúró‑ẁ kù] máyⁿá‑m̀, [tèmbérù bàrá‑jɛ́-ỳ∴ dè] [[kú dósù] wò] dɛ̌y dúwɔ́-ỳ∴, 



[bɔ̀:‑úrò mà:] sóy cíyɛ́-ỳ∴, íyé [î: dɛ̀w]—, [[ùsù ŋ̀gú] [ùsú nùmǔyⁿ] dɔ̌:-rɛ̀ dè] [[î: dɛ̀w] cɛ̀wⁿ-ì:], í bǎrâ, [[nù kâ:ⁿ] mà:] cíyɛ́‑tí‑yà dé wôy, [kú úsù kù] dɔ̌:-rɛ̀ dé wôy, àsùwⁿɛ̀‑yî‑m wé→ àsùwⁿɛ̀‑yî‑m, tǎ: ló‑m̀, nî: kɔ́wɔ́ kɔ́wɔ́ kɔ́wɔ́ jé‑m̀, [nî: jɛ᷈:‑tí‑yà dè] [[lěw kù] tɔ́‑yɛ̀, 



[[àrⁿà pɛ̀:], cɛ̀wⁿ-ì:‑jùwú
 kù] úrɔ́‑yɛ̀, lɔ̀sɔ̂: kù, éw-ré‑yɛ̀, àsùwⁿɛ̀‑yì jùwú‑m, [bû: pìrè] nú‑m̀, pàŋgá s‑ɛ̂:ⁿ,
 lěw tɔ́‑yɛ̀→, tèmbérù pɔ́tɔ́‑yɛ̀, tèmbérù ní‑yɛ̀, tèmbérù bû: ní‑m̀ dè, pìré: éw-ré‑j‑â: dè, kú jú:rá‑ẁ [kú ɲâyⁿ]—, 



[dògùrù kà:ⁿ] kú súyɔ́‑j‑â: dé wôy, ɲɛ̌yⁿ gǒ:-rɛ̀, ɲɛ̌yⁿ sí-yé ɲɛ́‑yɛ̀,
 dɛ̂m→ gáw ká:ⁿ‑rɛ̀ dè, íyà úrɔ́‑yɛ̀, [nɛ́: kɔ̌yⁿ], bû: cɛ́wⁿɛ́‑ḿ dè, bû: cɛ́wⁿɛ́‑ḿ dè, [hâl ló‑ló [[nǔ‑m kû:] ì:-rì]=(] dè] bɔ̀ŋgɔ́‑m [[[ɛ́rⁿɛ́ m̀bâ:] ɔ̀rⁿɔ̀] wò] dɔ́‑m̀, [tèmbèrù m̀bâ: kù] [ɔ́rⁿɔ̀ wò] dɔ̌:-rɛ̀ dé wôy, sìràm‑nǎ: yâ: dɛ̀mbí‑yɛ̀, 



[[tè:súm bó]
 dɛ̀mbí:-rɛ̀ dè] pɛ́rú [pɛ́rɛ́ tùwⁿɔ́ sâ:], [tèmbèrù‑yî: [pɛ́rɛ́ tùwⁿɔ́ sâ:] kú sìŋgǎy-sìŋgǎy] [[pɛ́rɛ́ tùwⁿɔ́ sâ:] dɔ̌:-rɛ̀ dé wôy], dɛ̌w dɔ̌:-rɛ̀, nɛ́: kɔ̀yⁿ, [nù kâ:ⁿ] pírⁿà bû:—, [yǎ: kù yà] pírⁿà tóró‑yɛ̀, 



[pírⁿà yà] gò‑ýꜛ, [dɛ̌w cɛ́wⁿ-ì: yà] dùwⁿɔ̀‑ýⁿꜜ, [sí-yé‑mà dè] [nù kâ:ⁿ] [â: pìrⁿà] nɔ́‑yɛ̀, ínjírí sáyá‑yɛ̀, tùlú wó, dɛ̂m→ [ùwɔ́ bà:] kú dɔ̌:-rɛ̀ dé wôy, [mànî: kù] íyà dɛ̀mbí‑yɛ̀, dɛ̀mbí‑j‑â: dé wôy, [yù:,
 ú gǎ‑m̀] yá bú dé wôy, yâ: gǎⁿ‑ẁⁿ, ŋ̀gú=m̀ [dɛ̌w cɛ́w-ⁿì:]=(, áŋàyⁿ=m̀=dá: U

U: áŋàyⁿ=m̀

S: dɛ̌w [ǹjé gìn] cɛ́wⁿɛ́:‑rà‑ẁ(, [kɔ̀:ⁿ ǹjé gìn] cɛ́wⁿɛ́‑ rà‑ẁ(
I: yù:‑gǎⁿỳ=(, [î: yù:] [î: bɛ̀rɛ́‑ẁ] yâ: gǎⁿ‑ỳⁿ(, ènjî: yâ: gǎⁿ‑ỳⁿ(, hâl kɔ̀sû: yâ: gǎⁿ‑ỳⁿ(
U: yû: [[dɛ̌w wó]=m̀=dá dé] [bòlô: àrⁿà‑gúsú bɛ̀rɛ́‑j‑ɛ̂: dè] ɲáwⁿá‑m̀ (
I: sì‑sɔ́:lú‑m̀

U: ( sì‑sɔ́:lú‑m̀ ɲáwⁿá‑m̀

I: [[kú nî:] wò] dɛ̌w [mànî: wò] cɛ́wⁿɛ́:‑rà‑ỳ(
S: [kú dɛ́mb-ì: kù yà] nǔ: ɲàrⁿí‑yɛ̀ mà→, mà àŋâyⁿ káⁿ‑yɛ̀

I: àsùwⁿɛ̀‑yî: ɲàrⁿí‑yɛ̀, yɛ̌ [ú bàr=náyⁿ] dɛ̀mbí‑yɛ̀

S: [úrò dɛ̀mb-ì: ŋ̀gú] gâyⁿ→

U: [dɛ́mdɛ́ wé→ dɛ́mdɛ́] [bɔ̀:‑úrò mɔ̀:lì=náyⁿ] dɛ̀mbí‑yɛ̀

I: dɛ̀mbí‑yɛ̀

S: [[bɔ̀:‑úrò mɔ̀:lù=náyⁿ] bû: dɛ̀mbí:‑rà‑w] [kú kɔ́rɔ̀] ǹjê:=(
U: [íyè kɔ᷈:ⁿ
 dɛ̀mbù‑ẁ dè] [[ɛ́yⁿ yà] [ú kɔ̂:ⁿ] dɛ̀mbì‑ỳ], áŋàyⁿ tɛ̀mbì-ỳ∴ yéŋgù 
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S: nùwⁿî:ⁿ, àŋâyⁿ wárá‑yɛ̀

I: nùwⁿî:ⁿ déyⁿ→, [[kú írⁿà] wì‑wàrú] yá b‑ɛ̀:ⁿ‑bɔ̀→, [írⁿà pìrè] kálà î:—, pɔ̀rɔ̌y pɔ̀rɔ̌y pɔ̀rɔ̌y pɔ̀rɔ̌y ɲây, [írⁿà pìrì] [kú mâ:] nùwⁿì:ⁿ‑kàr-î: gǔⁿ‑yɛ̀, [kú kálà] yâ: kálà kárá-ỳ∴, déyⁿ→ [kú írⁿà] kálà wì‑wárá-ỳ∴, hà nùwⁿî:ⁿ áŋàyⁿ wárá-ỳ∴
S: [kú tôy kù bè→] [wásà bè→] tùwⁿɔ̂:=( mà

O: [kú tôy bè→] [wásà bè→] tùwⁿɔ̂:=(=rá, [wǎ:w wǎ:w wó] tɔ́‑yɛ̀, [[kú wì‑wⁿà:rⁿú‑m̀] nì:] wò], [[sɔ̀sú wó] tɔ̀‑ẁ dé wôy] [[yù:‑írⁿà wò]=m̀ dè] [yû: gó‑m̀‑dó], mais [kú sǎy] wárá‑ẁ dè, [kú kày] [sɔ̀sú‑sɔ̀sú wó] tɔ́‑ẁ, wⁿà:rⁿú yɛ̌ [á tû‑m] níŋgí‑m̀], nárⁿá‑m̀

S: nùwⁿî:ⁿ, [írɛ́=ń màyⁿá:‑rɛ̀ dè] [àŋâyⁿ káⁿ‑yɛ̀ [kú mâ:]]

O: cì‑céwé‑yɛ̀, tùwⁿɔ́ tùwⁿɔ́ tùwⁿɔ́ tùwⁿɔ́ tùwⁿɔ́ céwé‑céwé [gɔ̀rⁿú wó] [bà:-lí]‑[bà:-lì] úrò jé‑yɛ̀

I: [ɔ̀rú ɲâyⁿ] pálí ɲɛ́‑yɛ̀

O: [kú màyⁿá:‑rɛ̀ mà:] [pàl=náyⁿ ɲɛ́-ỳⁿ∴], [kú màyⁿá:‑rɛ̀ mà:]

S: [úrò jɛ᷈:‑tú-ẁ∴ dè] [àŋâyⁿ ká:ⁿ‑rà-ẁ∴]

O: [tèmbè‑kû: wò] tí‑yɛ̀, [[tèmbè‑kû: wò] tí‑yɛ̀] [hâl máyⁿá‑m̀], [màyⁿá:‑rɛ̀ dé wôy] sɔ́ɣɔ́‑yɛ̀, [sɔ́ɣɔ́‑mà dè] [kú yî: kù] [sá:kù
 wò] gǎyⁿ‑gǎyⁿ dɛ̌y‑yɛ̀

S: [dɛ̌w wó] gáⁿ‑yɛ̀ mà→, mà→ [ènjî: kɔ̀:ⁿ ŋ̀gú gâyⁿ→] [[sùmǒy wó] gàⁿ=náyⁿ] bìyⁿí‑yɛ̀, tòŋgôm wò

O: tòŋgôm, dì‑dɛ̀yí‑ẁ dè [tòŋgôm bò]
 gáⁿ‑ẁ, dɔ̀yⁿɔ̌yⁿ yá→ꜛ, sùmòy mɛ̀:rⁿɛ́ yá→(, [kú yěy] gà:rⁿú lígísé‑ẁ dè, áŋàyⁿ [tòŋgôm bò] áŋàyⁿ dɛ̀ŋgú‑ẁ [dì‑dɛ̀yí‑ẁ dè], [kú=m̀=ǹdà dé wôy] kɔ́yɔ́‑m̀, [kú kɔ̀]
 [ùwɔ́ dɔ̌:-rɛ̀ dè] kɔ́yɔ́‑m̀, 



[[sá:kù wò] gǎⁿ‑ẁⁿ dè] [àyâ: yá bú] [[ànàsá:rá bè] áyà:],
 [[àyâ: kù] [sá:kù wò] gǎⁿ‑ẁⁿ dè] [nùwⁿî:ⁿ [[kú kû:] wò] gáⁿ‑ẁⁿ, [[ú kɔ̂:ⁿ] tì‑tíyɛ́‑ẁ dé yà] [[ɛ́wá: ló] [ú kɔ̂:ⁿ] tíyɛ́ dúwɔ́‑ẁ] 
S: tòŋgôm kù, [dɛ̌w wó] káⁿ‑yɛ̀ mà→ꜛ, [[ɔ̀rⁿɔ̀ kɔ̀rɔ̌y] wó]‑m̀

O: tòŋgôm, [dɛ̌w pírè] káⁿ‑yɛ̀, [[ɔ̀rⁿɔ̀ kɔ̀rɔ̌y] wó] kálà kì‑káⁿ‑ẁⁿ, tòŋgôm ŋâyⁿ→ dèlèrélé [kú kálà] [tèmbérù ɲàyⁿ] cɛ́wⁿɛ́‑yɛ̀
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S: [ǹjé dɛ́ŋgɛ̀y] nǔ: ŋ̀gú-rù [yì-tɛ᷈: ba᷈yⁿ(], bɛ̀r-î: jɔ́rɛ́‑yɛ̀ 
O: yì-tɛ᷈: jɔ́rɔ́-ỳ∴ yǎ:, bon [î: mà:] [ɔ̀rⁿɔ̀ bírɛ́ kù] [î: bìrɛ̀ kù] bìrɛ̀ mǎẁ=(, ú [[ú kû:] mà:] [bírɛ́ ú bírɛ́‑m̀ ú bírɛ́‑m̀] [[àrⁿà‑gúsú pɛ́‑nùmǔyⁿ] bɛ̀rɛ́‑jɛ́‑ẁ dé wôy] [né: lǎ-w [bírɛ́ páŋgà] sò‑ló‑ẃ], yì-tɛ᷈: yá só‑ẃ dé wôy, [ú yítɛ̀: kù] [bû:=m̀ bírɛ́ bírɛ́‑m̀],



wóŋgórô:=( [kɔ̀:ⁿ [pàŋgá ɲâyⁿ] wárá‑yɛ̀], [wóŋgóró wàrá] bɛ́rɛ́‑m̀‑dó‑ẁ [[àrⁿà‑gúsú pɛ́‑nùmǔyⁿ] nû‑m], [ú yítɛ̀: kù], [wóŋgóró wàrá] ú bàrí‑yɛ̀, [bû: wàrá‑ẁ dè] ɲɛ́‑ẁⁿ, [tǒy dè kálà] bû:—, bû:=m̀ tɔ́‑m̀, [[kú nî:] wò], [yì-tɛ᷈: bɛ̀rɛ̀-ỳ∴ dè] jɔ́rɔ́-ỳ∴
S: [kú=m̀=dá dé kày] [yì-tɛ᷈: bɛ̀rɛ́-ẁ∴ jɔ́rɔ́-ẁ∴—], [kú=m̀=dá dé kày], [kɔ̀rɔ̀ lǎ-w] ŋ̀gó má

O: [kɔ̀rɔ̀ lǎ-w] yá bú yǎ:, hà: [yì-tɛ᷈: yěy tǎ:n] bɛ̀rɛ́=ń, tùwⁿɔ̂‑m ló gùrá:nà jáŋgɛ́‑m̀ꜛ, tùwⁿɔ̂‑m ló lèkɔ̂l jáŋgɛ́‑m̀ꜛ, tùwⁿɔ̂‑m [wóŋgóró wàrá] ú bàrú‑m̀ꜜ, hà: [jàŋgɛ̀‑jàŋgú‑ḿ kù] [ɛ́rⁿɛ́ [ɛ́rⁿɛ́ bírɛ̀] cé:lé:‑rɛ̀ꜛ], [ŋ̀gá‑dá: jàŋgú‑ḿ kù yà] [ɛ́rⁿɛ́ bírɛ̀] cé:lé:‑rɛ̀, [wóŋgóró wàrá ú bàrú‑ḿ kù yà] [ɛ́rⁿɛ́ kálà] [ɛ́rⁿɛ́ bírɛ̀] cé:lé:‑rɛ̀,



[yǐ‑m wò:-wôy sò-ló‑ẃ dé] [[àrⁿà‑gúsú pɛ́‑nùmǔyⁿ] bɛ̀rɛ́‑jɛ́‑ẁ dè] [[wóŋgóró wàrá] bɛ́rɛ́‑m̀‑dó‑ẁꜛ], [nù ú wàrà‑bàrú‑ḿ] ŋ̀gó, [wóŋgóró wàrà‑rú‑ẃ dé kálà] [ɲɛ̌yⁿ ɲɛ́‑m̀‑dó‑ẁ], â: [nɛ́: kày] [ú kày] nɛ́: lǎ-w [àmà‑sɔ̀ɣɔ́ ɲâyⁿ] wàsá:‑rɛ̀‑w

S: [yì-tɛ̀: ba᷈yⁿ( bɛ̀r-î: kù] wá:jíbì=( mà

O: [yì-tɛ̀: ba᷈yⁿ( bɛ̀r-î: kù kày], [î: mà: kày] wá:jíbù=(, áywà Î:—[[î: òsù] wò], [î: dì:nà] wò, yì-tɛ᷈: [ú má:] ba᷈yⁿ→ nàrⁿà-ýⁿ gǔỳⁿ, [ba᷈yⁿ→‑nàrⁿ-î: kù] wá:jíbù=(, [î: dì:nà] wò

I: kú=m̀ [[yǎ: yěy] jɛ̂-y] î: ká:ⁿ‑rà‑ẁ kú=m̀

O: [[yǎ: yěy] jì‑jɛ́-ỳ∴] [[yǎ: tǎ:n] jì‑jɛ́-ỳ∴] [[yǎ: nǐ:yⁿ] jì‑jɛ́-ỳ∴], [[bû: dàⁿ-wôy] nárⁿá‑yɛ̀] [[[yì-tɛ᷈: pɛ́‑tà:nú] nù s‑ɛ̂:ⁿ] yá b‑ɛ̀:ⁿ] [pɛ̀rí‑yěy nù s‑ɛ̂:ⁿ] yá b‑ɛ̀:ⁿ], [pɛ́rú nù s‑ɛ̂:ⁿ] yá b‑ɛ̀:ⁿ‑bɔ̀

I: bú=m̀ [mɛ́gɛ́ yà] sú:rⁿú só‑ẁ, [bìrɛ̀ kâ:ⁿ kálà] bû:=m̀ [mɛ́gɛ́ yà] sú:rⁿú só‑ẁ

O: [[dógúrú tùwⁿɔ̂-m]
 [bírɛ́ màná:] bírɛ́‑m̀‑dó‑ẁ] [[ú yítɛ̀: bû:] ló bírɛ́‑yɛ̀] [úrò bì-yé‑ẁ tán],
 [[kɔ̀:ⁿ‑kâ:ⁿ wôy] [ú yítè: bû:] ló bìrɛ́‑bìrɛ́ bû: jɛ̌‑ẁ dè] ɲɛ́‑ẁⁿ, [yì-tɛ᷈: nàrⁿá=ń] [bárkíné:‑r‑à: dé wôy] [ɔ̌: nú:‑rɛ̀‑w], 



[[ú nàrⁿà‑rⁿú́‑m̀ kù]
 [àbádá sú:rⁿú‑m̀‑dó‑ẁ] [[àrⁿà‑gúsú tɛ́:mdɛ́rɛ̀ kálà] ú=m̀ ló [ú bírɛ̀] bírɛ́‑m̀]

I: [[ŋ̀gú nî:] wò] [yì-tɛ᷈: jó→] mᵇá:yí-só-ỳ∴
Beni Text 2005-1a.14 (Betrothal and marriage)

S: [û: mà: dá:] [yà‑m]-[jɛ̌‑ỳ] àŋâyⁿ bù

O: [î: mà: dá:] yà:‑[jɛ̌‑ỳ] [yà‑bírú yá bú], yà‑bírú yá bú→, [[ú gò=náyⁿ] yà:‑yî‑m [[ú jɔ́rɔ́‑ỳ] [ɛ́rⁿɛ́ jɔ́rɔ́‑ỳ] ú jɛ́‑m̀] yá bú

S: [yà‑bírú kù] àŋâyⁿ—, àŋâyⁿ káⁿ‑yɛ̀

O: [yà‑bírú kù] sàlá: [ɛ́rⁿɛ́ nàrⁿá‑tí‑yà dé wôy] [[àmá:nù yà‑m] bà
 gùⁿ=náyⁿ] [kú kù] gù‑gɔ́wɔ́‑yɛ̀, hà [mǔ: má:] [àmá:nù yà‑m] bá gù‑gɔ́wɔ́‑yɛ̀, hà kú gɔ̀wɔ́‑tí‑yà dé wôy, ló [yǎ‑m kù] [[á kû:] mà:] [àrⁿà‑gúsú gá:rày] mà→ bɛ̀rɛ́‑j‑ɛ̂: dé wôy, hà: [nɛ́: kày] sâl bé→ꜛ, láyà bé→ꜛ dɔ̌:-rɛ̀ dè, sǎmnà bè→ꜛ, [bù:dù dâ:‑w] bè→ ní‑yɛ̀, [áŋàyⁿ û: káⁿ‑m̀ dè] [hâl ló‑ló [[yǎ‑m kù] ló‑ẁ dè] [yǎ‑m dɔ́‑m̀]]

S: bon, [[ú sày] [[ú kû:] mà:] [tèg-ì: kú]]
 [kú yà] àŋâyⁿ tégé‑yɛ̀]

O: [ú sǎy] [[ú kû:] mà:] [ló‑ẁ dè] [yà:‑yî‑m kù] [ɛ́rⁿɛ́ jɔ́rɔ́‑ẁ] [[á má:] ɛ́rⁿɛ́ jɔ́rɔ́‑ẁ] wà gúⁿ‑ẁ, [ú mì-rá
 dé→] [ú mì-rá] gú‑m̀, [ú jɔ̀rɔ́‑jɛ̂: dè→] hà: [[ú ɛ́rⁿɛ́ jɔ́rɔ́‑ẁ] [ɛ́rⁿɛ́ ú jɔ́rɔ́‑m̀]
 wò] bě:‑rɛ̀
 dé wôy, [[[bɔ̌: yá→] [nàrⁿá yá→]] mâ:] tégé‑ẁ, 



hà: [bû: kálà] [ú mâ:] ní‑tí‑yà dé wôy, [kú ɲâyⁿ] yà:jí: páɣá‑ẁ, [yà:jì:‑pàg-î: kù] [bû: ànàsá:rá bè] mariage=rá dé
, ànàsá:rá bè mariage=rá,  hà: àmá:nù, [yǎ‑m—, mǔ:] [ɛ́rⁿɛ́ jɔ́rɔ́‑m̀] gùyⁿ [yà:‑yì‑m mǔ:] [ɛ́rⁿɛ́ jɔ́rɔ́‑m̀] gùyⁿ [àsùwⁿɛ̀‑yî‑m kálà] [ɛ́rⁿɛ́ jɔ́rɔ́‑m̀] gùyⁿ, 



[[[nàrⁿǎ‑m yá→] [bɔ̌:‑m yá→]] kálà] [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] ní‑tí‑yà, hà: ársìlâ‑m yɛ̌‑mà dè, sɛ́:dɛ̀ gó‑yɛ̀

I: ùsú gáⁿ‑yɛ̀, ùsú gáⁿ‑yɛ̀

O: ùsú gáⁿ‑yɛ̀, [íyé úsù] yà:jì:‑pàg-î:=( wà [júmà ùsù], ùsú gáⁿ‑yɛ̀, àrsìlâm yɛ̌ mɔ̀:lí‑yɛ̀ [[[hà: [[[àmá:nù yà→] [àmá:nù yà→]] má:], tǔ: jɔ́rɔ́‑yɛ̀ gùyⁿ‑bɔ́] wá] [yà:jì:‑pàg-î:=( wà] [[sɛ́:dɛ̀ wày-ì:=(] wà],



[cɛ̀rɛ̀y [kú wó] û: gǎⁿ‑ẁⁿ kù]
 [[cɛ̀rɛ̂y kù] ínìrⁿì] ɲàrⁿí‑yɛ̀, [hà: [bû: sɛ̀:dɛ̀] [bú:dù dámà má:nù]=( wà] [ŋ̀gú kú=m̀] bà,
 hà: [nù nú‑m̀ bò-wò-wôy],
 [ɛ́rⁿɛ́ yà] [ɛ́yⁿ dé] sɛ́:dɛ̀ gó‑m̀, à-mâ:n [à-mâ:n yà‑m kù] [kú=m̀ [kú sɛ́:dɛ̀]=(], kú=m̀ [î: mariage]=(
S: [bú:dù=rá dé] kɔ̀:ⁿ‑kâ:ⁿ ní-m̀-n-ɛ́ má

O: òrùsú nì‑ní‑yɛ̀→, tǎ: nì‑ní‑yɛ̀ꜜ, [kú bɛ̀‑lú‑ẃ dé] [[bú:dù kù] ɲâyⁿ sày kálà] páɣá‑ẁ, [tǎ: ŋ̀góꜛ] [òrùsú ŋ̀góꜜ]

S: yǎ‑m kù, àsùwⁿɛ̀‑yî‑m kù, [nù jɔ̀rú‑m kù] [[ɛ́rⁿɛ́=m̀ sǎy]
 ló tégé‑m̀] mà→ [[ɛ́rⁿɛ́ átìyà‑m] tégé‑m̀] mà→ [nù lǎ‑m] tégé‑m̀

O: [ú sày] ló tégé—, [ú sày] ló tì‑tégé‑ẁ→ [[ú sày] bɛ́rɛ́‑m̀‑dó‑ẁ dè] [ú bɔ̂:]=ǹ tì‑tí‑ẁ→, [ú póyà‑m] tì‑tí‑ẁ→, [ú tíyà‑m] tì‑tí‑ẁꜜ, [ú sày] [[ú mâ:] ní‑tí‑yà dè] kálà kú=m̀, [gà: [[ú sày], lém→ lò=náyⁿ] [yǎ‑m jɔ́rɔ́‑ỳ] ú gǔⁿ‑ẁⁿ dè] [[[ú mâ:] bû: nì-yⁿ kù] nǔm bû:-(]

I [overlapping]: [[ú sày] mâ:]
 ní-m̀-n-ɛ́, xxx

O: [[ìsè: lǎ-w] wó], [hà: [ú bɔ̂:] yɛ̀‑ḿ] bá gúⁿ‑yɛ̀, [núwⁿɔ̀yⁿ kày] [[ú bɔ̂:] jɔ́rɔ́‑m̀] kù]
 júwɔ́‑m̀—, jùwɔ́‑j‑â:, ɔ̀:ⁿ [[[ú dérè] jɔ́rɔ́‑m̀] kù] jùwɔ́‑j‑â: dè] [[yǎ‑m kù] áŋàyⁿ ní‑yɛ̀], [[nàrⁿá tùwⁿɔ́] [bɔ̌: tùwⁿɔ́] yá:jì:]=(
S: yà:jì:‑pàg-î: kù yà, [yà:‑yî‑m bɔ̀:] ùrò] káⁿ‑yɛ̀ mà→, [[àsùwⁿɛ̀‑yî‑m bɔ̀:] ùrò] káⁿ‑yɛ̀

O: [[[yà:‑yî‑m kù] bɔ̂:] ùrò] káⁿ‑yɛ̀

S: bon, yà:jí: páɣá‑tí‑yà dè néyⁿ, àŋâyⁿ‑àŋâyⁿ bé‑yɛ̀ [â: yèy]

O: yà:jí: páɣá‑tí‑yà dé wôy, [[yǎ‑m kù] lémdé‑ẁ] [[[á mâ:] ní-ýⁿ] gùⁿ=náyⁿ]
I: ló kàrwá gáⁿ‑yɛ̀, [nǔ‑m gó‑ẁ dè] [ló‑ẁ dè] kàrwá gáⁿ‑m̀, [yǎ‑m yà:jí: bû: páɣá‑ẁ] [[ùsú pɛ́rú] gálù wò], [nǔ‑m pɔ́→ úrò ló‑ẁ dè] kàrwá gáⁿ‑m̀, 



[kàrwá ɛ́rⁿɛ́ gǎⁿ‑ẁ] túlù wò, [nǔ‑m íyà gǒ] [yǎ‑m ùrò-tìn-î:]=(
 wà, lémdé‑yɛ̀, ùsú gáⁿ‑yɛ̀, [ùsù kùyɔ́:
 bû: gǎⁿ‑ẁ kù] íyí‑m̀‑dó, [nà yèy‑nɛ́] gáⁿ‑yɛ̀, kú=m̀ íyí‑m̀, 



ɲárⁿù wò, ló dìm‑dí‑jɛ́‑yɛ̀, àsùwⁿɛ̀‑yî: màrpâ: tá‑yɛ̀, [[[úrò kù] wó] yâ: ló‑ẁ dè] [ɔ̀mɔ̂: nî: kɔ́wɔ́‑jɛ̀‑ẁ dè] [yâ: bé‑m̀], [[ùsú pɛ́rú pèrí‑yèy], bě‑j-ɛ̂: dè], íyà [[á bɔ̂:] ùrò] ló‑m̀, [ŋ̀gú‑m̀ꜛ, [yǎ‑m]-[yɛ̌‑ỳ]] [íyà dɛ̂m→ ɲùwⁿɔ́:‑rɛ̀], 



[jâ:=m̀ dè kày] yì‑nàrⁿ-î:=(, [yì tùwⁿɔ̂‑m] nàrⁿá‑tí-ẁ∴ dè, lǎ‑m ú nàrⁿá:‑rɛ̀ mà:, nàŋàná: ɔ̀ŋgɔ̀rɔ̀‑úrò yɛ̌ táŋgú‑m̀, áŋàyⁿ káⁿ‑yɛ̀=b‑à:, [íyé nɛ́:] [kú bǎ:] gɔ̀yⁿí-m̀-n-ɛ́, ɛ́rⁿɛ́ nàrⁿá:‑rɛ̀ bǎ:, ɔ̀ŋgɔ̀rɔ̀‑úrò lémdé‑yɛ̀, 



[tàŋg-ì: ná:] yɛ̌:‑rɛ̀ dé wôy, lémdé‑yɛ̀ hâl ùsú gáⁿ‑yɛ̀, [nǔ: wôy] mɔ̀:lí‑yɛ̀, pírⁿà tóró‑yɛ̀, yɛ̌ éw‑yé‑yɛ̀, [yǎ‑m yɛ̌:‑rɛ̀ dè] [dúwâw káⁿ‑yɛ̀], [jǐnjɛ̀ sěw jémdè‑ỳ] [jǐnjɛ̀ úrò ŋâyⁿ→ pɛ́:-wì‑ỳ] [jǐnjɛ̀ ŋâyⁿ→ káⁿ‑ýⁿ] wá,



[dùwàw â: jɔ́rɔ́‑m̀ wôy]
 káⁿ‑mà dè, íŋgírí sáyá‑yɛ̀, háyà, nɛ́: kày, [kú wó] dùwⁿɔ̀‑rⁿíꜛ

O: [kú wó] dùwⁿɔ́:‑rɛ̀

I: [ŋ̀gú wó] dùwⁿɔ̀=rá→, mà [áŋàyⁿ=m̀=dá] S
O: kú=m̀ yà‑tàl-î:=(
S: [cɛ̀mnɛ̀ lǎ-w] ŋ̀gó má

I: ŋ̀gú=m̀ yà‑tàlî:=(, yǎ:, [â: jìyè] jíyé‑yɛ̀ [[dámáy kù] wó], [kùyɔ̂:=m̀ dè] [kɔ̀sû: bárⁿá‑yɛ̀=b-à:] kɔ̀rɔ̀bá, [íyé nɛ́:] kɔ̀rɔ̀bà‑bàrⁿ-î: dùwɔ́‑tí-ỳ∴, 



yǎ: [â: sày] [[[â: tàwⁿyⁿà] ùrò kù] wó] kɔ̀sû: bárⁿá‑yɛ̀ꜛ, búlù bárⁿá‑yɛ̀ꜛ, jìyé jíyé‑yɛ̀, [ŋ̀gú kày] íyé [[yǎ: kù] dáwⁿà]=(, [árⁿà kày] [[lǎ‑w kɔ̀:ⁿ bû: káⁿ‑m̀] ŋ̀gó] [dúwâw káⁿy‑j‑â: dè] [ínjírí sáyá‑yɛ̀]

S: [kú láwá:‑rɛ̀ dè] [lǎ‑w [cɛ̀mnɛ̀ lǎ‑w] ŋ̀gó]

I: lǎ‑w ŋ̀gó

O: [lǎ‑w ŋ̀gó] [yà‑tàl-î: wò] [kú láwá:‑rɛ̀ dè] [[cɛ̀mnɛ̀ lǎ‑w] ŋ̀gó]

I: dùmdɔ́: kú=m̀
Beni Text 2005-1a.15 (Livestock)

S: jìrⁿɛ̌yⁿ dɔ̌:-rɛ̀ dè, [[àrsɛ̌: bû:=nì] án‑dá: jòló‑yɛ̀] [[ùsù‑bórⁿó yà] án‑dá: jòló‑yɛ̀]

O: jìrⁿɛ̌yⁿ dɔ̌:-rɛ̀ dè, jìrⁿɛ̌yⁿ dɔ̌:-rɛ̀ [tǒy tíyɛ́:‑rɛ̀ dé wò‑wôy] [nù kâ:ⁿ‑m̀], [á ársɛ̀:‑m] téŋgé‑m̀, [[á ársɛ̀:‑m] bɛ̀r‑bèré:
 gáⁿ‑m̀, [írⁿà wò] nú:‑wⁿú‑m̀‑dó, ló ɲì‑ɲé:‑wⁿú‑m̀, [hâl àyú‑ẁ dè]
 [ló mà dè] wóŋgóró wárá‑yɛ̀, [nù— àrsɛ̌:‑m yá→] [írⁿà yà→] dà:yí‑m̀‑dó, [kú gù‑náyⁿ] ɲé:‑wⁿú‑yɛ̀

S: [[àrsɛ̌: kù] nî:] wò, jìrⁿɛ́yⁿ wó, [àrsɛ̌: bû:] úrò bû: dúwɔ́‑yɛ̀ mà→, ɔ̀rⁿɔ́: bû: jòló‑yɛ̀

O: [àrsɛ̀: úrò bě:]
 yá b‑ɛ̀:ⁿ‑bɔ́ꜛ, ɔ̀rⁿɔ̀:-lǒ:
 yá b‑ɛ̀:ⁿ‑bɔ́, [ɲɛ́:‑wⁿ́ú‑ẁⁿ dè] [úrò jé‑ẁ], úrò jé‑ẁ dè, [úrò jɛ᷈: já:jɛ́‑wú‑ẁ dè] yâ: ná‑yɛ̀, [[ɔ̀rⁿɔ́: dá:] kálà bì‑bě:] yá b‑ɛ̀:ⁿ‑bɔ̀

S: [ɔ̀rⁿɔ́: bû: jòló:‑rà‑ẁ kú] [ǹjé gìní=m̀]

O: [ɔ̀rⁿɔ́: bû: jòló:‑rà‑ẁ kú] [[kɔ̀:ⁿ lǎ‑w] gùnú]=m̀=dá, [ɔ̀rⁿɔ́: bù‑ẁ dé wôy] [[àrsɛ̌:‑m mâ:] ɔ̀rⁿɔ́: ìrèw] [ú kálà bírígí bì‑bɛ́rɛ́‑ẁ], [àrsɛ̌: kù] sùwɔ́ bû: súwɔ́‑tî: dé wôy, bírígí táŋgú‑m̀, 



áywà yû:, kálà, [kú ɔ́rⁿɔ̀ kù] wàrá‑tú‑ẁ dè, kú=m̀ mɛ́gɛ́ yû: írɛ́‑m̀, [bírígí ŋ̀gó dè] [yû: írɛ́ bɛ́rɛ́‑m̀‑dó], [ú wóŋgòrò] [dàyⁿ kú kám-dú‑ẁ wôy] [[[bírígí bɔ́ŋgɔ̀] gâyⁿ→] yû: bɛ́rɛ́‑m̀‑dó‑ẁ] [[àrsɛ̌: mâ:] kálà] [ɔ̀rⁿɔ́: mɛ́gɛ́ [kú náfàɣà]
 [bû: mà:] bù], [kú gùn] ɔ̀rⁿɔ́: jòló:‑rà‑ẁ‑bɔ̀

S: [yàrú
 gǒ:-rɛ̀ dè] úrò yé‑yɛ̀ mà→, [ɔ̀rⁿɔ́: dá:] bé‑yɛ̀

O: yàrú gǒ:-rɛ̀ dè→, [[[ɔ̀rⁿɔ̀:-dà:]-bě:
 yá b‑ɛ̀:ⁿ‑bɔ̀ꜛ] [[ùrò-yɛ̌:] yá b‑ɛ̀:ⁿ‑bɔ̀ꜜ], [àsú→ àrsɛ̀: [ɔ̀rⁿɔ̀:-dà:]-bě:] yá b‑ɛ̀:ⁿ‑bɔ̀, [[úrò b‑ɛ̂:ⁿ] kálà] yá b‑ɛ̀:ⁿ‑bɔ̀, [úrò b‑ɛ̂:ⁿ kù] bû:=nì— [sùwɔ̀ bû: súwɔ́‑ẁ kù] [[bû: lìw kù] bàrá‑mà dè] [ɔ̀rⁿɔ́: [írⁿà wò] jòló‑yɛ̀], [ɔ̀rⁿɔ́: bù‑ẁ dè kálà] [ú kɔ̂:ⁿ] [yâ:
 hóggò] [yâ: básá‑m̀ tínɛ́m]
 [yâ: bè‑ẁ]

S: [yàrú gǒ:-rɛ̀ dé yà] [àŋâyⁿ káⁿ‑ẁ [bû: mà:]]

O: [[àrsɛ̌: kù] mâ:] mà

S: [[jìrⁿɛ̌yⁿ kɔ̂:ⁿ] ŋ̀gú] gâyⁿ→] sóy] ɲé:‑wⁿú‑m̀ tínɛ́m bé‑yɛ̀ mà→, mà: àŋâyⁿ káⁿ‑yɛ̀

O: [yàrú gò=ń] [núwⁿɔ̀yⁿ kày] [[írⁿà wôy] bìrɛ̀] [yû: bìrɛ̀ wôy] dùwⁿɔ́:‑rɛ̀, dé [kɔ̀sû: bìrɛ̀]=(, [[kɔ̀sû: bìrɛ̀ wò‑wôy] dùwⁿɔ́:‑rɛ̀ dé wôy] [àrsɛ̌: kù] [kú kày] lǎr tí‑yɛ̀,



nɛ́: ɲɛ̀:‑wⁿ-î: ŋ̀gó, [[kɔ̀:ⁿ bû: ɲàŋgùrú‑m̀] ŋ̀gó nî:] wò, [tǎ: yɛ̌‑mà dè] nɔ̀:‑wⁿú‑yɛ̀ [tǎ: bû: yɛ̌:‑rɛ̀ dè], [nɔ̀:‑wⁿú‑j‑â: dè] [ló [â: sày] ɲɛ́‑yɛ̀]

S: [[jìrⁿɛ́yⁿ yá→] [ùsù‑bɔ́rⁿɔ̀ yà→]] [àrsɛ̌: jésù kù] tùwⁿɔ̂: mà→ déyⁿ‑dêyⁿ=(
O: [[jìrⁿɛ́yⁿ yá→] [ùsù‑bɔ́rⁿɔ̀ yà→]] [[àrsɛ̌: jésù] tùwⁿɔ̂: káyⁿ] bɛ́rɛ́‑m̀, [[jìrⁿɛ́yⁿ wó] [sàwà: ɔ̀rú] ɲɛ́‑yɛ̀] [ùsù‑bɔ́rⁿɔ̀ bèrú ŋ̀gó] [[sàwà: mǎ:] ɲɛ́‑yɛ̀], [[[sàwà:‑mà:]‑ɲɛ̌‑m yá→] [[sàwà:‑ɔ̀rù]‑ɲɛ̌‑m yá→]] tùwⁿɔ̂: káyⁿ bɛ́rɛ́‑m̀‑dó, ùsù‑bɔ́rⁿɔ̀ mɛ́gɛ́ bû: òsù—, [jìrⁿɛ́yⁿ wó]=m̀ mɛ́gɛ́ [bû: jèsù] ɛ́sù

S: [ùsù‑bɔ́rⁿɔ̀ làr‑t-î:] [kú=m̀ mɛ́gɛ́ bû:=nì áwⁿá‑wⁿú‑m̀] mà→, mà→ [[bû: dìmbì-yì=náyⁿ] lò=náyⁿ ɲɛ̀:‑wⁿ-î:] [kú=m̀ mɛ́gɛ́ bû:=nì áwⁿá‑wⁿú‑m̀]

O: [[nù [dìmbì-yì]‑lǒ:] yá b‑ɛ̀:ⁿ‑bɔ̀] [[dìmbì-yì]‑lò‑ɲɛ̀:‑wⁿ‑î:]
 kú=m̀ mɛ́gɛ́—, [dìmbì-yì]‑[lǒ‑ỳ] [kú=m̀ mɛ́gɛ́ bû:=ǹ náfɛ́‑m̀], gà: [dìmbì-yì]‑[lǒ‑ỳ] bɛ́rɛ́-m̀-n-ɛ́,



[yì-tɛ᷈: [ú mâ:] áwú-m̀-n-ɛ́] [[dìmbì-yí ló‑ý] gùⁿ‑ẁ] kálà, [[yì mǔ:] ɲɛ́:‑wⁿú‑m̀‑dó] [[yì mǔ:] ɲɛ́:‑wⁿú‑m̀‑dó] [[yì mǔ:] ɲɛ́:‑wⁿú‑m̀‑dó], hà: [[[[ú yî‑m] mà:] ɲɛ́:‑wⁿì-ỳ] gùⁿ‑ẁ kálà] áwú‑m̀‑dó, hà: [kú gù-náyⁿ] [nɛ́: kày] [nù kâ:ⁿ] lǎl‑lǎr
 tí:‑rà‑y(,



[[ɔ̀rⁿɔ́: dá:] kálà déyⁿ→ lò=náyⁿ] [[nǔ: mâ:] ɲáwⁿà kɔ̀:ⁿ
 bû: súyɔ́‑m̀] ŋ̀gó, [jìrⁿɛ̌yⁿ kɔ̂:ⁿ] gâyⁿ→, [yû: kɔ́sú‑j‑â:] [bírɛ́ dùwⁿɔ́:‑rɛ̀]
I: [â: sǎy] ló‑yɛ̀ dé yà, nǎ:‑m yàɣá sì-yè
 dè mà→, [àŋâyⁿ kàⁿ=náyⁿ] yí-ẁ∴
O: [â: sǎy] ló-yɛ̀ dè, nǎ:‑m yàɣá sì-yè dèꜛ, [[jǐnjɛ̀ nù‑m] kú‑dá: yǐ‑jɛ̂: dè] [yɛ̌ [ú mâ:] tégé‑m̀], [jǐnjɛ̀ nù‑m] yǐ‑r
 dé→, nǎ:‑m yàɣá=ń—, yàɣá=ń
 [[nù kâ:ⁿ‑m] ɛ́rⁿɛ́ yǐ‑r dé] [tíwɛ́‑m̀ sá:tɛ́‑m̀] [[nàwⁿâ: kálà] bɛ̀rɛ́ kúwó‑m̀‑dó‑ẁ] múrsó:‑rɛ̀‑ẁ
I: bày nǔ‑m dìmbì-yí ló‑ẁ dé yà nɛ́:, [ú yî‑m]

O: [[ú yî‑m] dìmbì-yí ló‑ẁ dè] [nǎ:‑m yàɣá sìyè dè] [yɛ̌ [ú mâ:] tégé‑m̀] [àmá:nù nǎ:‑m yàɣá sì-yè kòy], [ló [nǔ: mâ:] tégé‑ẁ] [ló ǎy ínjírí‑wú‑yɛ̀]

I: kú=m̀ [kú nɛ́wⁿɛ̀:] kú=m̀

O: kú=m̀ [kú nɛ́wⁿɛ̀:] kú=m̀

I: [[kú nî:] wò] ùsù‑bɔ́rⁿɔ̀ lǎr tí-m̀-n-ɛ́, [[nù kà:ⁿ] [â: nà:] hàybú]
 [[kú nî:] wò] [nǎ: kù] dìmbà‑ẁ‑bɔ̀

O: [[kú nî:] wò] nǎ: háybɛ́:‑rà‑ẁ‑bɔ̀

I: kú=m̀ [kú nɛ́wⁿɛ̀:] wà
Beni Text 2005-1a.16 (Fulbe as herders)

S: dɔ᷈:, [â: nà:] bû:=m̀ ɲé:‑wⁿú‑m̀ mà→, mà: [púlɔ̀: mà:] ní‑yɛ̀, [púlɔ̀: mà:] ní‑yɛ̀ dè kálà, [bû: ní:‑rà‑ẁ kù] [ǹjé gì-náyⁿ=m̀]

O: hà:, [núwⁿɔ̀yⁿ kày] dɔ᷈:, [nǔ: jó→] [â: nà:] [púlɔ̀: mà:] ní-m̀-n-ɛ́, [kùyɔ́: dɔ᷈: nǎ:‑m júwɔ́-m̀-n-ɛ́] [nǎ:‑m màŋgí‑tí‑yà
 dè] [púlɔ̀‑m yɛ̌‑ẁ dè] [á mâ:] ní‑ýⁿ wá gúⁿ‑m̀, [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] ní‑yɛ̀=b‑à:, 



hà: [púlɔ̀: ló‑mà dè] [[ú nâ:] [nà: tìwɛ̀‑rí‑m̀ kù] tíyɛ́ ɲɛ́‑mà dè] [tíwɛ́:‑rɛ̀ wà gúⁿ‑yɛ̀], [[[nà: lǎ‑m] dúrɔ̀] [ú mâ:] cɛ́sɛ́ jɛ᷈: yé‑yè, hà: [ú nâ:‑m] tíwɛ́:‑rɛ̀ wà, [[ɛ́rⁿɛ́ dúrɔ̀] ŋ́gòy] wà, [[dɔ᷈:‑m yà] [nà: gúnúm kù] yì=náyⁿ] [júwɔ́‑m̀-dó́ wé(
 [nà:‑dúrɔ̀ ɲàyⁿ] mɔ̀:lù,



[nà:‑dúrɔ̀ àwú‑ẁ dè] [á úrò] dèyí‑m̀, [[[á bɔ̂:] yì-tɛ̀:] mà:] [[[[á nâ:]
 mǔ:] tíwɛ́:‑rɛ̀] gùyⁿ‑bɔ̀] wà, [ŋâyⁿ→ bû: káⁿ‑m̀] [bû: káⁿ‑m̀] [bû: káⁿ‑m̀] [hâl [yɛ̀=ń] dɔ᷈: kú jùwɔ̀‑bɔ́, hà: [kú jùwɔ̀=ń] [núwⁿɔ̀yⁿ [nǔ: jó→]ꜛ, [â: nà:] lǎ-w [púlɔ̀: mà:] ní-m̀-n-ɛ́], [[â: yì-tɛ̀:] ɲé:‑wⁿú‑yɛ̀] [î: nà:] [î:=m̀ sò‑ẁ],



[[pùlɔ̀:-mà:]-nǐ:
 yá‑b‑ɛ̀:ⁿ‑bɔ̀] [gà: nǐ:
 jò:=rá‑bɔ́], [púlɔ̀: î:=ǹ námbárá lɔ́ɣɔ́ bû: láwá=ǹ]
 áŋàyⁿ, [[bû: mà:] nî:—, nì‑m̀-dó́] [áŋàyⁿ tùmdì]

S: [ùsù‑dɛ́rⁿí wó] nǎ:‑m [ná à:ŋgá] ɛ́wⁿɛ́-ẁ∴
O: nǎ:‑m, [ùsù‑dɛ́rⁿí wó] [ná yěy] ɛ́wⁿɛ́‑yɛ̀, [ɔ̀mɔ̂: yá→] [ɲárⁿù yà→]

S: [kɔ̀sû: ɲàyⁿ] ɛ́wⁿɛ́-ẁ∴ mà→, mà→ [[kɔ̀:ⁿ nìnjɛ̀ ǹjé]
 ɲâyⁿ] ɛ́wⁿɛ́-ẁ∴
O: [[kɔ̀sû: ɲàyⁿ] ɛ́wⁿɛ́‑yɛ̀] káráwâl gúⁿ‑yɛ̀, [bì‑béré kɔ̂:ⁿ] járí‑yɛ́y
 yá bú, [kú ɲâyⁿ] ɛ́wⁿɛ́‑yɛ̀, [[[gùmbɔ̀ tɛ᷈:] ɲàyⁿ] kálà] ì‑ɛ́wⁿɛ́‑yɛ̀

S: núwⁿɔ̀yⁿ bày, [[nǎ: bè] ɔ̀rⁿɔ́: ló:‑r‑à: dè] yé‑m̀ yé‑m̀, [â: nàrⁿà] bé:=ǹ dì‑dà:yí‑yɛ̀, írì ì‑árá‑yɛ̀, [kú mâ:] àŋâyⁿ káⁿ‑ẁ∴
O: [nà:‑nà:]‑bèré‑m
 yá bú, [nà:‑yì]‑bèré‑m yá bú] [[jìrⁿɛ́yⁿ wó]=m̀ dè kày], [nà: ná: kù] [yì-tɛ᷈: dìmbà‑ẁ=rà‑bɔ̀] [nǔ‑m dìmbà‑ẁ=rà] [nà:‑yî‑m kù] yî‑m dìmbà‑ẁ=rà dé wôy, [[kú kày] [ɔ̀rⁿɔ́: dá:] dà:yí‑j‑â: dè] árá‑jɛ́‑yɛ̀,
 hɛ́ⁿ
 bɛ́rɛ́‑m̀‑dó‑ẁ

S: núwⁿɔ̀yⁿ nǎ:‑m, [ìrì‑[dùw-î:] dɔ̌:-rɛ̀] [ìrì‑dùw-î: àw‑rí], [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] àŋâyⁿ káⁿ‑ẁ∴
O: [ìrì‑[dùw-î:] dɔ̌:-rɛ̀] [[dùw-î:] àw‑rí dé] [tɔ́:ɲɛ̀ gáⁿ‑yɛ̀], [[tɔ́:ɲɛ̀ bû: gúⁿ‑m̀ kù] yá bú] [tɔ́:ɲɛ̀ gáⁿ‑yɛ̀], bèrè‑yî: cɛ́gúrú‑mà dè, [[círⁿì kù] wó] gáⁿ‑yɛ̀, [gǎm yà] [círⁿì kù] gɔ́‑yɛ̀, [[círⁿì kù] gɔ́‑mà dè] [bèrè‑yî: yâ: gǎyⁿ dúwɔ́‑yɛ̀] [[kú kálà] bɛ̀rɛ́ árá‑m̀‑dó], [kú dàⁿ-wôy] tɔ́:ɲɛ̀ gúⁿ‑ỳ(
S: [[kɔ̀:ⁿ ǹjê:=(] [ɛ́rⁿɛ́ ár‑ì:] gà:lú‑m̀] [kú gǎyⁿ‑tí‑yà dè] [ɛ́rⁿɛ́ ár‑ì:] [àŋâyⁿ ɲàyⁿ] gà:lú‑m̀

O: [kú gǎyⁿ‑tí‑yà dè] [[[írì kù] wó] dɔ̌:-rɛ̀ dé wôy], [[írì kù] wó] [tɔ́:ɲɛ̀ kú=m̀ dè] [[dòró ɲâyⁿ] káⁿ‑yɛ̀], [[dòró ɲâyⁿ] bû: káyⁿ‑tî: dè] [[ŋâyⁿ→ árá‑m̀] gùyⁿ dé wôy] [[dòró kù] [[ɛ́rⁿɛ́ nárⁿà] ìrì] gɔ́‑m̀], nàrⁿá‑m yɔ̀ɣɔ́ táŋgú‑m̀, [bì‑bèrè‑yî: kú=m̀ dè kálà] [ló [bì‑bèrè‑yî: kù] dìsì-yé‑jɛ́‑m̀] [írì kù dá:] [írì bɛ̀rɛ́ árá‑m̀‑dó]

I: hâl máyⁿá‑m̀

O: hâl máyⁿá‑m̀
Beni Text 2005-1a.17 (Cattle)

S: [[nǎ:-m náfà:] [kɔ̀:ⁿ ǹjê:=(]] [[àrsɛ̌:-m náfà: nàŋànà:] [kɔ̀:ⁿ ǹjê:=(]]

I: bɛ́rù-m, [ɛ́rⁿɛ́ ɔ̀rⁿɔ́: [bû: gòl-ì:]
] jò:=rá, úrò bé-yɛ̀, [[ǹjé nî:] wò]=m̀ [úrò, sùwɔ̀ ɛ́rⁿɛ́ súwɔ́-m̀ kù], bàrà=náyⁿ [ɔ̀rⁿɔ́: jòló-yɛ̀], kùyɔ́: kú bû: káⁿ-m̀=bày, [kú kù], [bìrɛ̀
 jó→] ká:ⁿ-rɛ̀, íyé [[kú nî:] wò], [nǔ: jó→] [â: bɛ̀rù], ɔ̀rⁿɔ́: bì-ré-yɛ̀,



[úrò yá b-ɛ̀:ⁿꜛ] ([ɔ̀rⁿɔ́: bé-yɛ̀], gà: [ɔ̀rⁿɔ̀: bě-m kù] [ɛ́rⁿɛ́=m̀ mɛ́gɛ́ sú:rⁿú só-ẁ], bɛ́rù-m kù, bèrú sì-sírⁿí-m̀, [ɛ́wⁿɛ̀y [ɛ́rⁿɛ́ kɔ̂:ⁿ=(]], [lúw
 dú-m̀-dó], [írⁿà kù] wó] yâ: bù], sùwɔ́ súwɔ́-m̀, [[ŋ̀gú nɛ́wⁿɛ̀:] nì: wò]-m

S: [[àrsɛ̌:-m náfà:] nàŋàná:] ǹjê=(:, nàfâ: ǹjê:=(, àrsɛ̌:-m (
I [overlapping]: nàfâ:—
S: ( nàŋàná:-m kù

I: àrsɛ̀: nàŋàná:-m kù kày, [ú núnùm] kìl-ì:, nùnǔm [ú mâ:] yɛ̌:-rɛ̀ dè, yà:jí: páɣá-ẁ, [ɛ́rⁿɛ́ tìyɛ̀=náyⁿ] páɣá-ẁ, kɔ̂: yɛ̌:-rɛ̀, [ɛ́rⁿɛ́ tìyɛ̀=náyⁿ] ɲɛ́-ẁⁿ, ŋ̀gú=m̀ [àrsɛ̌:-m núnùm] kú=m̀, [ú [ló:sù ɛ̀sì-m]]
 yɛ̌:-rɛ̀, [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] wǒ ní
 bɛ́rɛ́-ẁ, gɔ́rⁿɔ̀-ẁ dè], xxx

S: [[yì-m]-ìnìrⁿì:-gǎỳⁿ bè]
 àŋâyⁿ káⁿ-ẁⁿ∴
I: ìnìrⁿì:-gǎỳⁿ, ìnìrⁿì:-gǎỳⁿ yɛ̌:-rɛ̀ dè, bɛ́rù-m, [[ùsú súyⁿɔ̀yⁿ] dɔ̌:-rɛ̀ dè] [bɛ́rù-m wǒ-ỳ∴ dè], sɛ́wⁿɛ́-ỳⁿ∴ [yí-m ínìrⁿì:] gáⁿ-ỳⁿ∴, pɛ̀rɛ̌-m má→ bɛ́rù-m, [[kú yěy] pírè] [[ú mâ:] kɔ̀:ⁿ ná:rⁿú-ẁⁿ]=( wôy, ìnìrⁿì:-gǎỳⁿ ŋ̀gú=m̀ káⁿ-ỳⁿ∴
S: [[àrsɛ̌: gúsù] nàfà: bé yà] ǹjê:=(
I: gùsú kù, [î: nɛ̀wⁿɛ̀:]=(, [kú ɲâyⁿ] nî: nù-nɔ́-ỳⁿ∴, bìrɛ̀=náyⁿ, kɔ̀sɔ̌y áyú-ẁ dèꜛ
, [kɔ̀:ⁿ bàŋgùrú úrò jé-yɛ̀] [[ɔ̀rⁿɔ́: lò=náyⁿ] [kɔ̀:ⁿ bàŋgùrú úrò jé-yɛ̀] áyú-ẁ dè] [[kɔ̀:ⁿ jòló-yɛ̀] áyú-ẁ dè] [yâ: gǎⁿ-wⁿ dè] bàŋgùrú-ẁ, [ɛ́sɛ́ nɛ́wⁿɛ̀: yà] [ŋ̀gú kú=m̀]

S: [kú=m̀=dá dé] [lǎ-w ŋ̀gó]

I: [ɛ́sɛ́ nɛ́wⁿɛ̀: kày] [ŋ̀gú kú=m̀], yá:wá, nǎ: nî: bû: nɔ̀:-wⁿú-m̀ kálà, [kú ɲâyⁿ] cé:lé-ỳ∴, bɛ̀r-gùsú ɲâyⁿ, nǎ: gúsùꜛ, tɛ́yí bì-bìyé-ỳ∴, nǎ: gúsùꜛ, tǎ: kì-káⁿ-ỳⁿ∴, [ŋ̀gú dò: wôy] [[nǎ: gúsù] ɲàyⁿ] káⁿ-ỳⁿ∴
S: [àrsɛ̌-m náfà:] nàŋàná: [kú=m̀ bɛ̀]

I: nàfà: î: tégé-ẁ kù kày, á O, [bàrí bɛ́rɛ́-ẁ dè] [dɛ̂m→ bàrú-ẁ gà]
O: ɛ́wⁿɛ̀yⁿ, [ɛ́wⁿɛ̀yⁿ nǎ:-m ɛ́wⁿɛ̀yⁿ
 ɛ̀wⁿɛ̀=náyⁿ] [ɛ́wⁿɛ̀y ɲì-ɲɛ́-ỳⁿ∴], [ba᷈yⁿ→ dè] tì-tíyɛ́-ẁ→, ɲì-ɲɛ́-ẁ→, [ú kórò:jò] ɲì-ɲɛ́:-wⁿú-ẁⁿ, hà: [[ɛ́wⁿɛ̀yⁿ kù] náfà: kálà] [ŋ̀gú kú=m̀]

I: [[[púlɔ̀-m yà→ꜛ] [î: yà→]], kɔ̀:ⁿ káwá só-ẁ],
 púlɔ̀-m [î: mà:] mɛ́gɛ́ àrsɛ̌:-m wǎy bɛ́rɛ́-m̀, [[á kû:] mà:] [ɔ̀rⁿɔ́: nû-m]=(, àrsɛ̌: [bû: kálà]—, ɔ̀rⁿɔ́:, wǎy-yɛ̀, î: [[ɔ̀rⁿɔ́: bû: gɔ́rⁿɔ́-m̀] gâyⁿ→] [ɔ̀rⁿɔ́: kú gɔ́rⁿɔ́-m̀-dó-ỳ∴], hâl íyé kálà, 



[[kú nî:] wò] [[bû: àrsɛ̀:] mɛ́gɛ́ jô:-bɔ̀] [bû:=m mɛ́gɛ́ áwⁿá-wⁿú bɛ́rɛ́-m̀], [bû: bà:] àrsɛ̌:-m áwⁿá-wⁿú bɛ́rɛ́-m̀-dó-ỳ∴, [[[î: yà→ꜛ] [púlɔ̀: yà→]] kɔ̀:ⁿ káwá só-ẁ kù] [ŋ̀gú kú=m̀]

S: [[kùyɔ́: dɔ᷈: yì-tɛ᷈: sɛ̀-nɛ́]
 gǐ-n] [[púlɔ̀: mà:] àrsɛ̌: ní-yɛ̀=b-à:] mà→ [ǹjé gìní=m̀]

I: wóŋgóró kùꜜ, [[ú yî-m] wòŋgòrò—, wàr-ì:
 kù], wóŋgóró ìrěw ìrěw ìrěw, [yì tùwⁿɔ̂-m kù] [àrsɛ̌: ɛ́rⁿɛ́ ɲɛ́:-wⁿú-ẁⁿ dɛ́ŋgɛ̀y] [yù:-wàr-î: ìrèw], [[[ŋ̀gú má:n-ì:] nî:] wò], ní-m̀-bɛ̀-ỳ∴,



î: tín=nì,
 [wóŋgóró kù dá:] ìrěw ŋ̀gó→, àrsɛ̌: kú=m̀ màrá— [[bû: nà:] wò] màrá dùwⁿɔ́:-rà-ẁ-bɔ̀, hà: nɛ́: [î: tíní=nì] [ŋ̀gú kày] [dàwⁿá kù] [dàwⁿà dàyí-m̀]=dá, ìrèw=rá cé(, [î: yì-tɛ̀:] gò-ló gáⁿ-ỳⁿ( dè, [nɛ́: kày] [nǎ: kù] sày dìmbì-yí-ỳ∴, [[nǎ: kù] nɛ́wⁿɛ̀:] [ŋ̀gú ɲâyⁿ] yî-y tùmdì-ỳ∴
Beni 2005-01, track B

Beni Text 2005-1b.01 (Collective and individual hunting)

I: tàrá:—
S: dǎnnà, àŋâyⁿ káⁿ-yɛ̀

I: dǎnnà, î: kɔ̀:ⁿ ìllá î: tɛ́mbú-ẁ, dǎnnà-mꜛ, [[á kû:] mà:], [[á nÍŋgì] élé-ré jɛ̀y]
 nî:] wò], dǎnnà túmdú-m̀, ɛ́rⁿɛ́ tá-m̀ dè, ɛ́rⁿɛ́ dànú-m̀ dè, nàwⁿâ: ɛ́rⁿɛ́ tá-m̀ dè,



[ùsú tùwⁿɔ̂-m] bɔ̀:-úrò mɔ̀:lú-ẁ dè, tàrá: gàⁿ-ḿ bá,
 [[ùwɔ́ súyⁿɔ̀yⁿ] mà→ [ùwɔ́ gá:rày]] ɲàyⁿ, tàrá: gáⁿ-mà dè, [ùsú gǒ:-rɛ̀] [nɛ́: ɔ̀rⁿɔ̀- nàwⁿâ: [kú ɲâyⁿ] yɔ̀ɣɔ́ bɛ́rɛ́-m̀-n-ɛ́], bɔ̀:-úrò màrpâ:=rá→
 [bèrè-àtôw]=rá→ sà:mbâ:=rá, [nù kâ:ⁿ-m] [[kɔ̀:ⁿ á só-ẁ]
 ɲàyⁿ] ló-m̀, 



pɔ́tɔ́-m̀ súyɔ́-yɛ̀ꜛ, tá-yɛ̀ gɔ́-yɛ̀ꜜ, ló-m̀ mɔ̀:lú kóró-yɛ̀, [ùsù ɔ̂w] wò, [yɔ̀ kì-kìsìyí-m] kísíyé bɛ́rɛ́-m̀-dó, kóró bɛ̀rɛ́-jɛ̂: dé wôy, [nù kâ:-m wôy] [ɛ́rⁿɛ́ bɛ̀rɛ́-m̀] [[ɛ́rⁿɛ́ yɔ̂-m]=(]
,



[màrpâ: ɲàyⁿ] tá bɛ̀rɛ̀-ẁ [[ú yɔ̂-m]=(ꜛ], [béré ɲâyⁿ] pɔ́tɔ́ bɛ̀rɛ̀-ẁ [[ú yɔ̂-m]=(ꜛ], [sà:mbâ: ɲàyⁿ] gɔ̀-ẁ [[ú yɔ̂-m]=(ꜛ], [nǎ: ɲâyⁿ] wò-ẁ [[ú yɔ̂-m]=(], kú kɔ̀yⁿ, bɔ̀:-úrò mɔ́:lí-ỳ∴, yɛ̌:-r-à: dè, là:rá:, tǔ: kéríyé-yɛ̀,



û: ŋ̀gú-dá: bě:=nì, î: [tàŋgày ŋ̀gú-rù] bé-ỳ∴, àsùwⁿɛ̀-[yì-tɛ᷈:]ꜛ, màrpà:-cɛ̀mnɛ́ [nɛ́: kày], [â: tù:] tá-yɛ̀, mǔ: yɛ̌ tá-m̀, mǔ: ló tá-m̀, mǔ: yɛ̌ tá-m̀, mǔ: ló tá-m̀,



[[nàwⁿâ: bɔ̀ŋgɔ̀]
 [á náwⁿà: kù] jɛ̌-ẁ dè] [m̀bá bè:=ǹ]
 cɛ́lírí-m̀, [í nàwⁿâ: bɛ̀rɛ̀-ỳ] [ú bɛ̀l-lú-ẃ=rà:], cɛ́lírí-m̀, [àmbá yà] [kɔ́:ⁿ tùwⁿɔ̂-m] yá só-ẃ, gò-ló-m̀, [[ɛ́rⁿɛ́ yà] yɔ̀ɣɔ́ yɛ̌-ẁ dè] [ú cɛ́lírí-m̀],



màrpâ: [kú wó] tá-yɛ̀, [sàmbâ: bɔ̀ŋgɔ̀] yé-m̀, dúrɔ́-m̀ gâyⁿ→ káⁿ-m̀, [béré bɔ́ŋgɔ̀] yé-m̀, súyɔ́-m̀ gâyⁿ→ káⁿ-m̀, píníwⁿú-yɛ̀, [ŋâyⁿ→ bû: ká-m̀ dè] [hâl pùtúrò nú-m̀], 



[kú tàrà: kú]—, [[tàrà: kú] náwⁿà:] â: bɛ̀rɛ́-ẁ kù, [ìsê: dìyⁿà-m] kèrìyè-y, yâ: gó-m̀

S: [[nǔ: dàⁿ-wôy] kɔ̀:ⁿ kú=ǹ] gó-m̀ mà→, mà→ [[kú dàⁿ-wôy] mɔ̀:lú-ẁ dè] gò-ló-ẁ∴
I: ɔ́ⁿʔɔ̀, [kù dò: wôy] mɔ̀:lú-m̀-n-ɛ́ kòy, bû: [[nù kâ:ⁿ]
 jɛ́-m̀ wôy] [[[á úrò] dìyⁿà-m] mà:] ní-m̀, [[á úrò] dìyà-m] kɔ̀:ⁿ] ní-m̀, û: jɛ᷈:-tú-ẁ∴=rà:, [[û: mùrⁿù-sòŋgù
 kú] wó] [[nù díyⁿà-m] kɔ̀:ⁿ]=(, [[nù díyⁿà-m] mà:] ló ní-ẁ∴,



[má bè yà] [[nù díyⁿà-m] mà:] ló ní-yɛ̀, [[kú tárà: yèy-nɛ̀] kú] ló:-r-à: dè, [nù kâ:ⁿ-m] [kɔ̀:ⁿ ɛ́rⁿɛ́ bɛ̀rɛ́-ẁ] [[ɛ́rⁿɛ́ kɔ̂:ⁿ]=(], [[[nù díyⁿà-m] mà:]] nî-yⁿ] ŋ̀gó, [nù kâ:ⁿ-m] [á bɛ̀rɛ́-jɛ́-ẁ wôy] ɲɛ́-m̀, kú=m̀ [tàrà: yèy-nɛ̂:]=(, dǎnnà kày

S: [àrⁿà-gúsú wó] [ná yěy] káⁿ-yɛ̀ mà→ [ná tùwⁿɔ̂:] káⁿ-yɛ̀

I: [ná yěy] káⁿ-yɛ̀

S: [[ná yěy] kù] bɛ́rkɛ̀làw, [ùwɔ́ à:ŋgá] pálá-w
̀

I: jú: má→ ùwɔ́ tùwⁿɔ̂:, jú:— [jú: yěy] [jú: tǎ:n] láwá-m̀-dó, [[jú: yěy] [jú: tǎ:n] kù] láwá-m̀-dó

O: [íyé jú:]
 ŋ̀gú-dá: [ló yɛ̌:-r-à: dé wôy], píníwⁿí [jù: yèy-nɛ́], [jù: tùwⁿɔ̂:] dùwɔ́-mà dè] [íyé pɛ́rú], [ŋ̀gú-dá: ló-yɛ̀] [[[â: yěy] gálù] wò] [ùsú [pɛ́rɛ́ nùmǔyⁿ sâ:]] làwà-rí

I: [ùsú [pɛ́rɛ́ nùmǔyⁿ sâ:]] làwà-rí

S: [[kú dò: wôy] [ùsù
 tùwⁿɔ̂:], dàngì=náyⁿ] gáⁿ-yɛ̀ mà→ꜛ, mà→ [ŋ̀gú káyⁿ-jɛ́-mà dè] íyà [ùsù lǎ-w], [ŋ̀gá kɔ̂:ⁿ kù] dàngí-yɛ̀

I: ŋ̀gú gǎyⁿ-jɛ́-mà dè, ŋ̀gú ló-j-â: dè, [ŋ̌ kɔ̂:ⁿ]
 gáyⁿ-yɛ̀, [tàrà: ŋ̀gú] máꜛ, [ǎŋ
 kɔ̂:ⁿ=(] mà íyé, káyⁿ-j-â:=rà:, [ŋ̀gá kɔ̂:ⁿ kù] mà:, [íyé pɛ́rû:]=( wà, [nù kâ:ⁿ-m] dâm tóró-m̀, [gùrgùsù-gǎⁿ-m] [á gúrgùsù] gáⁿ-m̀ꜛ,



tàrá:— ɔ́:ⁿ, nàwⁿâ: [ɲárⁿù wò] lò-bàŋgì-yì-tǎ-m [á kɔ̂:ⁿ] ló bàŋgì-yí tá-m̀ꜛ, [nù wǒ-m] ló wó-m̀, [kú dɔ̌:-rɛ̀ mà:] [ɛ́:=m̀ gâyⁿ→] ló wó-yɛ̀ non?, [nù kâ:ⁿ] wó-yɛ̀, ŋâyⁿ→ káⁿ-yɛ̀ tàrá:

S: dǎnnà màná:, [àŋâyⁿ dànní-yɛ̀] [dǎnnà màná:]

I: dǎnnà, dǎnnà màrpâ: àyú-ẁ, ɔ̀rⁿɔ̀:-dáná: ló-ẁ, [[ósù wò] ló-m̀ ló-m̀] [nàwⁿâ: yǐ-jɛ́-ẁ dè], íyí-ẁ, ú=ǹ yǐ-jɛ̂: dè, [ɛ́rⁿɛ́ ɲâyⁿ]
 bàŋgì-yí-ẁ, [[pìré kú] wò] bàw-yú-ẁꜛ, [[[pìré kú] wò] ú bàw-yí:-rɛ̀ dè] [ú yí-m̀-dó=rà:] [[[pìré kú] wò] bàw-yí-jɛ̂: ló-ẁ], bùmbú-jɛ̂: bùmbú-jɛ̂: ló-ẁ,



ló— [[ɔ̀rⁿɔ̀ ú=nì ɛ́rⁿɛ́ yí-m̀-dó-ẁ] wò] ló dɔ̌:-rɛ̀-ẁ dé wôy, [[[ɔ̀rⁿɔ̀ ŋ̌] kày] ɔ̀ⁿhɔ́ í dɔ̌:-rɛ̀ dè] [ɛ́rⁿɛ́ nɛ́wⁿɛ́-m̀ kù] wó] [yâ: bé-ẁ dè] tá-ẁ, ɔ́ⁿʔɔ̀ⁿ [núwⁿɔ̀yⁿ kày], ú tín=nì, ú yì-rí, [ú kùyɔ́: ɛ́rⁿɛ́ yì dé] [í-ʔíyà-m
 tá-ẁ],



nɛ́wⁿɛ́-jɛ̂: dè, yàɣá— [ú kɔ̂:ⁿ]
 [yɔ̀ɣɔ́ ló-ẁ dè] [pǒ: gò‑ló-ẁ dè] sɛ́wⁿɛ́-ẁⁿ, [[ú ɛ́sɛ̀] wò] ǎy gáⁿ-ẁ, nàwⁿâ: bɛ̀rɛ́-jɛ́-ẁ,


[[tàrá: kù] wó]=m̀ dè, nàwⁿâ: bû: tá=nì, yàɣá:-rɛ̀-ẁ wôy, tàrá: àjê:→ gùⁿ-yɛ̀, tàrá: àjê:→, [kú kày] nɛ́:, nàwⁿâ: bɛ̀rɛ́-j-â:, [[nù kâ:ⁿ]=m bɛ̀rɛ̀ kálà]
 [[bû: dò: wôy] bɔ̀gùrú-yɛ̀],



gà: nɛ́: [[[ú sày] kɔ̂:ⁿ]=( gùⁿ-ẁ dé wôy] [[ú kɔ̂:ⁿ] tá-ẁ dè] [[[ú ɛ́sɛ̀] wò] ǎy gáⁿ-ẁ], [bì‑yí=ń] tà-ẁ→, [kú kày] [dàyⁿ ú=nì ɛ́rⁿɛ́ yí-m̀-dó] [bàŋgì-yì=náyⁿ tá-ẁ] [kú yò:r-î:], kɔ̀:ⁿ-[yò:r-î:] kú=m̀, ŋ̀gú=m̀=dá→, gù‑r-á

O: kú=m̀ [áŋàyⁿ bù]

I: bàrí bɛ̀rɛ́-m̀-dó-ẁ lǎ-w

O: áŋàyⁿ bù, àyí [bàr-î: bà-rí] [kú tàrá:‑‑] [dǎnnà dàyⁿ dànní-yɛ̀ kày] tégé-jɛ́-ẁ, [[tàrá: kálà] dàyⁿ tárí-yɛ̀] tégé-jɛ́-ẁ, hà: [tàrá: kù] [póŋgú yěy]=(, [póŋgú yěy] káⁿ-mà dè, pòŋ ŋ̀gú
 yá→, pòŋ ŋ̀gú yá→(, hà: ló nàwⁿâ: bɛ̀rɛ́-j-â: dé wôy, [póŋgú kù] [bû: yà] [[â: kù:] mà:] [[kú ɲâyⁿ] tǔ:=nì
—, [tǔ: mâ:] cɛ́mnú-yɛ̀],



[î: bɛ̀rɛ́-ỳ∴] [û: bɛ̀l-lí-ẁ∴], à: [tàŋgày mǔ: bè] [pòŋgù ŋú dá:] bé-yɛ̀ꜛ, [pòŋ̀gù ŋú dá:] bé-yɛ̀ꜜ, hà: yɔ̀ɣɔ́ ló-ẁ∴ dè, [màrpâ: yɛ̌-yɛ̀
 áŋàyⁿ [tǔ: mâ:] tá-ẁ∴], màrpâ: [áŋàyⁿ [tǔ: mâ:] tá-ẁ∴], [póŋgú yèy] káⁿ-mà dè, kú=m̀ tàrâ:=(
S: [dǎnnà kù] láwá:-rɛ̀ dè, [tàrá: kù] láwá:-rɛ̀ dè, [kú [úsù nì:-nɛ̀]] mà→, mà→ [ùsù yèy-nɛ́] mà→ hâl ló
 [nùmǔyⁿ dɔ̀-ý], cɛ̀mnɛ́ [kú gù-náyⁿ sǎy], ɔ̀:ⁿ cɛ̀mnɛ́ káⁿ-m̀-n-ɛ́ má

O: [kú cɛ́mnɛ̀ wôy] [í kày] yì-tà-lí-ỳ

I: [ɲárⁿù wò] yà:-jìyé jìyé ná-yɛ̀, jɔ́rɔ́-yɛ̀, [kú ɲárⁿù kù] yà:-jìyé jìyé ná-yɛ̀=b-à:, íyé [tàrá: kálà] ŋ̀gó

S: kú gì-náyⁿ sǎy

I: é: [kú gù-náyⁿ sǎy] jìyé jíyé-yɛ̀=b-à:, kùyɔ́: kɔ̀yⁿ

O: [íyé kày] [tàrá: kálà dùwɔ́-tí-ỳ∴], tàrá: ŋ̀gó lǎ-w

S: [ǹjé gìn] dùwɔ̀-bɔ̀ [tàrá: kù]

O: [[[dì:nà î: bú-ẁ kù yá→] [kú yá→] dà:yí-m̀-dó wá] kù] mà:

S: bày kùyɔ́: [ǹjé gìn] káⁿ-yɛ̀=b-à:

O: [[[ùsù ŋ̀gú] úsù
 té→] dɔ̌-ẁ dè] [tàrá: kù]=(, [[dǎnnà kù kày] ɛ̀sú bû:-(] wà, [[[ùsù ŋ̀gú] úsù té→] dɔ̌-ẁ dè], [[tàrá: gù-náyⁿ] cɛ́sɛ́ î: gǎyⁿ-só-ẁ kù] [[ùwɔ̀ ŋ̀gú té→] dɔ̌-ẁ dè] [[tàrá: gù-náyⁿ] cɛ́sɛ́ î: gǎyⁿ-só-ẁ∴ kù],



[[núwⁿɔ̀yⁿ [dì:nà î: bú-ẁ kù] yá→] [kú yá→] dà:yí-m̀-dó bû: gǔyⁿ=nì] [[kú dàⁿ-wôy] dùwɔ́-tí-ỳ∴]

I: kùyɔ́: bû: káⁿ-m̀=bɛ̌-ẁ kù, dògùrù yû: núwⁿɔ̀yⁿ [núwⁿɔ̀yⁿ kày] [[[yû: bìrɛ̀] bìr-ì:] tùmd-ì:]
 dɔ̌:-rɛ̀, gǎm [nàwⁿâ: tùwⁿɔ̂-m] bɛ̀rɛ́-j-â: dè, nàwⁿà: ŋ̀gú já:tì, yù: ìrɛ̌-ỳ=(, [nàwⁿâ: tùwⁿɔ̂-m] bɛ̀rɛ́-j-â: dè, [nàwⁿâ: mà:] [[nàwⁿà: jó→] bɛ̀rɛ́-j-â: dè],



ɔ̀ⁿhɔ́ⁿ [nàwⁿà: jò: ŋ̀gú kɔ̀yⁿ] [níyⁿɛ́wⁿ kɔ̀yⁿ] [yù: ìrɛ̌-ỳ]=( kòy, bɛ̀rɛ́-jɛ́-ỳ∴, yǐ-tá-yɛ̀ [[kú tû-m] kɔ̀:ⁿ yǐ bû: tá-ẁ]
 yá bɛ̂:-(,
 tàrá: [[kú nî:] wò] tár-yɛ̀=b-à:,



[[nàwⁿà: ŋ̀gú] kú bɛ̀rɛ́-jɛ́-ỳ∴ dé wôy] [[nàwⁿà: ŋ̀gú kày] jó→ bɛ̀rɛ́-jɛ́-ỳ∴ dé wôy] [yû: níyⁿɛ́wⁿ yû: írɛ́-m̀ kòy], [kú ɲâyⁿ] [â: bìrɛ̀] bírɛ́-yɛ̀, [[â: cɛ̀lɛ̀-ɛ̀rù-m] ɲàyⁿ]

S: yɔ́ bɛ̀rɛ̀=náyⁿ, [ɛ́rⁿɛ́=ǹ bɛ̀rɛ́-jɛ́-ỳ∴ dè] ɔ̀ⁿhɔ́ⁿ [[yɔ̀ mǔ: kày] bɛ̀rɛ̀-wú-jɛ̂: dè] [yù:-ìr-î: cɛ́:rú-m̀]
 [[kú yɔ̂-m kù] yá bú] má→ ŋ̀gó

I: yá bú

S: ɛ́rⁿɛ́=m̀ [yɔ̀ ǹjé]=m̀

I: cɛ̀m‑sɛ̀ŋɛ́
S: [cɛ̌m ɲàŋǎyⁿ→] sò-ẁ

I: cɛ̌wⁿrⁿɛ̀-m, úrú-bìsírì-m, mǔ: bè wò-wôy, dòró dàyⁿ bû: só-ẁ gâyⁿ→, bû: bɛ̀rɛ́-jɛ́-ẁ dé wôy, [yû: kálà áŋàyⁿ írɛ́-m̀] bà

O: dɔ᷈: [[bû: mà:nì:]=( kòy], [bû: mà:nì:]=(
I: má:nî:=( kòy, hà: [áŋàyⁿ ɲâyⁿ] [bû: kày] [â: cɛ̀mnɛ̀] cɛ́mní-yɛ̀=b-à:, íyé [kú dò: wôy] [î: kày] dùwɔ́-tí-ỳ∴
S: [kú néyⁿ] [û: tàrà:]=( mà→ [[[ìsê: dàⁿ-wôy] tàrà:]=(] [áŋàyⁿ bù]

I: [[[ìsê: wôy] tàrà:]=(] [áŋàyⁿ bù], [[ìsê: wôy] tàrà:] mà:ni:̀ ŋ́] kú=m̀
Beni Text 2005-1b.02 (Hunting with dogs)

I: ìnjɛ̌-m dánnà, ìnjɛ́ kúyɔ́ bɛ̀rɛ́-jɛ́-ẁ, nàwⁿâ: bû: bǎ:-l-tú-ẁ
 dè, ɔ̀rⁿɔ́: [bû: ɲàyⁿ] gó-ẁ, nù gǎm bɔ́ŋɔ̀ bè, ɲárⁿù wò, [ìnjɛ́ ɲâyⁿ] gó-yɛ̀, nàwⁿâ: ló yìlìwé wó-yɛ̀, gǎm bɔ́ŋɔ̀ bè, ɔ̀mɔ̂: [bû: ɲàyⁿ] ló-yɛ̀, nàwⁿâ: [bû: ɲàyⁿ] wó-yɛ̀, nàwⁿâ:—


[bû: ló-m̀=bày] [nàwⁿâ: [dògùrù kà:ⁿ] gǒ:-rɛ̀-ẁ wôy], súrɔ́-yɛ̀ [súy gúⁿ-yɛ̀], [ìnjɛ́ kù] [kú têy kù] nú-yɛ̀, yɔ̀ɣɔ́ ló kóró-yɛ̀, [ìrⁿí wó] nù déy→ꜛ, gɔ̌yⁿ júwⁿɔ́-yɛ̀, bɔ̀ŋgɔ̌-m yé-m̀, gànjí-yɛ̀, gànjí=ń, ɛ́rⁿɛ́=m̀ wǒ bɛ̀rɛ́ sɛ̀wⁿɛ̀ dè, dùwⁿɔ́:-rɛ̀,



ɛ́rⁿɛ́ gǒ:-rɛ̀ dè, dìgìré-yɛ̀, wǒ [pâ: bɔ̀ŋɔ̀] mà:] wǒ ní-yɛ̀, [tìwⁿɛ́yⁿ wó] ùrɔ̀ dè kálà, gɔ̀ŋgú wǎy-yɛ̀, bɔ̀ŋɔ̌-m yé-m̀, yɛ̌:-rɛ̀ dè, [ɛ́rⁿɛ́ lǎr‑tî: dè] [sí-yé:-rɛ̀ dè], [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] wǒ ní-yɛ̀, sɛ́wⁿɛ́-m̀,



ɲárⁿù bòŋò bé kɔ̌yⁿꜛ, bû: kày, dùrú yá s-ɛ́:ⁿ-bɔ́, [[dùrú kù] ɲâyⁿ] gɔ́-yɛ̀, [bû: yà] ŋâyⁿ→ kú bì‑ré-yɛ̀, [yɔ́-m dánnà kày], [í kày] [kɔ̀:ⁿ í júwɔ́-m̀ kày], [ŋ̀gú kú=m̀] [mà:ní-só-ỳ],
 [[ú yà] bǎr bɛ́rɛ́-ẁ dè] [dɛ̂m→ [[kú kú] wò] bǎrâ

O: [ìnjɛ̌-m dánnà kày] [núwⁿɔ̀yⁿ ú tègè-ẁ ŋ̀gú] kú=m̀, [kú gù-náyⁿ] ɛ́rⁿɛ́=ǹ kù-kúyɔ́-ẁ, [kú gù-náyⁿ] ɛ́rⁿɛ́=ǹ kù-kúyɔ́-ẁ, dǎnnà ɛ́rⁿɛ́=ǹ dànnì-wⁿú-ẁⁿ gù-náyⁿ, [ùsù kà:ⁿ] ɛ́rⁿɛ́=ǹ ú kúyɔ́-m̀=bà:, hàkóy [dǎnnà gǔn]— nàwⁿâ: gǔn— [dǎnnà gǔn sǎy] ú kúyɔ́:-rà-ỳ dè,
 [ú má:] áŋàyⁿ [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] tégé-ẁ dè,



áŋàyⁿ [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] [ùsù kùyɔ́: kù] áŋàyⁿ ɛ́rⁿɛ́ té:ré-m̀
 gùyⁿ-bɔ̀, hà: [kú kálà] bì-bà:-lú-ẁ, [ìnjɛ̌-m dánnà] [bû: [ànsá:rá bè]] entrainement gúyⁿ-yɛ̀ [kú mâ:], [núwⁿɔ̀yⁿ kày] [nàwⁿâ: kù] yǐ-jɛ́-ẁ dè, dàyⁿ ú gǔⁿ-ẁⁿ kù gâyⁿ→, súy súrɔ́-ẁ,



súrɔ́-tú-ẁ dè, ló [nàwⁿâ: kù] bɛ̀rɛ́-jɛ̂:, ló [úwⁿó wó] tɛ̀mbù-ẁ=rà:, [bísímɛ́=ń] sùrɔ̀-ẁ dé wò-wôy, [úwⁿó wó] tɛ̀mbù-ẁ dèꜛ, cé:lé:-rɛ̀ sɛ́wⁿɛ́-ẁ,



[úwⁿɔ́ wó] tɛ̀mbù-rú-ẃ kálà→, [bísímɛ́=ń] sùrɔ̀-ẁ dé wò-wôy, [ló:-rɛ̀-ẁ dé] kúwɔ́-ẁ, [úwⁿɔ́ wó] tɛ̀mbù-rú-ẃ kálà, hà: [kú kálà] ŋâyⁿ→=m̀ gùyⁿ-bɔ̀, [ìnjɛ̌-m dánnà] [kú kú=m̀]
Beni Text 2005-1b.03 (Trapping)

O: ɔ̀ⁿhɔ́ⁿ tégé, gúrgúsù dànnà kù, [[gúrgúsù ɲàyⁿ] dǎnnà dànnú-yɛ̀] tégé

I: [gúrgúsù ɲàyⁿ] kɔ̀:ⁿ dǎnnà bû: dànnú-m̀, gúrgúsù, [ɔ̀rⁿɔ́: ló-ẁ∴ dè] [núwⁿɔ̀yⁿ túmbò] ɔ̀mɔ̂:, yêŋ [ɲárⁿù wò]
 [ɔ̀rⁿɔ̀: kà:ⁿ] bû: láwá-ẁ, [ósù kù] tíní-ẁⁿ, [òsù ŋ̀gú kɔ̀yⁿ] ɔ̀rⁿɔ̀:-nàwⁿâ: yá láwá-yɛ̀ kòy,



tíní cé:lé-ẁ dè, [dènè-ùsú wó] ló-ẁ, [ú gúrgùsù] jíjɛ̀→ ló-ẁ dè, ɔ́rⁿɔ̀ gànjú-ẁ, ɔ̀rⁿɔ̀ bû: tɔ́-m̀ kù té→, [[ŋ̀gú kày] tɔ̀-r-á dé] [ɔ̀rⁿɔ̀ bû: láwá-m̀-dó-ẁ] gànjú-ẁ dè, yâ: bì-yⁿí-ẁⁿ,



tíwⁿrú tíwⁿrú tíwⁿrú tíwⁿrú cé:lé-ẁ, tíwⁿrú-tú-ẁ dé wôy, áŋàyⁿ dúwɔ́-ẁ, [ɲárⁿù wò] ɛ́rⁿɛ́ gǒ:-rɛ̀ dé wôy, [yɛ̌-ẁ dè] [kú tɔ́-m̀], ɔ̀mɔ̂: ú ló:-rɛ̀ mà:, [ɛ́rⁿɛ́ wǒ-jɛ̂:] témbú-ẁ, nàwⁿâ: bɛ̀rɛ́-jɛ́-ẁ,



bon nìyⁿî:=( dé yà, dùyɔ́rⁿù wò, [ɔ̀rⁿɔ̀ jó→] [gɔ᷈:ⁿ bè] bû: síyí-m̀ mà→, nìyⁿî: ɔ̀rⁿɔ̀ jó→ bû: sí-yé-m̀, yâ: ló [dùyɔ́rⁿù wò] ló-ẁ dè, [ɔ̀yⁿɔ̌yⁿ wó] bì-yⁿí dúwɔ́-ẁ, [tùlú wó] [wǎ:w wó] bé-ẁ, ú tíní-m̀ dè,



sí-yé-yɛ̀ sí-yé-yɛ̀ sí-yé-yɛ̀, bû: sí-yé:-rɛ̀ dè, tùwⁿɔ̂-m=nì kággà wó-m̀, yɔ̀ɣɔ́ ló-ẁ, á:rⁿí-jɛ́-ẁ, íyà píníwⁿí gáⁿ-ẁⁿ, ló bàŋgì-yí-ẁ, sí-yé-yɛ̀, júwɔ́-m̀-n-ɛ́ gá, íyà wó-m̀, íyà á:rⁿí-jɛ́-ẁ,



[dɛ̌:-rɛ̀-ẁ dè] úrò píníwⁿí yé-ẁ, dɛ̀-rú-ẃ dé yà, [[ùsù-dɛ́rⁿí: kù] náŋànà:] [bû: kày] hâl [bû: bì-yè:]
 dɔ̀-rí dé wôy, wó-m̀ túnɛ́m
 bé-m̀, [[â: kù] mà:] kú júwɔ́-m̀-n-ɛ́, átîw kú=m̀

O: [átîw kú=m̀] [[dɔ᷈: gùrgùsù] kú=m̀]

I: [dɔ᷈: gùrgùsù] kú=m̀, [sùŋgú ɲâyⁿ] páɣá-s-ɛ̂:ⁿ, yù:-tɛ̀:rɛ́ má→, [ɔ̀rⁿɔ̀ kâ:ⁿ] nìyⁿî: ɔ̀rⁿɔ̀ jó→ ɲɛ̌yⁿ bû: ɲɛ́-m̀-bɔ̀,
 ɔ̀rⁿɔ̀ bû: sɔ́ɣɔ́-m̀, [yâ: ló-ẁ dè] [[sùŋgú ɲâyⁿ] páɣá dúwɔ́-ẁ], tɛ́yⁿ tɛ́yⁿ dùwɔ́-tú-ẁ dé wôy, yɛ̌:-r-à: dé wôy, [mò:-ɲɛ̀yⁿ gǎyⁿ ú só-ẁ kù] [[â: mà:] sɔ́ɣɔ́-yɛ̀] [ŋâyⁿ→ [dògùrù kà:ⁿ] bû: sɔ́ɣɔ́-tú-ẁ wôy, [[bû: kɔ̀rɔ̀] wó-m̀ kù] kú=m̀, [kɔ̀rɔ́ kù=m̀] pɔ́rɔ́-m̀,



[ɛ́rⁿɛ́ kày] [màynì-rⁿí dé] [[ló ú tɛ́mb-ì:]
 jò:=rá] tíwⁿɛ́-m̀, áŋàyⁿ áŋàyⁿ [tǎ:n nǐ:yⁿ bà:→], káyⁿ-tú-ẁ dó wôy, nǐ:yⁿ
 [tǎ:n nǐ:yⁿ bà:] wó-m̀, ló gò-ló-ẁ, íyà tɔ́rɔ́ tɔ́rɔ́ tɔ́rɔ́ cé:lé dúwɔ́-ẁ

O: [kú nɛ́:] [[[sǒm kúkùyɔ̀] ɲàyⁿ] bû: káⁿ-m̀] kú=m̀ mà

I: [sòm-sâyⁿ ɲàyⁿ] káⁿ-yɛ̀, wálà:
 [[sǒm sâyⁿ] ɲàyⁿ] káⁿ-yɛ̀, íyà ló bàŋgì-yú-ẁ, ú ló:-rɛ̀ mà:, íyà wó-m̀, ba᷈yⁿ→ wó-m̀, [[nǐ:yⁿ nùmǔyⁿ kúròy bà:] kɔ̀:ⁿ dɔ́-m̀] [[hâl pɛ́rú kɔ̀:ⁿ dɔ́-m̀ bà:] wó-m̀],



íyà ló gò-ló-ẁ, ùsú dɛ̀rⁿɛ́:-rɛ̀ dè, íyà ɛ́yⁿ gɔ̀yⁿú-ẁ, dɛ̀rⁿɛ̀-rⁿí— [bû: kòy] [átîw kɔ̀yⁿ] [ɔ̀mɔ̂: sǎy] bírɛ́-yɛ̀ [ɛ́rⁿɛ́ kɔ̀yⁿ], àjíjù
 jú‑jǔ:rò, nɛ́: kú [ɲárⁿù dá:] kɔ̀yⁿ, wó-m̀-dó

O: [[béré ɲâyⁿ] bû: káⁿ-m̀] [átîw bû: gúⁿ-m̀ kálà] yá bú=rà:, [yɛ̌-ẁ dè] [[béré ɲâyⁿ] ŋâyⁿ→ bû: káyⁿ-tî: dè], [yɛ̌-ẁ dè] [[béré kù] ɲâyⁿ]—
I: béré súyɔ́-m̀

O: [kú mâ: kálà] átîw gúⁿ-yɛ̀

I: [kú yà] átîw gúⁿ-yɛ̀

O: [kú nɛ́:] [dɔ᷈: gùrgùsù] mà→

I: [dɔ᷈: kɔ̀:ⁿ]=(, [kú yěy cɛ̂m kɔ̀yⁿ] [dɔ᷈: kɔ̀:ⁿ]=(, [í:rⁿɛ́yⁿ
 kɔ̂:ⁿ kù] [ànsá:rá kɔ̂:ⁿ]=(, átîw=( kú=m̀, [béré kɔ̂:ⁿ kù] cɛ̂m, [átîw kù] kú=m̀, [kú yěy cɛ̂m] àtîw=(, [kú dɔ᷈:]—



î: kú=m̀ gáⁿ-m̀=bɛ̀-ỳ∴, gà: [í:rⁿɛ́yⁿ kɔ̂:ⁿ kù] [ànsá:rá-m kɔ̂:ⁿ]=(, î: kú júwɔ́-m̀-dó-ỳ∴, ŋâyⁿ→=( [dàwⁿà bú-ẁ]=rà:

O: áŋàyⁿ=( [dàwⁿà bú-ẁ]

I: lǎ-w bàrí-yɛ̀ mà→ bà-rú-m̀-nɛ̀ 

O: [gúrgúsù dànnà kày] [ŋ̀gú kú=m̀]

I: éyɔ́→

Beni Text 2005-1b.04 (Slaughtering and butchering)

I: núwⁿɔ̀yⁿ kày, [[pɛ̀rɛ̀-m]-[sɛ̀wⁿ-î:]]=(
O: mhm

I: xxx sɛ́wⁿɛ́-tú-ẁ dè, lòsù-yô: yé-yɛ̀, pɛ̀rɛ̌-m úrɔ́-yɛ̀, úrɔ́-j-â: dè, [gùsú kù] gò-ló-tí-yà dé wôy, [pìrè-kɔ́rɔ̀ kù] kárá-yɛ̀, [pìrè-kɔ́rɔ̀ déyⁿ→ gò-ló-tí-yà dè] pɔ́rɔ́-yɛ̀,



kú pɔ́rɔ́-j-â: dè, mùló dɛ̌y dúwɔ́-yɛ̀, [núwⁿɔ̀yⁿ kày] díyáy díyáy díyáy [kú dàⁿ-wôy] gò-ló-yɛ̀, gùgùwɔ́ gò-ló-yɛ̀ꜛ, [jɛ̀lɛ̀-kù→ cìrⁿé:] gò-ló-yɛ̀ꜛ, [dò: kɔ̀mbɔ̂y] gò-ló-yɛ̀ꜛ, nàrⁿî: gò-ló-yɛ̀ꜜ,



gò-ló-j-â: dó wôy, hà: nɛ́: cílí:-rɛ̀ wà, [nù díyⁿà-m] yé-m̀, [nɛ́: dùwⁿɔ́-jɛ́-ẁ∴ mà] é:, [jɛ̀lɛ̀-kù: cìrⁿé:] [[nù díyⁿà-m] kɔ̀:ⁿ]=(, [[nù díyⁿà-m] mà:] ní-yɛ̀=rà: 

O: já:tì

I: kû:, [ámᵇírì-m mà:] ní-yɛ̀, kùyɔ́: kɔ̀rɔ́, [lòsù-yô-m kɔ̀:ⁿ]=(, sɔ̌:rⁿɔ̀yⁿ, [jɛ́mbɛ̀-m mà:] ní-yɛ̀, nàrⁿî:, [pò-yǎ: mâ:] ní-yɛ̀, mà áŋàyⁿ=m̀=dá

O: áŋàyⁿ=m̀

I: nàwⁿà:-wásà kù, pìrè-kɔ́rɔ̀ bè→, wásà bè→, [[yǎ: mâ:] nì=náyⁿ] [úrò ɲɛ̀yⁿ-[bìr-î:]=(], wásà, [kú kú=m̀=dá] kú— [cèrìyê: lǎ-w dɔ̌-ẁ] mà dɔ̀-rí

O: ɔ́ⁿhɔ̀ⁿ, cèrìyê: dɔ̌:-rɛ̀ kòy, (
I [overlapping]: xxx

O: ( núwⁿɔ̀yⁿ ú gǔⁿ-ẁⁿ kù nɛ́:, bɛ́rù [ǹjé gìn] [àrsɛ̀: sɛ́wⁿɛ́-yɛ́y=m̀],
 kú céríyé-yɛ̀, 

I: àrsɛ̌:—
O: láyá:rù mà→, àrsɛ̌: [ǹjé gìn] sɛ́wⁿɛ́-yɛ́y=m̀
I: láyâ:r=lá,
 núwⁿɔ̀yⁿ kày, bɔ̀:-úròꜛ, nǔ:, núwⁿɔ̀yⁿ [[dùsú nî:] wò] [nǔ: mâ:] bɛ̀r bû: sɛ́wⁿɛ́-m̀, [[dùsú nî:] wò] sɛ̀wⁿɛ̀-bɔ̀ꜛ, ǎy,
 [[kálá
 nî:] wò] sɛ̀wⁿɛ̀-bɔ̀,



núwⁿɔ̀yⁿ kálâ:=(, [[kálá nî:] wò] sɛ̀wⁿɛ̀-bɔ̀ dé kálà, [nù: kà:ⁿ] mɔ̀sú ɛ́rⁿɛ́ káyⁿ=nì, bû: sɛ́wⁿɛ́-m̀ kù, gùgùwɔ́ [ɛ́rⁿɛ́ kɔ̂:ⁿ]=(, kû: [ámbírì-m kɔ̀:ⁿ]=(, gùsú [ámbírì-m kɔ̀:ⁿ]=(, [wásà kù] [[nù kà:ⁿ] tɛ́mbú-mà wôy] bàrá kúwó-yɛ̀, kálâ:=(, ɛ́rⁿɛ́ kɔ̀yⁿ,



núwⁿɔ̀yⁿ kày, [[[nǔ-m dúsù] nì:] wò] kàⁿ-ẁⁿ( mà→, [yǎ: mâ:] sɛ̀wⁿɛ̀-bɔ́ má→ káyⁿ-tî: dè, núwⁿɔ̀yⁿ [kɔ̀:ⁿ í gùⁿ-ẁ ŋ̀gú] [[[dùsú nî:] wò] sɛ́wⁿɛ́-ẁ dó wôy], [ŋ̀gú dò: wôy] yâ: gó-m̀, 



[láyyà kɔ̀:ⁿ] kày, [láyyà gǔn] bɛ̀r bû: sɛ́wⁿɛ́-m̀, yâ: [kɔ̀:ⁿ kà:ⁿ]
 [[nù lǎ-m] mâ:]  kɔ̀:ⁿ ló-m̀ kàyꜛ, lòsù-yô-m kɔ̀rɔ́, [ɛ́rⁿɛ́ cérìyè:]=(, ló:tôl, kì-káⁿ-m̀,



wásà kù kày, [[láyyà bɔ̀ŋɔ̀] kɔ̀:ⁿ]=(, [yǎ-m mâ:] nàrⁿî: ní-yɛ̀, [ɛ́rⁿɛ́ cérìyè:]=(, bɔ̀:-yî-m, [úrò [nù dìyⁿà-m]], cɛ̀lɛ̀-yî:, [[úrò [nù dìyⁿà-m]] mà:] ní-yɛ̀,



[jɛ̀lɛ̀-kù: cìrⁿé:] pá-mà dè, [kú kày] [hálù [nàwⁿà: kâ:ⁿ] sɛ̀wⁿɛ̀-bɔ́ kálà] [[nù díyⁿà-m] mà:] ló-m̀ dé wôyꜛ, [ɛ́rⁿɛ́ cɛ́lɛ̀-yì:]=( [kú má→ [jɛ̀lɛ̀-kù: cìrⁿé: kày]] ló-m̀, [[â: yěy] pírè] [tùwⁿɔ̂-m kày] ló-m̀, kú yà, ŋâyⁿ→ [kú ósù] kú=m̀, [lǎ-w bàrí-yɛ̀ dè] bárâ

O: kú=m̀ [láyá:rù gùní] àrsɛ̀: sɛ́wⁿɛ́-yɛ́y=m̀

I: [láyyà ɲàyⁿ] sɛ́wⁿɛ́-yɛ́y=m̀

O: hà: cé:lé:-rɛ̀

I: lǎ-w àŋgú=m̀ mà

O: hà: kú kú=m̀

I: kú=m̀=dá

O: é: kú=m̀
Beni Text 2005-1b.05 (Land disputes)

S: [û: bè→] [nǔ: bè→] jáy û: jàyá:-rà-ẁ kù, [jáy kù] [[ǹjé kû:] wò]=m̀

I: jáy kù, kɔ̀:ⁿ yɛ̌:-rà-ẁ, [kú jô:]
 [[sùmǒy kû:] wò]=m̀, [[yǎ-m kû:] wò] yá bú gá:, [yǎ-m dɛ́ŋgɛ̀y] sùmǒy mɛ́gɛ́ pàŋgá só-ẁ,



sùmǒy kùꜛ, î: [nù dìyⁿà], sùmǒy [bû: kɔ̀:ⁿ]=(=bɛ̀, sùmǒy [bû: kɔ̀:ⁿ]=(, sùmǒy [bû: kɔ̀:ⁿ]=(→ꜛ, tùlú wó, mᵇá bè, [ú ɔ́rⁿɔ̀ kù] ba᷈yⁿ→ sò-ẁ dè, [ɔ̀rⁿɔ̀ ɛ̀sù] ú só-ẁ kù, [ú nɛ́:] kú-dá: wárá-ẁ, ú wárá-m̀ dè, ɲùwⁿɔ́:-rɛ̀=rà:,



[ɛ́rⁿɛ́ kɔ̂:ⁿ kù] [ɛ́rⁿɛ́=m̀, wárá-m̀], [wárá-m̀ tínɛ́m] [wárá-m̀ tínɛ́m] [ɛ̀síⁿ→ ɲùwⁿɔ́:-rɛ̀=rà:], kɔ́:ⁿ ɲùwⁿɔ́:-rɛ̀ dó wôy, [[ú kɔ̂:ⁿ] wò] gó-m̀, [nǔ: î: wôy] jày=(,



hà: ɲùwⁿɔ́:-rɛ̀ dè, [ú ló-ẁ dè] [ú yà] [ùsú tùwⁿɔ̂-m], nùnǔm [ú mâ:] yɛ̌:-rɛ̀, [ɔ̀rⁿɔ̀ ŋ́ kɔ̀yⁿ] íyà núwⁿɔ̀yⁿ, [yû: tɔ̌-ỳ] jɔ́rɔ́-ỳ, [[ènjî: màs-ì:]  dɔ́-ỳ kù] gǔyⁿ-tú-ẁ=rà:, [[nù kà:ⁿ] ŋ̀gá-dá: [ú kɔ̂:ⁿ] só-m̀=bɛ̌-m̀ kù] [kàrwá só-m̀=bɛ̌-m̀ kù], ɛ́rⁿɛ́ á, ŋ̀gú kày, [á má:] [ŋ̀gú kày] dùwɔ́ bɛ́rɛ́-m̀-dó gúⁿ-m̀,



[ŋ̀gú kày] [á má: kày], [ŋ̀gú [[[á pâ:] mò:] wò] á nǔ-ẁⁿ] [á kɔ̂:ⁿ]=( wà gúⁿ-m̀, [[ìrⁿà ŋ̀gú] [ú kɔ̂:ⁿ]=( gùⁿ-ẁⁿ mà] é:, [í:,
 írⁿà kùyɔ́:— kùyɔ́: bà:,
 [írⁿà kù] [û: mà:] sǎw ní só-ẃ=bɛ́-ỳ∴,
 nám cíyɛ́-m̀=bɛ̀-ẁ∴ [tìrⁿí jé-m̀=bɛ̀-ẁ∴], [íyé [ɔ̀rⁿɔ̀ ŋ̀gú] [ú kɔ̂:ⁿ]=( gùⁿ-ẁ màꜛ] é:, àw-rí-ý kòy,



[ú yà] ínjírí
 [[û: yěy] lá:rí dɛ̌:-rɛ̀-ẁ∴ dè] [bɔ̀:-úrò yé-ẁ], á, [bɔ̀:-úrò nù:]ꜛ, nù:— nɛ́:, [î: [nù dìyⁿà]], térèw=( yà:,
 [[ìrⁿà ŋ̀gú] têy] ŋâyⁿ→ ló í tégé=nì, [[ìsè: ŋ̀gú] nû:] [pùrá:rù bè]
 [â: kɔ̀:]=( gùyⁿ-bɔ̀,



[[írⁿà kù] mà] é:, ńʔǹ, [írⁿà kù] bû: gù-ní,
 gǔⁿ-ẁⁿ yà:, [íyé í gǔyⁿ=nì] [írⁿà kù mà:] [[[â: [nù dìyⁿà]] mò:] wò] [â: kɔ̀:ⁿ]=( gùyⁿ [â: sàrⁿà]]=( gùyⁿ, ǎy [pìrú ùrɔ́-só-ẁ] [[nà: kòrǒy] káⁿ-m̀-dó],



[nù díyⁿà] mɔ̀:lí-yɛ̀, û: [nú-m̀-dó-ẁ∴ mà], [[ìrⁿà ŋ̀gú] [mâ:n bè] [â: kɔ̀:ⁿ]=( gù=ń] tègè-bɔ́=bày, [û: yà] àŋâyⁿ nù-ẁⁿ∴ mà, ǎy
 gù-l-á yáy, ǎy gù-l-á, írⁿà kù, [bû: kɔ̀:ⁿ]=(=rá,



hà: [núwⁿɔ̀yⁿ kày] [tǔ: mâ:], bàtú ló-yɛ̀, yé-yɛ̀, ló-yɛ̀, yé-yɛ̀, ló-yɛ̀ yé-yɛ̀, [ìrⁿà ŋ̀gú] [û: kɔ̀:ⁿ]=(=rá, [ìrⁿà ŋ̀gú] [kú láyrì] î:=m̀, tìrⁿí [î: mà:] tírⁿɛ́-m̀=bɛ̀-ẁ∴, [î: mà:] nám cíyɛ́-m̀=bɛ̀-ẁ∴,



[íyé û: ɲùwⁿɔ́:-rɛ̀-ẁ∴ nà→] [[û: kɔ̀:ⁿ=(] kù], [[[mâ:n yà→] [mâ:n yà→]] dìmbì-yí nù], bû: dìmbì-yí nù̀→, [íyé kálà] [î: kɔ̀:ⁿ kày] [î: kày] dúwɔ́-m̀-dó-ỳ∴ [î: kɔ̀:ⁿ] dìmbà-ỳ∴,



[kú yà] hà: núwⁿɔ̀yⁿ áŋàyⁿ bě:-rɛ̀ dèꜛ, [[kú dò: wôy] nám cíyɛ́-tí-ỳ∴] dúwɔ́-ǹ,
 [û: só-ẁ kù wôy] dúwɔ́-ǹ, [[ŋ̀gú ày=náyⁿ] ŋ̀gú-rù ló dɔ̌-y wôy] [î: kɔ̀:ⁿ]=(, [wàrà-jùwⁿ-î:] wàrá jùwⁿɛ́:-rà-ẁ∴, àwú-m̀-dó-ỳ∴,



hà: íyé lǎw láwá,
 [û: gàsà] yâ: nú:-rɛ̀=rà: é:, bɔ̀rⁿɔ́
 jɛ᷈:-tí-ẁ∴, ŋ̀gú dímbá-ẃ wó, ŋ̀gú dímbá-ẃ wó], [[tǔ: mâ:] bàt-á: dɛ̌:-rɛ̀-ẁ∴ dé wôy] [[nù kâ:ⁿ-m] ló [á úrò] bé-m̀],



jìrⁿɛ̌yⁿ dɔ̌:-rɛ̀ dè, û: tɔ́wú-m̀-dó-ỳ(, tɔ̀-rɛ́: nù yɛ̌:-rɛ̀-m̀ kùꜛ, ló ɛ́rⁿɛ́ tɛ́mbú-ẁ(, [jáy yɛ̌:-rɛ̀ dè] [kú dìmbì-yí-m̀], hà: [à-mâ:n wàrà-[jùwⁿ-î:]=( nà→] [ɛ́rⁿɛ́ kɔ̂:ⁿ]=(=rá, [[[ìsè: ŋ̀gú] kɔ̂:ⁿ]=( nà→] [[ìsè: ŋ̀gá] kɔ̂:ⁿ]=(=rá,



ŋ̀gú dímbá-ẃ wó, [hâl yɛ̌ [tǔ: mâ:], [sàmbâ: ǎy-yɛ̀ꜛ] [màrpâ: ǎy-yɛ̀ꜛ] [béré ǎy-yɛ̀ꜜ]], [pàŋgá mâ:] ló-yɛ̀, pàŋgá sáríyɛ́-m̀, píníwⁿú-ẁⁿ dè, bû: [[â: kù:] mà:] júwɔ́-yɛ̀, [sùmòy ŋ̀gú] [mǔ: súmòy]=(, ŋ̀gú [mǔ: súmòy]=(=rá, júwɔ́-yɛ̀,



térèw jɔ́rɔ́-yɛ̀ dè kòy, hà: má:nù hǎ:ⁿ,
 ú [[mǔ: kû:] wò] sí-yé:-rɛ̀-ẁ, [sùmǒy [mǔ: kɔ̂:ⁿ]=(, nà→] [ú kɔ̂:ⁿ]=(=rá, [ŋ̀gú wó] těỳ sí-yé:-rɛ̀ dè, dà:yí:-rɛ̀,



[kú wó] líy-ɛ́: dɛ̌:-rɛ̀ sìyě-l=là:,
 [pàŋgá nû:] [û: mà:] [bɔ̀:-úrò ǹjé tɛ̀m
 màꜛ] wá, [î: kày] bìrⁿá tɛ̀mbì-ỳ∴, [bìrⁿá nɔ̀-ẁ∴ mà] é:,



[pàŋgà nù: ɛ̀sú-yɛ̀]=( dè, bìrⁿá û: nɔ̀:-wⁿú-yɛ̀, bìrⁿá û: nɔ̀:-wⁿú-tí-yà=rà:, [yâ: kày] ɲúwⁿɔ́-m̀-dó, bɔ̀ŋgɔ́ gó-m̀, [kú ɲâyⁿ] [nù kâ:ⁿ] [[kú túlù] wò] gó-yɛ̀,



[sùy-î: ɲàyⁿ] [[kú túlù] wò] gò-bɔ́ má, [pàŋgá ɲâyⁿ] nɛ́: [bìrⁿà-[nɔ̌-ỳⁿ] ɲàyⁿ] [[kú túlù] wò] láwá gó-mà mà, ŋ̀gú yé-m̀, àŋâyⁿ yì-ẁ, (
O: ɔ̀ⁿhɔ́ⁿ, [kú ɲâyⁿ kày] írⁿà 

I: ( [î: jày kù]

O: [sùmǒy kày] [[sùmǒy cí:tɛ̀] wò] núwⁿɔ̀yⁿ [ɛ́rⁿɛ́ gùⁿ-ẁⁿ ŋgú] [kú kú=m̀], [ŋ̀gú dímbá-ẃ wó sày] [[sùmǒy cí:tɛ̀] yé-m̀], [tùwⁿɔ̂-m bɔ̀ŋgɔ̀] [kɔ́:ⁿ kù] [[ɛ́rⁿɛ́ kɔ̂:ⁿ]=(]=rá kòy, é: [ɲùwⁿɔ́:-rɛ̀ dé wôy] [[á kɔ̂:ⁿ]=( wà gúⁿ-m̀],



[[ú [kɔ́:ⁿ bɔ́ŋgɔ̀] yà]
 dúwɔ́-m̀-dó-ẁ gùⁿ-ẁ] [[ɛ́rⁿɛ́ yà] dúwɔ́-m̀-dó gúⁿ-m̀] [[sùmǒy cí:tɛ̀ ŋ̀gú] dìmbì-yí yé-m̀] [núwⁿɔ̀yⁿ dàyⁿ ɛ́rⁿɛ́ gùⁿ-ẁ ŋ̀gú gâyⁿ→], [î: kàlà] [î: mà:] [kú tû-m] káyⁿ-tá-ẁ,
 [ŋ̀gú bè→] [[ŋ̀gú bè] tû-m kù] [mùrⁿû: wò] sày] [nǔ: î: wôy]
 áŋàyⁿ lá:rú-m̀=bɛ̀-ỳ∴
S: bon, par exemple [jáy kù] núwⁿɔ̀yⁿ ŋâyⁿ→ ká:ⁿ-rⁿɛ̀ dé néyⁿ, [tǔ: mâ:] ùsú gàⁿ=náyⁿ, [ùsù ŋ̀gú] [ùsú pùrá:rù] tǔ: césé-mâyⁿ
 gùⁿ-ẁⁿ∴ mà→, ou bien [[sɛ́rɛ́ sò-ló-ẁ∴] û: bú-m̀ dè] [yɛ̌ [[û: kù:] wò] sí-yé-yɛ̀]

O: [û: ìsè:] yɛ̌ [[û: kù:] wò] sí-yé-m̀-n-ɛ́ kǒy, [ú [írⁿà bɔ̀ŋgɔ̀ kù]] [[írⁿà wò] [íyé láwá:-rɛ̀ dé wôy] yɛ́-rɛ́], [[ú kɔ̂:ⁿ]=(=rá gá], yɛ́-rɛ́
 [ɛ́rⁿɛ́ [mᵇá yà] àwú-m̀-dó],



á, ǐrⁿâ
 ŋ̀gú-rù yɛ̌:-rɛ̀-ẁ [íyé láwá:-rɛ̀] [ŋ̀gú-rù ú=ǹ í yǐ=ǹ] [[ú mâ:] jâm ŋ̀gó], [ɛ́rⁿɛ́ yà] àwú-m̀-dó, hà: [[kú kù] ɲâyⁿ] yâ: [û: yěy] ló tǔ: césé-jɛ́-ẁ∴ dé wôy, [kú ɲâyⁿ] [û: yěy] jáyá-ẁ∴,



ɔ̂:ⁿ bɔ̀:-úrò yɛ̌ ú tégé=ǹ, [ɛ́rⁿɛ́ yà] ló [á bɔ́:-ùrò] tégé-m̀, [ú yà] yɛ̌ [ú bɔ́:-ùrò] tégé-ẁ, [hà: [[î: kɔ̀:ⁿ] wò] lǎ-w yɛ́-rɛ́-nì]
 [î: ɔ̀rⁿɔ̀-dànà:]=(, [[î: ìrⁿà kù] wó] lǎ-w [û: lɔ̀sɔ̀]
 gá-lɛ́-ǹ, 



[kú kù] ló bû: tɛ́mbí-jɛ́-ẁ∴=rà:, hà: kú [û: wôy] jáy [kú wó] gó-m̀, ŋâyⁿ→ bé-m̀

S: bon jàyá:-rɛ̀-ẁ∴ dè, [àŋâyⁿ kàⁿ=náyⁿ] [yɛ̌ píníwⁿí yɛ̌-ẁ∴ dè] [tǔ: mâ:] dà— dàngú:-rà-ẁ∴
O: [jáy jàyá:-jɛ́-ẁ∴ dè] sèytâ:n û: gàyⁿ=bɛ̀-rî:,
 [kɔ̀rú bɔ́ŋgɔ̀] [á kɔ́rù] ǎw dǔ-jɛ̂: dé wôy, [tǔ: mâ:] dàngí-ẁ∴, [kɔ̀rú bɔ́ŋgɔ̀ kù] [á kɔ́rù] ǎw dù-rí dé wôy, [kú kálà] àsú→ áŋàyⁿ bè-ỳ∴ júwⁿɔ́-ẁⁿ

S: [jàyá-jɛ́-ẁ∴ dè] íyà píníwⁿú bàtú bàtá-ẁ∴ dè, ǎ-m=( térèw sò-ẁ mà, ǎ-m=( kɔ̀rú sò-ẁ mà, áŋàyⁿ úsúrú-ẁ∴ mà

O: [[kɔ̀rú só-m̀ yà→] [térèw só-m̀ yà→], yɛ̌ yì:-ẃ-jɛ̂:]
 [kɔ̀rú bɔ́ŋgɔ̀] [á kɔ́rù] dǔ-jɛ̂: dè] [yâ: lɔ̀sɔ̀-wô: wó-yɛ̀], hà: [mùyⁿɔ́ kàⁿ=náyⁿ] [[írⁿà kù] [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] nì=náyⁿ] ɛ́rⁿɛ́ wàrà-ḿ
 gùyⁿ dè, [[kɔ́:ⁿ bɔ́ŋgɔ̀ kù] àyú-ẁ dè] [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] ní-m̀

I: [[bɔ̀:-ì: là:] lɔ̀sɔ̀-wǒ:]
 yé-yɛ̀

O: [[bɔ̀:-ì: lǎ:] lɔ̀sɔ̀-wô: wó-yɛ̀, bû: [ùrò-jéŋgí: bɔ́ŋgɔ̀ bè] [bû:=m lɔ̀sɔ̀-wô: wó-m̀], ɛ́rⁿɛ́ [kú kù] àw-rí dé yà→, [kú kày] áŋàyⁿ bé-m̀,



lǎ-w [ú kálà] [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] ní-m̀-dó-ẁ, yâ: ɛ́rⁿɛ́ wàrà-wú-m̀-dó-ẁ, íyé [á kɔ̂:ⁿ]=( gùyⁿ dè, [ɛ́yⁿ kálà] [á kɔ̂:ⁿ]=( gù-gúⁿ-m̀, [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] ní-m̀-dó-ẁ, hà: [ŋ̀gú bè→] [ŋ̀gú bè tû-m kù bè→], (
I: jáy jàyá:-rà-y(
O: ( [kú dìmbì-yì=náyⁿ] áŋàyⁿ jáy, írⁿà [sùmǒy jây] áŋàyⁿ yé-m̀, [írⁿà jày] ŋâyⁿ→ yé-m̀
Beni Text 2005-1b.06 (Traveling for work)

S: [[kɔ̀:ⁿ ǹjé] gìní], [ú ìsè:]
 gǒ-ẁ∴ dè, [bírɛ́ bìrɛ̀=rá:]
 ló:-rà-ẁ∴
O: [[[î: ìsɛ̀:] gǒ] [bírɛ́ bìrɛ̀=rɛ́:]
 î: ló:-rà-ẁ kù], [î: [árⁿà-m bè→ árⁿà-m]
 kày] [jɔ́rɔ̀ jɔ̀rɔ̀-rɛ́:] ló:-rà-ẁ, ló=ní bɛ̀rɛ́-ẁ bɛ̀l-lí,
 jáwdù jɔ̀rɔ̀=rɛ́: ló:-rà-ẁ,



[[àrⁿà gǎm] ló-mà dè] [hâl ŋ̀gú-rù gò=náyⁿ]ꜛ, àbíjà lù-ló-yɛ̀ꜛ, gánà lù-ló-yɛ̀ꜛ, nì:žèríyà lù-ló-yɛ̀ꜛ, hâl [gǎm bɔ́ŋgɔ̀ bè] en France lù-ló-yɛ̀, [[ànàsá:rá ónjòy] wò] [kú=m̀=ndà kálà] lù-ló-yɛ̀, jáwdù jɔ̀rɔ̀=rɛ́: ló:-rà-ẁ-bɔ̀,



yǎ:, yɔ̀ɣɔ́ yá ló-yɛ̀, [yǎ: kù kày] [ɲáwⁿà bû: jòló:-rà-ẁ], [bû: ló-m̀] mì-rá-ỳ∴, [î: kálà], gɔ́rⁿɔ̀ sò-ló-ỳ∴=rá dé wôy, [bû: yà] [î: yá ló-ỳ∴ nà→ gǔn] [yɔ̀ɣɔ́ ló:-rà-ẁ-bɔ̀]



[[kùyɔ́: [[î: sàlà] ɲàyⁿ]] [[yǎ-m bôy]
 ɔ̀rⁿɔ́: [ɛ́rⁿɛ́ ló-ỳ]]
 tɛ̀mbì-rí-ỳ∴] [árⁿà=m̀=dá dé], gà: núwⁿɔ̀yⁿ yà:-yî: yɔ̀ɣɔ́ yɔ̀ɣɔ̀
 yá ló-yɛ̀, [bû: ɲàwⁿà] bû: jòló:-rà-ẁ, [árⁿà-m bè→ árⁿà-m] jáwdù jɔ̀rɔ̀=rɛ́: ló:-rà-w

S: [[û: mà:nì:] wò] [ɲáwⁿà bû: jòló:-rà-ẁ] mà→ꜛ, mà→ [bû: kày] [ɲì-ɲáwⁿá-yɛ̀ gìn] ló:-rà-ẁ-bɔ̀

O: bû: [ɲì-ɲáwⁿá-yɛ̀ gùn] ló:-rà-ẁ-bɔ̀, [bû: lò=náyⁿ] [ló:-r-à: dè] [bû: ɲàwⁿá:-rà-ẁ kù] yá yǐ:-rà-y(, tùwⁿɔ̂=m̀=dà→ yěy=rà→ tǎ:n=dá, kɔ̀:ⁿ bû:—
S: [ló:-r-à: dè] [ɲáwⁿà=rá dé kày] [ɛ̀sú wó] yé-m̀-n-ɛ́—, [ɛ̀sú wôy] jé-m̀-n-ɛ́
O: [ɛ̀sù bû: jɛ᷈:-rà-ẁ] yǐ:-rà=rá-ỳ∴, [ɔ̀ŋgɔ̀rɔ́ bɔ́ŋgɔ̀] ló=ń, [[á ɔ́ŋgɔ̀rɔ̀] úrò dùwɔ́ tí]
 [àrⁿá yěy] [àrⁿá tǎ:n], kú-dá: ló bě:-rɛ̀, [[ɛ́rⁿɛ́ mâ:] ɛ̀sû:=( kálà] [[[[ɛ́rⁿɛ́ ɔ́ŋgɔ̀rɔ̀] mà:] kày] ɲáwⁿà]=(,



[ɔ̀ŋgɔ̀rɔ́ sò-ló-m̀] ló:-rɛ̀ dè, à: [ɲùwⁿɔ́:-rɛ̀ dè] [bû: gǎm [pìré ɲâyⁿ] yé-yɛ̀], [[kú mâ:] mɛ́gɛ́ ɲáwⁿà=(] ŋ̀gó, kú=m̀ [ɲàwⁿà î: gǔ:ⁿ-rà-ẁ∴] [kú kú=m̀]

S: bon, [árⁿà yà] ló:-r-à: dé néyⁿ, [bû: néyⁿ ló:-r-à: dè] [[kɔ̀:ⁿ ǹjé bè] [ǹjé bè]]
 jé-yɛ̀]

O: [yâ: ló:-r-à: dè] [yì-tɛ̀: èsí-yɛ̀ kù] [bírɛ́ wó] nú-yɛ̀, núwⁿɔ̀yⁿ kày, [nǔ-m mâ:] [bírɛ́ wó] nú-bɔ̀ àyú-ẁ dè, [bû: bìrɛ́-ẁ dè] [[[ùwɔ́ wó] bû: tɔ́sú-m̀] àyú-ẁ dè] [ùsù-dɛ́rⁿí àyú-ẁ dè], [gàmbú yà] ɛ́wá: káⁿ-yɛ̀,



hà: [gǎm bɔ́ŋgɔ̀ bè] bú:dù bɛ́rɛ́-yɛ̀, [cɛ̀rɛ̂y jɛ᷈:] [[â: bɔ̀: bé] mâ:] ní-yɛ̀, níyⁿɔ́: tú-m̀, [ló:-r-à: dé wôy] [gǎm bɔ́ŋgɔ̀ bè] [núwⁿɔ̀yⁿ jìrⁿɛ̌yⁿ sí-yé-ẁ dè] [yé-yɛ̀ dé wôy], [[[â: bɔ̀: bé] mâ:] [[[ìsâ: [cent-kilo yěy]], cɛ́rɛ̀y] tù-m],
 jì-jé-yɛ̀] [[[[cent-kilo tǎ:n] cɛ́rɛ̀y] tù-m] jì-jé-yɛ̀] [[[[cent-kilo tùwⁿɔ́] cɛ́rɛ̀y] tù-m] jì-jé-yɛ̀],



hà: [ú mâ:] ìrěw bú-ẁ, hà: [ŋ̀gú gǔn] àsùwⁿɛ̀-yî: ló:-rà-ẁ-bɔ́, [[yì-tɛ᷈: jó→] kálà] [[àsùwⁿɛ̀-yì: jó→] kálà] ló:-r-à:

S: [árⁿà kày] lò=náyⁿ ɲáwⁿà ɲáwⁿá-m̀-n-ɛ́

O: árⁿà ɲáwⁿà ɲì-ɲáwⁿá-yɛ̀ kálà, [árⁿà-m kày] ló=ń [ɲàwⁿá-ẁⁿ ɲàwⁿà-rⁿí cɛ̂w] [[jáwdù jɔ̀rɔ̀-rɛ́:] lì-ló:-rà-ẁ-bɔ́], [ló bɛ̀rɛ́-m̀ yà→] [bɛ̀l-lí-m̀ yà→], [[bû: pìrè] ɲáwⁿà
 yá b-ɛ̀:ⁿ-bɔ́ kòy]



[[bɛ̀rɛ̀=náyⁿ ɲì-ɲàŋgìrí] yá b-ɛ̀:ⁿ-bɔ́] [bɛ̀rɛ̀=náyⁿ ɲàŋgìrí-m̀-n-ɛ̂:]
 yá b-ɛ̀:ⁿ-bɔ̀, àsùwⁿɛ̀-yî: kálà, à [bû: kù]
 [[bû: lò-y kù] [î: mà:] wá:jíbù=(], [bû: lò-ỳ kù kày] [áŋàyⁿ bù]

I: [bû: lò-y] [jó→ kù wôy] cé:lè yâ: bù, [sábù dè] [tùwⁿɔ̂-m bɔ̀ŋgɔ̀], úrò ú bú=bày, ló bírɛ́ bìrɛ́=ní, jǐnjɛ̀ [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] ósù ní=ń, mòbílì bɛ̀rɛ́-jɛ̂:, mòbílì jɔ̀:mbú-jɛ̂: [á bɔ̂: ìsè:] ŋ̀gú-rù jɛ᷈:-tî:, á: [àsùwⁿɛ̀-yî: [ú tû-m] wôyꜛ], ɔ̀rⁿɔ́: ló bɛ̀rɛ̀
 dè, íyà ló bɛ́rɛ́-ỳ, gù-gúⁿ-m̀=dá,



[tùwⁿɔ̂-m bɔ̀ŋgɔ̀] [mòtô: ɲàyⁿ] yé-m̀, [ân=( gǒ-jɛ̂:] [ɔ̀rⁿɔ́: gǒ-jɛ̂:], [ɔ̀rⁿɔ́: dá:] ŋâyⁿ→ bɛ̀rɛ̀-wú-m̀ dè, [[í kálà] bírɛ̂:=( dè kày] ló bìrɛ̀=náyⁿ, jɔ́rɔ́-ỳ, ɛ́rⁿɛ́ yà ló-m̀, bɛ́rɛ́-m̀,



[â: lò-y jò: kú kày], bɛ́rɛ̀ yá bú, [yǎ: [ló-y jò:]
 kú]ꜛ, ɲáwⁿà=(, [yì-nɔ́rⁿú]-ɲáwⁿà yà→, [yà:jí: ɲâyⁿ] wà:s-î: yà→, kú=m̀ [yǎ: ló-y jò: kù],
 ŋ̀gú=m̀ [kú [ɲáwⁿà jò:]],



[árⁿà-m já:tì] [ɛ́rⁿɛ́ ɲáwⁿà kày] jò:=rá, [sábù dèy] níyⁿɔ́: árⁿà [O dàyⁿ gǔⁿ-ẁⁿ gâyⁿ→], níyⁿɔ́: árⁿà ŋ́gòy [nǔ: gǎm bɔ́ŋgɔ̀ bè] [cent-kilo pɛ́rú], kì-ka᷈: kúwó-j-â:, [cent-kilo pɛ́rú] ní-yɛ̀, nùmù̌yⁿ nì-ní-yɛ̀, tùwⁿɔ́ nì-ní-yɛ̀, [pɛ́cɛ́rɛ̀ nì-ní-yɛ̀] [yěy nì-ní-yɛ̀], nɛ̀wⁿɛ̂:=(=rà:,



[yì-tɛ᷈: jó→] ló:-rà-ẁ kù dàⁿ-wôy, kú=m̀, [[î: kálà] bû: gɔ̀yⁿà-ỳⁿ∴]
 [jǐnjɛ̀ gɔ̌yⁿ=ní], [kú kù] [î: mà:] [òsù díyⁿà-wⁿ=(] [òsù ɛ̀sû:=(]ꜛ, ɛ̀síⁿ→ nɛ̀wⁿɛ̂: yá só-ẃ, ŋ̀gú=m̀ [ɔ̀rⁿɔ̀:-[lǒ-ỳ] kù] jɛ̂:
O: [nǔ-m bôy] [[ɛ́rⁿɛ́ yî-m] ɔ̀rⁿɔ́: ló:-rɛ̀ dé wôy], yá gɔ́yⁿá-ẃⁿ

I: yá gɔ́yⁿá-ẃⁿ

O: [úrò mò:-ɲɛ́:rⁿɛ́ ŋ̀gó] [kì-ka᷈: kúwó-j-â:] [nǔ-m bôy] [ɛ́rⁿɛ́ yî-m] ɔ̀rⁿɔ́: ló:-rɛ̀ dè], [yǐ-m jɛ̌-ẁ→ jɛ̌:-ꜜrí cɛ̂w]
 [yá gɔ́yⁿá-ẃⁿ] [nù kâ:ⁿ-m],



[yì dɔ̀ɣɔ́ só-m̀ kálà] jì-jé-m̀, [yì ɛ̀sí-m kálà] jì-jé-m̀, [bɔ̀ŋgɔ̌-m jɛ̌:-rì yǐ-jɛ́-ẁ dé wôy] [[yǐ-m kù] [kú-dá: ló=ń] [bírɛ́ bɛ̀l-lí] má→ [ɔ̀:rɔ̌y ɛ́rⁿɛ́=nì wò]
 mà, ɲáwà=m̀ mà,



ɲáwà=m̀=dá=m̀
 bôy, [á bɔ̂:]=nì yá mà:ní
— hâl [á sá:rà:], [[á sá:rà:] yá mà:ní-só-ẁ] [á bɔ̂: yà→] [á nárⁿà yà→], úrò dàyⁿ á dùwɔ́-ẁ, [kú kálà] ŋâyⁿ→ bù
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O: ɔ̂:ⁿ, núwⁿɔ̀yⁿ, jáŋgɛ̀ jáŋgɛ́:-rà-ẁ, lèkɔ̂l
 jáŋgɛ́:-rà-ẁ, núwⁿɔ̀yⁿ kày, jáwⁿlè túmdú-ẁ, [jáwⁿlè gò=ń] ló dóⁿsán
 jáŋgɛ́-ẁ, [dóⁿsán jáŋgɛ́-jɛ̀=ǹ] [núwⁿɔ̀yⁿ hâl ló ló sɛ̀wá:rɛ̀ jáŋgɛ́:-rà-ẁ], [núwⁿɔ̀yⁿ kày] [[jáŋgɛ̀ kù] jáŋgɛ́=ń] bɛ̀rɛ́-jɛ́-ẁ dè, ǹjê:=( [ú má:nì:]

S: [[jáŋgɛ̀ jáŋgɛ́=ń] bɛ̀rɛ́-jɛ́-ỳ dè] núwⁿɔ̀yⁿ kày, [cɛ̌lɛ̂
 ɲàyⁿ] í mà:nú-só-ẁ, jǐnjɛ̀ bírɛ́ ma᷈:
 ní-ýⁿ,
 [bìrɛ̀ ɛ̀sú] bɛ̀rɛ́-jɛ́-ỳ=rà:, bɔ᷈:-ùrò cé:lé-ỳ, ádúná:rⁿú cì-cé:lé-ỳ, kú=m̀ jɔ̀rɔ́-só-ỳ,



jáŋgɛ̀ í jàrá
 — [í náŋànà:] [òsù í bú-ẁ kù] wó, kú branche kù, [branche jáŋgɛ̀ kù] ǎǹ=( ló gó-m̀, ɛ́rⁿɛ́=m̀ lò=náyⁿ [juge wò] gó-m̀, ǎǹ=( ló gó-m̀, ɛ́rⁿɛ́=m̀ lò=náyⁿ [[[pàŋá bɔ́ŋɔ̀ bè] kɔ̂:ⁿ] wò] gó-m̀,



yâ: gó bɛ̀rɛ́-jɛ́-ỳ=rà: [kú=m̀ sǎy] [jǐnjɛ̀ mà:] lémdé:-rà-y, jáŋgɛ́ bɛ̀rɛ́-jɛ́-ỳ=rà: bú:dù bɛ̀rɛ́-jɛ́-ỳ=rà:, [ku᷈: cé:lé-ỳ dè] [tɔ̌ẁ cé:lé-ỳ dè] [bɔ᷈:-ùrò cé:lé-ỳ dè] [ársìlâm wôy] cé:lé-ỳ, kú=m̀ jɔ̀rɔ́-só-ỳ
O: áywà, [[kɔ̀:ⁿ ú árⁿíyɛ́-só-ẁ kù] [jǐnjɛ̀ ɔ̀ɣɔ̀-ná:-m] 
 [ú mâ:] ní-ýⁿ] [jǐnjɛ̀ ɛ̀sú kú tálì-ỳ], áywà [[ú bɔ̂: yà→] [ú nárⁿà yà→] kày] jáŋgɛ̀ ú gǎyⁿ-tí-yà, [ɛ̀sú kày] [ú mâ:] dàwrú-tí-yà, [ú kálà] jǐnjɛ̀ ɔ̀ɣɔ̀-ná:-m— bɛ̀rɛ́-jɛ́-ẁ [[bû: mà:] ɛ̀sú káyⁿ-tí-ẁ dó wôy] [[ɛ̀sú kû:] wò] ɛ̀sú bǎr-tú-ẁ,



kú=m̀ [[ú árⁿìyⁿɛ̀] wò] bù dó wôy, [jǐnjɛ̀ ɔ̀ɣɔ̀-ná:-m] [ú árⁿíyⁿɛ́-só-ẁ kù] [ú mâ:] ní-ýⁿ, [ú mâ:] [kú dúwàw kálà] lémdé-mà, [ú nárⁿà yà→] [ú bɔ̂: yà→] [ú sá:rà: bè], ɔ́ⁿʔɔ̀ⁿ [mɔ̀sú mà:ní-só-ẃ=bɛ́-ẁ kálà] [jǐnjɛ̀ ú cé:lè-ỳ],



hà: [yì-tɛ̀:]-[nàrⁿ-î:], yǐ-m nàrⁿà=náyⁿ, ɛ́rⁿɛ́ nɛ́wⁿɛ̀:, [î: bì-bɛ́rɛ́-ỳ∴ mà] [î: mà:ní:-rà-ẁ kù] [[[[ú ánsà:rà-m] Jeff] mà:] tégé] [î: [yì-tɛ᷈: nɛ̀wⁿɛ̀:] [[ŋ̀gú nî:] wò] ká:ⁿ́-rà-ỳ∴] [yì-tɛ᷈: yěy tǎ:n nàrⁿá-tí-ỳ∴ dè], mǔ=ǹ ló jáŋgɛ̀ gáⁿ-ỳⁿ(, mǔ=ǹ ló [wóŋgóró wó] gáⁿ-ỳⁿ(, mǔ=ǹ ló àrsɛ̀:-bèré: gáⁿ-ỳⁿ(, hà: bû: dàⁿ wò-wôy,



[jáŋgɛ̀ jáŋgɛ́-ẁ dè] [úrò ú bú-ẁ dè] [ùsú tùwⁿɔ̂-m] yɛ̌-ẁ dè, [ú yî-m] ú náfɛ́-m̀, [mòbílì ɲàyⁿ] yě-m̀, [cɛ̀rɛ̂y [ú mâ:] ní tí-m̀] [ú kú ɲɛ́-ẁⁿ], [yǐ-m nàrⁿà-rⁿú-ẃ dó wôy] [[àrⁿà-gúsú pɛ́-nùmùyⁿ pɛ̀r-kúròy] bɛ̀rɛ́-jɛ́-ẁ dó wôy], ú páŋà dùwⁿɔ́:-rɛ̀,



[[nǔ: yítɛ̀:] [ú mâ:] ní-m̀-n-ɛ́] [[ú yà] bìrɛ́ bɛ́rɛ́-m̀-dó-ẁ], [éw‑yé-ẁ dè] [dɔ̀ɣɔ́ ɲâyⁿ] [kɔ̂: ɲàyⁿ] áŋàyⁿ tíwɛ́-ẁ, hà: [[ŋ̀gú nî:] wò] [î: mà:] yì-tɛ᷈: yěy tǎ:n [[kú nî:] wò] [î: mà:] yì-tɛ᷈: jɔ́rɔ́-m̀ bà,
 hà: jǐnjɛ̀ ɔ̀ɣɔ̀-ná:-m—
I: hà: sɛ̀wá:rà kɔ̀yⁿ, ùrò-[sìy-î:] nɛ́:, [[ú nû-m] ùrò] ló sí-yé-só-ẁ mà→ [ǎm úrò] sí-yé-só-ẁ

S: bon, [í kày] ŋ̀gú-rù jáŋgɛ̀ jáŋgɛ́=ń, ùrò-kúròy
 bɛ̀rɛ́=ní, áŋàyⁿ lò-ỳ, dúwⁿósán, [dúwⁿósán ló=ní] yâ: jàŋgɛ̀-ỳ, [yâ: jáŋgɛ́=ń] sɛ̀wá:rɛ̀ [sɛ̀wá:rɛ̀ dá:] pá:sɛ́-ỳ
 ùrò-pɛ́rú, yâ: pà:sɛ̀-ýꜛ,



[yâ: nù í sí-yé-só-m̀] [nu᷈-m=dá, tɔ᷈w-m=dá,
 [î: wôy] těỳ [kú kálà] tùwⁿɔ̂:=(=rá, [jǐnjɛ̀ nù-m̀]=(, [ŋ̀gú-rù [bírɛ́ gǐn] ɛ́rⁿɛ́ jɛ̂:]
 [[í yá] [ɛ́rⁿɛ́ yá] tǔ: yì-ỳ∴],



[tǔ: yǐ=ń] [ínírⁿì: ma᷈: ùsùrì] [[ɛ́rⁿɛ́ ínìrⁿì:] [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] ùsùrì-ỳ], [tǔ: ínìrⁿì:] tègè-ỳ∴ [í yá→] [ɛ́rⁿɛ́ yá→] tǔ: jùwɔ̀-ỳ∴, [bìrɛ̀ ɛ́rⁿɛ́ gǔⁿ-ẁⁿ] [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] bìrɛ̀-ỳ, [káyⁿ=ní] hâl [ɛ́rⁿɛ́ cɛ́lɛ̀] tàwⁿyⁿì, [kú ɲâyⁿ] nǔ-m kù ŋ̀gú-rù gò,



[ŋ̀gú-rù gǒ=ń] [bon [í má:] dògùrù jáŋgɛ́=ń [í má:] [á há:jɛ̀] í bɛ̀rɛ́-jɛ́-ẁ wôy] mà→ [[î: mà:] vacances ní-tí-yà dè] [[í má:] yɛ̀-ý]
 wá, ó:y gìⁿ-ỳⁿ, áŋàyⁿ lò-ỳ, ló=ní [í káyⁿ=nì] [jǐnjɛ̀ káyⁿ=nì] [àrⁿà-gùsù í ló-ẁ kù] [íyà yâ: pá:sɛ́-ỳ],



kú pá:sɛ́=ń— [í pá:sɛ́=ǹ] [í má:] sɛ̀wá:rà yɛ̀-ý wá, ó:y gìⁿ-yⁿ̀, áŋàyⁿ yâ: lò-ỳ, [nǔ-m kù tɔ̌ẁ-m=dá dé], [yâ: [î: yěy] [î: bú-m̀] [î: bú-m̀]] [[àrⁿà-gùsù tùwⁿɔ̂:] kà:-ỳⁿ(], [àrⁿà-gùsù tùwⁿɔ̂:] kú=m̀ jɛ̂yⁿ kú=m̀, donc [àrⁿà-gùsù yèy-nɛ́] lò-ỳ,



yèy-nɛ́ í ló=ǹ, [[í bé→] [bû: bè→]] [î: bú=bày] [ùwɔ́ tǎ:n], [[ùwɔ̀ tày-nɛ́ kù] wó] té→ té→, [î: mà:] congé nì-bɔ̀, [î: mà:] congé bû: ní=ǹ, hà: núwⁿɔ̀yⁿ [í má:] ló:-rɛ̀ dè, á, [á má: kày] [núwⁿɔ̀yⁿ kày] kɔ̀:ⁿ-kâ:ⁿ ma᷈: gǐyⁿ bɛ́rɛ́-m̀-dó wá dé, [[[í má:] ùrò-[sìy-î:] lúgúró--m̀ ɲàyⁿ] yɛ̀-ý] wá,



ǹjê:=( mà, bon [á má: kày] [[á bírɛ̀] ŋ̀gú-rù dù-dúwⁿɔ́-m̀], [núwⁿɔ̀yⁿ á bú-ẁ kù] [á mâ:] ɛ̀rìm=dá, [á má:] yâ: gó-m̀ bà, íyà [ɛ́rⁿɛ́ má:] ǎǹ ló-m̀ mà, [ɔ̀rⁿɔ̀ á ló-m̀] [á má: kày] júwɔ́-m̀-dó wá,



kú yà, [í má:] ùrò-sìy-î: lúgúrò-ỳ wà, ó:y gìⁿ-ỳⁿ, kɔ̀:ⁿ-kâ:ⁿ gì-ní-ỳⁿ, yɛ̀=ń [[î: nù:] mà:] tègè-rí-ỳ, kɔ̀:ⁿ-kâ:ⁿ gì-ní-ỳⁿ, [[î: nù:] kú-dá: [nù lǎ-m wôy] sɛ̀-nɛ́] júwɔ́-ỳ, [ku᷈: mà:] [í ku᷈: mà:] í=m̀ lùgùrò-rí dé, gò-ỳ, yâ: lò-ỳ píníwⁿú,



[dóⁿsân dɔ̀-ỳ] [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] telephone tì-ỳꜛ,
 ɔ̀ⁿhɔ́ⁿ [á má: kày] [bìrɛ̀ lǎ-w] bɛ̀rɛ́-jɛ̂: wà, ŋ̀gú-rù gì-gó-m̀ bà, kɔ̀:ⁿ-kâ:ⁿ gì-ní-ỳⁿ, [í kày] sɛ̀wá:rà lò-ỳ, [yâ: í ló=nì] [jǐnjɛ̀ káyⁿ=nì] [[ǔrô kù] ɔ́rⁿɔ̀ kù=ǹ] [yǎ-m tùwⁿɔ̂-m] yá bú=b-ɛ̂:,
 ɛ́rⁿɛ́ yà, [[á ɔ́ŋgɔ̀rɔ̀] sɛ́— [bàmàkɔ́ dá:] dùwɔ́-tí=ń] [[á yítɛ̀:] dùwɔ́-tí=ń] [[á sày] yâ: bù],



yâ: ɛ́rⁿɛ́ bú=bàyꜛ, [[á títìrì wôy] í=ǹ tí-m̀] [[nù kâ:ⁿ-m̀] [[ɛ́rⁿɛ́ dósù] wò] ŋ̀gó], gǎm [á má:] íyé [ɔ́rⁿɔ̀ bè] ló-m̀ dè] [[[á úrò] tà:ⁿ-yì:] ma᷈: ní dùwɔ́-ẁ dè] [[[í má:] yâ: ná-ýⁿ] gǐⁿ-m̀], [ɛ́rⁿɛ́ úrò] [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] ná-ỳⁿ, [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] gɔ̀yⁿí-ỳⁿ, [ɛ́rⁿɛ́ mótò:] [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] mɔ́ɣɔ́-ỳ,



áŋàyⁿ bù, [kú dò wôy] í=m̀ mɔ́ɣɔ́-m̀, hà: yǎ-m kù, hà: [má bè] ló-yɛ̀ bû: gǐyⁿ=nì, [í má:] bày núwⁿɔ̀yⁿ àŋâyⁿ káⁿ-m̀ mà wà, ma᷈: ùsùrì, íyà í sá-ẁ, [í má: kày] [ɛ́rⁿɛ́ má: kày] [í má:] [ùrò-[sìy-ì:] lǎ-w] lúgúrò-ỳ gìyⁿ, [í má: kày] [[[kú=m̀ lúgúró-ỳ kù] wó] bù-ỳ],



hà: [kú=m̀ dè kày] [lùgùr-î: bà-rí] [[í má:] yâ: bè-ý] wá, ó:y gìyⁿ-ỳⁿ, yâ: bè-ỳ, yâ: í bě:=nì, [íyà píníwⁿú ŋ̀gá-dá: ló tíní=ní] [í káyⁿ=nì], [ǔrô‑sìyè-m kú]=ǹ,
 [ɛ́rⁿɛ́ ínìrⁿì] G gíyⁿ-yɛ̀, ɛ́rⁿɛ́=nì ɔ̀rⁿɔ̀ bû: jòló-ẁ kù yà→ꜛ, sɛ̀wá:rà yà→(, wà:w=rá, mais [[ɛ́rⁿɛ́ yítɛ̀: bû:] [lèkɔ̀l-ùrò]
 bú-ẁ kù] ɛ̀síⁿ→ pàŋá yá só-ẃ,



[[pàŋá bɔ́ŋɔ̀ bè] lékòl-ùrò]]=( bû:d
 tɔ́sí-yɛ̀, [ùwɔ́ wó] [bú:dù [mùsú nǐ:yⁿ]] [nù tùwⁿɔ̂-m wôy] bû: [nǔ: yěy]=(, ŋ̀gá-dá: [kú ékɔ̀l] [kú tû-m] ŋ̀gó, [ló:-r-à: dè] [â: jáŋgɛ́-ẁ kú náŋànà:] pɛ́rdɛ́-yɛ̀,
 íyà yɛ̌, [français wò] pàŋá sɛ̀-nɛ́ káⁿ--yɛ̀,



bon [[kú nî:] wò], [á má: kày] yâ: bé-m̀ bà, [[í má:] jɔ́rɔ́-m̀ dè] [[ɔ̌rⁿɔ̂ wò] yɛ̌ bɛ̀rɛ́-m̀] bà, ɛ́rⁿɛ́— ɔ̀ⁿhɔ́:ⁿ gìyⁿ-ỳⁿ, lǎ-w [[yǎ-m kù] mâ:] gò-rí-ỳ, [í ló-m̀ kálà] [[yǎ-m kù] mâ:] ɛ̀rì=m̀=dá, hâl [íyé úsù] [ɔ̌rⁿɔ̂ wò] bù-ỳ

I: bày, mùsêl
 bèꜛ, jáŋgɛ̀ ú ló:-rɛ̀ dè, û:, [àŋâyⁿ-àŋâyⁿ ɲàyⁿ] û: mà: káⁿ-yɛ̀, û: sù-súyɔ́-yɛ̀ mà→, àŋâyⁿ [û: mà:] ká:ⁿ-rà-ẁ-bɔ̀

S: [jáŋgɛ̀ î: ló:-rɛ̀ dè] [[mùsêl bè] ú súyɔ́-m̀-n-ɛ́] [[[ú=m̀ [ú kû:] sùyɔ̀-rí] túlù] wò], [ùsú gó=ǹ] núwⁿɔ̀yⁿ ló:-rɛ̀-ẁ=rà:, [ú mâ:] billet d’entréee gìn yá bú, [sɛ́wɛ̀ àwú-ẁ dè] [kú ɲâyⁿ] nú-ẁⁿ, kú nú:-rɛ̀-ẁ=rà: [ú moyenne] [ú mâ:] moins deux gò-ló-yɛ̀, kú=m̀ [conduite bû: gúⁿ-m̀ kù] impoli=mù-ẁⁿ mà→, mà→ règle(s) bû: ní-ẁ àwú-m̀-dó-ẁ quoi,



[kú kù] [î: mà:] yâ: moins deux gò-ló-yɛ̀, [kú dɛ́ŋgɛ̀y] [nǔ-m wôy] [[ú kû:] mà:] ɔ̀mɔ̂: ló-ẁ, èkɔ̀l-úrò nù-rⁿú-ẃ=rà:, [[ú kû:] mà:] ú=m̀ [ú kû:] súyɔ́-m̀, [kú=m̀=dá dé] [nǔ-m nǎ: ày=náyⁿ] ú súyɔ́-m̀-dó, [kú-dá: [î: mà:] lǎ-w [sùy-î: lǎ-w]— sùy-î: jìyɛ́-tí-yà] [sùy-î: ŋ̀gó]

I: [ɔ̀mɔ̂: jìrè-síyⁿàwⁿ wò] yɔ̀ɣɔ́ ló-ẁ

S: [[ɔ̀mɔ̂: jìrè-síyⁿàwⁿ wò] yɔ̀ɣɔ́ ló-ẁ] [ínjírí:-rɛ̀-ẁ dé wôy], [[bìrɛ̀ kâ:ⁿ wôy] sò-ló-ẃ] [[kú gìn sǎy] yɛ̀-ẁ] [[kù gì-náyⁿ] [jìrè-síyⁿàw wò] yɔ̀ɣɔ́ ló-ẁ], [[kɔ̀:ⁿ lǎ-w ú=ǹ [ùsú gò-wú-m̀] wôy] ŋ̀gó] [[kú árⁿìyɛ̀] [ú mâ:] yá bú dé]

I: bày [yì ɲáwⁿà-m] [kú wó] àŋâyⁿ káⁿ-m̀

S: [yì ɲáwⁿà-m] [ɛ́rⁿɛ́ kú=m̀]— [bû: kù] yé-yɛ̀, bû: yɛ̌:-r-à:=rà:, lèkɔ̀l-úrò nú-m̀-n-ɛ́, hâl ùsù â: nú-ẁⁿ kálà, [â: kù:] tɔ́rrɛ́-yɛ̀ꜛ, [nù lǎ-m] tɔ́rrɛ́-yɛ̀ꜛ, [î: mùsèlì-m] cɛ́lɛ̀ bàrⁿà-wⁿú-yɛ̀, parce que nú-mà dè, [ú mâ:] ú [nù jíyɛ̀ mì-rá-m̀ kù] [pàŋá ɲâyⁿ] jíyɛ̀ ú jìyɛ̀-wú-yɛ̀, ú [nù [[ɛ́rⁿɛ́ dósù] wò] bú-m̀ kù], ú [nù dìl-î: jɔ̀rú-ḿ kù], [[bû: jìyɛ̀ kù] dɛ́ŋgɛ̀y] dìlé bɛ́rɛ́-m̀-dó-ẁ,



[gá:jɛ̀ gǎyⁿ gǎyⁿ bû: gá:jɛ́-m̀ dè] [kú dìlé-ẁ], [cé:rí wó] ú gáⁿ-yɛ̀, [kú áŋàyⁿ bû: káⁿ-m̀] [bû: káⁿ-m̀] màdâm bû:=n lǎr gò-ló-tî:=rà:, [bû:=n lǎr gò-ló=ní] dùwɔ́-tí-yà dé wôy, [ú=ǹ kálà tɔ́:ɲɛ́-yɛ̀] [ú bé→] [â: bè→] dàyⁿ û:
 gó-m̀,



dɔ᷈: àŋâyⁿ gìyⁿ-bɔ̀ [yà:-pàlú-m má:] táwⁿyⁿá jɔ́rɔ́-m̀ gìyⁿ-bɔ̀, ú=ǹ lǎr gò-ló-yɛ̀, [û: dò: wôy] lǎr gó-ẁ∴, gǒ:-rɛ̀-ẁ∴=rà: [dánáyⁿ gǒ] [ú màní-yɛ̀], [â: sìgìrè:tì] nɔ́-yɛ̀, áŋàyⁿ bû: bú-m̀ dè,



bû: kày, [patron yì-tɛ̀:]=bɔ́, [píníwⁿú kálà] [nǔ: gǎm] yá b-ɛ̀:ⁿ, [[[kɔ̀:ⁿ gìn] â: yɛ̌-ẁ]
 mànà:] júwɔ́-m̀-n-ɛ́, xxx bû: lǎr gò-ló-tí-yà dè, [année dùwⁿɔ́:-rɛ̀ dè] bɛ̀l-l-á=rá: [yâ: redoubler káⁿ-yɛ̀], [[bû: hà:jɛ̀] mà:] ŋ̀gó, áŋàyⁿ yâ: yì-yárà-bɔ̀, [kú nû: yà], [[kú nû: bû:] dǎ:y-jɛ́-ẁ=rà:] [[dàyⁿ ú ló-m̀ bôy] ŋ̀gó]

O: à: [[kú yî-m kù] lèkɔ̂l
— [ɛ́rⁿɛ́ nàrⁿá=ń] [lèkɔ̂l ɛ́rⁿɛ́ gáⁿ-ẁⁿ dè] [yàɣá sìyè-ẁ], [ɛ́rⁿɛ́ nárⁿà yà→] [ɛ́rⁿɛ́ bɔ̂: yà→] yàɣá sìyè-bɔ̀, [ú bɔ̂: yà→] [ú nárⁿà yà→] [ú nàrⁿá=ń] [[bìrɛ̀ ŋ̀gú wó] ú gàyⁿ-bɔ́ dó wôy], [ú yà] píníwⁿú=ní, [bírɛ́ kù] [kú náfàɣà] júwɔ́-ẁ dó wôy, [yì ɛ̀sú-m]=mú-ẁⁿ
 dé wôy, [yì-[dúwàw-bɔ̀ŋɔ̀]]=mù-ẁⁿ dé wôy, [bírɛ́ kù] bírɛ́-ẁ,



[ú nárⁿà yà→] [ú bɔ̂: yà→] [ú má:] [bírɛ́ kù] yá bírɛ́-m̀ gìn s-ɛ̀:ⁿ-bɔ̀, [[bírɛ́ kù] dùwɔ́-tú-ẁ] [bírɛ́ kù jìsé-tú-ẁ], hà: [bû: cɛ̀lɛ̀] bàrⁿà-wⁿú-tú-ẁ, ɛ́:ⁿ [ósù kálà] yí-m̀-dó-ẁ, ú=m̀ [yì ɲáwⁿà-m]=( gúⁿ-yɛ̀ [kú kú=m̀],



hà: [kú kù] [jǐnjɛ̀ ɔ̀ɣɔ́-ná:m] [[yì ɛ̀sú-m wôy] mà:] pógó-ỳ, hà: núwⁿɔ̀yⁿ ú gùⁿ-ẁⁿ ŋ̀gú, à: áŋàyⁿ bù-ẁ dé wôy, [jǐnjɛ̀ ɔ̀ɣɔ̀-ná:m] áŋàyⁿ ú bɛ́sì-ỳ, [jǐnjɛ̀ ɔ̀ɣɔ̀-ná:m] jìré: [ú mâ:] jólò-ỳ, [î: cɛ̀lɛ̀] sɛ́yɛ́-ẁ hâl

I: [français ɲàyⁿ] bày [[kú yî-m kù] ínìrⁿì] àŋâyⁿ gúyⁿ-yɛ̀

S: [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] impoli gíyⁿ-yɛ̀

I: impoli
S: ɔ̀ⁿhɔ́

O: [impoli kú nɛ́:] dɔ̀:-têy [kú kɔ́rɔ̀] ǹjê:=(
S: [yì kû:-díyⁿà-m̀]=(, kû:-díyⁿà-m̀=( [dàwⁿá àwú-m̀-dó-m̀]

O: [dàwⁿá àwú-m̀-dó-m̀]

I: [[ɛ̀sú-m̀=( kù] mà:] àŋâyⁿ gúⁿ-yɛ̀

S: poli gíyⁿ-yɛ̀

I: poli gíyⁿ-yɛ̀

S: ɔ̀ⁿhɔ́ⁿ, [ɛ́rⁿɛ́=m̀ ɛ̀sí-m̀=(] kú=m̀

O: ɛ́rⁿɛ́=m̀ ɛ̀sú-m̀=(, [nù:-yà:gǔ-m kù] ɛ́rⁿɛ́=m̀, cé:lé:-rɛ̀
Beni Text 2005-1b.08 (Rats, mice, and shrews)

S: gùgùsú-m àŋâyⁿ bù

I: gùgùsú-m, dùgú [[ô-m kù] wó] yá ná:-wⁿ,
 mà→ ɛ́rⁿɛ́ tágù=rà:, [tágù tègì:]=rà:, gùgùsú-m gùrú-m̀=(, gùgùsú-m [[á kû:] mà:] sǎw bì-bárá-m̀, ɛ́lɛ́y bì-bárá-m̀, gùgùsú-m, [ɛ́lɛ́y kɔ̀yⁿ yǐ-jɛ̂: dó wôy] dúwɔ́-m̀-dó, nɛ́: [ɛ́rⁿɛ́ ɲɛ̂yⁿ kày], sùwɔ́ bè→, ɛ́lɛ́y bè→, mìsù-gɔ́:lɔ̀y bè→,



[kú bè kày] [bàrá-ẁ dè] [ló dì-dàyí-m̀] [ɲáwⁿà súyɔ́-m̀] mìsù-gɔ̌:lɔ̀y kɔ̀yⁿ, gùgùsú-m, ŋ̀gú=m̀ [ɛ́rⁿɛ́ tágù], [[ú úrò] pìrè], gànjú-ẁ dè, yâ: nú bě-ẁ dè, [ú mâ:] ɲàwⁿà núwⁿɔ̀yⁿ í gùⁿ-ẁⁿ ŋ̀gú wôy, [ú mâ:] súyɔ́-m̀ tínɛ́m bé-m̀, [gùgùsú-m tágù] [ŋ̀gú kú=m̀], íyà mǔ: ǎ-m̀=(

S: bàrà-ô-m

I: bàrà-ô-m

S: ɛ́rⁿɛ́=m̀ mǔ: kú=m̀

I: ɔ̀rⁿɔ́: bù, ɛ́rⁿɛ́ [sɛ́m pírè] bě-ẁ dè, kɔ̀sû: ú sɛ́wⁿ-tî: dè, [kɔ̀sû: bìn]
 tɔ́gúrú-m̀, [ú kɔ́sù], [tɔ́gúrú-ẁ dè] ɲàŋgù-rú-m̀, [ɛ́rⁿɛ́ yà] ŋ̀gú [ɛ́rⁿɛ́ bírɛ̀]=(,



kɔ̀s-kúkúrù kúwó-m̀, [kɔ̀sû: lɛ̀mdɛ̀:] ló-m̀ [wⁿà:rⁿú ló-m̀] [[ɛ̀sú gǔn] ú só-ẁ kù], kú céré-m̀, ɲàŋgù-rú-m̀ [hâl ló dùmdú-m̀]

S: [ɛ́rⁿɛ́ náwⁿà:] kúwó-yɛ̀ mà

I: [ɛ́rⁿɛ́ náwⁿà:] kúwó-yɛ̀

S: gùgùsú-m [â: yèy] cì-cɛ́w

O: [gùgùsú-m náwⁿà:] kúwó-yɛ̀, [yì-tɛ᷈: kày] bû: dúwɔ́-m̀-n-ɛ́, [nù díyⁿà] dɛ̂m→ ìrěw=rà: àŋâyⁿ=m̀ mâ:=rá
 dé kày

S: ò pílɛ́-m yà

O: ò pílɛ́-m, úro bě-ẁ dè, mànî: wò, bòlô: sí-yé-m̀-dó káⁿ-ẁⁿ dè, bòlô: sí-yé:-rè dó wôy, [nî: nɔ́-m̀ gùní]
 sìyè, [mànî: wò] bě-ẁ dè, [ú úrò] bùgùsó-ẁ dè, [[ú kû:] wò] lěw sílé-m̀, ɛ́lɛ́y dúwɔ́-m̀-dó, ɔ̀rⁿɔ̀ á bú-ẁ kù dá:, kɔ̀:ⁿ-kâ:ⁿ ɲɛ̀yⁿ á ɲɛ́-m̀ gâyⁿ→ bú-ẁ wôy, ɲɛ̌yⁿ, ɲì-ɲɛ́-m̀, ú ɲɛ̀yⁿ ɲɛ́ ú wàsá-ẁ, ŋ̀gú wôyꜛ,



[ɛ́rⁿɛ́ bírɛ̀] [ò pílɛ́-m], yû:, [kúwó dɛ́rⁿɛ́-m̀] [kúwó ná-m̀] [[dɛ̌w kù] wó] gó-m̀-dó, gǒ:-rɛ̀ dó wôy, [nî: nɔ́-m̀ gìn] sìyè, ɛ́rⁿɛ́ gǒ-ẁ, [kú=m̀=dá dé] [[ɔ̀rⁿɔ̀ ɛ́→ⁿɛ́ ló-m̀ wôy] ŋ̀gó], [ɛ́rⁿɛ́ yà] ŋ̀gú [ɛ́rⁿɛ́ bírɛ̀]=(
S: [ó sǐ:lì-m]
 yà

I: [[ó sǐ:lì-m] bìrɛ̀] kày], [[ó sǐ:lì-m] bìrɛ̀] kày], yù:-tɛ̀:rɛ́ ló mɔ̌:l-tú-ẁ dó wôy [ɔ̀rⁿɔ́: dá:], [kú pírè] bé-m̀, á=m̀=dá, [[ò là] [à gâyⁿ→] káⁿ-m̀]] nú-m̀-dó, [á sǎy] bé-m̀,



yû: ló û: bárá-m̀ dè, [[gɔ̀rⁿú wó] nú=ń] yǎ: dìmbì-yí yɛ̀ dèꜛ kú=m̀, yɔ̀ɣɔ́ [sǎm wó] nù dè kú=m̀, nɛ́:, úrò yɛ̌:-rɛ̀ dè, [ò: úrò b-ɛ̂:ⁿ]=ǹ, làrí-m̀ gìyⁿ-bɔ̀, [bû: mà:] mɔ̀sú bú-ẁ, ɛ̀síⁿ→ bû: kúwó-m̀, ɛ́rⁿɛ́ kálà, ŋ̀gú=m̀ [ɛ́rⁿɛ́ bírɛ̀]=(, [[ɛ́rⁿɛ́ jésù] jì:ⁿ] ɛ̀rì-m̀=dá, ó sǐ:lì-m̀

S: ò jɛ́wⁿɛ̀-m yà

I: [ò jɛ́wⁿɛ̀-m] [kɔ̀:ⁿ ɛ̀sú]=m̀=dá, àrⁿà-gùsù ɛ́rⁿɛ́ nàrⁿìyⁿí:-rɛ̀-ẁ, kɔ̂:=( gúⁿ-yɛ̀, bû: jò:, yû:, yû: kúwó-yɛ̀ hâl lɔ́ɣɔ́-wú-yɛ̀,
 yù: [dɛ̌w wó] bú-ẁ, ú nî:, [úrò, [nì: kà:ⁿ] dɛ̌y ú só-ẁ kù] [kú nɔ́-yɛ̀], nî: bɛ́rɛ́-m̀-n-ɛ́=rà:, yɔ́ɣɔ́-yɛ̀ cê:,



yɔ̀ɣɔ́-mà dè, [ɔ̀rⁿɔ̀ lǎ-w wó] ló [nî:, nɔ̀=náyⁿ] yé-yɛ̀ [nì:-nɔ̀rⁿú sóy dá-m̀-n-ɛ́], ò jɛ́wⁿɛ̀-m, ŋ̀gú kì-káⁿ-m̀ꜛ, ɛ́lɛ́y kù-kúwó-m̀ꜛ, [[ú ɲɛ̂yⁿ] wàsà] ɲì-ɲɛ́-m̀, hâl ú=ǹ kúwó-m̀, ò jɛ̀wⁿɛ̀ mǔ:, [ɛ́rⁿɛ́ bírɛ̀]=(, ŋ̀gú=m̀ [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] júwɔ́-ỳ

O: ɔ̀ⁿhɔ́ áŋàyⁿ=m̀, [ò jɛ́wⁿɛ̀-m] [ú níyⁿá-m̀ dè] [ɲárⁿù wò], [ú ná:-sì:ⁿ] kúwó-m̀

S: ò dòró-m
 yà

O: [[ò dòró-m] têy] tégé

I [overlapping]: ò dòró-m, là:rá: ɛ́rⁿɛ́ yì-ỳ, [ɛ́rⁿɛ kày] [[là:rá: dá:] kɔ̀:ⁿ bú-ẁ bè] ɲɛ́-m̀ gà, sùwɔ́, ò dòró-m, ɛ́rⁿɛ́ sùwɔ̀-[ɲɛ̌-m̀]=(

S: bày, [[ɛ́rⁿɛ́ má:] úrú-bìsírì-m táŋú-m̀
] gìyⁿ-bɔ̀, térèw=( mà→ kɔ̀rû:=(
I: táŋú-m̀-dó, úrú-bìsírì-m ɛ́rⁿɛ́ nì-nárⁿá-yɛ̀, ɛ́rⁿɛ́ yà, [ɛ́rⁿɛ́ tɔ̂w] déyⁿ→, [kú kày] kɔ̀rû:=(, [úrú-bìsírì-m táŋí bɛ́rɛ́-m̀-dó] [[dàyⁿ ɛ́rⁿɛ́ táŋú-m̀] ŋ̀gó],



mùrⁿú bú-ẁ, dòrò-[kù-kúyɔ́] ìllá ɛ́rⁿɛ́ só-ẁ kù dɛ́ŋgɛ̀y, rà:
 dé wôy, ɛ́rⁿɛ́ [[á kû:] mà:] táŋí bɛ́rɛ́-m̀-dó, úrú-bìsírì-m déyⁿ→ꜛ [mǔ: yî-m] déyⁿ→(, [kú kálà] [î: júwɔ́-m̀] ŋ̀gú=m̀

O: úrú-bìsírì-m yǐ-m nì-nárⁿá-m̀, yì ɛ́rⁿɛ́ nàrⁿá-m̀, íyé nàrⁿà kálà, [dòró ɲâyⁿ] ɛ́rⁿɛ́ tɛ́mbú-ẁ, [ò dòró-m] [ɛ́rⁿɛ́ kày] toujours là:rá: bù

I: ɛ́rⁿɛ́ là:rá: bù

O: là:rá: sùwɔ́ ɲɛ́-m̀

I: nà: táŋú-m̀-dó

O: sùwɔ́ ɲɛ́-m̀, [tìwⁿɛ̀yⁿ-jɛ̀lɛ̂:] ɲɛ́-m̀

I [overlapping]: [àŋâyⁿ kàⁿ=náyⁿ] [táŋí bɛ́rɛ́-m̀], [[ɛ́rⁿɛ́ dúrɔ̀] ŋ̀gú nɛ́:] [kú dùmdó-ẁ dè] mà→, àŋâyⁿ kàⁿ=náyⁿ, táŋú-m̀-dó, kú térèw=(=rá, ɛ́rⁿɛ́ yà, ɛ́rⁿɛ́ tɔ̂w, [bû: mà:] kɔ̀:ⁿ í júwɔ́-m̀ kàyꜛ, [í kày] [ŋ̀gú kú=m̀], û: bǎr bɛ́rɛ́-ẁ∴ mà dɛ̂m

O: kú=m̀, [[bû: bìrɛ̀] [kú kú=m̀]] [[núwⁿɔ̀yⁿ ú tégé-ẁ]
Beni Text 2005-1b.09 (Scorpions and other critters)

S: [yà-gùrɔ̂-m mùmùrⁿù mǔ: néyⁿ] àŋâyⁿ bù

O: mǔ: [yà-gùrɔ̂-m mùmùrⁿù-m] [[kɔ̀:ⁿ lǎ-w] gǔn] [yà-gùrɔ̂-m mùmùrⁿù-m] [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] gà-l-á kòy, yà-gùrɔ̂-m ɛ́rⁿɛ́ támí=nì, [[yà-gùrɔ̂-m mà:] tìwɛ̀] wá, hà: [[kú nî:] wò] yà-gùrɔ̂-m mùmùrⁿù-m] gùyⁿ-bɔ̀

S: [kɔ̀:ⁿ ǹjé bè] ɲɛ́-m̀

O: ŋ̀gú pɔ́:lùm bè, lěw, [kú bè→] ɲɛ́-m̀, hà: [kɔ̀:ⁿ [lǎ-w]-[lǎ-w] kálà] ɲɛ́-m̀ gùyⁿ-bɔ̀, hà: kú=m̀ [ɛ́rⁿɛ́ bírɛ̀], [ɛ́rⁿɛ́ támb-ì: kù] m̀bá— [[[mùmùrⁿù-m m̀bá] támb-ì:] bà→]
 ùrùyó-m̀-dó, támbú-m̀ kòy, támbú-m̀ [[m̀bá támb-ì:] bà→] ùrùyó-m̀-dó, gà: yàgùrɔ̂-m ɛ́rⁿɛ́ támbí=nì, [yàgùrɔ̂-m mà:] tìwɛ̀ wá, hà: [yàgùrɔ̂-m mùmùrⁿù-m] [[ɛ́rⁿɛ́ ínìrⁿì kù] náŋànà:] [ŋ̀gú kú=m̀],



mǔ: gòrǒm-gómjó-m̀, [mǔ: mâ:] [gòròm-gòmjò jɛ́wⁿɛ̀-m] gúⁿ‑ỳⁿ(, hà: [[á kû:] mà:] gòrǒm-gómjó-m̀ [ɔ̀rⁿɔ̀-dáná: bù], gòŋgórò bè→, [yɔ̀ kâ:ⁿ] [ɛ́rⁿɛ́ yà] [kú bè→] dɛ́gɛ́-m̀, [pɔ́:lùm bè] dɛ́gɛ́-m̀, ɛ́rⁿɛ́ kálà, pìyê: kálà píyé-m̀, pí→
 píyé-m̀, pìyê: píyé-m, hà: [[jìrⁿɛ́yⁿ wó]=m̀=dá dé] [ùsù-bɔ́rⁿɔ̀ bé-m̀-dó], [jìrⁿɛ́yⁿ wó sǎy] ɛ́rⁿɛ́ yì:-wú-m̀

S: mǔ: yà, ùsù-bɔ́rⁿɔ̀ kálà ɛ́rⁿɛ́ yì:-wú-m̀ mà

O: [mǔ: kálà] ùsù-bɔ́rⁿɔ̀, mǔ: ùsù-bɔ́rⁿɔ̀ ɛ́rⁿɛ́ yì:-wú-m̀, ùsù-bɔ́rⁿɔ̀ ɛ́rⁿɛ́ yì:-wú-m̀, [kúrⁿù bè→] núwⁿɔ̀yⁿ íllé-tú-ẁ dó wôy, gǎm yâ: ɛ́rⁿɛ́ tɛ́mbú-ẁ, ùsù-bɔ́rⁿɔ̀ ɛ́rⁿɛ́ yì:-wú-m̀, gà: [gòrǒm-gómjó kày] [ùsù-bɔ́rⁿɔ̀ kày] ŋ̀gó, [jìrⁿɛ́yⁿ wó]=m̀=dá dé wôy, hà: [kú kálà] [áŋàyⁿ bù]

S: mùmùrⁿù mᵇá yà

O: mùmùrⁿù m̀bá, mùmùrⁿû-m, nǔ-m=nì támbú-m̀, [ú támbú-tî: dè] ùrùyó-m̀, ɛ́rⁿɛ́ [ùrùyì-ý kù][ [[àwǎ-m úrùyì-ỳ] mà:] [[àwǎ-m úrùyì-ỳ] mà:]
 mɛ́gɛ́ ùrùyó-m̀, [[ɛ́rⁿɛ́ gâyⁿ→] kɔ̀:ⁿ ùrùyó-m̀] gò:-gúnúm [[ú lɔ́sɔ̀] wò] ǎy kɔ̀:ⁿ bû: náyⁿ-só-ẁ gâyⁿ→] [áŋàyⁿ sǎy ùrùyó-m̀],



[nǔ: gǎm] núwⁿɔ̀yⁿ bû: támbú-tî: dè, ɛ́yⁿ núwⁿɔ̀yⁿ dógúrú dɔ̌-r
 dé wôy, ùrùyì-ý dɛ̀rí-m̀-dó, lɛ́:rɛ́ [pèrí-yěy nǐ:yⁿ sâ:] [kú dɔ̌-r dé] ùrùyì-ý dɛ̀rí-m̀-dó, [[gǎm bɔ́ŋɔ̀ bè] támbú-tî:y dé wôy] núwⁿɔ̀yⁿ ùrùyó-m̀ túnɛ́m hâl hâl [ɛ́yⁿ ɔ̀mɔ̂:],



[[núwⁿɔ̀yⁿ kày] [àyâ: pìrè] [àyà: ŋ̀gú]=m̀ [yɛ̀=ń] bû: káyⁿ=nì] [mùmùrⁿû-m— tàmb-ì: kù], sóy [nà tùwⁿɔ̂:] táwⁿyⁿú-m̀ [kú áyà: kày] dɔ̂m yì-rí‑ỳ( [[[nà tùwⁿɔ̂:] jèsù] wò] táwⁿyⁿí:-rɛ̀ kày, [àyà: ìrěw káⁿ-m̀] yá bú=rá dé wôy, hà: ɛ́rⁿɛ́ mùmùrû-m mà:, kú bɛ̀rɛ̀-wì

S: [kɔ̀:ⁿ ǹjé bè] [ǹjé bè] [ɛ́rⁿɛ́ ɲɛ̂yⁿ]

O: mùmùrû-m, [mùmùrû-m ɲɛ̀:rⁿɛ̀],
 [kòmbí: wó] bé--m̀, kɔ̀:ⁿ ŋ̀gú=m̀ té→ mùmùrⁿû-m [í kày] kɔ̀:ⁿ ŋ̀gú=m̀ té→ ɲɛ́-m̀ (
I: kì-ka᷈:-m wó-m̀

O: ( júwɔ́-m̀-dó-ỳ, hà: kì-ka᷈:-m wó-m̀ bà gùyⁿ-bɔ̀

I: kì-ka᷈:-m kúwó-m̀

O: kì-ka᷈:-m kúwó-m̀ bà, [[kɔ̀:ⁿ lǎ-w kúwó-m̀ mâ→] júwɔ́-m̀-dó-ỳ] [kì-ka᷈:-m kúwó-m̀ gùyⁿ-bɔ̀], hà: ɛ́rⁿɛ́=m̀ mùmùrⁿû-m=(, mùmùrⁿù-sákèlê-m bû: gǔ:ⁿ-rà-m̀ kù, sákèlê-m [ɛ́rⁿɛ́ yà] [mùmùrⁿù déyⁿ→]=m̀, sákèlê-m tɛ́gɛ́-m̀-dó [áŋàyⁿ bù-bû:], [mǔ: yî-m] [sàlâ-m kù], [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] [mùmùrⁿù-[yí-m]] gúⁿ-yɛ̀, ɛ́rⁿɛ́ sákèlê-m=dá,



sákèlê-m tɛ́gɛ́-m̀-dó, [ɛ́rⁿɛ́ kày] àsú: [sákèlê-m bò] bù, [[ɛ́rⁿɛ́ támb-ì:] [áŋàyⁿ bà→] ùrùyó-m̀-dó] [[[mǔ: támb-ì:] bà→] ùrùyó-m̀-dó], ɛ́rⁿɛ́ [ɔ̀rⁿɔ̀ nî: dì-yé-yɛ̀], [[nì:-[dì-y-î:] bé:] wó], yâ: bé-m̀, [[nì:-[dì-y-î:] wò] ú tí=ǹ] [nî: tí-tí-ẁ=rà:], [[ɔ̀rú kù] ɛ́rⁿɛ́ nɛ́wⁿɛ́-jɛ̂: dè] ùrɔ́ yé-m̀, [ùrɔ́ yɛ̌-ẁ dè] yâ: ú kúwó-m̀

S: [â: yěy] [ɲɛ̀yⁿ tùwⁿɔ̂:] ɲɛ́-yɛ̀ mà

O: [â: yěy] [ɲɛ̀yⁿ tùwⁿɔ̂:] ɲɛ́-yɛ̀, hà: [sákèlê-m tàmb-ì: kù] [[[m̀bá támb-ì:] bà→] ùrùyó-m̀-dó, [[[mùmùrⁿù díyⁿà-m] tàmb-ì:] bà→] ùrùyó-m̀-dó, [sǒ-m múmùrⁿù-m] yá bú, dùgú bú-ẁ ɛ̀síⁿ→, gà: ŋ̀gú-rù ɛ́rⁿɛ́ bɛ̀l-lí-ỳ∴, ɛ́rⁿɛ́ yì-rí-ỳ∴, ɛ́rⁿɛ́ [sǒ-m múmùrⁿù-m], [ɛ́rⁿɛ́ kày] [nǔ-m támbí-tî: dé wôy], [nǔ-m mâ:] jâm nárⁿá-m̀-dó, ɛ̀síⁿ→ ùrùyó-m̀ gùyⁿ-bɔ̀, hà: [mùmùrⁿû: problème] ŋ̀gú kú=m̀
Beni Text 2005-1b.10 (27th night of Ramadan)

S: léylà [àŋâyⁿ--àŋâyⁿ káⁿ-m̀]

O: léylà, kú [[mò:-[pàg-î:] ùwɔ̀] ɲàyⁿ], [kú ɲâyⁿ] léylà nú-m̀, [ùwɔ́ [ɲárⁿù [pè→rí-yěy
 súyⁿɔ̀yⁿ sâ:]] ùsù] wò],
 hà: [[kú úsù] wò] léylà gúyⁿ-yɛ̀, [lèylà pɔ̀rbá] [kú kày] [kú kú=m̀], gà: tìtìr-lǒ-m [[jǐnjɛ̀ ɔ̀ɣɔ̀-ná:m] títìr-lò-m kày], [pèrí-yěy bɛ̀rɛ́-jɛ́-ẁ∴ dé wôy] [ùsú pɛ́rú wàsá-ẁ] [[kú náŋànà:] léylà=(] wà gùyⁿ,



[[ùsù ŋ̀gú] úsù] té→, léylà ɲàrⁿù, [málɛ́ykɛ̀ bû: gǔ:ⁿ-rà
 kù bè] sí-yé-yɛ̀, [nù kâ:ⁿ-m] jùwɔ̀-ẁ-r-á, [[[jǐnjɛ̀ ɔ̀ɣɔ̀-ná:m] [nù kâ:ⁿ-m] jùwɔ̀-ẁ-rí] wá] [gà: [[[ɲárⁿù pɛ́rú kù] pírè] bù] wà], hà: [mó:díbò bè] [â: sǎy] ló, jáŋgɛ́ jáŋgɛ́ jáŋgɛ́ jáŋgɛ́ tín=ní, [ɲárⁿù [pè→rí-yěy súyⁿɔ̀yⁿ sâ:] kù] wó]=m̀=nì
 mà:nù-wⁿú-m̀ bà,



hà: [kú gùn] [kú ɲárⁿù] léylà ká:ⁿ-rà-ẁ-bɔ̀, [kú ɲárⁿù] sâl sálá-ẁ, jáŋgɛ̀ jáŋgɛ́-ẁ, [jìnjɛ̀-dímbáý wó] bù-ẁ dé wò:-wôy, [kú ɲárⁿù kù] [jǐnjɛ̀ ɔ̀ɣɔ̀-ná:m]— málɛ́ykɛ̀ sí-yé-yɛ̀ wà, [[nù kà:ⁿ] [jìnjɛ̀-dímbáy wó] â: témbú-m̀] mà→ [[sâl wò] â: tɛ́mbú-m̀], [núwⁿɔ̀yⁿ kày] [[jìnjɛ̀-dímbáy náŋànà:] wò] ú tɛ̀mbì-bɔ́ dé wôy, [kú ɲárⁿù kù] bàrà:jù ú bɛ́rɛ́-m̀ kù, [[[ùwɔ́ mùsú] bárà:jù] mà:] mɛ́gɛ́ wá,



[ùwɔ́ mùsú], [kú ɲárⁿù kù] bàrà:jù [ú mâ:] bû: ní-m̀ kù, [núwⁿɔ̀yⁿ kày] [[núwⁿɔ̀yⁿ àyú-ẁ dè] [ló nàŋgúrù dɔ̀-ý]] ú tì-tɛ́mbú-m̀, [kú ɲárⁿù kù] céríyé-yɛ̀ wà, [kɔ̀:ⁿ ŋ̀gú] núwⁿɔ̀yⁿ ǎy ló [[[ú tíwɛ́-m̀] gàlù] wò]— nàŋgúrù dɔ̌:-rɛ̀ bì-bɛ́rɛ́-ẁ bɛ́rɛ́-m̀-dó-ẁ, [kù ɲárⁿù kù] céríyé-yɛ̀ wà, árzúgù,



hà: [kɔ̀:ⁿ-kâ:ⁿ dàⁿ-wôy] [jǐnjɛ̀ ɔ̀ɣɔ̀-ná:m] [kù ɲárⁿù kù] pɔ́dɛ́-m̀ bà, àrⁿá mùsú kù— ùwɔ́ mùsú kù, [[kú árⁿà-gùsù] î: lúwó=ǹ] [[àrⁿà-gúsú sòŋgú wó] [àrⁿà-gúsú tà:nû:]]=(, hà: kú ɲárⁿù kù, [kú bárà:jù], [[kú=m̀ [ú mâ:] ní-yɛ̀] wà]



[málɛ́ykɛ̀ bè] hâl hâl hâl hâl yɛ̌ bû: bû: xxx, bárá:jù— [[û: mà:] dúwâ:w bû: ɲàrⁿú-m̀ dè] [bû: ɲàrⁿú-m̀ dè] [bû: ɲàrⁿú-m̀ dè], hâl yɛ̌-ẁ dè, cinq heures ɔ̀mɔ̀:-[sàl-sàl-î:] dɔ̀-ý, [kú ɲâyⁿ] ùrɔ́ ló-yɛ̀ wà, hà: ŋ̀gú=m̀, [léylà, bàrkè [mó:díbò bè] î: mà cíyɛ́-ẁ] ŋ̀gú kú=m̀

S: [kú=m̀=dá dé] [kɔ̀:ⁿ lǎ-w wôy] léylà ŋ̀gó→

O: [kù kɔ́rɔ̀ lǎ-w] [ŋ̀gú=m̀=dá dé] júwɔ́-m̀-dó-ỳ

S: [léylà kà-nú-ẃ
 dé yà] ǹjê:=(
O: [léylà kà-nú-ẃⁿ] ársìlâ-m [ùsú pèrí-yěy súyⁿɔ̂y sâ:], [ùwɔ́ mǒ: páɣá=ń] [léylà kànú-ẃⁿ dó wôy], [ú mâ:] ɲákɛ́:-rɛ̀, kà-nú-ẃⁿ nɛ́: [[ǹjé gìn] kà-nù-ẁ],
 [[bàrà:jù dìyⁿàw] bû: gǔⁿ-ẁ kù] mì-rá-ẃ má→, àrjɛ́nɛ̀ mì-rá-ẃ má→, [mì-rá-ẃ dé kày] mò:-[pàg-î:] bǎ-r
 gá, [[kɔ̀:ⁿ gùní] ú dùwɔ́-ẁ kù] [nɛ́: kày] tégé tínɛ́m,
 [kà-ní káyⁿ=ní] [ú dùwɔ́-ẁ kù]

I: ú [[nù kà:ⁿ]
 [[kɔ̂: yà→] [nì-nɔ̀rⁿú yá→]] [nù kà:ⁿ] dá-m̀]

O: [[kú kù] ú tégé-tî: dè] [[kɔ̀:ⁿ gǔn] ú kà-nî:] [[íyà nɛ́:] [kú gâyⁿ→] júwɔ́-ỳ dè] [[ú mâ:] tégé-ỳ]

I: ŋ̀gó

S: bon [léylà kà-nú-ẃ dé] [júnúbù
 yá bú] má→ ŋ̀gó

O: [sɛ́llɛ́=ń bù-ẁ] kɔ̀:ⁿ-kâ:ⁿ [sɛ́llɛ́=ń bù-ẁ]
 [ú ùrùyó-m̀-dó] [léylà kà-nú-ẃ dé] [zúnúbù yá só-ẃ], [[jǐnjɛ̀ ɔ̀ɣɔ̀-ná:m] ársìlâ-m=nì tɔ̀:rì] [káyⁿ
 gùyⁿ]

S: kú=m̀ mà

O: ɔ̀ⁿhɔ́:, kú kú=m̀
Beni Text 2005-1b.11 (Demons and dwarves)

S: [sèytá:nù-m bìrɛ̀] ǹjê:=(
O: [[sèytá:nù-m bìrɛ̀] nǔ-jɛ́-ẁ dè] sèytá:nù-m, [[jínná:jò-m yà→] [sèytá:nù-m yà→]] tùwⁿɔ̂:=( [nàrⁿá tùwⁿɔ́] [bɔ̌: tùwⁿɔ́]

S: [ǹjé gìn] [mǔ: jínná:jò-m=(] [mǔ: sèytá:nù-m=(] gìyⁿ-bɔ̀

O: jínná:jò-m nǔ-jɛ́-ẁ dè, [[á kû:] mà:] jínná:jò-m [ɛ́rⁿɛ́ ársìlâ-m]=( [bû: ársìlà: [kú mâ:] jínná:jò gúⁿ-yɛ̀], [sâl nǔ: sálá-m̀ dè] [î: bî:-á:dámà
 sâl î: sálá-m̀ dè] [î: dìmbì-yí sálá-yɛ̀], [tìtìrì-lǒ-m kálà] dɛ́yⁿ→ [bû: mà:] sì-lè-r-á, [î: tìtìrì-lò-m] ɛ́rⁿɛ́=m̀ [bû: tìtìrì-lò-m]=(, bû: sâl sálá-yɛ̀, [[sàl-sàlǐ-m wôy] mà:] jínná:jò-m gúyⁿ-yɛ̀, ɛ́rⁿɛ́ jímnì-m
 gúyⁿ-yɛ̀, jínná:jò-m kù, 



hàyà, sálá-m̀-nɛ̂: kù, [bû: cɛ́:fɛ́:rɛ̀] [[kú bè] mâ:], sèytâ:n gúyⁿ-yɛ̀, hà: ŋ̀gú=m̀ bû: káw-gú-só-ẁ

S: bû: [mɔ̀sú sǎy] káyⁿ-yɛ̀

O: bû: [mɔ̀sú sǎy] káyⁿ-yɛ̀, nǔ: [ú ló-m̀ dè] [dà:l-lí
 dé] [ú=ǹ, súyɔ́-yɛ̀], [ɔ̀rⁿɔ̀ bû: gɔ́ŋgà-ẁ wò] ló nú:-rà-ẁ dè, bû:—, [bû: î: yí-yɛ̀] [î: bû: yí-m̀-dó-ỳ∴], [dàyⁿ nǔ-m=nì î: yì:-rà-ẁ ŋ̀gú gâyⁿ→] [bû: áŋàyⁿ î: yí-yɛ̀], î: bû: yí-m̀-dó-ỳ∴, hà: [bû:=m̀ sèytâ:n] [tɔ̀:ɲɔ̀-tɔ̀:ɲú kù] [bû:=m̀ sèytâ:n]

S: bày ɲɛ́:rⁿɛ̀ yà

I: àwày-ná:m
 bày ɛ́rⁿɛ́ nɛ́:, ɛ́rⁿɛ́=m̀ [kùrⁿù-túmbí: wàyì=náyⁿ] [nǔ-m yé-m̀ dè] dɛ̌y-jɛ́-m̀ gǔⁿ-wⁿ dè] [ɛ́rⁿɛ́ bú dè], [nǔ-m yɛ̌:-rɛ̀ dè] [jìrè-nî: ɛ́rⁿɛ́ àyí-m̀] kú=m̀ mà

O: non, jìrè-nî:, [núwⁿɔ̀yⁿ kày] [ú yɛ̌:-rɛ̀ dè] [[ŋ̀gú [ú mâ:] kì-kâyⁿ] gùyⁿ dé wôy], [jǐnjɛ̀ ɔ̀ɣɔ̀-ná:m] ɛ́rⁿɛ́
 cɛ̀lɛ̀-ìrɛ̌y [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] gáⁿ-m̀, yɛ̌ [[ɛ́rⁿɛ́ dósù] wò] dɔ̌:-rɛ̀-ẁ dé wôy, ìrɛ́:-rɛ̀, [kú=m̀=dá dé wôy] nǔ:— [ádúná:rⁿú nǔ: dúwɔ́-m̀-n-ɛ́] [nǔ: yàrìyì-wú-m̀-n-ɛ́], hà: [jǐnjɛ̀ ɔ̀ɣɔ̀-ná:m sǎy] bû: wǒ-só-ẁ,



ɲɛ́:rⁿɛ̀-m kù, ɛ́rⁿɛ́ [[á kû:] mà:] [ɲɛ́:rⁿɛ̀-m kù] [bû: yɛ̌ [[úlì bé:] wó] b-ɛ̀:ⁿ-bɔ̀], [[úlì bè] àyú-ẁ dè] [[kùrⁿù-tɔ́rɔ̀ bè] àyú-ẁ dè] [yâ: b-ɛ̀:ⁿ-bɔ̀], hà: [bû: kálà bè]
 dú
—] [[dàyⁿ bû: gǔ:ⁿ-rà-ẁ] wò], [bû: î: yí-yɛ̀] [î: bû: yí-m̀-dó-ỳ∴], [ú má:] ló-m̀ ló-m̀, [bû: nìnjɛ̀ bè] [ú má:], [[bû: kɔ̀:ⁿ gǎm] lɔ̀sɔ̂: gǎyⁿ-tú-ẁ dó wôy] [[ú lɔ́sɔ̀] ǎy pɔ́tɔ́-tí-yɛ̀] wà ɔ́́ⁿʔɔ̀ⁿ [nà tùwⁿɔ̂:] ló [bû: pìrè] cúbgà nú:-rɛ̀-ẁ dé wò:-wôy,



[bû: kálà bè] ɛ̀sú [ú mâ:] má:yí-j-â: dé wôy, ɛ̀sú [ú mâ:] nì-ní-yɛ̀ gùyⁿ-bɔ̀, hâl ɔ̀rⁿɔ̀:-dánáyⁿ yáràm-yáràm, [nǔ: gǎm bɔ́ŋɔ̀ bè] [yì-tɛ᷈: gâyⁿ→] [nù dâ: dàⁿ-wôy], [[bû: òròsù] bû:
 mɔ̀ɣɔ́ dɛ̀yú-ẁ dè] yí-yɛ̀ wà, tǎ:, [[bû: tà: bé wôy] nî: yí-yɛ̀] wà



[yɛ̌ nǔ-m, ló ɲàrⁿí cɛ́́:rú-ẁ gùⁿ-wⁿ dè] yé-m̀-dó-ẁ, màr-gí-tí-yɛ̀, [jǐnjɛ̀ ɔ̀ɣɔ̀-ná:m] [[[î: wôy] gàlù] wò] dídɛ́w gǎyⁿ-só-ẁ, hà: bû:=m̀ ɲɛ́:rⁿɛ̀, [bû: î: yí-yɛ̀] [î: bû: yí-m̀-dó-ỳ∴], [bû: kálà] [bû:=m̀ ɲɛ́:rⁿɛ̀], [gɔ̌-wꜛ gɔ̌-wꜜ] [gɔ̌:-yɛ̀ gɔ̌:-yɛ̀]

S: [bû: kày] mɔ̀sú [nǔ: mâ:] káⁿ-m̀-n-ɛ́ dé, —
O: [bû: kày] mɔ̀sú [nǔ: mâ:] bû: kàyⁿ] jò:-rá, [bû: kày], [bû: kày]

S: íbílí:sà-m kù, ɛ́rⁿɛ́=m̀ ǎm̀=( kú=m̀

O: íbílí:sà-m ɛ́rⁿɛ́=m̀ ɛ́rⁿɛ́=m̀ ɛ́rⁿɛ́=m̀ ɛ́rⁿɛ́=m̀ sèytá:n-ùm ɛ́rⁿɛ́=m̀ àbàljínnɛ̀-m,
 ɛ́rⁿɛ́=m̀ núwⁿɔ̀yⁿ, [Jeff [ɛ́rⁿɛ́ má:] mínísírì-m=( ɛ́rⁿɛ́ gǔⁿ-m̀] kú=m̀ ɛ́rⁿɛ́=m̀, [mɔ̀sù ɛ́rⁿɛ́ káⁿ-m̀-dó-ẁ wò:-wôy] ŋ̀gó, [[ú cɛ́lɛ̀] wò] [ɛ̀sú wôy] gáⁿ-m̀-dó, [mɔ̀sú sǎy] [[ú cɛ́lɛ̀] wò] gáⁿ-m̀, mɔ̀sú ú mà:nù-wⁿú-m̀, [ú má:] [[mɔ̀sù ŋ̌] káyⁿ]
 wá gúⁿ-m̀, [[mɔ̀sù ŋ̌] káyⁿ] wá gúⁿ-m̀, pá:yà wà gà, mɔ̀sú sǎy tɔ́:rú-m̀, ɛ́rⁿɛ́ kày
S: ú dìmbì-yí wàyú-ẁ dè

O: ú dìmbì-yí wàyú-ẁ dè, [ɛ́rⁿɛ́ má:] hâl [gòŋgòró pírè] yɔ́ɣɔ́-m̀ gùyⁿ-bɔ̀, xxx hà: kú kù, [bísìmìlâ:y gùⁿ-ẁ dé wôy] [yâ: dɔ̀rɔ́ gó-m̀] bà, [[kú nî:] wò] ársìlâ-m [[ú má:] kɔ̀:ⁿ ú káⁿ-m̀ bôy] [bísìmìlâ:y
 gǔyⁿ]
 wá, [bísìmìlâ:y gùⁿ-ẁ dè] [yâ: yɔ̀ɣɔ́ wàngú-m̀] bà

S: [núwⁿɔ̀yⁿ bû: gǔⁿ-m̀=bày] nǔ:-rà-y] sèytá:n-ùm=( gǐ:ⁿ-yɛ̀ mà→ [í kày], jínná:jò-m kú=m̀ gǐ:ⁿ-yɛ̀ mà→, ɔ̀:ⁿ íbílí:sà-m kú=m̀ gǐ:ⁿ-yɛ̀ mà→

O: ɔ́ⁿhɔ̀ⁿ

S: ɛ́rⁿɛ́ má:, núwⁿɔ̀yⁿ [ɛ́rⁿɛ́ má:] [ɔ̀mɔ̂: ínjírí:-rɛ̀ dè] [sèytà:n mǔ: bé:=ǹ] tɔ́:rú-m̀ wà [mǔ: ló] [mǔ: jíyá] mǔ:— [ló nǔ-m jíyɛ́-ẁ∴ dè] yá-ǹ,
 [ɛ́rⁿɛ́ má:] nǔ-m jìyɛ́ bɛ̀rɛ́-jɛ́-m̀ wôy mà→ [káŋŋɛ̀ gìgòrò-nǐ-m
—] [ɛ́rⁿɛ́=m̀ ǎm̀=( kú=m̀] [[â: yěy] pírè]

O: ɛ́rⁿɛ́ kù jínn—, ò: [sèytá:n-ùm kù] ɛ́rⁿɛ́=m̀, ɔ̀mɔ̂: ínjírí:-rɛ̀ dé wôy, [á nû:] ɲàrⁿú mɔ̀:lú-m̀, hà: û: [ŋ̀gú-dá: ló-ẁ dè] [ŋ̀gú kù] bírá-ǹ, û: [ŋ̀gú-dá: ló-ẁ dè] [ŋ̀gú kù] bírá-ǹ, û: [ŋ̀gú-dá: ló-ẁ dè] [ŋ̀gú kù] bírá-ǹ, áŋàyⁿ [á nû:] tɔ́:rú-m̀ bà,



ló mà dè, ú [àŋâyⁿ ɲàyⁿ] yɛ̀-ẁ, wí [[à-mâ:n yà→] [à-mâ:n ya→]] jǎ:r=ní í káyⁿ=nì, [â: yěy] ɛ́rú-m bú=b-ɛ̂:
 [â: yěy] ɲàwⁿá:-r-à:, [[yǎ-m ya→] [[ɛ́rⁿɛ́ ɔ́ŋɔ̀rɔ̀] yà→]] jǎ:r=ní í káyⁿ nì, [â: yèy] ɛ́rú-m bú=b-ɛ̂: [yǎ-m gǒ:-rɛ̀],



[mǔ: yà] yɛ̌-ẁ dè áŋàyⁿ gǔⁿ-m̀ bà, à [ú kɔ̀yⁿ] kɔ̀:ⁿ lǎ-w bìrɛ̀-rú-ẃ, diyⁿá-w wó, [tìyǎm yá→ (tìyǎm yá→ ɲàŋgìrì-ỳ] [à [ú kálà] [kɔ̀:ⁿ lǎ-w] bìrɛ̀-rú-ẃ], [[[à-mâ:n yà→] [à-mâ:n yà→]] í jǎ:r=ní] [[â: yěy] tǔ: súyɔ́=ń] [tùwⁿɔ̂-m bɔ̀ŋgɔ̀] tíwɛ́:-rɛ̀,



ú=m̀ bírɛ́ bìrɛ̀, [[káŋŋɛ̀ gòrò] àyú-ẁ dè] [[ɛ́rⁿɛ́ mâ:] ní-m̀] bà, [[káŋŋɛ̀ gòrò] àyú-ẁ dè] [[ɛ́rⁿɛ́ mâ:] ní-m̀] bà, [nù ú jà:rú-mà kù] [[[lɔ̀sɔ̀-wò:]-wǒ: yá b-ɛ̀:ⁿ-bɔ̀] yì-rú-ẃ] [[tìwɛ̀-r-á dé] [lɔ̀sɔ̀-wô: wì-wó-yɛ̀]], [ú kày] bírɛ́ bìrɛ̀-rú-ẃ,



à: [[káŋŋɛ̀ gòrò] àyú-ẁ dè] [[nù nǔ-m jìyɛ́-m̀ kù] mâ:], hà: jǎ:r=ní [ú káyⁿ=nì] [nǔ-m [á táwⁿyⁿà-m] jìyɛ́-tî:], [ɛ́rⁿɛ́ mâ:]
 [[káŋŋɛ̀ gòrò] àyú-ẁ dè] [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] ní-m̀ bà

S: sèytá:n-ùm— 

O: sèytá:n-ùm=( kú bírɛ́-m̀

S: bû: ɔ̀m kù

O: ɔ̀ⁿhɔ́ⁿ, ɛ́rⁿɛ́=m̀ kú bírɛ́-m̀

S: kú=m̀=bɛ̀

O: ŋ̀gú=m̀ [ɛ́rⁿɛ́ bírɛ̀]

Beni Text 2005-2a.01 (Conte de Yasama)

S: A, [î: mà:] sé:njè: gǎyⁿ

A:
 sé:njè: bé:=ǹ

S and others: nà:tɛ́:

A: [[yà‑sámà yà→] [ɛ́rⁿɛ́ bɔ̂: yà→] [ɛ́rⁿɛ́ nárⁿà yà→]] kû: wò] gàyⁿ

S and others: dǎyⁿ káyⁿ

A: hàyà, yà‑sámà [[ɛ́rⁿɛ́ bɔ̂: yà→] [ɛ́rⁿɛ́ nárⁿà yà→]] [ɛ́rⁿɛ́ nàrⁿá=ní] yà:‑yî‑m [ɛ́rⁿɛ́=m̀=dá dé] [[yà:‑yì lǎ‑m bôy] sɛ̀‑nɛ́‑bɔ́
] wá, [àsùwⁿɛ̀‑yî‑m kù] [nù: kà:ⁿ] ɛ́rⁿɛ́ [yà:‑yî‑m kù]— [[nù: kà:ⁿ] [ɛ́rⁿɛ́ tègè‑rɛ́:] yì‑yɛ̌: wò:‑wôy] [ɛ́rⁿɛ́=ǹ bû: tégé‑ẁ dè] ní‑m̀‑n‑ɛ́ gǐ:ⁿ‑yɛ̀ wà,



sèŋ tɛ̀:
 bárⁿà‑w, [[sím mánì:] wò] â: náyⁿú‑ẁ, [nù: kà:ⁿ yɛ̌=ń kú ǎy sí‑lé bɛ̀rɛ́‑m̀ wôy] [yà‑sámà [ɛ́rⁿɛ́ kɔ̂:ⁿ]=(] gì:ⁿ‑bɔ̀ wà, [nù kâ:ⁿ] yɛ̌‑mà dè, ùrɔ́‑jɛ̂: ùrɔ́‑jɛ̂: ùrɔ́‑jɛ̂:, [[pɛ́cɛ́rɛ̀ wò] dɔ́‑mà dè] sí‑yé‑yɛ̀ wà, bɛ́rɛ́‑m̀‑n‑ɛ́ wá, [áŋàyⁿ káⁿ‑m̀ tínɛ́m] [káⁿ‑m̀ tínɛ́m] [káⁿ‑m̀ tínɛ́m] [[àsùwⁿɛ̀‑yì jó:] yɛ̌=ń lò‑bɔ́] wá, [ùrɔ́ gǔn] bɛ̀l‑l‑á
 wá, 



dúmbù‑m
 yɛ̀ wà, dúmbù‑m á yɛ̌‑ẁ, hàyà [á má:] yà‑sámà jɔ́rɔ́‑m̀ bà, [[[ɛ́rⁿɛ́ má:] yà‑sámà jɔ́rɔ́‑m̀̀] bò
] bě:‑rɛ̀
 dé wôy, [[[[sím kù] mánì:] wò] ùrɔ́‑ẁ dè] [[sèŋgù bárⁿà‑w kù] ǎy sí‑lè‑ỳ]
 gì:ⁿ‑bɔ̀ wà, ɔ́→ wá
, yâ: á ló‑ẁ, [yà:‑yî‑m kù=ǹ] á tíní‑ẁ, [[[tìwⁿɛ̌y kù] bínì kù] wó] á dɔ̌‑ẁ, hàyà [[tìwⁿɛ̌y kù] wó] ùrî: tùmdì wà, [[tìwⁿɛ̌y kù] á táwá‑ẁ kù,



[chanson en Jamsay]





yà‑sámà nâ: pó:→ sámà
 bâ:





yà‑sámà bâ: pó:→ yà‑sámà nâ:





[dà:ŋà bàrⁿù núŋò] yàŋá súnúŋó‑tù‑m dè





yà‑sámà [mì cé]=ỳ jɛ̀‑bè





gǔnǹ déyⁿ→ gùn gân déyⁿ





jɛ̀ŋɛ̀rⁿɛ́ yàŋà‑ḿ→ bá



áŋàyⁿ gì:ⁿ wà, ùrî: tùmdì wà, dá:‑wó ùrɔ́ á wàngú‑ẁ, píníwⁿú=ní





yà‑sámà nâ: pó:→ sámà bâ:





sámà bâ: pó:→ yà‑sámà nâ:





[dà:ŋà bàrⁿù núŋò] yàŋá súnúŋó‑tù‑m dè





yà‑sámà [mì cé]=ỳ jɛ̀‑bè





gǔnǹ déyⁿ→ gùn gân déyⁿ





jɛ̀ŋɛ̀rⁿɛ́ yàŋà‑ḿ→ bá



cɛ́lɛ̀ cíwⁿɛ́:‑rà‑ẁ, ɔ́→ wá, ùrɔ́ gò wà, [ùrɔ́ á gǒ‑ẁ] [[sèŋgû: kù] á àyú‑ẁ] [[[á kû:] wò] á náyⁿú‑ẁ], [nǎ: ɲâyⁿ] tàwà‑rí wá, píníwⁿú=ní, sí‑yé‑m̀ bà gǐ:ⁿ=ń, [á kû:] á símígé‑ẁ





yà‑sámà nâ: pó:→ sámà bâ:





sámà bâ: pó:→ yà‑sámà nâ:





[dà:ŋà bàrⁿù núŋò] yàŋá súnúŋó‑tù‑m dè





yà‑sámà [mì cé]=ỳ jɛ̀‑bè





gǔnǹ déyⁿ→ gùn gân déyⁿ





jɛ̀ŋɛ̀rⁿɛ́ yàŋà‑ḿ→ bá



é:, sì‑y‑î: tùmdì wà íyà, íyà áŋàyⁿ sí‑yé‑jɛ̀→ sí‑ye‑jɛ̀→ [[pɛ́cɛ́rɛ̀ kù] wó] yɛ̌ á dɔ̌‑ẁ, 





yà‑sámà nâ: pó:→ sámà bâ:





sámà bâ: pó:→ yà‑sámà nâ:





[dà:ŋà bàrⁿù núŋò] yàŋá súnúŋó‑tù‑m dè





yà‑sámà [mì cé]=ỳ jɛ̀‑bè





gǔnǹ déyⁿ→ gùn gân déyⁿ





jɛ̀ŋɛ̀rⁿɛ́ yàŋà‑ḿ→ bá



káyⁿ‑jɛ̀( yɛ̀=ń hâl bòlô: sí‑yé yɛ̀ wà, [[bòlô: kù] wó] sí‑yé á yɛ̌‑ẁ, [sèŋgû: kù] á dǔ‑ẁ, [[[ɛ́rⁿɛ́ bɔ̂:] ɔ̀rù‑m̀bò:] wò] á ló‑ẁ, 





yà‑sámà nâ: pó:→ yà‑sámà bâ:





sámà bâ: pó:→ sámà nâ:





[dà:ŋà bàrⁿù núŋò] yàŋá súnúŋó‑tù‑m dè





yà‑sámà [mì cé]=ỳ jɛ̀‑bè





gǔnǹ déyⁿ→ gùn gân déyⁿ





jɛ̀ŋɛ̀rⁿɛ́ yàŋà‑ḿ→ bá



áŋàyⁿ ɛ́rⁿɛ́ gǐ:ⁿ=nì, yà‑sámà yɔ̌: tùmdì wà, [[bɔ̌:‑m
 yɔ̌: tùmdì] wà] [[nàrⁿǎ‑m yɔ̌: tùmdì] wà], dúmbù‑m [bû: mà:] [[[ǹjé yɔ̂:] yɔ́‑m̀] mà→] wà,



[á má:] [[bû: m̀bó:‑sùŋgù] ɲàyⁿ] bû: bàsà wà, [sèŋgû: kù mà:] [mànî: wò] bù wá, [á má:] nà:‑sî: sò‑ló wá, lɔ̀sɔ̀‑sî: sò‑ló wá, bû: yà:‑yì‑m jɔ́rɔ́‑m̀ gì:ⁿ, [[mànî: kù wò] sèŋgù bû:
 kù] ǎy sí‑lé‑mà dè, yà‑sámà jɛ̀‑ý gì:ⁿ‑bɔ̀, [á má:] [sèŋgû: kù] ùrɔ́:‑rɛ̀, ǎy sí‑lé‑tî:, [bû: sèŋgù] ŋ́gòy wà, [nɛ́: kày] [[[yǎ‑m kù] têy kù] tègè=náy] á lò‑ḿ bá, hàyà [sèŋgû: kù] ǎy sí‑lé á tí‑ẁ,
 



[yà:‑yî‑m [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] nì‑bɔ̀ wà] [yà:‑yî‑m lǒ‑ỳ àw‑rí wá] [pàŋá ɲâyⁿ] búmbùm búmbùm búmbùm, [á yâ‑m] jíjɛ̀→
 áŋàyⁿ lò wà, [sé:njè: ámélém] [[sè:njè: dùmdɔ́:] ámélém]

O: [û: cìrⁿì‑jɛ̀mɛ̀y
] ló wáyá‑ǹ

Beni Text 2005-2a.02 (Conte d’Asama)

S: A [ú sé:njè: ŋ̀gú] ɛ́rú‑ḿ kòy, [î: mà:] [lǎ‑w yà] gǎyⁿ

A: gǎyⁿ

S: lǎ‑w gǎyⁿ

A: sé:njè: bé:=ǹ

S and others: nà:tɛ́:

A: àsùwⁿɛ̀-[yì-tɛ᷈:] [yà:‑yî: pò:‑yà‑m] ɔ̀: [yà:‑yî: pò:‑àrⁿà‑m] [[à‑sámà
 kù:] wò] gàyⁿ

S and others: [[ɛ́rⁿɛ́ kû:] wò] dǎyⁿ káyⁿ

A: à‑sámà yɛ̀=ń [[ɛ́rⁿɛ́ lɔ́sɔ̀] wò] mi᷈:ⁿ gò wà

S: ná:m

A: [mi᷈:ⁿ kù] jɔ̀ŋgí→ bû: dɛ́=ǹ, sùs‑î: àw‑rì wà, [àsùwⁿɛ̀‑yî‑m kù] [ɛ́rⁿɛ́ sǎy→], yà:‑yî‑m kù— ɔ̀: [àsùwⁿɛ̀‑yî‑m kù] [ɛ́rⁿɛ́ sǎy→] [yà:‑yî: kù] [yà:‑yî: súyⁿɔ̀y]=(, [ŋ́gòy hâl lɔ̀sɔ̂: mi᷈: á gǒ‑ẁ kù] [ŋ́gòy hâl lɔ̀sɔ̂: ɲàwⁿá:‑rɛ̀] wà, [[[àyà:‑tɔ̀w njê:]=( ɛ́rⁿɛ́ súsɔ́‑m̀ mà] gì:ⁿ‑bɔ̀] [[yámjá‑m dúrɔ̀] ɲàyⁿ] súsɔ́‑m̀ gì:ⁿ‑bɔ̀ wà,



hàyà [yà:‑yì tùwⁿɔ̂‑m bɔ̀ŋɔ̀] [[á gǒ‑ẁ] [[[[á pó:‑àrⁿà‑m lɔ̀sɔ̀ kù] sù‑súsɔ́‑m̀] tùlù] wò], [á má:] [yámjá‑m dúrɔ̀] làrà‑rá: ló‑m̀] gì:ⁿ wà, [tùwô‑m bɔ̀ŋɔ̀] [á sá‑ẁ] [ɛ́rⁿɛ́ má:] ló‑rɛ́‑ý
 wá dé, [yámjá‑m dúrɔ̀ mà:] [[kú bɛ́r‑ì:] nǔm bú‑ẁ] wà, [jǐnjɛ̀ ǎw‑jɛ̂: dè] [[á má:] lì‑ló‑m̀] bà, hàyà [[[ɛ́rⁿɛ́ má:] lì‑ló‑m̀ wò] bě:‑rɛ̀ dè] [[ló‑ẁ dè] [[jâm ɲàyⁿ] yɛ̀‑ý
] wá, ɔ́: wá,



á gǒ‑ẁ, [ósù wò] lǒ‑ỳ tùmdì, ló‑jɛ̀→ ló‑jɛ̀→ ló‑jɛ̀→ ló‑jɛ̀→ [ɛ́rⁿɛ́ ló:‑rɛ̀ mà:] [yámjá ɔ̂:‑m], [[ɛ́rⁿɛ́ yá→] [ɛ́rⁿɛ́ dímbà‑yɛ̀ yà→] [[bû: níyá‑m̀=bày] tɛ̀mbù] wà, [á ló‑ẁ] [[ɔ̂:‑m̀ kù] dúrɔ̀ kù] wɔ̀mbù wà, wɔ̀mbí=ní [yɔ̀g‑î: tùmdì] wà, [ɛ́rⁿɛ́ yɔ́ɣɔ́‑m̀] [ɛ́rⁿɛ́ yɔ́ɣɔ́‑m̀] [ɛ́rⁿɛ́ yɔ́ɣɔ́‑m̀] [ɛ́rⁿɛ́ yɔ́ɣɔ́‑m̀] [ɛ́rⁿɛ́ yɔ́ɣɔ́‑m̀],



yámjá‑m [[ùsú súyⁿɔ̀y] dɔ̌‑r
 dé], [jìré nî: ní:yⁿí‑ẁ dè] yúrɔ́‑m̀‑dó wá, háyà, [yɔ̀ɣɔ́‑jɛ̀→, yé‑m̀ bà] [[kɔ̀:ⁿ‑kâ:ⁿ tɔ̀w mùlò‑ý
 nǐ:y] [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] nì] wà yà‑pɛ̌‑m
 [ɛ́rⁿɛ́ ló‑m̀=bày],



háyà, [ùsú súyⁿɔ̀y] kú dì‑dɔ́‑m̀ꜛ, yù‑yúrɔ́‑m̀, [bû: yà] [[ɛ́rⁿɛ́ túlù] wò] dìmbì‑yì‑bɔ́ wá, [[[ɛ́rⁿɛ́ túlù] wò] dìmbì‑yí=ní] [[â: wôy] yɔ̀ɣɔ́‑jɛ̀→ yɔ̀ɣɔ́‑jɛ̀→] [yɔ̀gɔ́‑ẁ bɛ̀] gà: [yà:‑yî‑m kù néyⁿ]
 dɛ̌:‑rɛ̀, [gɔ̀lí ɛ́rⁿɛ́ tíní:‑‑rɛ̀ yà→] [[ɛ́rⁿɛ́ túlù] wò] sɔ́sí‑lí:‑r‑à:,



[kùrⁿù‑yî: gò‑ló=ń], pɔ̀tɔ̀ wà, háyà kùrⁿù‑yî: ɛ́rⁿɛ́ pɔ́tɔ́=ǹ, [kùrⁿù ɲá:pìníyà
] kàyⁿ wà, [kúrⁿù kù] [bû: yà] [bû: gógó‑m̀] [bû: gógó‑m̀] [bû: gógó‑m̀] [bû: gógó‑m̀] [kúrⁿù kù] yɛ̌=ń mòlò wà, íyà [[ɛ́rⁿɛ́ túlù] wò] dìmbì‑yì‑bɔ̀ wà, yɔ̀ɣɔ́=ń yɛ̌=ń [[ɛ́rⁿɛ́ túlù] wò] sɔ̀sùlù bɔ̀ wà,



ɔ̀sɔ̀rɔ̀‑pìnǎm yá só‑ẃ=bɛ̂: wà, kú màsà wà, yɛ̌=ń nì:‑bá: kàyⁿ wà, [[nì:‑bá: kù] nɔ́ dùmdí tí=ń] [[pù‑pɔ̀tú kù] dɛ̀gɛ́ tí=ń] [bû: ló:‑rɛ̀ mà: wôy] [íyà wàngí:‑rɛ̀] wà, píníwⁿú=ní íyà yɔ̀g‑î: tùmdì wà, [ɛ́rⁿɛ́ yɔ̀gɔ́‑m̀=bày] yɛ̌=ń [hâl ló [[ɛ́rⁿɛ́ túlù] wò] sɔ̀sùlù‑bɔ̀] wà,



píníwⁿú=ní íyà tùwⁿɔ̂‑m wàsà wà, wɔ̀rɔ̀‑yî:, úlì kàyⁿ wà, [[úlì kù] tɛ́rɛ́ tì=náy] [láwá:‑r‑à: bû: gǐ:ⁿ‑lè mà: wôy] [yà:‑yî‑m [[á bɔ̂:] là:rà:] dɔ̌:‑rɛ̀] wà, là:rá: yɛ̌ á dɔ̌‑ẁ kù, 




yà‑írè jállù→ bàrá yàmjà‑dúrɔ̀→,




yà‑mɛ̀rⁿɛ́‑ìrè jállù→ bàrá yàmjà‑dúrɔ̀→,




nàŋá mà dúrɔ̀→, yàmjà‑dúrɔ̀→,




bɛ̀rú mà dúrɔ̀→, yàmjà‑dúrɔ̀→,



sǒm mà dúrɔ̀→, yàmjà‑dúrɔ̀→,



yà‑írè jállù→ bàrá yàmjà‑dúrɔ̀→,




yà‑mɛ̀rⁿɛ́‑ìrè jállù→ bàrá yàmjà‑dúrɔ̀→
wà


[[ìsê: kù] nû:] nù‑r‑á wá, íyà yèy‑nɛ́ áŋàyⁿ nùwⁿò wà, hàyà séw
 bè‑ý
 wá dé, [â: là:rà: dá: má:] kɔ́:rⁿɔ̀ yá gó‑m̀ bà




yà‑írè jállù→ bàrá yàmjà‑dúrɔ̀→,




yà‑mɛ̀rⁿɛ́‑ìrè jállù→ bàrá yàmjà‑dúrɔ̀→,




nàŋá mà dúrɔ̀→, yàmjà‑dúrɔ̀→,




sǒm mà dúrɔ̀→, yàmjà‑dúrɔ̀→,



bɛ̀rú mà dúrɔ̀→, yàmjà‑dúrɔ̀→,



yà‑írè jállù→ bàrá yàmjà‑dúrɔ̀→,




yà‑mɛ̀rⁿɛ́‑ìrè jállù→ bàrá yàmjà‑dúrɔ̀→
wà


áŋàyⁿ gì:ⁿ wà, ŋ̀gú kày yà‑írè‑m sárá só‑ẁ wà dè, [[ɛ́rⁿɛ́ nárⁿà] yì-tɛ̀:] gàmbú nî: kɔ̀wɔ̀‑bɔ̀ wà, gàmbú ɲɛ́:rⁿɛ́ ày‑bɔ̀ wà, hà: [áŋàyⁿ gó=ń] [ósù wò] ɛ́rⁿɛ́ kèsè‑bɔ̀ wà,



[ɛ́rⁿɛ́ má:] yá yé‑m̀ mà: wà, sá‑álâw
 [á má:] yá yé‑m̀ bà, [ɛ́rⁿɛ́ má:] bɛ̀rɛ́‑ẁ mà: wà, ɔ̀ⁿhɔ́ⁿ [á má:] bɛ̀rɛ́‑ẁ wà, [[á bɔ̂:] òrù‑m̀bò:] yɛ̌ á dɔ̌‑ẁ




yà‑írè jállù→ bàrá yàmjà‑dúrɔ̀→,




yà‑mɛ̀rⁿɛ́‑ìrè jállù→ bàrá yàmjà‑dúrɔ̀→,




nàŋá mà dúrɔ̀→, yàmjà‑dúrɔ̀→,




sǒm mà dúrɔ̀→, yàmjà‑dúrɔ̀→,



bɛ̀rú mà dúrɔ̀→, yàmjà‑dúrɔ̀→,



yà‑írè jállù→ bàrá yàmjà‑dúrɔ̀→,




yà‑mɛ̀rⁿɛ́‑ìrè jállù→ bàrá yàmjà‑dúrɔ̀→
wà


áŋàyⁿ gì:ⁿ wà, [áŋàyⁿ yɛ̌ ɛ́rⁿɛ́ nú=ǹ] sù→gá
́ yɛ̌ á nú‑ẁ cɛ̂w, háyà [ɛ́rⁿɛ́ pó:‑àrⁿà‑m] ɛ́rⁿɛ́
 bí‑yé‑ẃ=bày tɛ̀mbù wà, [jì‑jɛ̂:ⁿ [[lɔ̀sɔ̂: kù] wó] bû: bú=bày] yɛ́y‑yɛ́y
 ɛ́rⁿɛ́ gì:ⁿ=nì, lɔ̀sɔ̂: [kô:→ pù→]
 kàyⁿ wà,



[sé:njè: ámélém] [[sè:njè: dùmdɔ́:] ámélém]
Beni Text 2005-2a.03 (Conte d’une fille et d’un père incestueux)

S: A, [lǎ‑w yà] [î: mà:] gǎyⁿ

O: ɔ́:, sé:njè: bé:=ǹ

S: nà:tɛ́:

A: [[árⁿà‑m yà→] [ɛ́rⁿɛ́ yî‑m yà→] kû: wò] gàyⁿ

S: dǎyⁿ káyⁿ

A: árⁿà‑m [yí‑m á nàrⁿá‑ẁ] [yǎ‑m á jɛ́‑ẁ], [yí‑m á nàrⁿá‑ẁ], [[yí‑m kù] nárⁿà kù] lǎr gò‑lò wà, lǎr á gò‑ló‑ẁ kù, [yí‑m kù] jɛ́‑m̀ gì:ⁿ wà, [yí‑m kù yà] [á má:] [á bɔ̂:] ɛ́‑m̀‑dó
 gì:ⁿ wà,



hà: [bɔ̌:‑m kù] [[[[ɛ́rⁿɛ́ má:] á ɛ́‑m̀‑dó] wó] bě:‑rɛ̀ dè] [[á úrò] ló gò‑ý
] gì:ⁿ wà, ɔ́: gì:ⁿ, á yɔ̀ɣɔ́‑ẁ kù, [[sím mánì:] wò] ùrɔ̀ wà, [[[[sím mánì:] wò] ùrɔ́=ní] ɛ́rⁿɛ́ káyⁿ=nì] [nàrⁿá‑m ìsê: gó yɛ̌=ní], [á yî‑m] jɔ̀rɔ́→ yì‑rí,



[[yí‑m bɔ̂:] mà:] [yí‑m àŋâyⁿ kàyⁿ mà→] wà, [á má:] [ɛ́rⁿɛ́ sɛ́rɛ̀] sò‑ló gì:ⁿ wà, [[póŋgó wó] ló=ń] [[yì-tɛ᷈: mà:] ùsùrù] wà, [[ɛ́rⁿɛ́ yî‑m mà:] [[sím mánì:] wò] yá náyⁿa‑ẃ
] gì:ⁿ bɔ̀ wà, [[sím kù] bírⁿì] wò] á yɛ̌‑ẁ kù, [[yà:‑yî‑m kù] ínìrⁿì:] dènnéy gì̀:ⁿ‑yɛ̀, [dènnéy wá ɛ́rⁿɛ́ gǐ:ⁿ=nì], wó→
 wá, 



[ɛ́rⁿɛ́ má:] [[sím kù] wó] ǹjê:=( ɛ́rⁿɛ́ jɛ̂: mà: wà, ɔ̀ⁿhɔ́ [[á bɔ̂:] mà:] á jɛ́‑m̀ gǔyⁿꜛ, [[á má:] ɛ́rⁿɛ́=nì ɛ́ bɛ́rɛ́‑m̀‑dó gì:ⁿ] [[[úrò kù] wó] gò‑ý gì:ⁿ wà] [á má:] kú=m̀ [[[sím kù] mánì:] wò] ùrɔ́‑só‑ẁ wà, [[hɔ̂:ⁿ mà] ɛ́rⁿɛ́ gì:ⁿ] [é: wá] [[[ɛ́rⁿɛ́ má:] yɛ̌ sí‑yé‑ý] wá] sí‑yé‑m̀‑dó wà,



úrò á ló‑ẁ, mò:‑ɲɛ̌y á bìrɛ́‑ẁ, [[[sím kù] bírⁿì kù] wó] á yɛ̌‑ẁ




kó dèné‑ílè dèné‑ílè 




[dégé‑dégé sùgó:‑yó] [dí: yàbì nɔ̀:],




wûy ínâ:, 




[ìndɛ̀ ànná] yá: mîn làrá: bòdà:




íyé mîn jì‑jíyⁿɛ̀dɛ̀,




[dí: gɛ̀] [yímɛ́‑ní yǎy yó:] nɔ̀:‑dɛ̀m→ bà 


káyⁿ→ dɛ̂: wà, háyà ló=ń íyà, [á nárⁿà=ǹ] ɲàrⁿí jɛ̂: wà, nàrⁿá‑m kù yà, [sèsú‑m kù yà] á yɛ̌‑ẁ, 




dèné‑ílè dèné‑ílè 




[dégé‑dégé sùgó:‑yó] [dí: yàbì nɔ̀:],




wûy ínâ:, 




[ìndɛ̀ ànná] yá: mîn làrá: bòdà:




íyé mîn jì‑jíyⁿɛ̀dɛ̀,




[dí: gɛ̀] [yímɛ́‑ní yǎy yó:] nɔ̀:‑dɛ̀m→ bà 


[ɛ́rⁿɛ́ tû: bè] yɛ̀‑bɔ́ wá, 




dèné‑ílè dèné‑ílè 




[dégé‑dégé sùgó:‑yó] [dí: yàbì nɔ̀:],




wûy jú:mɔ̀, 




[ìndɛ̀ ànná] yá: mîn làrá: bòdà:




íyé mîn jì‑jíyⁿɛ̀dɛ̀,




[dí: gɛ̀] [yímɛ́‑ní yǎy yó:] nɔ̀:‑dɛ̀m→ bà 


káyⁿ→ dɛ̂:‑bɔ̀ wà, sì‑y‑î: àw‑rí wá, hà: [[tìwⁿɛ̌y kù] dùlò‑ý] gì:ⁿ‑bɔ̀ wà, [[tìwⁿɛ̌y kù] bû: dùló‑m̀] [bû: dùló‑m̀] [bû: dùló‑m̀] [[yàɣà‑rá: kú dɔ́=ǹ], [[kú dósù] wò] [tìwⁿɛ̀y lǎ‑w] yá jéŋgé‑ẃ wá,



[[nà:‑sî: kù] á dìmbì‑yí‑ẁ] [[lǎ‑w kù wò] tàŋgù] wà, [[[lǎ‑w kù] wó] táŋgí=ní] ɛ́rⁿɛ́ káyⁿ=nì, [àsùwⁿɛ̀‑yìⁿ ɛ́rⁿɛ́ tégé:‑rà‑m̀], ɲàrⁿí‑jɛ̂:‑bɔ̀ wà, ɲàrⁿá bû: jɛ̂:=ǹ, [ɛ́rⁿɛ́ yà] á yɛ̌‑ẁ,




dèné‑ílè dèné‑ílè 




[dégé‑dégé sùgó:‑yó] [dí: yàbì nɔ̀:],




wûy má:nù, 




[ìndɛ̀ ànná] yá: mîn làrá: bòdà:




íyé mîn jì‑jíyⁿɛ̀dɛ̀,




[dí: gɛ̀] [yímɛ́‑ní yǎy yó:] nɔ̀:‑dɛ̀m→ bà 


[káyⁿ→ dɛ̂: wà] [sì‑y‑î: àw‑rí wá], [[tìwⁿɛ̌y kù] bû: dùló‑m̀] [bû: dùló‑m̀] [[tìwⁿɛ̌y kù] yà‑yáɣá‑m̀] [[ɛ́rⁿɛ́ yà] yá‑dá: pì‑péré‑m̀], [yɛ̌=ń [ɛ́rⁿɛ́ yà] péré sì‑yè wà] [tìwⁿɛ̌y kù] yàɣà wà, yâ: [ɛ́rⁿɛ́ círⁿè:] wàsà wà,



[sé:njè: ámélém] [[sè:njè: dùmdɔ́:] ámélém]

Beni Text 2005-2a.04 (Conte de Ya-Ire et du chien-espion)

A: píníwⁿú yà, sé:nj→è: bé:=ǹ

S and others: nà:té:
A: ìsê:
 [[yà:‑yî‑m kù] wó] gàyⁿ
S: dǎyⁿ káyⁿ
A: hà: [yà:‑yî‑m kù] [ɛ́rⁿɛ́=nì bû: nàrⁿá=nì] lǎ‑w [[ìsê: kù] wó], [yà‑gùrɔ́ gò=ń] [ɛ́rⁿɛ́ káyⁿ=nì] [bòlú mìrⁿ‑î: àw‑rí] wá, háyà [bòlú mìrⁿ‑î: àw‑rí] [ɛ́rⁿɛ́ káyⁿ=nì], jâm mà bû: gǐ:=nì, [ɛ́rⁿɛ́ má:] [yàrí: wó] ùrɔ̀‑rí dé wôy, [[sùmǒy wó] má:] bǒl sí‑yé‑m̀‑dó gì:ⁿ‑bɔ̀ wà

S: [yà:‑yî‑m kù] [mànî: wò] ùrɔ̀‑rí dé

A: é:, [yà:‑yî‑m kù] [mànî: wò] ùrɔ̀‑rí dé, [[[yà:‑yî‑m kù] [mànî: wò] ùrɔ̀‑rí dé] bǒl sí‑yé‑m̀‑dó má→ wà] [ɔ̀ⁿhɔ́ⁿ bǒl sí‑yé‑m̀‑dó wá], háyà, [ɔ̂: bè] mɔ̀:lí=ń, [[[ɛ́rⁿɛ́ bɔ̂: yà→] [ɛ́rⁿɛ́ nárⁿà yà→]] mâ:] ló=ń, hà: [â: ìsè:] ŋâyⁿ→ bòlú màyⁿá:‑rɛ̀→, [[ɛ́rⁿɛ́ yá:‑yì‑m kù mà:] [mànî: wò] ùrɔ̀‑rí dé] [bòlú sí‑yé‑m̀‑dó] gì:ⁿ‑bɔ̀,



[yî‑m kù] [á mâ:] ní‑ý wá, ɔ̂:‑m, bɔ̌:‑m hɔ̂:ⁿ mà: wà, é: wá, [nàrⁿǎ‑m yà] hɔ̂:ⁿ mà: wà, é: wá, háyà, [ní‑ý gì:ⁿ‑bɔ̀ dè] [â:
 mà:] ní‑yⁿɛ̀ wà, [â: mà:] [[nì:‑nɔ̀rⁿú yá→] [kɔ̂: yà→]] [àrsɛ̌: má:] [[nì:‑nɔ̀rⁿú yá→] [kɔ̂: yà→]], [[â: yì‑m kù] [yàrí: wó] ùrɔ́:‑rɛ̀ dè] [bǒl mì‑mírⁿɛ́‑m̀ dè kày], [â: mà:] [yí‑m kù] [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] ní‑tí‑yà wà, ɔ́: wá,



[yû: gò‑ló=ní] [sárgà â: tóró‑ẁ] [â: kɔ́
‑jɛ́‑ẁ], [yà:‑yî‑m kù=ǹ] [mànî: wò] áŋàyⁿ ùlù‑rù
‑bɔ́ wá, [mànî: wò] á ùrɔ́‑ẁ, háyà [yâ: bú‑túnɔ́
] bú‑túnɔ́ bú‑túnɔ́ bú‑túnɔ́ bú‑túnɔ́, [yà‑gùrɔ́ gò=ń] hâl ló yɛ̌=ń, yí‑m nàrⁿà wà,



yí‑m nàrⁿá=ní, ɛ́rⁿɛ́ káyⁿ=nì, [bòlô: ɛ́rⁿɛ́ sí‑lé‑yɛ̀ gǐ:ⁿ=ní] [[yí‑m kù] àsùwⁿɛ̀‑yî‑m=(] bà, hà: [[ɛ́rⁿɛ́ má:] ló:‑rɛ̀ dè] [ɛ́rⁿɛ́ má:] [[ɛ́rⁿɛ́ yî‑m kù] ínìrⁿì:] tégé‑rɛ́‑ý wá dé, [[yî‑m kù] ínìrⁿì:] [á má:] àrá‑yà‑lógòrò gǎyⁿ‑só‑ẁ wà

S: àrá‑yà‑lógòrò
A: àrá‑yà‑lógòrò, [laughs] é: [á má:] àrá‑yà‑lógòrò gǎyⁿ‑só‑ẁ wà, ɔ́: wá, [bòlô: sí‑yé=ń] [ɛ́rⁿɛ́ káyⁿ=nì] [ìnjɛ̌‑m [[ɛ́rⁿɛ́ túlù] wò] dìm‑dì‑bɔ́] wá, [ɛ́rⁿɛ́ má:=m̀ dè] [ŋ̀gú ló‑ẁ dè] [tègè‑rí káⁿ‑m̀‑dó wá] [ɛ́rⁿɛ́ tégé‑tî: dè] [ìnjɛ̌‑m kù mà:] yɛ̌ [â: mà:] tégé‑ý wá, 



[ɔ́: wá gǐ:ⁿ=ní] yɛ̌=ń [ɛ́rⁿɛ́ káyⁿ=nì], [nù kâ:ⁿ] [yà‑írè yɛ̌:‑rɛ̀ wà] [yà‑írè yɛ̌:‑rɛ̀ wà], [[yà‑írè mà:] [yí‑m nàrⁿá=ń] yɛ̌‑só‑ẁ wà kòy] ɔ̀ⁿhɔ́ⁿ [á má:] yí‑m nàrⁿá‑tî: wà, [[ɛ́rⁿɛ́ yî‑m] ìnìrⁿì:] àŋâyⁿ gǐ:ⁿ‑yɛ̀ mà:] wà, ǎy [á kày] [[á yî‑m] ìnìrⁿì:] tégé‑m̀‑dó wá dé, [mànî: dá:] á=ǹ [tégé‑rɛ́‑ý gìn] [bòlô: á sì‑lè‑bɔ́] wá [[á kày] tégé‑m̀‑dó] wá,



[[ɛ́rⁿɛ́ má:] mùyⁿɔ́ káyⁿ wá] [tégé‑ý wá] [â: mà:], háyà [á má:] [bû: mà: kày] tégé‑m̀ bà, [[á yî‑m] ìnìrⁿì: mà:] àrá‑yà‑lógòrò gǔyⁿ‑yɛ̀ wà, [jàɣà ɛ́rⁿɛ́ [[ìnjɛ̌‑m kù] sɛ́rɛ̀] sò‑ló] [[ìnjɛ̌‑m kù] [á yɛ̌‑ẁ] [dùyⁿɔ́rⁿù wò] yá bíyⁿá‑wⁿ
, bìyⁿ‑rⁿí
 á gǒ‑ẁ, [póŋgú wó] á nú‑ẁ, 





[cɛ́jɛ́ lɛ́ bè gâ:] cɛ̀jɛ̀,





[wɔ̀ɣɔ́ lɛ́ bè gâ:] wɔ̀ɣɔ̀





àrá‑yà‑lógòrò àrà‑kàlá‑yá‑lógòrò





ɲàŋ kɔ́yⁿꜛ ɲàŋ kɔ̀yⁿ
wà


[laughs] [nɛ́: kày], [[yà‑írè gɔ̀lí] ɛ́rⁿɛ́ tín=nì] ìnjɛ̌‑m̀=(, [pòŋgù ɛ́rⁿɛ́ ló‑ẁ wò:‑wôy] [ló‑ẁ dè]





[cɛ́jɛ́ lɛ́ bè gâ:] cɛ̀jɛ̀,





[wɔ̀ɣɔ́ lɛ́ bè gâ:] wɔ̀ɣɔ̀





àrá‑yà‑lógòrò àrà‑kàlá‑yá‑lógòrò





ɲàŋ kɔ̀yⁿꜛ ɲàŋ kɔ̀yⁿ
wà


háyà áŋàyⁿ ɛ́rⁿɛ́ káⁿ‑m̀=bày, [á kày] nɛ́: ù-ʔúrɔ́‑m̀ bà, [ìnjɛ̌‑m sɛ́rɛ̀] sò‑ló→ [á má:] tègé:] [[ìnjɛ̌‑m á bɔ̀rⁿɔ́ jíyɛ́‑m̀] bà] [[mànî: dá:] á ùrɔ́‑ẁ dè] [á dúwɔ́‑m̀‑nɛ̀] wà,



hà: ínjírí=ní [[mànî: wò] ùrɔ́=ní] [ɛ́rⁿɛ́ káyⁿ=nì] [ɛ́rⁿɛ́ má:] [yí‑m ínìrⁿì:] tégé‑ẁ=bɛ̀ má: tègè‑rí má→ wá, [á má:] kày, tègè‑rí wá, ìnjɛ̌‑m [ɛ́rⁿɛ́ má:] tégé‑ẁ wà dè, [ɛ́rⁿɛ́ má:] tégé‑rɛ́‑ý bû: gǐ:ⁿ=nì, [[ɛ́rⁿɛ́ má:] tégé‑m̀‑dó gǔyⁿ=bɛ̀ síní] [[yî‑m kù] ínìrⁿì:] àrá‑yà‑lógòrò gùyⁿ→, á má: yà





[cɛ́jɛ́ lɛ́ bè gâ:] cɛ̀jɛ→,





[wɔ̀ɣɔ́ lɛ́ bè gâ:] wɔ̀ɣɔ̀





àrá‑yà‑lógòrò àrà‑kàlá‑yá‑lógòrò





ɲàŋ kɔ̀yⁿꜛ ɲàŋ kɔ̀yⁿ


[á má: yà] áŋàyⁿ gì:ⁿ wà, ɔ̀ⁿhɔ́ [ɛ́rⁿɛ́ má:] tégé‑ẁ mà→ wà, ɔ̀ⁿhɔ́ [á má:] tégé‑ẁ wà, [ɛ́rⁿɛ́=nì yâ: ǎy=ní] [bòlô: sì‑lè‑bɔ́ wá] [ɛ́rⁿɛ́ círⁿè:] yâ: wàsà wà
Beni Text 2005-2a.05 (Conte de la co-épouse junior noyée)

A: pírⁿíwú kálà sé:njè: bé:=ǹ

S: nà:tɛ́:

A: [[[[yǎ‑m yá→] [ɛ́rⁿɛ́ yá‑nɔ̀rⁿù‑m yà→]] kú] wò] gàyⁿ

S: [[bû: kù] wò] dǎyⁿ káyⁿ

A: háyà [[yǎ‑m ɔ̀ŋgɔ̀rɔ́ ɛ́=ń] ɛ́rⁿɛ́ káyⁿ=nì], [yà‑gùrɔ̀‑kàlá ɛ́rⁿɛ́=nì jɛ̂:‑bɔ̀] wà [ɛ́rⁿɛ́=nì bû: jɛ̂:=nì] [yà‑díyⁿà‑m=nì úrò tɛ̀mbì] wà, [â: yèy] tǎ: ló‑ý gì:ⁿ‑bɔ̀ wà, [nɛ́: kày] tǎ: â: ló‑ẁꜛ,



[[ɛ́rⁿɛ́ kù] [mànî: wò] á bé‑ẁ] [lò:sú‑m kù] bòlô: sì‑lè wà, [ɛ́rⁿɛ́ nî:] [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] kɔ́wɔ́ dɛ̀:r wà, [á kɔ̂:ⁿ] ǎw‑jɛ̂: wà, [[á kɔ̂:ⁿ kù] ǎw dɛ̌y á dùwɔ́‑ẁ kù] [yà:‑yì lò:sú‑m kù] [á kɔ̂:ⁿ kù] ɛ́rⁿɛ́ kɔ́wɔ́‑m̀=bày, ɛ́rⁿɛ́=nì á dàmbú‑ẁ tǎ: gàyⁿ wà, 



[tǎ: gǎyⁿ=ní] [ɛ́rⁿɛ́ káyⁿ=nì], nùmbú‑m ɛ́rⁿɛ́ tógó
‑jɛ̂: wà, tógó=ní ɛ́rⁿɛ́ só‑ẃ=bày, [yǎ‑m kù] [ɛ́rⁿɛ́ pó‑àrⁿà‑m] àmà‑sàgú gǐ:ⁿ‑yɛ̀ yá bú wá, àrsɛ̀:‑bèrě‑m̀=( bà, [ɛ́rⁿɛ́ yá‑nɔ̀rⁿù‑m kù] [á nínjɛ̀] ǎy á dǔ‑ẁ ló:‑rɛ̀ wà̀,



àrsɛ̀:‑bèrě‑m—, [[yǎ‑m kù] ló=ní] [ɛ́rⁿɛ́ káyⁿ=nì], [ɛ́rⁿɛ́ ɔ́ŋgɔ̀rɔ̀] [á yá‑dà:‑m] néy má: wá, [[á kày] [ɛ́rⁿɛ́ yâ‑m] yì‑rí wá dé] [[[â: yèy] gò‑bɔ́ wá] [[ɛ́rⁿɛ́ má:] là:rá: wàŋgí‑m̀ gǐn] wàŋgì→, [á yà] [[á nî:] kɔ́wɔ́=ní] yɛ̌:‑rà‑ẁ] [á kày] [ɛ́rⁿɛ́ sɛ́rɛ̀] sò‑ló wá,



î→, [ɛ́rⁿɛ́ má:] [yǎ‑m kù] lò:sú‑m̀=( [là:rá: wàŋgì→] [là:rá: ɛ́rⁿɛ́ wàŋgí=ní] [ɛ́rⁿɛ́ má: kày] lǎ‑w, ɛ́rⁿɛ́ tɛ̀wⁿɲɛ̀‑rⁿí má→ wá, ɔ̀ⁿhɔ́ⁿ [á má: kày] ɛ́rⁿɛ́ tɛ̀wⁿɲɛ̀‑rⁿí wá kòy, [[ɛ́rⁿɛ́ yâ‑m] là:rá: wàŋgí=ní] yɛ̀‑rí→ [á má:] [àŋâyⁿ ɲàyⁿ] ɛ́rⁿɛ́ tɛ́wⁿɲɛ́‑m̀ mà→ wà, ɔ́: wà,



háyà ìsê: bɔ̀rⁿú ǎy=ní, [yǎ‑m kù] jɔ̀rɔ̀‑rɛ́: gò‑bɔ́ wá, [ùsù‑dɛ́rⁿí jɔ̀rɔ́ dɛ̀rⁿɛ́=ní] [yì‑r‑á wá] [áŋàyⁿ nà‑bɔ́ wá] [yì‑r‑á wá], [nárⁿà ɔ̀mɔ̂: kù] yǎ‑m— àsùwⁿɛ̀‑yî‑m [ɛ́rⁿɛ́ pó‑àrⁿà‑m] àmà‑sàgú [tǎ: á ló‑ẁ], [sàbɔ̌l ɲâyⁿ] nî: kɔ́wɔ́‑m̀ bà gǐ:ⁿ=ní, nî: ɛ́rⁿɛ́ múmbó‑m̀=bày, [pìré: dá:] á bé‑ẁ, 





[ní: bɛ́rɛ̀] sàbɔ̌l búmbúm





ǎ:=ỳ bàrⁿá:‑rⁿà





[nì:‑bá: bɛ́rɛ̀] sàbɔ̌l búmbúm





ǎ:=ỳ bàrⁿá:‑rⁿà mà→






mí àmà‑sàg=î:





àmà‑sàgú yá: [ɛ́mɛ́ ànà‑bɛ̌n] yá gó:=kɔ̀ 





jâm [ìɲé mà bɛ̀n]=î: mà






ɔ̀ɣɔ̀lúm mà yà‑dìŋɛ́ wɔ̀:‑rɔ́ bɛ̀y 






[kó bɛ̌n] bàrⁿá:‑rⁿà‑bɔ̀





nùŋò‑lú‑m gà yǎ: tògò 





[àɣà‑yà:‑èré=ỳ mí dàmá kúnó‑sà nà]





nùŋò‑lú‑m gà yǎ: tògò→
wà


áŋàyⁿ gì:ⁿ wà, àsùwⁿɛ̀‑yî‑m séw→ bè wà, â: [[[nì: ŋ̀gú] pírè] má: kày] jâm=dá wá dé, íyà yèy‑nɛ́ [nî: kù] mùmb‑î: tùmdì wà, 





[ní: bɛ́rɛ̀] sàbɔ̌l búmbúm





ǎ:=ỳ bàrⁿá:‑rⁿà






mí àmà‑sàg=î:





àmà‑sàgú yá: [[ɛ́mɛ́ ànà] bɛ̌n] yá gó:=kɔ̀ bây





[ìɲé mà bɛ̀n]=î: mà






ɔ̀ɣɔ̀lúm mà yà‑dìŋɛ́ wɔ̀:‑rɔ́ jɛ̀‑bɔ̀ 






[kó bɛ̌n] bàrⁿá:‑rⁿà‑bɔ̀





nùŋò‑lú‑m gà yǎ: tògò 





[àɣà‑yà:‑èré=ỳ mí dàmá kúnó‑sà nà]





nùŋò‑lú‑m gà yǎ: tògò→
wá


ínjírí=ní ló [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] tègè‑bɔ́ wá, [ɔ̂:‑m mà:] bû: tégé=nì, háyà [ɔ̂:‑m íyà píníwⁿú=ní] ìsê: ɲàrⁿí mɔ̀:lí=ń, háyà [àmà‑sàgú má:] [á pó‑yà‑m] [nî: wò] yá bú gì:ⁿ→, [nɛ́: kày] dàyⁿ gò‑ló‑yɛ̀ dǎwrù [á mâ:] nù‑ý gì:ⁿ wà



[[bû: mà:], ɔ́: wá], [[nî: kù] cé:rì wò] yɛ̌=ń] [ɛ́rⁿɛ́ pó‑àrⁿà‑m kù] ɲàrⁿí‑jɛ̀( yɛ̀‑bɔ́ wá, [ɛ́rⁿɛ́ má:] dɔ́ mùmbó tínì‑ỳ wà, mùmb‑î: tùmdì wà, ɛ́rⁿɛ́ múmbó‑m̀=bày





[ní: bɛ́rɛ̀] sàbɔ̌l búmbúm





ǎ:=ỳ bàrⁿá:‑rⁿà





[nì:‑bá: bɛ́rɛ̀] sàbɔ̌l búmbúm





ǎ:=ỳ bàrⁿá:‑rⁿà mà→






[mí àmà‑sàg=î:]





àmà‑sàgú yá: [[ɛ́mɛ́ ànà] bɛ̌n] yá gó:=kɔ̀ bây





[ìɲé mà bɛ̀n]=î: mà






ɔ̀ɣɔ̀lúm mà yà‑dìŋɛ́ wɔ̀:‑rɔ́ jɛ̀‑bɔ̀ 






[kó bɛ̌n] bàrⁿá:‑rⁿà‑bɔ̀





nùŋò‑lú‑m gà yǎ: tògò 





[àɣà‑yà:‑èré=ỳ mí dàmá kúnó‑sà nà]





nùŋò‑lú‑m gà yǎ: tògò→
wá


ɔ́: wá gì:ⁿ, yèy‑nɛ́ bàrⁿá— [yèy‑nɛ́ ɛ́rⁿɛ́ gǎyⁿ=nì yà] [áŋàyⁿ káyⁿ wà], áŋàyⁿ kú káyⁿ=nì, háyà, [[nî: bɔ̀ŋɔ̀] mà:] [yǎ‑m kù=ǹ] â: lémdé‑ẁ, [ɛ́rⁿɛ́=nì gò‑ló=ní] [úrò jí‑jɛ̀→ yé‑yɛ̀ gǐ:ⁿ=ní] bû: yé‑m̀=bày,



[[nî: bɔ̀ŋɔ̀] yà] [àrsɛ́: yá→] gùlɔ́→ sǒ:→, [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] áŋàyⁿ dìm‑dí tì wà, [dìm‑dí ɛ́rⁿɛ́ tí=nì] [[ɛ́rⁿɛ́ yá‑nɔ̀rⁿù‑m yà] [nárⁿà ɔ̀mɔ̂:] á yɛ̌‑ẁ] [[[nî: wò] pírè] nù] wà [[kù‑kùmbò pílɛ́] gò] wà,



[sé:njè: ámélém] [[sè:njè: dùmdɔ́:] ámélém]

Beni Text 2005-2a.06 (Conte de l’hyène, le lièvre, et le lion)

S: [î: mà:] sé:→jè: gàyⁿ‑ý 

B: yà‑pɛ̌‑m tùwⁿɔ̂‑m, [[á kû:] mà:] [ɔ̀rⁿɔ̀:‑dáná: á bé‑ẁ] [àrsɛ̌: màŋgí=ní] [ɛ́rⁿɛ́ káyⁿ=nì], [hâl jò‑bɔ́] bɛ́rù, áywà [ɛ́rⁿɛ́ yâ:‑yì‑m], [[tàdùŋgú‑m yâ‑m] bò] bù, kú bú nɛ̀, [[tì‑ta᷈:‑m yà→] [jɔ̌:ⁿ‑m yá→]] [kú sɛ́rɛ̀] sɛ̀‑nɛ́,



[ùsú tùwⁿɔ̂‑m] sû:‑m â: jìyɛ́‑ẁ, [sù:‑nàwⁿâ: kù] jí‑jɛ̀( â: yɛ̌‑ẁ, [yà‑pɛ̌‑m kù mâ:] nì‑bà
, [[[á ná:mù] nìnjɛ̀] wò] pɔ́tɔ́ gàyⁿ, [[ɛ́rⁿɛ́ dósù] wò] ɛ́wⁿrⁿí→ â: dɛ́‑ẁ, ínjírí=ní, ɔ̀rⁿɔ̀:‑dáná: lò‑bà, ló kú‑dá: běy â: dɛ́‑ẁ, 



píníwⁿú â: yɛ̌‑ẁ, [ɲɛ̀‑n pɛ̌yⁿ‑n ná:‑m] sùgù‑dìgɛ́ wá, [yà‑pɛ̌‑m [sù:‑nàwⁿâ: kù] gò‑ló=ní] [[bû: mà:] dɛ̀:rì], [sù:‑nàwⁿâ: kù] â: àwú‑ẁ kù, [[ɛ́rⁿɛ́ má:] ǎw kúwó‑ý] wá, [ŋ̀gú má:] sèsù‑mánù wà nà→,
 kú‑dá: kú bà‑rí wá gá,



ɔ́:→ wá, [íyà ǎw=ní] [[nà:mù nìnjɛ́] wó] gǎyⁿ dùwɔ̀, ínjírí=ní [íyà ɔ̀rⁿɔ̀:‑dáná lò‑bà], [ùsù yèynɛ́] â: yɛ̌‑ẁ kù dèꜛ, [ɲɛ̀‑n gǎn ná:‑m] sùgù‑dìgɛ́ wá, sù:‑díyáy [bû: mà:] gò‑ló nî:
, [[ɛ́rⁿɛ́ má:] [â: mà:] ɛ̀wⁿrⁿɛ̂:=( â: gúⁿ‑ẁ kù] [kɔ̀rû: mà:ní‑só‑ẁ mà→] wà, kúwó‑ý wá [ɛ́rⁿɛ́ bàndè], ɔ́→ wá, 



ǎy=ní [ɛ́rⁿɛ́ gǎyⁿ=nì], [ɛ́rⁿɛ́ yî‑m] [tàdùŋgú‑m yâ‑m kù] [á yɛ̌‑ẁ] kú gò‑ló kúwó‑jɛ̂:, áywà kúwó ɛ́rⁿɛ́ jɛ́‑ẁ kú ɲâyⁿ, [ùsù lǎ‑w] [â: yɛ̌‑ẁ] [ɲɛ̀‑n gǎ‑n ná:‑m], sùgù‑dìgɛ́ bû: gǔⁿ=nì, lúgúró=ní
 yì‑rí,



áywà [[ɛ́rⁿɛ́ má:] [sù:‑díyáy kù] yì‑rí dé kày], wá:jíbì bɛ́rù‑m ní‑m̀ bà, [hɔ̂:ⁿ mà→ wà] [é: wá] [yà‑pɛ̌‑m kù yà] [tèy jó:] mìrá, hà: [bû: mà:] [bɛ̀r bû: jɔ́rɔ́‑m̀] dɔ́ wò‑ý wá, [bɛ́rù‑m kù] â: wó‑ẁ, ínjírí ɔ̀rⁿɔ̀:‑dáná: â: ló‑ẁ, sɛ́wⁿɛ́=ní símbé kúwó â: jɛ́‑ẁ,



[ùsú yèy] [ùsú tǎ:n] láwá=nì, ínjírí yá
 yé‑yɛ̀, [íyà â: sá‑ẁ kù dè] [ɲɛ̀‑n gǎ‑n ná:‑m] sùgù‑dígɛ́ wá, yà‑pɛ̌‑m sù:‑díyáy ŋ̀gó=rà:,
 [íyé yà] [bû: mà:] bɛ́rù‑m wò‑ý wá, [bû: wó‑m̀ nɛ̀]
 [bû: wó‑m̀ nɛ̀] [bû: wó‑m̀ nɛ̀] [[bɛ́r kù kày] yɛ̌=ń] [[nɛ́: kày] [bɛ̀rì‑yì bù:sú‑m sǎy] yɛ̌ wàsà],



hà: [bɛ̀rì‑yì bù:sú‑m] wàɣàtù wàsá‑ẁ [kú ɲâyⁿ], [tín=ní [bû: káyⁿ=nì]] [[[ɛ́rⁿɛ́ bɛ́rù kù] gó] kú
 dùwⁿɔ́:‑r‑à:], [[bɛ̀rì‑yì bù:sù] bû: yì—, ɛ́rⁿɛ́ yì:‑rà mǔ:]
 mâ:, [[ùsù lǎ‑w] â: yɛ́‑rɛ̀] [[tàdùŋgú‑m dúgù] ŋ̀gú dɔ̀‑rí], [jâm wôy] [ɛ́rɛ́ mâ:] ŋ̀gó wá, yà‑pɛ̌‑m ínjírí=ní [kú yɔ̂:] yɔ́‑m̀ tínɛ́m ɛ́rⁿɛ́ só‑ẁ nɛ̀,



[ɛ́rⁿɛ́ ɔ́wⁿrⁿù] [tàdùŋgú‑m kù] [íyé kày] ɛ́rⁿɛ́ pò‑rɛ́: yɛ̀, tàdùŋgú‑m á yɛ̌‑ẁ kù dèꜛ, [[á ɔ́wⁿrⁿù] má:] pǒ:→ wá, cìwɛ́rù káyⁿ jɛ̀=ǹ, [ɛ́rⁿɛ́ má:] ǹjé=m̀ dɔ̀ŋgí=ní, yɔ̌: yɔ́‑m̀ tínɛ́m bù mà→ꜛ wá,



[térèw=( wà] [bɛ̀r‑hòggò kà:ⁿ, [[á nâ:] wò] ɛ́rⁿɛ́ dùwɔ́‑ẁ kù nàŋàná:], [[tì‑tǎ:‑m̀ yà→] [jɔ̌:ⁿ‑m yá→]], á=ǹ námɛ́rɛ́=ń, kú dò wôy, dúrùgà kúwó j‑â: wà, [bɛ̀rì‑yì bù:sù] wàsà mǔ:, tèwá, [bû: yɛ́‑rɛ̀] [tàdùŋgú‑m dàyⁿ ɛ́rⁿɛ́ bù‑ẁ ŋ̀gú gâyⁿ→] [kú kàⁿ‑ḿ
] gì:ⁿ wà, kú yɔ̂: yɔ̌:‑rà‑ẁ wà,



áywà [kú=m̀ dè kày] [nà:rⁿá bú‑ẁ] wà, [ɛ́rⁿɛ́ má:] [bɛ̀rì‑yî‑m kù] [á mâ:] ní‑ý wá, [ɔ̀wⁿrⁿú‑m kù yà] [bɛ̀rì‑yî‑m kù] ǎw‑jɛ̂:, ǎw á jɛ́‑ẁ kù dè, ɛ́rⁿɛ́ bú nɛ̀, [[ùsú kù] úsù]
 [jǐnjɛ̀ pɔ́ttɛ́=ǹ], bòlú yɛ̌:‑rà‑ẁ, áywà [bû: yà] yá yé‑yɛ̀,



hà: yà‑pɛ̌‑m [ɛ́rⁿɛ́ má:] [kùlùrù ŋ̀gú dá:] nú bàŋgí‑yì‑y wà, tàdùŋgú‑m kú‑dá: nú ɛ́rⁿɛ́ bàŋgá‑ẁ nɛ̀, [[tì‑ta᷈:‑m yà→] [jɔ̌:ⁿ‑m yá→]] â: yɛ̌‑ẁ kù dè, [ɲɛ̀‑n gǎ‑n ná:‑m] sùgù‑dígɛ́ wá, áywà [â: mà:] yɛ̌:‑r‑à: wà, [â: bɛ̀rì‑yì‑m kù] wò‑rɛ́:, [hɔ̂:ⁿ mà→ wà] [é: wá],



áywà [[bû: bɛ̀rì‑yì‑m má:] [[kùlùrù kú]
 pírè] yá bú gá]
 [dɔ́ wò‑ý] wá, ɔ́rɔ̀=( bòlú mírⁿɛ́‑m̀ tínɛ́m bù, dɔ́ táwá bû: tín=ní, [ɛ́rⁿɛ́ tɛ́gù
 kù] lɔ́ɣɔ́:‑rɛ̀,



áywà térèw=( wà, î:, [yà‑pɛ̌‑m kù má:] bɛ̀r‑nɔ̀:’{wⁿ‑î:}— [bɛ̀rì‑yí‑m nɔ́:‑wⁿ‑ì:]
 júwɔ́‑m̀ bà dè, bɛ̀rù‑yì mǔ: já:tì kày, [[â: yèy cɛ̂m kálà] dá‑m̀] bà ùrɔ̀=náy [â: dìyⁿà ɲàyⁿ] ló‑yɛ̀ wà, ɔ́→ wá, bàsá gò‑lò bà, gɔ́:ŋgɔ̀, jɔ̌:ⁿ‑m kù, [jìré: dá:] èw‑yèꜛ, [tì‑ta᷈:‑m kù] [tùlú wó] èw‑yèꜜ,



[bû: ló‑m̀ nɛ̀] bǒl cɛ̀rⁿì‑yⁿì, kú cɛ́rⁿù kù ɲâyⁿ, [jɔ̌:ⁿ‑m kù] tín=ní [ɛ́rⁿɛ́ káyⁿ=nì], [jɔ̌:ⁿ‑m kù] tàdùŋgú‑m̀=(, á sá‑ẁ kù dè, [á má: kày] ɔ̀mjú ɔ́mjú‑m̀ bà, péré sì‑yè, [á sí‑yè‑ẁ kù dè] yɔ̀g‑î: tùmdì, [ɛ́rⁿɛ́ yɔ́ɣɔ́‑m̀] [ɛ́rⁿɛ́ yɔ́ɣɔ́‑m̀] [ɛ́rⁿɛ́ yɔ́ɣɔ́‑m̀] [ló á wàngú‑ẁ] [kú ɲâyⁿ], [dê: ta᷈: yɛ̀‑î:] wà, nâ:m bà,



wó ɛ̀nɛ́ yá ɛ́:‑rà mà→ wà, [dáɣà: dáɣà: là: dè] [wó ɛ́:‑tɔ́ɣɔ̀ wɔ̀:‑rɔ́] wà, háyà, [cɛ̀: wó ùrɔ́ jìnè kù] [[ɛ̀nɛ́ bé] báŋà=ỳⁿ] wà, [àrⁿá wàyⁿâ: gà bé: yà fú:] [wó jǎg kò‑rú jɛ̀ŋɛ̀‑rⁿɛ́] wà, áywà [kú ɲâyⁿ], bǒl cɛ́n=nì, tín=ní ɛ́rⁿɛ́ káyⁿ=nì, tàdùŋgû‑m=(,



léjù wà, há:ⁿ wá, ɛ̀nɛ́ bɛ́: bɛ̌:‑( wà, wó [nì‑dî:ⁿ cè] sùgò‑gó‑( wá, [ùsùrⁿó sû:ⁿ‑( wà] [nì‑dî:ⁿ cè] sùgò‑gó‑( wá, gɔ́:ⁿgɔ̀ káyⁿ dɛ̂:,



m̀bá á yɔ̀ɣɔ́‑ẁ kù dè, ínjírí=ní, ló:‑rɛ̀, ɔ̀ⁿhɔ́ⁿ [tì‑ta᷈:‑m kù]=m̀ yɔ̀ɣɔ́=ń lò, ló:‑rɛ̀, [á ló‑ẁ kù dè] [[[á yâ:] mà:] á sá‑ẁ kù dè]ꜛ, [jɔ̌:ⁿ‑m má:] [á nárⁿà] ɲàrⁿí‑jɛ̂: wà, [â: yèy] ŋâyⁿ→ tàdùŋgú‑m ùrɔ́ yé‑yɛ̀ bà, [á má: kày] [bǒl cɛ́rⁿí‑yⁿí=nì] yì=ń, là:rá: wàŋgú‑m̀ ɲàyⁿ, [á má:] [yɔ̀ɣɔ́=ń ɛ̀rɛ̀ wá, [ɛ́rⁿɛ́ má:] íyé bɔ̀nɔ́ bɛ̀rɛ́‑jɛ̂: wà, [á úrò] á nú‑ẁ kù dèꜛ, gɔ́:ŋgɔ̀, 



[dê: jɔ̀ŋɔ́ bè úrò mìrⁿɛ̀] [pě: yá gó: kɔ̀] wà



[dê: tá: mà úrò] [tòm bɔ́jɔ́w-bɔ́jɔ́w
] wá



ùrùbúgúrù jám búgù nà: lì wà



ŋâyⁿ→ ɛ́rⁿɛ́ káⁿ‑m̀ nɛ̀, jɔ̌:ⁿ‑m ùrɔ́‑jɛ́=ǹ, [[[tì‑ta᷈:‑m kù] ɔ́rù‑mᵇò:] wò] yɛ̀, yɛ̌=ní, wó dà:ɣá pǒ: wá, [tín=ní ɛ́rⁿɛ́ káyⁿ=nì] [tì‑ta᷈:‑m kù] [jɔ̌:ⁿ‑m kù] ùrɔ́‑jɛ̀(‑‑, [jɔ̌:ⁿ‑m kù] tàdùŋgú‑m ùrɔ́‑jɛ̀( yɛ̌:‑rà‑w, kú ɲâyⁿꜛ, áywà [bû: mà:] sěw dòlò‑ý wá, [yǎ: kù bè→ yì-tɛ᷈: kù bè→], [sěw dòló wǎy=ní] bû: bú=bày,



tùwⁿɔ̂‑m bɔ̀ŋɔ̀ á sá‑ẁ [ɛ̀nɛ́ mà nùmó dɛ́:ⁿ‑yɛ̀] wà, [wó mírⁿɛ́] sɛ́rɛ́wɛ́ súgó wá, [sâ:ⁿ yɔ́ wɔ̀ dè] nàrⁿâ:‑( wà, yàɣá sì‑yè, tàdùŋgú‑m ǎy kúwó‑jɛ̂:, hâl yɛ̌=ní, [yǎ‑m kù kálà] yàɣà,



hâl yɛ̌=ń [árⁿà‑m kù kálà] [[yà:wà kó:ró] wó] bù] [sǔŋ
 kù] ŋ́gòy pálú‑m̀, [sìsì‑nî: tútú káⁿ‑ẁ dè] [sǔŋ kù] ɛ́rⁿɛ́ ɔ́lú‑rú‑m̀=bày, [yà:wà kó:ró] á pálú‑ẁ bòlô:, ɛ́rⁿɛ́=nì yà, [ǎy=ní] kúwó‑jɛ̂:,



[sé:njè: ámélém] [[sè:njè: dùmdɔ́:] ámélém]

Beni Text 2005-2a.07 (Conte du lièvre, l’hyène, l’antilope, et l’oryctérope)

B: [[[[jɔ̌:ⁿ‑m yá→] [tì‑ta᷈:‑m yà→]] kû:] wò] gàyⁿ

S: dǎyⁿ káyⁿ

B: áywà [bû: yèy] ínjírí=ní, yɛ̌ [tǔ: ɲâyⁿ] â: mɔ̀:lú‑ẁ kù dè, jɔ̌:ⁿ‑m á sá‑ẁ [tì‑ta᷈:‑m mà:] tèré á bá:‑lì‑ỳ wà, [hɔ̂: mà: wà] ɛ́rⁿɛ́ gùyⁿ [é: wá], áywà hà: kú=m̀ ínjírí dàwɛ̀‑ḿ bá,



[[â: yèy] [â: ɛ̀sɛ̀] ǎy] [â: dàrìyí‑ẁ] [wàgàtì bû: gó‑m̀ kù], [jɔ̌:ⁿ‑m kù]ꜛ, [[yù:‑yì: gùrɔ́‑ẁ yěy] á gò‑ló‑ẁ] [[á ɛ́sɛ̀] wò] yá gǎyⁿ‑só‑ẃ, [[tì‑ta᷈:‑m kù] ɛ́sɛ̀ kù] kòrǒỳ=(, [bû: yèy] [bû: ló‑m̀ nɛ̀ꜛ], [bû: ló‑m̀ nɛ̀ꜛ], [bû: ló‑m̀ nɛ̀ꜛ],



[[ɔ́rⁿɔ̀ tùwⁿɔ̂‑m bò] dɔ̀=ń] [bû: káyⁿ=nì] wàrú‑m, áywà [á yî‑m] á nàrⁿá‑ẁ [yì-tɛ᷈: yèy], [[kòmbí: wó] á gǎyⁿ dùwɔ́‑ẁ] ɲɛ̀‑rɛ́: ló:‑rɛ̀, ló=ní yâ: kú dà:y‑bà, [â: dà:yú‑ẁ] [[nù kâ:ⁿ‑m wôy] tùwⁿɔ́‑tùwⁿɔ́ â: àyú‑ẁ] [[â: ɛ̀sɛ̀] wò] gàyⁿ bà, gǎyⁿ=ní [[â: ùsù‑nî:] dìmbì‑yí‑bá], bû: ló‑m̀ nɛ̀ꜛ, bû: ló‑m̀ nɛ̀ꜛ, bû: ló‑m̀ nɛ̀ꜛ,



[wàrú‑m ínjírí=ní] [[[[á yítɛ̀:] ɔ̀rɔ̀] wò] yɛ̌=ń] ɛ́rⁿɛ́ káyⁿ=nì, [yì-tɛ᷈: kù=ǹ] tɛ̀mbì‑rí, gà: lɔ̀sɔ̂: yâ: dɔ̌‑ẁ, áywà [lɔ̀sɔ̂: kù] dùrⁿì
, [kú tɛ́wⁿɲɛ́=ń] [ɛ́rⁿɛ́ yɔ́ɣɔ́‑m̀ nɛ̀] [ɛ́rⁿɛ́ yɔ́ɣɔ́‑m̀ nɛ̀] [ɛ́rⁿɛ́ yɔ́ɣɔ́‑m̀ nɛ̀] yɛ̌=ń [nǔ: yěy] yɛ̌ [[bû: kù:] wò]
 gò, kú=m̀, [[jɔ̌:ⁿ‑m yá→] [tì‑ta᷈:‑m yà]=m̀, áywà bû:=nì á fálɛ́‑ẁ kù dè, térèw=( wà [á má:] [bû: lɔ̀sɔ̀=ǹ] dìmbà‑ẁ wà, [bû: mà:] [[[á úrò] kù:] wò] dɔ̌‑ẁ wà, [á yítɛ̀: kálà] bû:=m̀ ǎy‑só‑ẁ wà, 



kú kù yɛ́‑rɛ̀ꜛ, tɛ̀wɛ̀ jɔ̌:ⁿ‑m á sá‑ẁ kù, [kɔ̀rɔ́ kù] kúŋgó tì‑ḿ
 gùyⁿ, ɛ́rⁿɛ́ gǔ:ⁿ‑ẁ kùꜛ, [jɔ̌:ⁿ‑m kù] [[yû: kù=ǹ] ɛ́rⁿɛ́ tôy gà] [ɛ́rⁿɛ́ kúŋgó‑ẁ kùꜛ], [tì‑ta᷈:‑m kù] [[wàrú‑m yî‑m] kɔ̀rɔ̀ kú=ǹ] [tɔ̂y gà] kùŋgò, á sá‑ẁ kù dè [ù cé=ỳ gá:rá sɔ̀ɣɔ̀rɔ̀] wà, gɔ́:ŋgɔ̀ bɔ̀nɔ́ [ú mâ:] yɛ̌:‑rɛ̀ [wò čé=ỳ gá:rá sɔ̀ɣɔ̀rɔ̀] dè, 



kú=m̀ ní, [yɛ̌=ń [nàrⁿá‑m kù] bû:=ǹ á fálɛ́‑ẁ] [[á yítɛ̀: kù] bû:=m̀ ày gà] gólò‑ỳ wà, [kú ɲâyⁿ] [[jɔ̌:ⁿ‑m kù] [[á ɛ́sɛ̀] bìrⁿì] wò=ń] [yìgé=ń ɛ́rⁿɛ́ káyⁿ=nì], [wàrú‑m yî‑m] pérélêm, ló [á nárⁿà] kɔ̀gìyì, [tì‑ta᷈:‑m mà:] gólò‑ỳ wà, gòl‑î: àw‑rí,



[[ɛ́rⁿɛ́ kû:] wò] ɔ̀gù‑rì, [[ɛ́sɛ́ bírⁿì] wó yìgé ɛ́rⁿɛ́ káyⁿ=nì] cɛ̂m, búrà, [wàrú‑m yî‑m] tíwɛ́‑m̀, wàrú‑m [ŋ̀gú kày] [[[á yá→] [ɛ́rⁿɛ́ yá→]] gálù wò] kɔ̀:ⁿ bíltɛ́‑m̀ wôy ŋ̀gó wá, [kú ɲâyⁿ] ínjírí=ní, ká:rú gô:, yɔ̀ɣɔ̀, wàrú‑m [[ɛ́rⁿɛ́ túlù] wò] dìmbì‑yì, yɔ́ɣɔ́‑m̀ yɔ́ɣɔ́‑m̀ yɔ́ɣɔ́‑m̀ [á ló‑ẁ kù dè] [[[[àwⁿǎ‑m kómbì:] wò] ló=ń] mɛ́rⁿɛ́nɛ́ yɔ̀ɣɔ́ nù],



yɔ̀ɣɔ́ ɛ́rⁿɛ́ nú=ǹ, wàrú‑m ló=ní, kú gànjí‑m̀, [ɛ́rⁿɛ́ gànjí‑m̀=bày] [tórú‑m yɛ̌=ń] yâ: ɛ́rⁿɛ́ tɛ̀mbì, ǹjé=m̀ mà→ wà, [árⁿà‑m tùwⁿɔ̂‑m mà:] [á yî‑m] ǎy→ pɔ́rɔ́ jìyɛ̀, [á [[ɛ́rⁿɛ́ túlù] wò] dìmbà‑w] [ɛ́rⁿɛ́ má:] [[kòmbì: ŋ̀gú] pírè] yá bú wá, [tórú‑m má:] mùyⁿɔ́ káⁿ‑ẁ dè [kú yà] á bárì‑ỳ wà [sábù [ìrⁿí bɔ́ŋɔ̀] ɛ́rⁿɛ́=m̀] bà, tórú‑m [kú ɲâyⁿ] [á dàngí=ń], [ìrⁿí kù] ɛ́rⁿɛ́ gànjí‑m̀ nɛ̀, ɛ́rⁿɛ́ gànjí‑m̀ nɛ̀,



jɔ̌:ⁿ‑m yɛ̌ dɔ̂:, [yɛ̌ á dɔ̌‑ẁ kù dè] [[ɛ́rⁿɛ́ má:] ŋ̀gú‑rù nù màꜛ], ɛ́rⁿɛ́ gùyⁿ [é→ wá], hà: í:‑yì‑ỳ wà [kú kày], [á má:] nú [dàwⁿá tùwⁿɔ̂‑m] káyⁿ=nì, á gò‑rí, [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] sɔ́sí‑lí:‑rɛ̀ gâyⁿ→ bě:‑rɛ̀ dé wôy, [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] ɛ̀sì‑rá wá dé, [á tíyà] [[kòmbí: wó] bú‑m̀ kù mà:] ɛ̀sì‑rá wá, ɔ́→ wá,



jɔ̌:ⁿ‑m nú á ló‑ẁ, nɛ̌m á wɔ̀ɣɔ́‑ẁ, [[ɛ́rⁿɛ́ má:] [[ɛ́rⁿɛ́ mᵇô:] wò] gǎⁿ‑ẁ dè] úmgó wáyì‑ỳ wà, [tórú‑m kù] gánjì‑m̀ gánjì‑m̀ gánjì‑m̀ yɛ̌ [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] sɔ́sí‑lí:‑rɛ̀=rà:, [[ɛ́rⁿɛ́ jírè] wò] písé gàⁿ‑ý wá, [[[jìré kù] wò] písé gǎyⁿ‑tî:] gâyⁿ→ bě:‑rɛ̀ dé wôy] [ɛ́rⁿɛ́ má:] pì‑píníwⁿí gó‑m̀ bà gà, ɔ́→ wá,



tórú‑m [ɛ́rⁿɛ́ gànjí‑m̀ nɛ̀] [ɛ́rⁿɛ́ gànjí‑m̀ nɛ̀] [ɛ́rⁿɛ́ gànjí‑m̀ nɛ̀] dɔ̀‑rá: ɛ́rⁿɛ́ dɔ́=nì, ɛ́rⁿɛ́ písé‑ẁ kù jàɣá→, [nɛ̌m kù=ǹ] mìrⁿɛ́‑jɛ̂:, [[ɛ́rⁿɛ́ mᵇô:] wò] ŋ̀gó, háyà, jɔ̌:ⁿm táykɛ́=nì, tórú‑m [[ɛ́rⁿɛ́ dósù] wò] sɔ́sí‑lí:‑rɛ̀ꜛ, [ɛ́rⁿɛ́ árⁿà‑m] sá‑m̀‑dó, íyà í:‑yì‑ỳ wà, jɛ᷈: á tìnì‑ḿ bá gá,



ló nú‑ẁ, nɛ̌m [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] nì, [á mᵇô:] wò] ùmgò, [úmgó=ń] ɛ́rⁿɛ́ bú nɛ̀, ɛ́rⁿɛ́ gànjí‑m̀ nɛ̀, [ɛ́rⁿɛ́ gànjí‑m̀ nɛ̀] [yɛ̌ sɔ́sí‑lí:‑rɛ̀ dè] písé‑ý wá, gànjí [[ɛ́rⁿɛ́ mâ:] ɛ́rⁿɛ́ sɔ́sú‑ló‑ẁ kù] [ɛ́rⁿɛ́ písé‑ẁ kù], hà: [kú kálà] [nɛ̌m kù] ɛ́rɛ́:‑rɛ̀=bɛ̀, [kɔ̀:ⁿ ìlâ:] [[ɛ́rⁿɛ́ jírè] wò] nù,



[á sá‑ẁ kù dè] [[á jírè] wò] kɔ́:ⁿ nú:‑rɛ̀ wà yɛ̌ gô:, jɔ̌:ⁿ‑m [á má:] gù‑ní
 má→ wá, [á nú=ń] [á dáwⁿà kù] bìrɛ̀‑rí gâyⁿ→ bě:‑rɛ̀=bɛ̀ dé wôy, [ɛ́rⁿɛ́ jírè‑yì ŋ̀gú] [yèy cɛ̂m] pósó‑m̀=bè
 wà, gà: núwⁿɔ̀yⁿ— [núwⁿɔ̀yⁿ kày] [wàrú‑m má:] [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] pú:rⁿì‑ỳ wà, [[jìré kù] wò] lɔ́ɣɔ̀ bù mâ:,



wàrú‑m pú:rⁿú=nì, [nɛ̌m kù] á ɛ́rɛ́‑ẁ [[wàrú‑m mᵇô:] wò] nù, [kú ɛ́rìm kù] lɔ́ɣɔ́ láwá táŋgì, [yěy mâ:] mɛ́gɛ́ [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] ɛ́rímꜛ, [nàwⁿâ: mà:] mɛ́gɛ́ [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] ɛ́rím, á sá‑ẁ kù dè, hě: [tórú‑m má:] [ɛ́rⁿɛ́ jírè‑nì: ŋ̀gú má:] ɛ́rím bá, jɔ̌:ⁿ‑mꜛ, [á sá‑ẁ kù dè] [ɛ́rⁿɛ́ má:] jù‑júwɔ́‑m̀‑dó wá kòy, [tórú‑m náwⁿà: mà:], [jìrè‑nì: ŋ̀gú mâ:] mɛ́gɛ́ ɛ́rím bá, háyà kú=m̀=bɛ̀ cê→, [wàrú‑m [[tórú‑m túlù] wò] dìmbì‑yì], tórú‑m [â: yèy] tǔ: ǎy‑jɛ̀( làwà‑bà, 



jɔ̌:ⁿ‑m á sá‑ẁ kù dè, [tì‑ta᷈:‑m mà:] yɛ̌ gò‑ý wá núwⁿɔ̀y kày, tèré bá jɛ̂: wà gà, tì‑ta᷈:‑m yɛ̌ gô:, m̀ᵇá
 [á ló‑ẁ kù dè] [tórú‑m=nì á jìyɛ́‑ẁ]ꜛ, [ɛ́rⁿɛ́ náwⁿà:] pál dú
 ɛ́rⁿɛ́ yɛ́‑rɛ̀ wôy, tì‑ta᷈:‑m—, jɔ̌:ⁿ‑m, [á táwⁿyⁿà‑m] dìm‑dí jí‑jɛ̀→ á gǒ‑ẁ, ínjírí=ní ló:‑r‑à:,



[sé:njè: ámélém] [[sè:njè: dùmdɔ́:] ámélém] 

Beni Text 2005-2a.08 (L’origine de Beni et le sacrifice de Yasumoy)

S: û: bê:n àŋâyⁿ=( èw‑yè

C: hà: B dɛ̀rⁿɛ́‑ýⁿ

B: dɛ́rⁿúwⁿâ:
C: jâm dɛ̀rⁿɛ́‑ẁⁿ

B: jâm sày

C: hɛ́njân
 dɛ̀rⁿɛ̀‑ẁⁿ

B: jâm sày

C: [î: nù:] sɛ́:w dɛ̀rⁿɛ̀‑bɔ̀

B: àlhámdùrùllâ:y

C: [bà:s kâ:ⁿ] dɛ̀rⁿɛ̀‑rⁿi→

B: jâm sày

C: tà:ré:yò:

B: jâm dɛ̀rⁿɛ́‑ẁⁿ

C: jâm sày

B: [ú kórò:jù] jâm dɛ̀rⁿɛ̀‑bà

C: jâm sày

B: [bà:s kâ:ⁿ] dɛ̀rⁿɛ̀‑rⁿi→

C: jâm sày

B: tà:→ré

C: àwá:

B: bìsímílà
C: háyà wó:dì yà

B: [úsúrí wó]=ǹ yɛ̌:‑rà‑ỳ(
C: ḿhm̀

B: áywà î: bé:nì kù→, [ɔ̀rⁿɔ̀ kà:ⁿ] gǒ=ní, ŋ̀gú‑rù yɛ̌=ń, [ɔ̀rⁿɔ̀ kà:ⁿ] î: éw‑yé‑ẁ kù, [[kú kábà:r] [ú mâ:] bɛ̀rɛ̀-ỳ( dè] jɔ́rɔ́-ỳ(, 
C: já:tì

B: û: [nù díyⁿà] [jǐnjɛ̀ sàw]=( dé [û: sàw]=(
C: jǐnjɛ̀ ɔ̀ɣɔ̀‑ná:m sâw=(, [bê:n òrù‑mᵇò: kú kày], [jǐnjɛ̀ sàw]=( [û: sàw]=(, gà: dɔ᷈:, màndé gǒ=ní, (
B: wó:dì
C: ( búnúgóy yěy, [[mǎ: lɔ́sɔ̀] dìmbì‑yí‑mù
 yà→ꜛ] [[nî: lɔ̀sɔ̀] dìmbì‑yí‑mù yà→]

B: wó:dì
C: [kú búnùgòy yèy kù], â: káwá‑ẁ kù

B: wó:dì
C: [[nî: lɔ̀sɔ̀] dìmbì‑yí‑mù kù, [píníwⁿú yà] [káwrà yěy] kàwà‑bɔ̀

B: wó:dì
C: [nɛ́: kày] tǎ:n lá:tɛ́:‑rɛ̀, áywà, áyí‑m̀ áyí‑m̀ yɛ̌=ní, [ú yì:‑rà ŋ̀gú] û: [bé:nì nù:], [dàyⁿ î: nú‑ẁⁿ] [màndé â: gǒ‑ẁ], 

B: nâ:m

C: éw‑yé‑m̀ éw‑yé‑m̀ yɛ̌ múnwîl

B: múnwîl, wó:dì

C: múnwîl, kú=m̀ ní, núwⁿɔ̀yⁿ [bê:n tì:rà: wòꜛ], kà:gǒy
 mɔ̀rɔ̀gǒy, ká:‑kùn‑wà‑nàm
 bà, séŋérⁿé‑ìsé‑bɛ̀rɛ̀ wà, [à‑n=î: lòrò
 má] [ɲɛ‑n=î: lòrò má] lórú‑lòrú‑kúrê: pǒ: kù, íyé múnwîl yá dé́yá‑ẃ

B: wó:dì
S: [múnwîl kù] [bèlè án‑dá:]=m̀

C: [múnwîl kù] [wá:lè ló:‑rɛ̀‑ẁ dè] [múnwîl ló‑ẁ]

B: wó:dì pá:mɛ́‑ỳⁿ

C: áywà [[kú múnwìl kù] wó], [íyé úsù kálà] [pǒ: kù] yá déyá‑ẃ,

B: wó:dì
C: íyé [[úrò kù] wò], [àsùwⁿɛ̀ ǎm̀=(] dùmdɔ́:‑m̀=(
 mà, [púmbɛ́rɛ̀ dɔ́‑m̀ dè] [[íyé kálà] [pǒ: kù] dàrìyí‑ẁ dè] ɛ́rⁿɛ́=m̀ púmbɛ́rɛ̀ ló‑m̀

B: wó:dì

C: kú=m̀ lérílèrì‑kúréyé pǒ: kù=m̀

B: bày [î: nù: kú néyⁿ], [àŋâyⁿ ɲàyⁿ] káwá=ń, [[gǎm kù] kárá èw‑yè‑bà] [[gǎm kù] [yúlì wò] èw‑yè‑bà]

C: áywà, kárá gǒ‑m̀ kù yà→

B: wó:dì

C: áywà, ŋ̀gú‑dá: yɛ̌‑m̀ kù yà→

B: nâ:m

C: [nàrⁿá tùwⁿɔ́ꜛ] [bɔ̌: tùwⁿɔ́]

B: já:tì

C: áywà yɛ̌ lò‑ḿ bá, [m̀ᵇá kù kày] [[á má: kày] [ú yì:‑rà‑ẁ ŋ̀gú] kárá:‑rɛ̀ nà→] [á má: kày] ló bɛ́rɛ́‑m̀‑dó wá

B: xxx

C: [ŋ̀gú wó] [kú ɲâyⁿ] hɛ̀ddɛ̀

B: wó:dì

C: kú ɛ́rⁿɛ́ hɛ́ddɛ́=nɛ̀,
 [î: lòsù bé] [má:bà bè] (
B: wó:dì

C: ( yɛ̌ [[bû: dòsù] wó] èw‑yè‑bɔ̀

B: já:tì

C: áywà ɔ̀rⁿɔ̀:‑dánáꜛ, [bê:n nù:] là:mɛ̀‑bɔ́ꜛ, ɔ̌:, [î: lòsù bé] là:mɛ̀‑bɔ̀,

B: wó:dì

C: hâl [íyé úsù‑dɛ̀rⁿì: ŋ̀gú], [î: lòsù bê:]=( ɔ̂: bɔ́

B: wó:dì

C: [[ɔ̀rⁿɔ̀:‑dáná yá→] [těỳ sàw yà→] cɛ̂m] [[[bê:n nù:] nà→] wò] bù

B: já:tì, pá:mɛ́‑ỳ( kòy

C: [bê:n dá:] yɛ̌:‑rɛ̀ dè, mɔ̀rɔ̀gǒyꜛ, kà:gǒy kú=m̀ bù

B: wó:dì

C: [wá:lɛ̀ kù] wó, à:wàndúꜛ, mé:má

B: mǔ: bè yěy

C: bû:=m̀ kásárúꜛ, ɔ̀:dúró: yá

B: wó:dì

C: [í kày] ŋ̀gú=m̀ jǔwɔ̀

B: [[ɔ̀:dúró: kù yà→], [kásárú kù yà→ yà
] [[nàrⁿá tùwⁿɔ́ꜛ] [bɔ̌: tùwⁿɔ́]] gùyⁿ‑bɔ̀ bày [kú yà] àŋâyⁿ=m̀ mà

C: áywà, û: [bê:n nù:] ŋ́gòy bù‑ẁ( gà, [kú kày] [jǐnjɛ̀ sàwꜛ] [û: sàw] kòy

B: [í kálà dè] [kɔ̀:ⁿ yâ: í nǔ‑ẁⁿ déy
]

S: wâ:y, [[á má:] kárá:‑rɛ̀ nà→] ló‑m̀‑dó gùyⁿ, [[kárá:‑rɛ̀ kù] kɔ́rɔ̀] ǹjê:=(
C: kárá:‑rɛ̀ kù, [í dê:]
 ú yì:‑rà‑ẁ ŋ̀gú→ [ùrò‑mᵇǒ: pírè] kárá:‑rɛ̀ kɔ́rɔ̀ nǔ‑jɛ́‑ẁ tán, í [nù ǎw‑sò‑ló‑m̀]=m‑ì:

B: árⁿà‑m táŋgí:‑rɛ̀

C: [nǔ‑m gùnáyⁿ] lǎ‑w [kɔ̀:ⁿ kâ:ⁿ] [í ínjírí‑m̀] bôy yâ: ŋ̀gó, kú=m̀ kárá:‑rɛ̀,

B: pá:mɛ́‑wⁿú‑ẁⁿ

C: àⁿháⁿ

B: [í kálà] í nǔ‑ẁⁿ déy, [kárá kù] wó, [gǎm kù] yâ: dùwɔ̀‑bɔ̀, [gàm kà:ⁿ] ínjírí‑mà ònjǒ‑m yá→ dèrě‑m ya→ ínjírí‑mà kù, [[bû: mà:] [yúlì wò] yɛ̌=ń] èw‑yè‑bɔ́ wá

C: já:tì

B: [yúlì wò] yɛ̌=ń] bû: éw‑yé=nì, áywà [ɛ́rⁿɛ́ kù] [dèré‑m kù], dǎnnà‑m=( bà, dǎnnà‑m yárá‑m̀ yárá‑m̀ yárá‑m̀ ínjírí=níꜛ, [[ɔ́lɔ́y ló:lù ŋ̀gú] pírè] á sí‑yé‑ẁ, [úlì wò] sóró á láwá‑ẁ, [[tɔ́rɔ̀ kù] wò] yɛ̌ ùrɔ́=ní ɛ́rⁿɛ́ káyⁿ=nì, [bòlô: kù] ɛ́rⁿɛ́ tín=nì, [ɔ́rⁿɔ̀ kù] ɛ́ndɛ̂m→, ɛ̀sú bû: sánnɛ́, [ɔ̀rⁿɔ̀ wárá‑yɛ̀] ɛ̀sú bû:

C: já:tì

B: [mànî: kù kálà dè] [ɔ̀rⁿɔ̀ éw‑yé jíyɛ́‑yɛ̀], hà: [ŋ̀gú kù] kú lá:tɛ́=nì, áywà yâ: [tèmbèrù tùwⁿɔ́], á mǎ‑ẁⁿꜛ, [[tàŋgày ŋ̀gú] wó] á dù̀wɔ́‑ẁ kùꜛ, ínjírí=ní, ló [á ónjò‑m] tɛ̀mbì, [ònjǒ‑m kù] á tɛ́mbú‑ẁ kù, áywà térèw=( wà, [á má:] ɔ́rⁿɔ̀ kú‑dá: yá yì‑sò‑ẁ
 wà, ɔ̀rⁿɔ̀ éw‑yé‑yɛ̀ kú‑dá: yá yì‑sò‑ẁ wà,



ɛ́rⁿɛ́ gǔyⁿ=nì, [ònjǒ‑m kù yà] á sá‑ẁ kù dè, [á dérè] mà:, [núwⁿɔ̀yⁿ kày] [á dùwɔ́ tì=náyⁿ] ló‑rɛ́‑ý wá, [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] lèmdè, ɔ́: wá, [bû: bú nɛ̀] [bû: bú nɛ̀] [bû: bú nɛ̀], [ònjǒ‑m kù kálà] [ùsú tùwⁿɔ̂‑m] yárá‑m̀ yárá‑m̀ á yɛ̌‑ẁ kù dè, [ɛ́rⁿɛ́ kálà] [ɔ́rⁿɔ̀ kù] yì, sɛ́ⁿ→ á tíní‑ẁⁿ kù,



[[á dérè] mà:] á sá‑ẁ kù dè, [[ɛ́rⁿɛ́ má:] térèw tégé‑m̀ bà] [ɔ̀rⁿɔ̀ èw‑yè ɛ̀sú] [ɔ̀rⁿɔ̀ ɛ́rⁿɛ́ gǔyⁿ‑rà‑ẁ kù], [á má: kálà] íyé yâ: dɔ̌‑ẁ wà, áywà ŋ̀gú ɲâyⁿꜛ, ínjírí=ń [ùsú tùwⁿɔ̂‑m]ꜛ, [â: yěy] yâ: yɛ̀‑bà,



yâ: bû: yɛ́‑rɛ̀ꜛ, [[dèrě‑m kù] [á sɛ́:dɛ̀] dùwɔ́‑tî:] kú=m̀ [kásárú nû‑m]=( kú=m̀, [ɛ́rⁿɛ́ sɛ́:dɛ̀ kù] yâ: tɛ̀mbù‑wù, [[lǒ‑ỳ kù kɔ̀yⁿ]
 gáⁿ‑m̀‑dó‑ý kòy], [ɛ́rⁿɛ́ sɛ́:dɛ̀ kù] yâ: tɛ̀mbù‑wù, hà: [kú ɲâyⁿꜛ], [á sá‑ẁ] [ɔ́rⁿɔ̀ kù] [yàrí m̀ᵇàyô:] [sùmǒy m̀ᵇàyô:]
 wà, ŋ̀gú ɲâyⁿꜛ, [ɔ́rⁿɔ̀ kù] hɛ̀wtɛ̀,



[kú‑dá: ló] [â: nìnjɛ̀] â: bàrá‑ẁ kù dè, ínjírí=ní, áywà yɛ̌=ní, úrò cɛ̀wⁿɛ̀‑bɔ́, [úrò cɛ́wⁿɛ́=ní] yâ: bû: bú nɛ̀, àwá lɔ́ɣɔ́:‑r‑à:, kù‑kɔ̀sú, kù‑kɔ̀sú lɔ́ɣɔ́:‑r‑à:, kúwó‑tî: dé wôy, nì:‑tɛ̀gìr‑î: sò‑ló, hé→, [ŋ̀gú kày] dàyⁿ dà:yí‑m̀ wôy ŋ̀gó wá,



[kú yà] [â: mà:] dá:‑wó dɔ̀rɔ́ ŋ̀gú‑dá: ùrɔ̀‑ḿ bá, [kú wáɣàtù] [kú ɲâyⁿ], [[ɔ̀rⁿɔ̀ ŋ̀gú] náŋànà:] [kùn‑tàwrâ:]=( sóy, sùmǒy ŋ̀gó, hà: [kú ɲâyⁿ] [[kùn‑tàwrá kù] wò]ꜛ, yɛ̌=ń yâ: úrò cɛ̀wⁿɛ̀‑bà, cɛ́wⁿɛ́=ní bû: bú nɛ̀,



yâ: kálà bèy, áywà wá:jíbì péyí pɛ̀gɛ̀‑r‑á dé, péyí pɛ̀gɛ̀‑r‑á dé wôy, [[ɔ́rⁿɔ̀ kù] éw‑yè]
 nǔm bú‑ẁ wà, áywà wò
 bě:‑rɛ̀ dè, [ɔ̀:‑dùró bɔ́ŋɔ̀] á sá‑ẁ kù dè, [[kásárí bɔ́ŋɔ̀] mà:],



wá:jíbì [péyí kù] ɛ́rⁿɛ́=m̀ pɛ́gɛ́‑m̀ bà kòy, sábù [[[ɔ́rⁿɔ̀ lá‑jɛ̂:] tùlù] wò] [péyí ɛ́rⁿɛ́=m̀ pɛ́gɛ́‑m̀] bà, [[yà‑gùrɔ̀ kà:ⁿ] írì gǒ célé=ń bû:‑(̀]
 sɛ́llɛ́ só‑m̀, áywà [núwⁿɔ̀yⁿ kày] [áŋàyⁿ wò] bě:‑rɛ̀ dè, [á má:] [[péyí kù] dû:] dǔ‑jɛ̂: wà,



[dǔ‑jɛ̂: wà] ɛ́rⁿɛ́ gǔyⁿ=nì, [nù díyⁿà] [áŋàyⁿ wò] bě:‑rɛ̀ dè, [jìyɛ̀=náyⁿ nì]
 pɛ́gɛ́-m̀-n-ɛ́ wá kǒyꜛ, [úwⁿɔ́ wó] [ɔ́rⁿɔ̀ gànjí‑yɛ̀] wà [hâl ló wⁿɔ̀nù‑rⁿú‑m̀] bà, ɛ́rⁿɛ́=nì yâ: gáⁿ‑yⁿɛ̀ wà, hâl [ŋ̀gú dâyⁿ] dɔ́‑m̀ bà, bìyⁿǐ dúwɔ́‑yɛ̀ wà, [ìsê: kù mà:] [á jâm] bɛ́rɛ́‑m̀ bà

C: já:tì

B: ɛ̀sú bú‑ẁ wà, [á bɔ̂:‑ùrò̀ ŋ́] jâm bì‑bɛ́rɛ́‑m̀ dé wôy, [á kálà] [[kú kù] kû:‑dù:] dǔ‑jɛ̂: wà, hà: [ŋ̀gú ɲâyⁿ], ɛ́rⁿɛ́ kásárí yá:‑yì‑m kù=ǹꜛ, [[yà‑sùmǒy tâ:yⁿ kù] wó], yâ:=ǹ ɛ́rⁿɛ́ pɛ̀gɛ̀‑bà

C: já:tì

B: [kú ɲâyⁿ nì]ꜛ, bé:nì bɛ̀rɛ́ èw‑yè, [íyé úsù kálà] [kú wó] bù‑ỳ(
C: já:tì

B: [ŋ̀gú gâyⁿ→] nù‑ỳⁿ, [kú yà] [jǐnjɛ̀ sàw dé:] [ú kálà] [ú sâw]

C: [jǐnjɛ̀ ɔ̀ɣɔ̀‑ná:m] sâw, áŋàyⁿ=m̀

B: nâ:m

C: jǐnjɛ̀ î: sú:rɛ̀‑ỳ

B: àmî:n

D: [á ná:‑wⁿì‑ỳⁿ kù] gǔⁿ‑ẁⁿ

C: ɔ̀ⁿhɔ́ⁿ, á ná:—, á ná:‑wⁿì‑ỳⁿ ɛ́rⁿɛ́ gǔⁿ‑ẁⁿ kù

B: é: kú ǎy dɔ̀‑bɔ̀

C: háyà, á ná:‑wⁿì‑ỳⁿ ɛ́rⁿɛ́ gǔⁿ‑ẁⁿ kù

B: já:tì

C: háyà, kú kú=m̀

B: já:tì

C: [tùwⁿɔ̂‑m kù mà:ꜛ] [ú yì:‑rà‑ẁ ŋ̀gú] [kú tégé‑m̀ kù mà:]

B: wó:dì

C: jòŋgú‑m̀=( bà

B: jòŋgú‑m̀=(
C: jòŋgú‑m

B: wó:dì

C: [ɛ́rⁿɛ́=m̀=nì] kárá:kíndè́: kú=m̀

B: kárá:kìrí: kú=m̀, ɛ́rⁿɛ́=m̀ jòŋgú‑m̀=(
C: é→

B: wó:dì, wó:dì

C: àmᵇá kù yà‑sùmǒy=m̀, háyà [yǎr kóró:‑rɛ̀ tán] [á ná:‑wⁿì‑ỳⁿ] wà

B: wó:dì

C: [[[á ná:‑wⁿì‑ỳⁿ kù] nî:] wò], íyé [kú dáwⁿà] kù yɛ̌:‑rɛ̀ dè, áywà ǹjê:=( kú=m̀, 



[chanson:] 
íyé yà‑sùmǒy úŋgúró wá
B: já:tì

C: 

[chanson:]
kárá:kìndé: úŋgúró wá, 





[yá yǎ:‑ỳ] [yá yɛ̀rɛ́‑ỳ]





kárá:kìndé: úŋgúró wá 





yà‑sùmǒy hà:hây wà





yà‑sùmǒy hà:hây 





pùlɔ̀‑kɔ̀mɔ́ lè: [bɔ̌n lè] sá: kɔ́mɔ̀ wà

B: já:tì, té→ áŋàyⁿ=m̀ kòy, [[ŋ̀gú gâyⁿ→ té→] nù‑ỳⁿ(] [[nù díyⁿà kù] mᵇô:] kú=ǹ

C: [ŋ̀gú gâyⁿ→] gìyⁿ‑bɔ̀

B: ìnšá:lâ:w ɛ́rⁿɛ́ jìyɛ̀‑ḿ [núwⁿɔ̀yⁿ kày]

D
: ɔ̀rⁿɔ̀ gɔ᷈:w-(, ɔ̀rⁿɔ̀ gɔ᷈:w-(
B: nâ:m
D: áywà [mɛ́gɛ́ mɛ́gɛ́ [yǎ‑m kù] dɔ̀ɣɔ́ ɛ́rⁿɛ́=nì [dàyⁿ kà:ⁿ] táŋgú‑ẁ] yà‑sùmǒy kù, 

B: wó:dì

D: áywà, nǔ‑m yâ: nú:‑rɛ̀ dè, [àwá kù]
 kùwò‑[jìy‑î:], kú núm‑dó:‑rɛ̀ nì

B: wó:dì

D: áywà térèw=( wà, ìsê: [bû: kɔ̀:ⁿ]=( gǔⁿ‑yɛ̀, bû:=m̀ làꜛ, íyà [bû: mà:] [[ìsê: kù] pírè], [núwⁿɔ̀yⁿ kày] [péyí pɛ́gɛ́-m̀-n-ɛ́] [nǔ:=nì àwá kúwó jíyɛ́‑yɛ̀] [kɔ̀:ⁿ kâ:ⁿ nǔ: dɛ̌:‑w‑yɛ̀] [bû: màní‑m̀ nɛ̀] [[tǎ: ló‑mà dè] màní‑yɛ̀] [dùyⁿɔ́rⁿù màní‑yɛ̀] [bû: bɔ̀gùrú‑m̀ nɛ̀],



[kú ɲâyⁿ]=nì [[á bɔ̂:] mà:] dɔ̀ɣɔ̂:=( gà] [[á kû:] wò] pɛ́gɛ́‑ý wá, yǎr gǒ:‑rɛ̀ dé wôy, [[á tíwɛ̀ kù] yɔ̀‑ý wá] [ìrɛ́‑rɛ́‑ý wá], [ɛ́rⁿɛ́ má:] áŋàyⁿ gùyⁿ wàꜛ, 

B: já:tì já:tì pá:mɛ́‑wⁿú‑ẁⁿ, té→ áŋàyⁿ sɛ̀llɛ̀, [núwⁿɔ̀yⁿ kày] ɛ́rⁿɛ́ jìyɛ́ jùwⁿɔ̀‑ḿ

D: kú=m̀

Beni Text 2005-2a.09 (Les villages de Oualo et de Béni)

S: ɔ̀ⁿhɔ́ⁿ lò‑mâyⁿ

B: áywà [[wá:lò yà→] [bé:nì yà→]] [[bɔ̌: tùwⁿɔ́→ꜛ] [nàrⁿá tùwⁿɔ́ꜜ]], áywà [wàkàtù kà:ⁿ] íyé yɛ́‑rɛ̀, [[[[[nù díyⁿà] m̀ᵇò:] wò] î: nǔ‑ẁⁿ, yá→
] [[kɔ̀:ⁿ ìlà] î: júwɔ́‑m̀ yá→]] cɛ̂m,



[[wá:lò kù] wò] [[kásà‑m tíwɛ́:‑rɛ̀ wò] bě:‑rɛ̀ dé], [àrⁿà‑kúsú tǎ:n] ló láwá:‑rɛ̀ dè, [bɔ̀rⁿɔ́‑mà dè] cíyɛ́‑yɛ̀, árⁿà‑m̀=(=dá→ yǎ‑m=(=dá, [ɛ́rⁿɛ́ lɔ́sɔ̀] wá:lè ɛ́rⁿɛ́ jì‑jòlú‑m dɛ̀ⁿ‑wôy,
 mɔ̀:lí‑yɛ̀, sǒ: ǎy‑jɛ̂: dè, [súrú‑bɔ̀ŋgɔ̂: ǎy‑jɛ̂: dè] [[nà kùyɔ́:] kɔ̀:ⁿ î: ùrɔ́‑m̀=bɛ̌‑ẁ
 kù kɔ̀yⁿ] kú=m̀,



[ínjírí‑mà dè] [[wá:lè kù]— ló‑yɛ̀], [bɔ̀:‑yì‑tìwɛ́ kù] yâ: [ùsú yèy], hâl ló‑ló [ùsú tà:n], 
 î: ló:‑rɛ̀ dè, nǎ: sɛ́wⁿɛ́‑yà
, bɛ̌r sɛ́wⁿɛ́‑yà, pɛ̀rɛ́ sɛ́wⁿɛ́‑yà, ɛ́wⁿɛ̀y jé‑yɛ̀ [hâl ló bá‑m̀], áywà [nǔ‑m wôy] [dàyⁿ á jɔ́rɔ́‑m̀ gâyⁿ→] ɲɛ́‑m̀,



hâl ló‑ló [ùsú tǎ:n] dɔ́‑m̀, [ínjírí‑ỳ( dè] ŋ̀gú‑rù yɛ̌‑ỳ(, ŋ̀gú‑rù yɛ̌:‑rɛ̀‑ỳ( gâyⁿ→ bě:‑rɛ̀ dè, ŋ̀gú‑rù kálà, [nù dìyⁿà ɛ̀sú‑m] má→ hɔ́nɔ̀
 [kásà‑m tû‑m], yàɣá:‑rɛ̀ dè, [[bû: kálà] ló àyú‑ẁ dè], àrⁿà‑kúsú tǎ:n dɛ̀ⁿ‑wôy, â:=ǹ dànìgí‑m̀ tínɛ́m bé‑yɛ̀,



ló [àrⁿá tǎ:n kù] híbbɛ́:‑rɛ̀ dè, [bɔ̀rⁿɔ́‑mà dè] cíyɛ́‑yɛ̀, [ǎy‑jɛ̂: dè] dɛ́bɛ́:rɛ̀ tómbórù [nù kâ:ⁿ] [lɔ̀sɔ̂: césì‑m]
 dɛ̀ⁿ‑wôy, [[kɔ̀:ⁿ ùrɔ́‑yɛ̀ dɛ̀ⁿ‑wôy] ɲàyⁿ] [ínjírí‑mà dè] [bè:nì ŋ̀gú‑rù]
 yé‑yɛ̀, ŋ̀gú‑rù bû: yɛ̌:‑rɛ̀ dé wôy, nǎ: sɛ́wⁿɛ́‑yàꜛ, bɛ̌r sɛ́wⁿɛ́‑yàꜛ, pɛ̀rɛ́ sɛ́wⁿɛ́‑yàꜛ, ɛ́wⁿɛ̀y,



ɲɛ́:rⁿɛ́ kày, ùsú‑ùsú tǎ:n, dàmb‑î: ló‑m̀‑dó, [bìrìgé‑mà dè] [bɔ̀:‑yì‑tìwɛ́ kù], áŋàyⁿ [ínjírí‑mà dè] ló‑yɛ̀, áŋàyⁿ=n
̀ [î: bú nɛ̀] [î: bú nɛ̀] [î: bú nɛ̀]



[íyé yɛ̌ [àdùnà nǔm̀] yɛ̌ nú=nì, áywà [bɔ̀:‑yì‑tìwɛ́ kùꜛ], [kú=ǹ kày] [núwⁿɔ̀yⁿ kày] dùwɔ́‑tí:‑ỳ, gà: wá:jíbì [[nù ɛ̀sú‑m] tíwɛ́:‑rɛ̀ dè] [íyé úsù kálà] tǔ:=nì dùwɔ́‑sò‑ló‑ỳ(, [[bɔ̌: tùwⁿɔ́] [nàrⁿá tùwⁿɔ́]],



hà: jìyɛ́‑tí‑ý wá

Beni Text 2005-2b.01 (Beni sous la domination peule et française)

B: ɔ̀ⁿhɔ́ⁿ, [núwⁿɔ̀yⁿ kàyꜛ] [kɔ̀:ⁿ kà:ⁿ] î: jɔ̀rɔ́‑só‑ẁ déꜛ, [[kàbà:r kà:ⁿ]— káyⁿ=ní [dàyⁿ [[î: kù:] jàm] î: bɛ̀rɛ́‑ẁ] [kábâ:r=nì núwⁿɔ̀yⁿ ká:ⁿ‑rà‑ỳ(], kú=m̀ àŋgú=m̀ꜛ, [íyé yɛ́‑rɛ̀] [î: nù dìyⁿà] láwá‑mà, áywà, gùlɔ́ wó, nǔ:=nì yá márɛ́‑yɛ̀=b‑à:, [ànsá:rá yɛ̌=nì] [gùlɔ́ kù] gò‑ỳ(,



[[[kú î: gǒ‑ẁ] tùlù] wò], [î: wôy] mɔ̀:lú bú‑túnɔ́ꜛ, áywà yɛ̌=nìꜛ, [[gǎm bɔ́ŋɔ̀ bèꜛ], yɛ̌‑mà dèꜛ] [nǔ:=nì wó‑mà dè] ló jáy jàyà‑wú‑yɛ̀, áywà [kú wákátù kù] màrpâ: ŋ̀gó, kùbùkúbù, kú=m̀ bù

D: sàmbâ:

B: sàmbâ:, kú=m̀ bù, bèrè‑àtôw, kú=m̀ bù, ŋ̀gú‑rù bû: bàrá‑mà dè, ló [wàɣàdúgù tû‑m]
 ló‑mà dè, jàyà‑wú‑yà [[dé:dúgù tù‑m] ló‑mà dè], jàyà‑wú‑yà, tíwɛ́:‑rɛ̀‑ẁ dé→ꜛ, kú=m̀, [píníwⁿú yɛ̌:‑rɛ̀‑ẁ dèꜛ] kú=m̀,



áywà bû: [gǎm bɔ́ŋɔ̀ bè] jàyá‑mà, hâl bármɛ́‑mà, gàmbú [[nà: tùwⁿɔ̂:] ŋ̀gó] yɛ̀‑bà, [[lɔ̀sɔ̀ tùwⁿɔ̂:] ŋ̀gó] yɛ̀‑bà, [bû: [gǎm bɔ́ŋɔ̀ bè] tɔ̀sɔ̂: bɛ̀rɛ́‑màꜛ] [gǎm bɔ́ŋɔ̀ bè] tɔ́sɔ̂: bɛ̀l‑l‑á,
 áywà hâl ǎy=ní [íyé yɛ̌=nìꜛ], íyé [kú kày] wá:jíbì, sárú‑úsù ú jòló‑tí‑yà gâyⁿ→ bě:‑rɛ̀ dé wôy, tɔ̀sɔ̂: yá bú,



[[nù kâ:ⁿ‑m] lǒ‑ỳ jɔ́rɔ́‑m̀] ùsù síyɛ́:‑rɛ̀ mɛ̌:,
 íyé—, áywà bɛ́rɛ̀mbò, áywà
 [sòdà:sú kù] bɛ̀rɛ̀‑wú‑m̀‑dó, ŋ̀gú gâyⁿ→ lá:tɛ́‑só‑ẁ, áywà těỳ [jǐnjɛ̀ sàw dè] [ú sàw], D
D: áywà áŋàyⁿ=m̀ nì, [íyé kálà] wá:jíbì lîllá:hì, àlhámdùlìllá:hì, ɛ́rⁿɛ́→, [frá:ns kù] [ɛ́rⁿɛ́ kálà] [î: mà:] yɛ̌=ń, [tùlú wó] màyní‑ẁ, ǹjê:=(, jìré: núwⁿɔ̀yⁿ [dàyⁿ kà:ⁿ] ɛ́rⁿɛ́— [dàyⁿ B ɛ́rⁿɛ́ tégé‑ẁ gâyⁿ→] [áŋàyⁿ té→ bù kòy], [î:=nì gùlɔ́ gâyⁿ→ wó‑mà dè] [ló‑mà dè] [[î: nù:=nì] ǎy‑mà dè] tíyɛ́‑yɛ̀, sàbù dè gúⁿ‑mà [sé:kù mà:] ŋ̀gú‑rù [nǔ: tɛ́:mdɛ́rɛ̀ súyⁿɔ̀yⁿ‑súyⁿɔ̀yⁿ] [[ná tǎ:n] tû‑m] bàrá=ní] sì‑lè gùyⁿ‑bɔ̀

B: wó:dì

D: [kú ɲâyⁿ nì] [î:=nì ǎy=ní] [[î: ìnìrⁿì:] ló ɲàŋgùrú dùwɔ̀‑bɔ̀] [[î: [nù: jɛ́wⁿɛ̀‑yɛ̀ kù=nìꜛ], áywà [[kú túlù] wò] nì→, ɛ́rⁿɛ́ sé:kù pú:tɛ̀ ínjírí=ní á yɛ̌‑ẁ→, áywà [núwⁿɔ̀yⁿ kày] [dɔ᷈: kù mà:] á=ǹ bárì‑ỳ wà, á bǎr‑tî: dè→, [á má:] [núwⁿɔ̀yⁿ kày] [dàyⁿ bû: [m̀ᵇâ: gâyⁿ→]] bú‑ẁ] dúwɔ́‑m̀ bà,



ɛ́rⁿɛ́=nì bàr‑bɔ̀ꜛ, ɛ́rⁿɛ́ [sé:kù ǹjé gǔ:ⁿ‑bɔ̀] ɛ́rⁿɛ́ [sé:kù á:mádù kù]=ǹ gò‑lò‑bɔ̀, áywà [kú kù] bû: gò‑ló‑ẁ kù, [tùlú wó] sé:kù [ɛ́rⁿɛ́ yà] [núwⁿɔ̀yⁿ kày] [ǹjé gùⁿ‑ẁⁿ] mò:dìbò sé:kù tìjá:nìꜛ, á:má tìjá:ní [ɛ́rⁿɛ́ kàyꜛ], [ǹjé gùⁿ‑wⁿ] [nǔ‑m bôy] [dàyⁿ [á mᵇâ:] ɛ́rìm gâyⁿ→], î:=n dùwɔ̀, [[kú nî:] wò] [àrsìlà:mà: kú] [î: mà:] pàŋgá gàⁿ‑ní

B: já:tì
D: áywà, [dɔ̀‑lí dɔ̀‑lí kù] áŋàyⁿ té→ bù, gà: [ɛ́rⁿɛ́ ànsá:rá‑m kù] [[ɛ́rⁿɛ́ yà] [tùlú wó] yɛ̌=ní], sé:kù [ǹjé gùⁿ‑ẁⁿ mà] [sé:kù=nì gò‑lò], pú:tɛ̀=ǹ gò‑lò, ànsá:rá‑m kù, pú:tɛ̀=ǹ [ɛ́rⁿɛ́ yà] á gò‑ló‑ẁ gɔ̀,
 [ɛ́rⁿɛ́ yà] [[á kû:] ɲàyⁿ] yɛ̌ èw‑yèꜛ, [tùlú wó] yɛ̌=ní, áywà [[î: [nù gùnù] kú=ǹ] dá:‑wó dɛ̀:‑wú‑ẁ] gà:ꜛ, [tùlú wó] yɛ̌=ní, íyà î:=nì sù:rⁿù‑wì

B: jâm [î: mà:] nì

D: [sú:rⁿú=ní] [jâm [î: mà:] nì], [áŋàyⁿ bú→ túnɔ́] [î:=nì dá:‑wó [kɔ̀:ⁿ kâ:ⁿ] bà:‑lí=ní], ɛ́rⁿɛ́ káyⁿ=nì, [bû: yà] dàwⁿá â: yǐ‑ẁ kùꜛ, [â: kù:] gɔ́rⁿɔ́‑yɛ̀ gùyⁿ‑bɔ́, [[bû: kù:] gɔ̀rⁿɔ̀ kú]
 [kɔ̀:ⁿ kâ:ⁿ kù] dàⁿ‑wôy tábbídɛ̀,
 [áywà gɔ́rⁿɔ́‑m̀ nɛ̀] [hâ: bû: dùwɔ́‑tí‑yà dè] [[[bû: má:] ùrò‑dǔ: gɔ́rⁿɔ́-m̀-n-ɛ́] gùyⁿ‑bɔ̀] [[â: mà:] gɔ́rⁿɔ́‑yɛ̀] wà,



áywà ǹjê:=( [bû: mà:] nìnjɛ́ tùwⁿɔ́‑tùwⁿɔ́ [bû: mà:] ùsùrù‑bɔ́, gì‑góró ùsùrù‑bɔ́ dɔ̀:—, dɔ̀:‑òròsú bû:— ɛ́rⁿɛ́ cɛ̀:rì, [sùŋgɔ̌y ùsùrù‑bɔ̀] [dɔ̀:‑òròsú cɛ̀:r‑bɔ̀], mùrⁿú ùsùrì, [dɔ̀:‑òròsú cɛ̀:r‑bɔ̀], [kɔ̀:ⁿ ŋ̀gú]=m̀=bày kɔ̀:ⁿ
— tǎ: ùsùrù‑bɔ̀, gùsù‑tǎ: cɛ̀:r‑bɔ̀, áywà úrò cɛ̀m‑bôy ǎy cɛ̀:r‑bɔ̀, go᷈: ùsùrù‑bɔ̀, gò:‑pèrî: ǎy cɛ̀:r‑bɔ̀,



[[kù dàⁿ wôy] áŋàyⁿ káyⁿ=nì] yɛ̌=ń [núwⁿɔ̀yⁿ kày], áywà gɔ́rⁿɔ́‑yɛ̀ bû: gú=nɛ̀,
 [ànsá:rá‑m yɛ̌=ní] [núwⁿɔ̀yⁿ kày] [ǹjê→=( gǔⁿ‑ẁⁿ dé wôy] [ɛ́rⁿɛ́ frá:ⁿsì], [ɛ́ndépándàm
 [[ɛ́rⁿɛ́ nâ:] wò] ǎy=ní] [î: mà:]
— [î: kù:]— [ǹjê→=( gǔⁿ‑ẁⁿ dè]
 bɛ̀rɛ̀‑ý ɛ́rⁿɛ́ gǔⁿ=nɛ̀,



[kú ɲâyⁿ] [nú=nɛ́]
 [ǹjé gǔⁿ‑ẁⁿ dè] [[[î: kù:] ɲàyⁿ] î: éw‑yé‑ẁ kù] kú=m̀, [[íyé dàyⁿ î: bù:] ŋ́]
 kú=m̀, [[[nù là
] só‑m̀] yá bú dé] áyì‑ỳ, [tèy gùrɔ̂‑w] [nù tùwⁿɔ̂‑m sày] tégé‑m̀ túnɔ́ bé‑m̀‑dó

B: já:tì, nâ:m, coupe!
Beni Text 2005-2b.02 (Les peuls ravisseurs)

B: áywà, [dàyⁿ kà:ⁿ] [nà kùyɔ́:] láwá‑ẁ dé→, î: ònjòy kú, áywà [dɔ̀:‑bà:‑]ìsê:=(, [ádúnɔ́ kù] nǔ: [ŋ̀gú bà→] kálà jò:‑r‑á‑bá=b‑â:
 [kú ɲâyⁿ], áywà nù [ɔ̀rⁿɔ́: árⁿà‑m] tàŋgì‑rí‑m̀ wôy, [ŋ̀gú‑rù gò=náy] [à:mᵇá: tû‑m] ló bɛ́rɛ́‑m̀‑dó,
 [ŋ̀gú‑rù gò=náy] [hɔ́nɔ̀ dúwánsán tû‑m] ló bɛ́rɛ́‑m̀‑dó, ǹjé=m̀
 kú=m̀, pùlɔ̀‑bɔ̌w ba᷈yⁿ‑bà

D: nǔ: [ŋ̀gú bà→] yùrɔ̀‑r‑á=b‑â:

B: [nǔ: kù] ɛ̀síⁿ→,
 áywà [bû: hàkìlɛ̀] sàlá bû:,
 [kú yéy‑nɛ̀ kálà bè→], árⁿà‑m̀=(=dá→ꜛ yǎ‑m̀=(=dáꜜ, [ɔ̀rⁿɔ́: bírɛ́
 sày] bírɛ́‑yɛ̀ [bù: dàⁿ‑wôy], [bírɛ́ wó] ló‑yɛ̀ gâyⁿ→ bě:‑rɛ̀ dé wôy, [[yì-tɛ᷈: yà→], [ɔ̀:rɔ̀‑gú‑yɛ̀ yà→], [kɔ̀:ⁿ kú múrⁿù
 dɛ̀ⁿ‑wôy]] úrò dùwɔ́ tí‑mà dè] [ínjírí‑mà dè] [[bírɛ́ kù] wò] ló‑yɛ̀,



áywà [bírɛ́ wó] bû: ló:‑rɛ̀ dèꜛ, bɔ̀gù‑bɔ̀gú yá b‑ɛ̀:ⁿ, î: [bû: mà:] pùlɔ̀‑bɔ̌w, pùlɔ̀‑bɔ̌w gúⁿ‑ỳ(, bû: kù, [bû: gàm bɔ̀ŋɔ̀ bè] sǒ: yá s‑ɛ́:ⁿ, [bû: gàm bɔ̀ŋɔ̀ bè kálà] [sàmbâ:=(=rá dé] [kɔ̀:ⁿ lǎ‑w] sɛ̀‑nɛ́, [là:rá: yɛ̌] bá:rà‑bá:rà‑bá:rà
 bû: káⁿ-m̀-n-ɛ́,



árⁿà, [nù nínáy bû:] úrò ɲɛ́=rà:ꜛ,
 [yì-tɛ᷈: bɛ̀rɛ́‑j‑â: dè] wó‑yà, [[[sǒ: kù] mánì:] wò] náyⁿ‑yà, jíjɛ́‑mà
 dè, [[bùrúgù tù‑m] ló] tíyɛ́‑yɛ̀

D: [[m̀ᵇǒ: kù] wò] jègérè músó‑yɛ̀

B: [[bùrúgù tùm] ló] bû: tíyɛ́‑tî: dè, [bû: yà] [kú kù=ǹ] ɛ́wɛ́ ɛ́wɛ́ ɛ́wɛ́ mɔ̀:lú‑mà dè, [[ànsà:rà ònjǒy] wó] jòló‑yɛ̀,



kú‑dá: bû: tíyɛ́‑tî: dè, [bàtô: wò] bû:=nì bàrá gǎⁿ‑mà dè, [bû: kálà bè] íyà ǎy‑mà dè, jìré: jòló‑yɛ̀, gùlɔ̂:=(‑bá, kú‑dá: ló tíyɛ́‑yɛ̀, hâl bû: káⁿ‑m̀ nɛ̀, hâl bû: káⁿ‑m̀ nɛ̀,



áywà [àdùnɔ̀ ɛ́rìm] yɛ̀, [[àdùnɔ̀ ɛ́rìm] yɛ̌=ní] [kú káyⁿ=nìꜛ], [[kú túlù] wò] [gó‑m̀ nɛ̀] mà:nì‑bà, [[kú wó] kày] bû: gò‑lò‑bá kòy, [[kú dúmdɔ̀: kù] íyé yɛ̌=níꜛ], [àrsɛ̌: gúrù] wò=nì
] là:tɛ̀‑bà, púlɔ̀: kù, kú=m̀ nì [bû: bìrɛ̀]=(, těỳ ǎyà

D: bû: bǎrà, [púlɔ̀‑m kày], [púlɔ̀‑m kày] [púlɔ̀‑m=( nì], [î: wôy kày] [î: dàⁿ‑wôy] [gùsú‑jɛ́wⁿɛ̀]=( [bɔ̌: tùwⁿɔ́] [nàrⁿá tùwⁿɔ́] [púlɔ̀‑m dé→] jàmbà‑jàmbú‑m̀=(, [jàmbá gúⁿ‑yɛ̀=b‑à:] [B núwⁿɔ̀yⁿ yɛ̌ dàyⁿ tègè ŋ̀gú]
 gâyⁿ→, áŋàyⁿ té→ bù,



púlɔ̀: [bû: kày], bírɛ́ bírɛ́-m̀-n-ɛ́, [àrsɛ̀:‑bèré: gǔⁿ‑mà dè] [[â: kù:] wò] kɔ̀rú kɔ́rɔ́ gǎⁿ‑mà dè, ló yìlìwé yìlìwé, nǔ:=nì wó wó
 ŋâyⁿ→ sày î:=nì káⁿ‑m̀ tínɛ́m î:=nì dɛ̀:‑wú‑yɛ̀=b‑à:, [î: nù:] [[[kú sábà:bù] nì:] wò], ɔ́rⁿɔ̀ ló‑yɛ̀ dè kálà, àtéwrù éw‑ré‑yɛ̀, àtéwrù éw‑ré‑tí‑yà dè, [púlɔ̀: kù] [sǒ: ɲâyⁿ] ɔ̀rⁿɔ̀ bû: sár—
S: [àtéwrù kù] ǹjê:=(
D: [àtéwrù=( dè] gɔ́ⁿyà, [gɔ̀yⁿ‑ì:]‑gòyⁿí‑m, ɔ̀ⁿhɔ́ⁿ àtéwrù gɔ̀yⁿ‑ì:‑gòyⁿí‑m̀=(
B: gárdíɲɛ̂:

D: gárdíɲɛ̂:, àtéwrù éw‑ré‑tí‑yà dé wôy, bírɛ́ bû: bírɛ́‑m̀ dè, bû: [sǒ: ɲâyⁿ] mà→ yá‑dá: [ɔ́rⁿɔ̀ dàⁿ‑wôy] sàrá:‑rà: dé wôy, bû: [tǔ: mâ:]— [àté́wrù bɔ̀ŋɔ̀ mǔ:] tégé‑m̀, [kú ɲâyⁿ] ínjírí‑mà dèꜛ, [púlɔ̀: kù] [tùlú wó] sɛ́rɛ̀ bɛ̀rɛ́ yɔ̀ɣɔ́:‑r‑à: dé wôy, bû:
 dìmbì‑yí ló‑mà dè,



dɔ᷈:‑m kày, [gùlɔ́‑m̀=( gù=náyⁿ] [púlɔ̀‑m bɛ̀rɛ́‑jɛ̂: dè] márɛ́‑m̀‑dó, [ló‑mà dè] gɔ̌ jìyɛ́‑mà mà→ꜛ, áywà [ǹjé mà gǔⁿ‑ẁⁿ dè]
 bû:— tá jìyɛ́‑mà màꜜ, [súyɔ́ jìyɛ́‑mà dè] jìsé tí‑yɛ̀,



[púlɔ̀: kù] [bû: yà]
 bɛ̀rɛ́‑j‑â: dè, [jòló‑mà dè] tíyɛ́‑yɛ̀, áywà ŋâyⁿ=m̀ nì káyⁿ‑yɛ̀=b‑à: gùyⁿ‑bɔ̀, áywà [nɛ́: kày], [tèy gɔ᷈:w-( kù]=m̀ [lǎ‑w ú yá só‑ẃ dé] [dá:‑wó gǎyⁿ]

I: hà: núwⁿɔ̀yⁿ ŋ̀gú kú=m̀

S: hà: núwⁿɔ̀yⁿ [nù bû:] bɛ̀rɛ́‑j‑â: dè, [[ǎm bè]
 mâ:] jòló‑yɛ̀=b‑à:

B: bû:—
D: [américain dá:], gǎm yá‑dá: jòló‑mà dè, [ànsá:rá ónjòy dà:] jòló‑tí‑yà dè, américain núwⁿɔ̀yⁿ [nìgrô: dè] [nìgrô: dè] [nù jɛ̀wⁿɛ̀] bû: gǐ:ⁿ‑rà bû:

B [overlapping]: [nègrô: bû: gǐ:ⁿ‑rà kù bû:] [áŋàyⁿ tí:‑yɛ́y
 kù] bû:=m̀

D: [kú kù yà→] kɔ̀mbɔ́,
 [núwⁿɔ̀yⁿ kày] [ǹjê:=( mà gǔⁿ‑ẁⁿ dè] [tá‑yɛ̀
 gǔyⁿ=ní] [yá‑dá: jòló=nì] [bû: káyⁿ nɛ̀], gàmbú [[kɔ̀mbɔ́ kù] dùwⁿɔ́:‑rɛ̀ nì], [[nǔ: gǎm] mà nà:]
 [gàmbú kù], [ǹjê:=( mà gǔⁿ‑ẁⁿ dè] yá‑dá: [Amérique kù dá:] yá‑dá: yá‑dá: yá‑dá: wàsà‑bɔ́ꜛ,



[gǎm kálà] núwⁿɔ̀yⁿ [ǹjé gǔⁿ‑ẁⁿ mà gǔⁿ‑ẁⁿ dè] î: [Afrique pìrè], Libéria gù=ní, núwⁿɔ̀yⁿ [ǹjé gǔⁿ‑ẁ dè] Monrovia, [[[kú súmòy kù] wò] jɛ᷈:=ní] [yâ:=ǹ bû:=nì éw‑ré dùwɔ̀‑bɔ̀], gí‑rⁿà,
 [[kú nî:] wò] bû:, [ànsá:rá kù] bû: là:mɛ̀‑r‑á wá,



[kɔ̀mbɔ́ dùwⁿɔ́:‑rɛ̀ nì] [bû: kày] áŋàyⁿ bû: èw‑rè‑bɔ̀, kú=m̀ libéré kú=m̀ Libé—[ǹjê:=( mà] [Libéria kù], yâ: áŋàyⁿ=nì bû: éw‑ré dùwɔ̀‑bɔ̀
B: já:tì

D: ɔ̀ⁿhɔ́ⁿ

B: l’histoire—

D: já:tì, [l’histoire kù] [núwⁿɔ̀yⁿ kày] [î:— nú:‑rà‑ẁ kù] ŋâyⁿ→=( [î: mà:]— [î: nù gùnù] ŋâyⁿ→=( [î: mà:] píllɛ́:‑rà‑ẁ‑bɔ́ wá

B: hà: jìyɛ́‑tí

Beni Text 2005-2b.03 (L’arrivée de l’islam à Béni)

S: àrsìlà:mà:kú [û: ìsè:] [àŋâyⁿ ɲàyⁿ] yɛ̀

B: àrsìlà:mà:kú [á yɛ̌‑ỳ] [[pàŋá ɲâyⁿ] yɛ̀], [[pàŋá ɲâyⁿ] yɛ̀]

S: [pàŋá ɲâyⁿ], àŋâyⁿ yɛ̀

B [overlapping]: jólò‑ỳ,
 jólò‑ỳ mà, áywà [nǔ: kù dɛ̀ⁿ‑wôyꜛ], tó:rù, kú=m̀ [bû: bìrɛ̀=b‑ɛ̀]

D: ɔ̀mdɔ́

B: ɔ̀mdɔ́, kú=m̀ yɔ́ɣɔ́‑yɛ̀=b‑à:, bû: yɔ́ɣɔ́‑m̀
 nɛ̀ꜛ, ɛ́rⁿɛ́ ǎm kú=m̀ jɛ᷈:, [[[pùlɔ̀: àrⁿà kà:ⁿ] àrsìlà:mà:kú jɛ̌‑m̀ kù] ínìrⁿì:]
 júwɔ́‑ẁ, [hù:dì úmbárù] má→ ǎm̀=(
D: sé:kù á:mádù=m̀

B: sé:kù á:mádù=m̀, sé:kù á:mádù=m̀, [ìsê: wò] yɛ̌:‑rɛ̀ dè, mísí:dɛ̀, dì:dɛ̀‑r‑á tɛ́mbú‑jɛ̂: gâyⁿ→ bě:‑rɛ̀ dé wôy, áywà jâm nàrⁿà‑wⁿú‑m̀‑dó, séy bû: sɛ́yí‑wú‑m̀, bû: júkkɛ́‑m̀, kú=m̀ [kɔ̀:ⁿ kâ:ⁿ] tɔ́sí‑yà,



píníwⁿú=ní, [tó:rù gâyⁿ→] ɔ̀rⁿɔ̀ á yí‑jɛ́‑ẁ wôy kálà, [ló‑ẁ dè] [kú=ǹ súyɔ́ dàrú‑m̀], súyɔ́ dǎr tî: dé wôy, [[ìsê: kù] mà:] [[bû: mà:] élé‑ré‑ẁ mà→], [ɛ̀rì‑m=dá má] úsúrú‑m̀, ɛ̀rì‑m=dá gǔⁿ‑ẁ dé wôy, bɔ̀nɔ́ û:=ǹ cɛ́:rú‑m̀ꜛ, ɛ́rí‑m gǔyⁿ‑tú:‑ẁ dé wôy, mísí:dɛ̀ yâ:, [ìsê: kù wò] cé:lé dúwɔ́‑m̀,



hâl [î: ìsè: ŋ̀gú] [mìsì:dɛ̀ kùyɔ́:], núwⁿɔ̀yⁿꜛ, [[yàtôm hámàdù] mà:] ú ló‑m̀ dè, [ɔ̀rⁿɔ̀ kú=ǹ] [bɛ́dá:rù ùrò kù] [ɔ́rⁿɔ̀ kù=ǹ], mìsì:dɛ̀ kùyɔ́: kù, yâ:=ǹ
 èw‑rè‑bá wá, yá pá:mɛ́‑ẁ,



ŋ̀gú‑rù á gǒ‑ẁ kálàꜛ, píníwⁿú ìsè: ló á tɛ́mbú‑ẁ wôy, táwà û: nɔ̀‑wⁿú‑m̀‑dó,
 táwà, hámpɛ́‑ẃu‑m̀‑dó, [bàŋgìyì=náyⁿ]=dá
 dé, táwà bɛ̀rɛ́ hámpɛ́‑wú‑m̀‑dó, [táwà ú hámpɛ́‑m̀ nɛ̀] yí‑j‑â: dé wôy, jâm [ú mâ:] nàrⁿà‑wⁿú-m̀-n-ɛ́,



píníwⁿú=ní [ú ìsè: kú]=ǹ [mísí:rɛ̀ dìdàw]‑rá, [kú kálà dè] [jâm nàrⁿà‑wⁿú-m̀-n-ɛ́], hà [ŋ̀gú gâyⁿ→], [î: kày] [kɔ̀:ⁿ î: nǔ‑ẁⁿ wò], [dì:nà kùyɔ́: kù kày] [ɛ́rⁿɛ́=m̀ jɛ̂: mà:nú‑só‑ỳ→, [jǐnjɛ̀ sàw dè] [ú sàw]

D: áŋàyⁿ=m̀ nì, [[sé:kù á:mádù] áŋàyⁿ yɛ̌=ní] [[î: nù gùnù=nì kálà] [áŋàyⁿ yɛ̌=ní] ŋ̀gú‑rù yɛ̌ tɛ̀mbì], yɛ̌=ń [dàwⁿá kù] [î: nù gùnù kú] [bû: yà] [nǔ: yěy] [nǔ: tǎ:n] gâyⁿ→ [gó yìlìwé tíní=ní bû: káyⁿ=nì], ɔ̀ⁿhɔ́ⁿ [[àdí:nà kù] ósù kù] [òsù térèw]‑(
 yì‑bɔ́, [áŋàyⁿ ɲâyⁿ] [bû: yà] jàŋgɛ̀‑bɔ́,



jáŋgɛ́=ń â: bǎ‑ẁ kù, [térèw kù] â: yǐ‑ẁ kù, [bû: yà] ínjírí yɛ̀‑bɔ́ꜛ, [[î: ìsè: kú] nû: kù=ǹ] pàmmìnɛ̀‑bɔ́, bû: pámmínɛ́=nì, [î: nù: kú yà] jàŋgɛ̀‑bɔ́→, [dàwⁿá kù] yì‑bɔ́, kú=m̀ àdí:nátù ìslá:mù, àrsìlà:mà:kú dí:nà òsù, [kú=m̀ nì] î:=nì cɛ̀:rù‑bɔ́,



[íyé úsù kálà] [î: kày] núwⁿɔ̀yⁿ, wá:jíbì lîllâ:y kú=m̀ jáŋgɛ́:‑rà‑y(, jìré: dàyⁿ î: nú‑ẁⁿ kày, hâl è→
, gìré: gìré: gìré: gìré: [[àrⁿà‑gúsú tɛ́:mɛ́dɛ́rɛ̀] jírè], àrsìlà:— [î: nù gùnù] [àrsìlà:mà:kú wó] bû: nú‑ẁⁿ,



àywà î: núwⁿɔ̀yⁿ kú=m̀ wǒ‑só‑ỳ(, [íyé kálà] [kú wó]=nì wǒ‑só‑ỳ(, kú=m̀ hɔ́:lɛ́‑só‑ỳ(ꜛ, áywà [ǹjé gùⁿ‑ẁ mà gǔⁿ‑ẁ dè] kú=m̀ kálà dìmbá‑ỳ(, àrsìlà:mà:kú [î: mà:] ŋâyⁿ=nì yɛ̀, nâ:m

[inaudible whispered discussion] 
D: nâ:m, [bê:n àrsìlà:mà:kú [nù kà:ⁿ] jɛ̌‑m̀] [î: nǔ‑m̀ kày], [î: tɛ̀:rⁿɛ̀]=( àkìlé gǔⁿ‑yɛ̀

B: àkìlé

D: àkìlé, [àkìlé kù] ɛ́rⁿɛ́=m̀=nì→, [ǹjé gǔⁿ‑ẁ dè] [kùyɔ́: kày] [[î: mà:] ínjírí [bê:n pìrè] jɛ᷈: kòy] [[áŋàyⁿ kày] nù‑ỳ(], [[î: kù:] ɲàyⁿ], [á má:] [î: kày] [[î: kù:] ɲàyⁿ], [kú pírè] î: nàrⁿà‑bɔ́, gò=ń áŋàyⁿ tɛ̀mbì‑ỳ(, gà: [[[î: [nù gùnù]] m̀ᵇô:] wò] àkìlé=m̀ jɛ̂: áŋàyⁿ nù‑ỳ(, ɛ́rⁿɛ́=m̀ jɛ᷈:=ní î:=nì pàmmìnɛ̀ gùyⁿ‑bɔ̀

S: àcìlé [àŋâyⁿ ɲàyⁿ] àrsìlà:mà:kú jɛ᷈:

D: [àrsìlà:mà: kú]—
S: [àŋâyⁿ káyⁿ=ní] kú=ǹ jɛ᷈:

D: ɛ́rⁿɛ́ [àrsìlà:mà: kú], ɛ́rⁿɛ́ yà, [núwⁿɔ̀yⁿ kày], [sé:kù á:mádù— cìwɛ̀rù] á nǔ‑ẁ, [kú ɲâyⁿ] píníwⁿú=ní [ɛ́rⁿɛ́ kálà] [ǹjé gùⁿ‑ẁ mà gǔⁿ‑ẁ dè] [bû: ló=ǹ] á pá:mɛ́‑ẁ kù, áywà [[á kû:] ɲàyⁿ] nǔ:, [[á yítɛ̀:] gò‑ló=ní kálà] [àrsìlà:mà:kú kù] jàŋgìnɛ̀, [jáŋgɛ́ dògùrù
 â: bǎ‑ẁ kù ɲàyⁿ] [bê:n yɛ̌=ń] sàygì‑bɔ́ wá

B: [ɛ́rⁿɛ́ kù] bàɲàgàrá=nì bú=b‑ɛ̂:

D: já:tì

B: àkìlé kù

D: nâ:m

B: bàɲàgàrá bé: ní, (
D: já:tì

B: [àrsìlà:mà:kú kù] yâ:=nì bà

D: nâ:m

B: bàɲàgàrá

D: já:tì

B: hà: [kú dímbá‑ẃ wó], [bè:nì ŋ̀gú‑rù] yɛ̀, ŋ̀gú‑rù [kú kù] dímbá‑ẃ wó kálà, [àrsìlà:mà:kú kù], [â:
 dàⁿ‑wôy] kú dìmbì‑yì‑ḿ bá, [kú wó kálà] yɛ̌ m̀ᵇǒ: kàwà, hâl [tǔ: ɲâyⁿ kálà] jàyà‑bá, 

D: là:r‑bɔ́

B: là:r‑bá, hâl [tǔ: ɲâyⁿ] là:r‑bà, áywà [káⁿ‑m̀ tíném] [káⁿ‑m̀ tíném] [jǐnjɛ̀ ɔ̀ɣɔ̀‑ná:m] [[á báwdò] ɲàyⁿꜛ], ( 

D: bû:=nì bàrú‑m̀

B: ( [bû:=nì bàr=ní], [nù jó→ kù wôy] yɛ̌=ní, áywà [[ɛ́rⁿɛ́ bɔ̂:
] wò] nù‑bà, kú dímbá‑ẃ wóꜛ, î: gàmbú=nì kàyꜛ, àrsìlà:mà:kú [kú pírè] î:=nì nàrⁿà‑bá, [íyé kálà] [kú pírè] bù‑ỳ(, jǐnjɛ̀ [î: àrsìlà:mà:kù] jìré: jólò‑ỳ

D: á:mî:

Beni Text 2005-2b.04 (Beni et les villages voisins)

S: [bê:n kɔ̀rɔ̀ kù] ǹjê:=(
T: bê:n, ìsè: bè:‑wú‑m̀ bà, [[bê:n kù] kɔ́rɔ̀] dêy, [ìsê: mà:] bè:‑wú‑m̀ bà, [ǹjê:=( [kú kɔ́rɔ̀]] [ɔ́rⁿɔ̀ kù] ɛ̀sú bû:‑(̀, [[yɛ̌=ń kálà] èw‑yè‑bɔ́] [[ìsê: kálà] tɛ̀mbì], [á áwù‑m̀‑dò kú]
 íyé gò‑rí,  

B: já:ti
T: [á yɛ̌ dɔ̌‑ẁ cɛ̂m] àwú‑m̀‑dó [kú=m̀ [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] bù], [ìsè: kú dá:] á gǒ yɛ̌‑ẁ [kú wó kálà] [àwù‑m̀‑dó kù] kú=m̀ ɛ́rⁿɛ́ gò‑lò, [íyé úsù kálà] kú=m̀ bù

B: já:ti
T: nǔ‑m ɛ́rⁿɛ́ gɔ̀rⁿɔ̀, [bê:n nù‑m] kú àw‑rí

B: pɛ́y
T: núwⁿɔ̀yⁿ dɔ̂m î: gǒ‑ẁ wôy, [[[î: pà: bé] m̀ᵇô:] wò] nù‑rⁿí‑ỳⁿ( [[[î: tɛ̀:rⁿɛ̀ bè] m̀ᵇô:] wò] nù‑rⁿí‑ỳⁿ(, hà: [íyé kálà] bû: gɔ̀rⁿɔ̀‑wⁿú‑m̀‑dó

B: já:ti
T: kú bé:nì=nì bè:‑wú‑m̀ bà

B: já:ti
T: [[ìsê: kù] [dànǎyⁿ
 wó] [kú èw‑yè‑ẁ ŋ̀gú] kòrǒỳ=(=rá
 wá dé], [[ɔ́rⁿɔ̀ kú wôy] dàrbálâ:=(] [[[ìsè: jó→] wó] lì‑ló‑ẁ] [ìsè: ŋ̀gú gâyⁿ→] ìsè: [èw‑yê: ɛ́sù]
 (
E
: jò:‑rá
T: ( [dà:y‑î: kù] nǔm bû:‑(, ɔ̀rⁿɔ̀‑dáná: yá s‑ɛ́:ⁿꜛ, [kɛ̀lɛ̀ mǎ:] yá s‑ɛ́:ⁿꜜ, [ɔ́rⁿɔ̀ kù] ɛ̀sú bû:‑(
B: já:ti
T: háyà ŋ̀gú=m̀ bê:n bè:‑wú‑m̀ bà

B: bày [ìsê: à:ŋgá]=nì, yɛ̌=ní kú tɛ̀mbì mà→ꜛ, [kú yɛ̌=ní] [ìsê: kù] tɛ̀mbì
T: áywà ìsɛ̀: yɛ̌ kú tɛ́mbú‑ẁ, ŋ̀gú‑rù kày, jímbè=ǹ tì‑tɛ̂m

B: wó:dì
T: gàwⁿrⁿú=nì tì‑tɛ́mbì

B: wó:dì
T: álà, tɛ̀‑tɛ́mbì, áywà wásà, wásà, bû: tì‑tɛ́mbì, [ɛ́rⁿɛ́ yà], yɛ̌ á tɛ́mbú‑ẁ kálàꜛ, [àrⁿà àwú‑m̀] bě‑r
 dé, [ìsè: á yɛ̌ tɛ́mbú‑ẁ=nì kálà] àw‑rí, ŋ̀gú=m̀ bê:n

S: álà bè→ gàwⁿrⁿú bè→ jímbè bè→ [bû:=m bê:n yɛ̌ tɛ̀m
] mà→ [bê:n bû:=nì yɛ̌ tɛ̀mbì]
T: bé:nì=m̀ yɛ̌ bû: tɛ̀mbì

S: bé:nì [ŋ̀gú‑rù yɛ̌=ń] bû:=ǹ tɛ̀mbì
T: ɔ́ⁿhɔ̀ⁿ

B: bày [[kápěmdè=nì yà] tɛ̀mbù] mà→ tɛ̀mbì‑rí
T: tɛ̀mbù

B: [[tìtàŋgǎy=nì yà] tɛ̀mbù] mà→ tɛ̀mbì‑rí
T: tɛ̀mbù

B: bày [àŋâyⁿ ɲàyⁿ] [bê:n dùwɔ́ tí=ń] bû: ínjírí yɔ̀ɣɔ́ tâŋ
 bɔ̀
T: áywà [í kày] [kú mâ:] jǔwɔ̀
 sàlá bû:‑(
B: tégé dìyà

T: ǎy, [kú mâ: kày] [jǔwɔ̂ kù] sàlá bû:‑(, [kú mâ: kày] jǔwɔ̀ sàlá

B: [kú mâ:] [ú júwɔ̀] sàlá

D: [[ú yà] tégé gǎyⁿ] [ú júwɔ́‑ẁ dè]
T: hà: íyà [[kɔ̀:ⁿ kà:ⁿ] í nǔ‑ẁ] dêy, [bê:n kù], á yɛ̌‑ẁ, [ɔ̀rⁿɔ̀ ŋ̀gú‑rù] yɛ̌ kú éw‑yé=nì, tìtàŋgǎy=nì tì‑tɛ́mbì, áywà jɛ̀mɛ̀sɔ̀:rⁿɔ̀:‑túrù=nì tì‑tɛ́mbì, ká:pěmdè=nì tì‑tɛ́mbì, [dâ:=nì kálà] tì‑tɛ́mbì, [kú bɛ́r‑kɛ̀là:] yɛ̌ kú éw‑yé=nì, [ɔ́rⁿɔ̀ kù→] kú=nì yáwɛ́=ní s‑ɛ́:ⁿ=b‑â:, gà: [yɛ̌ bû: éw‑yé=ní kù] [[ɔ́rⁿɔ̀ kù] [ɔ̀rⁿɔ̀ ɛ̀sú] táŋgí:‑rɛ̀,



[bû: mà:] ínjírí gò‑ý wá, â: [â: ɔ̀rⁿɔ̀ ŋ̀gú] [ɔ̀rⁿɔ̀ bè:‑wú‑m̀] bà, kú=m̀ bé:nì, [â: mà:] gù‑gô:
=rá‑bɔ́ wá kòy, ŋ̀gú‑rù, áywà [kú ɲâyⁿ]ꜛ, [tǔ: ɲâyⁿ] lá:rí‑m̀ tínɛ́ꜛ,



[bê:n bɔ̀ŋɔ̀ kú] [kú ɲâyⁿ] tǎ: yá só, [tǎ: kú] [í:rⁿɛ́yⁿ tâ:]=(, [kú mâ:] yàrí‑ka᷈:
 gǔⁿ‑yɛ̀ [[tǎ: kù] mâ:], yàrí‑ka᷈:, [[yàrì‑kà: ŋ̀gú] ɲâyⁿꜛ], bɔ̀ŋgɔ̌‑m [ɲárⁿù hɛ́jjɛ́rɛ̀] ínjírí=ní [[ú ísè:] ló=ní], [[ɔ̀sɔ̀rɔ̀‑nǐŋ
 gɔ́ŋgì:] wò] [kú=nì gɔ̀ŋgì‑rí=ń] láwá:‑rɛ̀, àrⁿà‑kúsú súyⁿɔ̀y, [kɔ̀:ⁿ ɲɛ̂:] bɛ́rɛ́‑m̀‑dó‑ẁ(,



[kú ɲâyⁿ] ínjírí=ní gó‑yà, áŋàyⁿ áŋàyⁿ áŋàyⁿ ínjírí bû: gó=ní, [[[[ùrò kòrǒy] nǐ:yⁿ nùmǔyⁿ] tû‑m] bôy] ŋ́gòy, [kú nû: kù] tì‑tíwɛ́ dùwⁿɔ̀‑r‑á
 kòy, [kú nû: kù] yá b‑ɛ̀:ⁿ, yàrí‑ka᷈: kú=m̀ nì [bû:=nì làrí=ń] gò‑lò, íyà ŋ̀gú áŋàyⁿ nù‑yⁿ

S: yàrí‑ka᷈: kù, [[tǎ: kù] ínìrⁿì:]=(
T: [[tǎ: kù] ínìrⁿì:]=(
S: í:rⁿɛ́m tâ:
T: í:rⁿɛ́yⁿ
 tâ:, yàrí‑ka᷈:, [jǐnjɛ̀ sàw dé] [ú sàw]

B: hà: kú=m̀ yà, [[nà kùyɔ́:] í tégé‑ẁ kù kálà] [kú=m̀ kòy] [bê:n nùm mà:] [[nù àw‑rú‑m̀]=( gùⁿ‑yⁿ
T: D!
D: [tà: lɔ̀sɔ̀‑ɲɛ̌ỳⁿ]=(
 mà→ lɔ̀sɔ̀‑bànǎỳⁿ=(
B: [kú yěy cɛ̂m] yá bú
T: [[tà: kà:ⁿ] bû: gàⁿ=náy], lò=náy, [ìsê: gɔ̀ŋgùrú] bû: láwá‑m̀ kù, [tǎ: kù] [tà: lɔ̀sɔ̀‑bànǎỳ]=(
B: já:tì
T: [lɔ̀sɔ̀‑bànǎyⁿ kù] [[lɔ̀sɔ̀ ɲɛ̌yⁿ] wó] kú gáⁿ‑ẁ, [lɔ̀sɔ̀‑ɲɛ̌y kù]=m̀ àyù‑ẁ dé yà, [[lɔ̀sɔ̀ bànǎyⁿ] wó] kú gáⁿ‑ẁ

D: [[kɔ̀:ⁿ dà:‑w] ú nǔ‑m̀] yá bú, [ú nǔ‑m̀] yá bú
T: áŋàyⁿ=nì gòŋgùrú‑ẁ [ìsê: kù]=ǹ, í ŋ̀gú gâyⁿ=nì kú nù‑ỳⁿ

D: já:tì
T: ǹšâ:llâ:w

B: [[á ísè:] gó‑m̀ dè kày] [[á kɔ̂:ⁿ] [ɛ́sɛ́ wó] gǎyⁿ‑jɛ̀→ gó‑m̀ kòy
T: [[ɛ́sɛ́ kálà] mùsùyó‑ẁ dè] gó‑m̀, [[ɛ́sɛ́ kálà] mùsùyó‑m̀ kòy, [òròsú wôy] á táwá‑m̀‑dó, ɛ́sɛ́=ń mùsùyó‑m̀

S: bày ɛ́rⁿɛ́ sùŋgǒy gá‑m̀‑dó má
T: sùŋgǒy gá‑m̀‑dó kòy, sùŋgǒy gá‑m̀‑dó

D: [kú kày] [nù gúnú kày] dàwⁿá yá s‑ɛ́:ⁿ=b‑â: kòy
T: sùŋgǒy gá‑m̀‑dó, ŋ̀gú gâyⁿ=nì bírɛ́‑yɛ̀=b‑à:

E: [ìsê: kù]=ǹ nèy gì‑gɔ̀ŋgùrú‑m̀=bɛ̀ mà→, [nà tùwⁿɔ̂:] ló [ŋây→ tɔ́‑tî: dè] ǎy‑jɛ́‑m̀=bɛ̀
T: [ìsê: kù] [ɲárⁿù wò] ló:‑rɛ̀ dè—

E: xxx— tégé tégé tégé
T: gɔ̀ŋgùrú‑ẁ dè, [ɔ̀rⁿɔ̀ á túmdú‑ẁ kù=ǹ] yɛ̌ [lɔ̀sɔ̂: tà:] ká‑m̀, kùyɔ́: á tɔ́‑ẁ kù, yɛ̌ [[kú kû:] wò] té→ tɔ́‑tî: dé wôy, gɔ̀lí tíní‑m̀‑dó, hâl [ínjírí‑ẁ dè] [[á ísè: kù] wò] yé‑m̀, ŋ̀gú gâyⁿ→ nù‑ỳⁿ

D: nâ:m, [ú yà] [kɔ̀:ⁿ ú nǔ‑ẁⁿ] yá bú, [í kálà] [yâ: ùllà í nǔ‑ẁⁿ] [[ùllá sày] yâ: bàrù‑ḿ
]
T: wó:dì

D: [ɛ́rⁿɛ́ kày] yâ: dém→ ló:‑rɛ̀ dé wôy, [ìsê: kù] bɛ́rkɛ̀là: [lɔ̀sɔ̀ bànǎyⁿ kù], [ŋâyⁿ→ tɔ́ gǎyⁿ‑tî: dé wôy] [[lǎ‑w wôy] sí‑lé‑m̀‑dó], [yèy‑nɛ́ pá‑m̀‑dó] [lǎ‑w pá‑m̀‑dó], áŋàyⁿ=m̀ [gó‑m̀=bɛ̀ kày] gí‑rⁿà,
 [í kálà] [ŋ̀gú kày] nǔ‑ỳⁿ
 dá:‑wó, [ú mâ:] bàrù‑ḿ
T: wó:dì, pá:mɛ́‑wⁿú‑ẁⁿ,
 [kú dò: wôy] àrⁿà‑bérù tán, pá:mɛ́‑wⁿú‑ẁⁿ

D: nâ:m
T: ɔ̀ⁿhɔ́ⁿ, nâ:m

Beni Text 2005-2b.05 (Lutte avec un lion)

T: áywà núwⁿɔ̀yⁿ kɔ̀:ⁿ tègè‑rá:—

S [overlapping]: bê:n, [[ǎm yá→] [tàdùŋgú‑m yá→]]— jáy jàyà‑bɔ̀
T: [[á:mádù ti‑̀tɛ̌yⁿ]
 yá→], [tàdùŋgú‑m yá→]]=nì jàyà‑bɔ̀

S: [àŋâyⁿ ɲàyⁿ]=nì bê:
T: [dàyⁿ kà:ⁿ] bě‑ẁ dê:, áywà [tàdùŋgú‑m kù] ínjírí=ní, î: lò:lù ŋ̀gú‑rù yɛ̀, [nǎ: tâ:] yɛ̌=ní, [tàdùŋgú‑m kù] yâ: kɔ́:rⁿɔ̀ gàyⁿ, [kɔ́:rⁿɔ̀ ɛ́rⁿɛ́ gǎⁿ‑ẁ kù] [[ìsê: kù náŋànà:] mà:] bàŋgì‑yì‑rí hâl ìllá, gɔ́:ŋgɔ̀ yɛ̌=ní, [yà:‑yî: yà→] [àsùwⁿɛ̀‑yî: yà→ cɛ̂m] [â: mà:] ínjírí ló [ɛ́rⁿɛ́ wì‑wó‑yɛ̀] wà, [tàdùŋgú‑m kù] [nǎ:
 ɲâyⁿ] ɛ́rⁿɛ́ wó‑yɛ̀ wà,

S: [yǎ: yá→] [árⁿà yà→]
T: [yǎ: yá→] [árⁿà yà→], í:rⁿɛ́m [[ɛ́rⁿɛ́ jésù] wò] gǎ‑lɛ̀‑m̀
 bà pɛ́y!, yɛ̌=ní bɔ̀rⁿú gò‑lò‑bɔ̀, bû: gò‑ló=nì, [àsùwⁿɛ̀‑yî: yà→] [yà:‑yî: yà→] ŋ̀gú‑rù yɛ̌=ní, [â:=nì sá:rⁿí=ní] ínjírí=ní, [[tàdùŋgú‑m kù] mâ:] pù‑pɔ́ndɛ̀‑bà tán, [wàgàtì kà:ⁿ] ló=ní, dàdíyà táŋí=ní, [[ɛ́rⁿɛ́ mâ:] [nɛ́: kày] [díyⁿáwⁿ wó]
 wà:w=rá] bû: bú nɛ̀, 

E: íyà [nà yèy‑nɛ́] gàyⁿ
T: píníwⁿú=ní [nà yèy‑nɛ́], [kɔ́:rⁿɔ̀ táppɛ́=ní] [ɛ́rⁿɛ́ káyⁿ=nì], [nǔ: [gǎm bɔ́ŋɔ̀ bè]] [[tìwⁿɛ̌yⁿ mánì:] wò] ùrɔ́:‑r‑à: hôw

S: háⁿ
T: [nǔ: gǎm] [tìwⁿɛ̌yⁿ wó] ùrɔ́:‑r‑à:, [á:mádù tìtɛ̌yⁿ], [á sá‑ẁ kù de] [núwⁿɔ̀yⁿ kày], [áŋàyⁿ wò] bě:‑rɛ̀ dé wôy, [kɔ̀:rⁿɔ̀ kà:ⁿ] â: nù:‑rà‑ẁ ŋ̀gú, jàwⁿâ: [kɔ̀:ⁿ [ɛ́rⁿɛ́ ɲâyⁿ] jàyá‑m̀]=dá wá dé, [[nù tùwⁿɔ̂‑m yà→] [ɛ́rⁿɛ́ yá→]]=m̀,



[jàwⁿâ: ínjírí=ní] [[ɛ́rⁿɛ́ mâ:] pɔ́ndɛ́:‑rɛ̀ wò] bě:‑rɛ̀ dé wôy, [ɲàwⁿà [â: mà:] ɛ́rⁿɛ́ súyɔ́‑m̀] mɛ̀gɛ̀ wàꜛ, [â: ìnìrⁿì:‑[bɛ̀r‑ì:]] dɛ́ŋgɛ̀y, [kú yà], sǎw [á mâ:] nì=náyⁿ,
 [á jì‑jáyá‑m̀ dè] ŋ́gòy, [pù‑pú:rⁿí tí‑m̀ dè] ŋ́gòy,



áywà [gǎm bɔ́ŋɔ̀ bè] sǎw [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] nì‑ḿ bá, [gǎm bɔ́ŋɔ̀ bè] [â: dàⁿ‑wôy] lò‑náyⁿ, [kɔ̀:ⁿ ɛ́rⁿɛ́ ɲàŋgìrí‑m̀]
 ɲàŋgírì‑ỳ, [â: kàlà dè] ɛ́rⁿɛ́ jìyɛ̀‑ý,
 tɛ̀wɛ̀ [[â: hùnè] ɲàyⁿ] yé‑yɛ̀,



bû: gǔyⁿ=nì, ló bû: sɔ́sí‑lí=nì, píníwⁿú=ní kɔ́:rⁿɔ̀ gàyⁿ, ǎy [[dàyⁿ dɔ̀:‑wú‑m̀ wôy] ŋ̀gó], [[á:mádù tɛ̌yⁿ] tín=ní] [ɛ́rⁿɛ́ káyⁿ=nì], [ŋ̀gú wó] jâm ŋ̀gó, kú ɲâyⁿ, sùmǒy á sɔ́‑ẁ, [sùmǒy kù] ŋây→ ɛ́rⁿɛ́ ɲɛ̀rⁿìyⁿí=ní, ɛ́rⁿɛ́ pú:rⁿú‑ẁ [kú cɛ̂m], áywà [tàdùŋgú‑m kù] [[á jírè] á àyú‑ẁ kù cɛ̂m] ɛ́rⁿɛ́ gǔyⁿ=nì, [[dúwⁿán
 ósù] wò] gàyⁿ

S: dù dâ:
T: dù dâ:, háyà [kú ɲâyⁿ], [tàdùŋgú‑m kù] kɛ́sɛ́ ɛ́rⁿɛ́ gó=nì, [[ɔ́rⁿɔ̀ kù] wò] ló dɔ́‑mà gà:, [ɛ́rⁿɛ́ lɔ́sɔ̀ bè→] ló yí‑mà gà:, [tàdùŋgú‑m kù]=nì bɛ̀rɛ́ yì‑r‑á, [ínjírí=ní] ló:‑rɛ̀

B: kú‑dá: ló kɔ́:rⁿɔ̀ gàyⁿ
T: [kú‑dá: kɔ́:rⁿɔ̀ gàyⁿ] hà: wàngí:‑rɛ̀ wà

B: píníwⁿú gàyⁿ
T: kú ɲâyⁿ=nì, ínjírí=ní, [nǔ: kù] píníwⁿú=ní áŋàyⁿ ínjírí=ní úrò yɛ̀‑bɔ̀

Beni Text 2005-2b.06 (Lutte avec une hyène)

T: háyà tì‑ta᷈:‑m kɔ̀:ⁿ kú [jínjɛ́ sàw dè] [ú sàw]

B: áywà, [[kú túlù] wò], ŋ̀gú‑rù, [kú kày] [[[ î: jìrè] jùwɔ̀] ɲàyⁿ], tì‑ta᷈:‑m, ŋ̀gú‑rù yɛ̀, 

E: [gùnjɔ̀‑gòrǒy wó] î: ló=ń

S: ŋŋŋ

B: [[gùnjɔ̀‑gòrǒy dá:] î: ló=ń] [tì‑ta᷈:‑m á yɛ̌‑ẁ] yá‑dá: [pɛ̀rgɛ́ nû:] [ɛ́rⁿɛ́ dì‑dìgìré‑m̀] [î: mà: dá:] késé nì‑bɔ̀, késé bû: ní=nɛ̀, [kɔ́rⁿúyⁿɔ́m gù‑ní yá bú] [yá‑dá: [tì‑ta᷈:‑m î: wôy] tǔ: î: àyú‑ẁ], kúrgòm kúrgòm kúrgòm tàŋàsó: yɛ̌‑ỳ(,



[î: yɛ̌=nɛ̀ cɛ̂m] [[î: àsùwⁿɛ̀‑yì:] [kú mâ:] â: húyɛ́‑ẁ] tì‑ta᷈:‑m [ɛ́rⁿɛ́ célèy] súyɔ́=ní, ɛ́rⁿɛ́=ǹ â: wǒ‑ẁ, pɛ́rù! sɛ̀wⁿɛ̀‑bɔ̀, [á:mádù dè tɛ̌yⁿ] ɲɛ̀rⁿìyⁿí‑m̀ kù, [úrò wò] úrò— kú bé:nì=m̀, [[bé:nì kù] wò] [kú árⁿà] wàyrɛ̀‑r‑á, [cɛ̀lɛ̀ mǎ: kù] kú=m̀ [nà kùyɔ́: kálà] tì‑tɛ́mbì‑ỳ(] [í gǔⁿ‑ẁ kù] kú=m̀,



[kú ɲâyⁿ] [[tì‑ta᷈:‑m kù] â: wǒ‑ẁ] [ɛ́rⁿɛ́
 pɛ́rù!] [kú sɛ̀wⁿɛ̀‑bɔ̀], ɔ̀ⁿhɔ́ⁿ, pɛ́rù! ɛ́rⁿɛ́ sɛ̀wⁿɛ̀‑bɔ̀, ŋ̀gú‑rù [kú ɲâyⁿ] sɛ́wⁿɛ́=ní pál=ní [kú dú jɛ̀:] yɛ̀‑bɔ̀, [kú ɲâyⁿ kù] [àrsìlà:mà:kú dá:‑wó [tǔ: ɲâyⁿ] lígísé=ní] b‑ɛ́:ⁿ=b‑â:, [kúwó-m̀-n-ɛ́ wá bû: gǔyⁿ nɛ̀] [[kú nû:] gàmbù] [[pá:mɛ́=ń] b‑ɛ̂:ⁿ kù]
 ǎy kùwò‑bɔ̀, gàmbú jì‑jísè‑bɔ̀,
 ŋ̀gú gâyⁿ→ kàyⁿ,



[[kú túlù] wò kálà] tì‑ta᷈:‑m bɛ̀rɛ̀‑bɔ́

E: gùnjɔ̀‑gòrǒy wó ló=ní
B: gùnjɔ̀‑gòrǒy wó lóní

E: [ìsê: î: wôy] [là:rà: ìlâ:] yá bú=b‑ɛ̂:

B: [ìsê: î: wôy] kálà [là:rà: ìlâ:] yá bú=b‑ɛ̂:, [[kú túlù] wò] kálà [tì‑ta᷈:‑m kàbà:rù] â: bɛ̀rɛ́‑ẁ, háyà tɛ́wɲɛ́=ní, yá‑dá: â: ló‑ẁ kù, [[tì‑ta᷈:‑m kù] dì‑dìgìré‑m̀], yɛ̌=ní [pìrìyěm gǔyⁿ=ní] ŋ̀gú‑rù yá bú, [kòmbí: wó] ló nǔ‑ẁ, ɛ́rⁿɛ́ dìmbì‑yí nǔ lô:‑bɔ́, 



[á má:] [ŋ̀gú gâyⁿ→] [[á má:] nɛ́: jáwɛ́‑ẁ dè] [[nǔ: mâ:] gó‑m̀] ɛ́rⁿɛ́ gùⁿ [kú ɲâyⁿ], [[â: mɔ̀rɔ̀‑yì:] â: tí‑ẁ cɛ̂m] [ɔ̀rⁿɔ̀ ló nú‑ýⁿ bû: gǔⁿ‑ẁ] [[kú wó] ló nû:], [[gìrè‑yî: kù] wò], tì‑ta᷈:‑m yâ: gòlòró yàgà, [kú ɲâyⁿ] [[kòmbǐ: kù] wò] â: nû:, bàsá gò‑lò‑bɔ̀, ŋ̀gú kú=m̀

E [overlapping (unclear)]: ŋây→ ɛ́rⁿɛ́ jìyɛ̀‑bɔ̀

B: nǔ:‑rà‑ẁ, ná yèy

D: [tì‑ta᷈:‑m ɲàyⁿ] àjèrú wò‑bɔ̀

B: [ná yèy] [tì‑ta᷈:‑m ɲàyⁿ] àjèrú wò‑bɔ̀

E: [jíyɛ̀ kálà] jìyɛ̀‑bɔ́

B: [jíyɛ̀ kálà] jìyɛ̀‑bɔ́

S: [[m̀bǎ=ǹ kày] wǒ=ń] [[cèlê: kù] súyɔ́=ń] [[ɛ́rⁿɛ́ úrò] dàr‑bɔ́]

B: [[cèlê: kù]=m̀ tàppɛ̀‑bɔ̀

D: já:tì

B: gɔ̂:ŋgɔ̀, áⁿhàⁿ
� End of greeting sequence.


� yû: pàŋànûm ‘small basket of millet grain spikes’. Treated tonally as an apposition.


� Definite kù realized with high tone before ‘it is’ clitic =m̀.


� dò�wôy, variant of dàⁿ�wôy ‘all’.


� m̀ᵇò:�ɲɛ̌yⁿ ‘food’ is a compound, literally “mouth-food.” With a possessor X it is bracketed [[X’s mouth] food’. Therefore ‘mouth’ has <HL> tone in á ḿᵇô:] ɲɛ̀yⁿ, lit. “[her (own) mouth’s food.”


� Possessed form of dɔ̌�ỳ ‘arriving’.


� yà�yǒ: ‘40-day post-partum seclusion’ (Fr. quarantaine). Related forms: yà�yô�m ‘woman in post-partum seclusion’, Pl yà�yô: (note falling tone).


� yǐ-m̀ ‘my child’


� gǐn ( gǔn, variants of gìní ( gùní ‘because of, for’. Arguably related to the verb ‘say’.


� Based on kɔ̀rɔ̀ lǎ�w ‘another reason’, plus ‘it is not’ clitics.


� tù:-búnuŋ́góy, ompound of tǔ: ‘same-age group’ and búnúŋgóy or búnúgóy ‘group, pack’.


� ɛ́:ⁿ ‘yesterday’, variant ɛ́yⁿ. Often phrased with dé.


� Lit., “you-Sg and fatigue.” Here  the second conjunct as a whole has lower pitch than the first (symbol ( before the second conjunct).


� tárá=ń, variant of tárá=ní, with same-subject subordinating clitic.


� Possessive tone, after a dative “possessor.”


� ‘it’s a co-wife’ (stem yà-nɔ̀rⁿú).


� Purposive �rá:.


� bɛ̀rɛ́� ‘get’, Perfective Negative 1Pl.


� túnɛ́m (used in narratives to indicate continuation of an activity).


� Cf. wò-wày-î: ‘taking care (of sth)’, from wó� ‘take’ and wǎy� ‘hold’. Here the entire compound verbal noun has L�tone as compound initial for �sò�lô: ‘lack, insufficiency’ (nominalization of sò-ló- ‘not have’), which is followed by the ‘it is’ clitic. The same speaking turn ends with a similar compound based on the conjugatable Imperfective Negative stem bɛ́rɛ́�m̀�dó� ‘not be able to’.


� 3Reflexive pronoun, in topic-indexing function.


� éw-yé-só- ‘(has) sat’, here ‘was (firmly) settled, was established (in a place)’. Negation: èw-yè-rí-.


� Possessed form of těỳ ‘speech, talk’.


� nì: kú ‘this water’, cf. nî: ‘water’.


� lǎ�w ‘other’ follows and has semantic scope over ‘water that puts (=causes) sickness for you-Pl’. It has no tonal effect on the words in the relative clause. Here, as often, it is probably syntactically an adverb (‘otherwise’, ‘else’).


� Inanimate participle of stative verb ‘be standing’.


� Verbal noun complement of ‘begin (to)’.


� This quotative wà seems superfluous.


� French barrage ‘dam’.


� Noun bìrɛ́ ‘work’, here in possessed-noun form.


� kú nî: here is a false start, omitted from translation.


� kú bɛ̀rɛ́ ‘get that’ here is superfluous.


� Lit. “food (that) they eat,” i.e. ‘food (to eat)’.


� = /láwá=nì/. Here the different-subject clause is postposed, as an afterthought.


� Fr moyens. Here with L-tone as relative-clause head, lexically mɔ́yɛ̂:ⁿ.


� Possessed form of noun-adjective combination mɔ̀yɛ̀:ⁿ lǎ�w ‘other means’.


� = ìrⁿà ŋ̀gú ‘this field’.


� On the tape there is a slight hesitation after tùwⁿɔ̂-m, and the following ìrⁿà (which has all�L tones in unbroken speech, as a possessed noun after L�tone) is heard as írⁿà with initial H�tone. This is evidence that the {HL} contour is basic to possessed nouns.


� Verbal noun in �î: of the verb-verb chain yɛ̌ éw�yé� ‘come and sit (=settle)’. The first verb is low-toned as a compound initial.


� ǐrⁿâ ‘my field’, with ‘it is’ clitic =(.


� Variant of pòròbâ: ‘collective property, property held in common’. A regional word also in Bambara, etc., hence the variants.


� Usually just kú mâ: ‘to/for that’.


� =mì-ỳ∴, variant =mù-ỳ∴ ‘we are’ (copula). The younger interviewer geminates the m, 


� Variant of tàlì�r�á ‘they did not transform/convert’.


� = yéŋgù ‘yesterday’.


� Accusative of mǔ: bè ‘these’.


� Iteration of gɔ́ ‘jab’, with L-toned second occurrence. No spirantization to ɣ.


� Variant of dé wôy ‘if’.


� Hortative.


� Negative counterpart: núwⁿɔ̀yⁿ áŋàyⁿ káyⁿ-sɛ̀-nɛ́.


� [[X nî:] ŋ̀gó] ‘without X, in the absence of X, if X is absent’.


� Stem tǔ: ‘equal, peer’.


� kɔ̌yⁿ, Topic particle (less common than kày).


� wé( ‘as well as’.


� sí�yé�ý (noun) ‘going down’, here in possessed form.


� = nì.


� pɔ́s! is an intensifier (‘completely’).


� mâ( màrⁿá: ‘whether or not’ (interrogative disjunction).


� hà:kóy ‘beware!’ (particle).


� Compound agentive: ‘one who does like me’ = ‘my agemate’. �kǎ�m  (Pl kǎ:ⁿ) Agentive of káyⁿ� ‘do, make’. gâyⁿ( ‘like’, here as compound initial and so without its usual intonational prolongation.


� = wôy after nasal.


� Past Perfect, with final �ẁ as in Inanimate-subject relative clause.


� Past clitic after Perfective�1a.


� dɔ̌:�rɛ̀ bɛ̀ gùyⁿ�bɔ̀ is a false start, corrected immediately by omitting the bɛ̀.


� Pronounced [mìdî:].


� ‘Where they had not come’, relative clause with Perfective Negative participle, inanimate head NP.


� In French time-of-day phrases like une heure and sept heures, the numeral is pronounced with H�tone and heure(s) with F�tone. The form ì:rⁿɛ̀yⁿ, though it looks like the low-toned compound initial form of í:rⁿɛ́yⁿ ‘iron’, is modeled on French heure but precedes an expression like sept heures. A pure native version of ‘7 o’clock’ would be ì:rⁿɛ̀yⁿ súyⁿɔ̀yⁿ with just the numeral súyⁿɔ̀yⁿ ‘7’.


� 3Pl Perfective Negative of ínjírí� ‘get up’. Also pronounced ìnjìrì�r�á.


� m̀ᵇá, variant má.


� Perfective Negative relative clause, Inanimate head NP.


� Verbal noun bàr�î: ‘helping’, here possessed.


� Passive yì�wú� of yǐ� ‘see’.


� nɛ́:, variant of néyⁿ ‘now’.


� ḿ (with L�tone on preceding noun): shortened form of mǔ: ‘this’.


� Past Perfect, with double 1Pl conjugation.


� 3Pl subject, Past Perfect (not Past Imperfective).


� Verbal noun làr�î: ‘driving away, chasing out’. Here with following ‘they go’ in the sense ‘they go after/from being driven out’.


� ‘while we were (=remained, continued)’. Compare 3Sg ɛ́rⁿɛ́ bú=bày.


� �j�ɛ̂:�bɔ́ 3Pl subject of Recent Perfect; more often �j�â:.


� gǎⁿ�m̀ is appropriate at the end of a clause. Here, since the clause is extended with bû: dùmdú�m̀, my assistant suggests emending gǎ�m̀ to the chaining form gǎỳⁿ.


� Verbal noun of verb-verb chain. Normally lò�[dɔ̌�ỳ] but here with possessed-noun tone contour.


� Perfective�1b participle, Inanimate head.


� Imperfective relative clause with Animate Plural head NP (here, the object). Can also be expressed with jɔ̀rú as the Animate Plural Imperfective participle, instead of jɔ́rɔ́�yɛ̀.


� Inanimate Perfective Participial �ẁ.


� Possessed form of noun-adjective sequence bìrɛ̀ mǎ: ‘dry work’, here with overlaid possessed-noun contour. Unpossessed [bìrɛ̀ mǎ:] occurs in O’s first speaking turn just below.


� Compound of kɔ̀ŋgɔ̀rɔ́ ‘stem(s)’ and dúdúnjù ‘root (of nonwoody plant)’, cf. wé:rí ‘tree root’.


� Also pronounced tòy�bìsú.


� Uncommon clause-final Emphatic yáy.


� For bû:�( ‘be’ (relative-clause participial form), with tone dropped before ŋ̀gú ‘this’.


� ǎy ló ‘take go’, i.e. ‘from (’, with following ‘(all the way) until (’ phrase. Here ló is L�toned before  náy.


� dǎyⁿ ‘limit, boundary’, here L�toned as possessed noun. The possessor is the preceding relative clause (Inanimate head NP, Imperfective, non-subject).


� Clause-final mà: ‘before …’.


� Apocopated from tìyɛ̀�rí.


� For bà�rí.


� Focus construction with L-toned Stative verb.


� Overlaid {HL} tone contour required by mɛ́gɛ́ ‘more’. Cf. adjective nǔm ‘difficult’.


� káⁿ�ẁⁿ ‘it may happen (that …’).


� bà: ‘since, back at (an earlier time)’


� tí here is iterated (full-stem repetition), distinct from initial-syllable reduplication.


� Example of prenominal Inanimate pseudo-possessor kú functioning as discourse-definite ‘that’ demonstrative.


� Reduplicated 3Pl subject form of bù� ‘be’. Equated with Jamsay wì�wɔ̂:�bà.


� Imperfective participle, Animate Plural head NP.


� = [ìrⁿà ŋ́gú] ‘this field’.


� Inanimate Far-Distant demonstrative.


� Verb gá� ‘harvest (by slashing stems with a sickle)’.


� Good example of (truth-conditional) Emphatic yǎ: in response to a polar interrogative.


� The ‘it is’ clitic (audible as a final low tone) is present with the final yù:�jùrɔ́ but not (audibly) on the preceding disjunct tɛ̀:rɛ́.


� lám�dí� ‘take past’, archaic causative of intransitive láwá’ go past, pass by’.


� Verbal noun of verb chain (dú� ‘carry on head’ plus jɛ᷈:� ‘bring’). L�toned as possessed noun. (Absolute form is dù�jɛ̂�y.)


� Relative clause based on ‘have’ quasi-verb só�. Cf. negation írɛ́ sò-ló ‘it isn’t very ripe’.


� L�toned ìrⁿà from írⁿà ‘field’, here as relative-clause head, not as possessed noun.


� Iteration (=full-stem reduplication) related to ùllá ‘a little’, but with ungeminated l.


� wɔ̀mbí� ‘uproot by hand’ (i.e. by pulling up, esp. to harvest peanuts), contrast sá� ‘uproot with daba’ (millet, etc.).


� Formulaic phrase (‘God has caught her’), i.e. ‘she has gotten some relief’. The phrase is also used when a woman has been relieved (of her pregnancy) by giving birth.


� Tones emended at assistant’s suggestion. On the tape, yû: has its lexical tones.


� Plural subject relative clause, with verbal noun cɛ̀wⁿ-î: ‘constructing’ as compound initial.


� s�ɛ̂:ⁿ, relative-clause participial form (for Plural head NP) of só� ‘have’.


� Note the ordering [food go.down eat-3Pl]. ‘go down’ and ‘eat’ are chained together, and preceded by what is logically the complement of ‘eat’.


� = wó ‘in’ (after nasal).


� Tone emended, tape has yû: ‘millet’, then a brief hesitation.


� ‘my possession’, with {LHL} tone contour and segmentally zero 1Sg possessor pronominal.


� Variant of sá:gù.


� = wò ‘in’.


� [kú kɔ̀], variant pronunciation of [kú kày] ‘(as for) that’.


� {HL} contour on possessed noun after [noun + bè].


� �m suffix is present even with inanimate nouns in the sense ‘a certain’ (as opposed to ‘one’). Note that the preceding noun has lexical  tones.


� tán ‘only’, from Fulfulde.


� Subject relative clause with Perfective Negative verb.


� yá bú ‘(it) exists, there is’ here takes a factive complement in the form of an ordinary main clause: “there is (a system/pattern/custom by which) (”


� bá for quotative particle wá after nasal.


� Demonstrative kú (Near-Distant, Inanimate).


� Suppletive negative form of jɔ̀rɔ́� ‘want, like, love’.


� Emended: tape has jɔ́rɔ́�ẁ.


� bě� ‘remain, stay’ in the sense ‘it happens that (’.


� dé here is not the ‘if’ particle, rather an Emphatic particle with an admonitive flavor, here translated “(, mind you!” This Emphatic particle occurs (as de or dey) in all local languages and is sometimes used in local French.


� Object relative.


� bà for wà (quotative particle) after nasal.


� = wò-wò-wôy for the more common wò-wôy, already extended variant of of wôy ‘all’. Initial w hardened to b after a nasal.


� ‘It’s he alone’. The ‘it is’ clitic �m̀ is added to the pronoun, with sǎy ‘only’ following.


� Here sǎy ‘only’ is treated as part of the pronominal NP, and is followed by the Dative postposition mâ:.


� Definite kù at the end of a factive complement (in main-clause form) of ‘know’.


� Verbal noun with logical subject and object both present. The subject takes its normal tone. The object appears as a L�toned compound initial. There is no possessive tone contour.


� kùyɔ́: here is an adverb ‘at first, initially’. The preceding noun drops its tones as head of an object relative clause.


� In this relative clause, the final wôy ‘all’ has logical scope over the head noun: “all the blessings that they (themselves) want.”


� Compare agentive noun bɛ̀r�bèré�m ‘herder’ (Pl bɛ̀r�bèré). The compound initial in these forms is bɛ́rù ‘goats’.


� àyí� ‘pick up, take’ combines with following ló� ‘go’ in the sense ‘from (time X) to (time Y)’. Jamsay yàŋá ‘pick up, take’ occurs in similar phrases.


� bě: Imperfective participle of bě� ‘remain’, with zero suffix for Animate Plural head NP. A reduplicated variant bì�bě: occurs later in this speech turn.


� Note L�tone (compound-initial) form of ɔ̀rⁿɔ́: ‘(to the) bush’ in this (plural subject) relative clause.


� Variant of [kú náfà:] ‘its value’, cf. nàfâ: ‘benefit, value, usefulness’.


� yàrú ‘edge of rainy season’. With dɔ́ ‘arrive’ it denotes the period just before the rainy season, with gó ‘go out’ it denotes the period just after. The corresponding nouns are yàrù�dɔ̂: and yàrù�gô:.


� Subject relative (plural) with L�toned locational adverb, elsewhere ɔ̀rⁿɔ́: dá: ‘in the bush over there’.


� First of three parallel short phrases beginning with yâ: ‘there (definite)’. Apparently a stylistic device, suggesting multiple locations.


� tínɛ́m after Imperfective �m̀ indicating prolongation.


� Dative PP postposed to verb.


� Verb-chain lǎr tí ‘send away’. Cf. compound verbal noun làr�[t�î:] later in this text.


� From ɛ̀sú ‘good’, with {HL} contour in comparatives.


� Emended: tape has �ɲɛ̌�ỳⁿ ‘eating’.


� For /làrú�làrú/, reduplication of làrú ‘chase away, drive out’. Phonetically the final r assimilates fully to the following t.


� I take ɲáwⁿà ‘damage’ to be a kind of adverbial here, not the possessor of kɔ̀:ⁿ ‘thing’, whose L�tone I attribute to its relative-head function: ‘anything in the way of damage that they struck (=did).’ My assistant accepted a version of the same sentence with the order of kɔ̀:ⁿ and ɲáwⁿà reversed.


� Here, equivalent to Perfective síyé:�rɛ̀ ‘it has gone down’.


� /yì�rí/ ‘did not see’, with (optional) apocope to yǐ�r. Here phonetically [yǐd] as the /r/ assimilates to the following /d/.


� Variant of yàɣá=ní, with same-subject subordinator.


� Relative clause with nù kâ:ⁿ ‘everyone, anyone’ as subject and head NP. Note that agreement is plural.


� màŋgí� ‘take a handful of (food)’, here ‘accumulate, buy another (cow)’.


� wê:y ‘a fortiori’


� The tone of /nǎ:/ ‘cow’ is determined here by the preceding possessor, hence [á nâ:] ‘his (own) cow’, rather than by the following demonstrative. Compare unpossessed nà: mǔ: ‘this cow’ with L�tone required by the demonstrative.


� Plural subject relative with L�toned PP as compound initial, cf. [púlɔ̀: mà:] ‘to/for the Fulbe’ in main clauses.


� Plural subject relative consisting of verb only.


� lɔ́ɣɔ́ ‘overflow’ and láwá� ‘pass’ are used here in a verb chain in the sense ‘(do) excessively, (do) to an outrageous extent’. The verb námbárá ‘trick, dupe’ contributes the main semantic substance.


� ǹjé ‘what?’, here as adjective ‘which?’ with preceding L�toned nouns, cf. kɔ́:ⁿ ‘thing’ and nìnjɛ́ ‘gear’. The combination kɔ̀:ⁿ ǹjé ‘which thing?’ is common in the sense ‘what?’. Here a more precise noun ‘gear’ is added.


� Passive. Negative counterpart: járí�yɛ́y=rà.


� Compound with initial based on nà: ná:�m ‘adult cow’ (Pl nà: ná:). The second stem is ná:�, here ‘adult’ (not juvenile).


� Verbal suffix �jɛ́� in sense ‘finish, do completely’, with imperfective ending.


� hɛ́ⁿ here is O’s idiosyncratic expression for ‘(not) a thing’. The widely used form is kɔ̀:ⁿkâ:ⁿ ‘anything’.


� Verbal noun with logical subject as possessor. The preceding object pronoun and adverbial have their normal tones.


� Here bírɛ́ ‘work’ drops tones before jó(, so here the latter functions as an adjective (often it is an adverb and does not induce tone-dropping).


� Variant of líw ‘manure’.


� S’s broken phrase can be repaired as àrsɛ̀: nàŋàná:-m, with nàŋàná:-m functioning as modifying adjective.


� The possessor (2Sg ú) forces {HL} tone contour on the noun-adjective combination as a whole. Cf. lò:sù ɛ̀sú-m ‘a good (=important) visitor’.


� ‘give’.


� Lit. “name-puttings of a child.” Here ‘child’ is singular in form but it is generic.


� áyú�ẁ dè ‘if you-Sg take’ could be construed literally here, but this expression can also be used abstractly with the elements of a list or chronological sequence: ‘(starting with) X, (to) Y, (and on to) Z, (’. Such a sequence can be (but here is not) brought to an end by a final phrase with hálì ‘until, all the way to’.


� bɛ̀ ‘used to (do)’ after ‘it is’ copula.


� Both instances of ɛ́wⁿɛ̀y ‘milk [noun]’ in this intonation group are superfluous. The normal phrasing is nǎ:-m ɛ̀wⁿɛ̀=náyⁿ ‘having milked the cow’.


� Lit. “(which) has (a) distinction.” Negative counterparts are based on [káwá sò�ló�].


� sɛ̀�nɛ́ ‘they don’t have’. Negation of s�ɛ́:ⁿ ‘they have’.


� Slightly broken articulation of [ú yî�m] wòŋgòrò�wàr�ì: ‘[your child’s] doing farm work’, with the logical subject as possessor of a verbal noun with incorporated object.


� /tíní/ ‘look’.


� Purposive ‘for, in order that’.


� Hortative (‘let’s (’) �ḿ followed by quotative wá (here bá after a nasal).


� Negative =rà at the end of each of three items in a list of hypothetical examples (‘whether it be X, or Y, or Z’). Cf. French que ce soit X, ou Y, ou Z.


� Object relative (‘what he has’), here as complement of a postposition.


� ‘it is his animal’, i.e., ‘it (=animal) belongs to him’. Same syntax as e.g. ɛ́rⁿɛ́ kɔ̂:ⁿ=( ‘it (=thing) is his’. In such possessive predicates, the classification of the possessed entity as animal (yɔ̌-m), thing (kɔ́:ⁿ, including plants), and person (nǔ-m) is respected.


� ‘owners of meat’, in plural (i.e. unsuffixed form), but here with nonspecific (hence ambiguously singular or plural) sense, and with singular concord.


� Based on m̀bá bè ‘the others’ (without clitic). m̀bá or àmbá is used to denote a counterparty or opposite number, presupposing a pairing of two individuals or groups.


� nù kâ: ‘each person’, here in clear distributive sense, with singular concord.


� From mùrⁿù-sòŋgú (variant mùrⁿù�sùŋgú) ‘offspring, progeny (of a male apical ancestor)’. Compound of mùrⁿú ‘pants’ and sùŋgú ‘rope’ (i.e. belt-cord for pants).


� Verb pálɛ́�.


� [íyéy jú:] ‘a week ago today’ (i.e. on the same day of the week). Cf. [íyéy pɛ́rú] ‘two weeks ago today’. jú: also means ‘neighbor’. The European seven-day week is operative here. A traditional Dogon week of five or six days is still recognized in parts of central Dogon country.


� L�toned noun modified by tùwⁿɔ̂: ‘one’.


� = /ŋ̀gú kɔ̂:ⁿ/ ‘this one’s’. In this passage, Proximal and Far-Distant demonstratives index the first and second hunts, respectively.


� = /àŋgú/ ‘which?’


� Postposition ɲâyⁿ in the context ‘(hide) from (X)’.


� [í-ʔíyà-m] ‘while standing’ (invariable for pronominal person). Temporal adverbial related to the Reduplicated Stative.


� ‘your thing’ (=the animal), logically the direct object of sɛ́wⁿɛ́-ẁ ‘you-Sg slaughter, cut the throat of’.


� kálà ‘even’, here in sense ‘even if’. Combined with nù kâ:ⁿ ‘anyone’, the free translation is ‘if anybody at all (’.


� For /pòŋgù ŋ̀gú/ ‘this neighborhood’.


� Accusative Reciprocal tǔ:=nì is corrected to Dative [tǔ: mâ:] by the speaker.


� Iteration (=full-stem reduplication) of yɛ̌ ‘come’, with the second iteration L�toned. màrpâ: ‘rifle(s)’ here is object of tá� ‘shoot’.


� hâl ló (lit. “until going (”) means ‘all the way to, as far as (’ in spatial contexts, and means ‘as late as, not until (’ in temporal contexts.


� Direct-object NP following verb. Typical of afterthoughts.


� Dative after factive clause with final Definite kù.


� Lit. “the day of this day,” i.e., the same day (e.g. Wednesday) as today, next week.


� Stacked possessive construction involving two verbal nouns (bìr-î: ‘working’, tùmd-î: ‘beginning’) and a cognate nominal bírɛ́ ‘work’.


� tá-ẁ unclear on tape. Cf. yǐ-tá- ‘have seen (at some point)’, Experiential Perfect. The subject pronominal (3Pl bû:) intervenes.


� yá bɛ̂:-( ‘there used to be’.


� Assistant suggests emendation to yû: ìrɛ́ cɛ́:rú-m̀ ‘millet will ripen and show (itself).’


� = /bà:�lí�tú�ẁ/. Causative bà:�lí� ‘teach (e.g. a trade)’.


� Negation: mà:ní sò�ló�ỳ.


� Imperative Sg.


� This dè is the clause-final admonitive particle.


� French entrainer ‘train (dogs)’, cf. just below.


� If ɲárⁿù ‘night’ were syntactically possessed by yêŋ ‘yesterday, the previous day’, it would be low-toned ɲàrⁿù here.


� Possessed form of noun bì�yê: ‘lying down, going to bed’.


� Variant of tínɛ́m, used after Imperfective �m in durative temporal clauses.


� Normally just ɲɛ́�m̀ (Imperfective participle, Inanimate head), but here exceptionally with an extra �bɔ̀ for 3Pl subject.


� Verbal noun of second verb in chain, with overt subject pronominal (in possessor function): ‘your going and finding (it)’.


� This occurrence of nǐ:yⁿ ‘four’ appears superfluous.


� French voilà.


� Sounds like àjíjù on tape, but word not recognized by assistants.


� ‘metal, iron’. There is also a variant í:rⁿɛ́m.


� Variant of é: ‘yes!’.


� Passive of sɛ́wⁿɛ́ ‘slaughter, cut the throat of’.


� Optional shift of Negative =rá to =rá when adjacent to another /r/ after syncope. Assistant also uses unshifted variant.


� ǎy ‘take’, here as a linker: [X ǎy Y] ‘from X to Y’, ‘whether it be X or Y’.


� kálá ‘sanction’. A villager may be punished for an infraction by having one of his animals slaughtered (without compensation). The sanction is imposed by a group of three elected men. Except for the chief’s meat section, there is no formal distribution of meat sections and organs as there is in a normal slaughter. 


� This kɔ̀:ⁿ kà:ⁿ ‘any thing (which ()’ is unnecessary, since kɔ̀:ⁿ ‘thing (which ()’ is repeated later in the clause.


� jó( here treated as a possessed noun.


� í: here is an exclamation of surprise at the beginning of a quoted speaking turn: ‘huh?” The preceding é: means ‘yes!’.


� Repair to: [írⁿà kù] kùyɔ́: bà: ‘the field formerly’. Speaker O is imitating the excited, stuttering speech of the quoted speaker.


� ‘We formerly had’. Negation: ( sò-ló=bɛ́-ỳ∴ ‘we did not (use to) have’. /sǎw ní/ is a phrase meaning ‘give in trust, entrust (property, money, etc.) to (someone)’.


� ínjírí ‘get up’ here is chained with yé�ẁ ‘you-Sg come’, over an intervening conditional antecedent.


� Emphatic particle (insists on the truth of an assertion). Another occurrence just below.


� Since pùrá:rù ‘such-and-such, so-and-so’ (cf. Arabic fulaan�) seems to refer to the village of the usurpers, one could emend to pùrá:rù nù: ‘the people of (’.


� Perfective Negative of gǔyⁿ ‘say’.


� ǎy ‘no!’ (as in other Malian languages). Distinct from àyí ‘take, pick up’ (often pronounced ǎy).


� 1Pl subject Stative form of dìmbì�yí ‘follow’. 3Sg equivalent dìmbà-ẁ.


� Imperative plural, addressed by the field owners to the occupiers.


� Normal phrasing: [íyé láwá:-rɛ̀ dè].


� Also bɔ̀nɔ́. Cf. Fulfulde bone.


� hǎ:ⁿ ‘yes?’ (response to a vocative).


� For /sìyè�rí=rà:/. Phonetic [sìjěl:à].


� = /tɛ̀mbì/.


� Beginning of construction with parallel [X yà] (, [Y yà] (, with yà ‘also, too’. In [ú [kɔ́:ⁿ bɔ́ŋgɔ̀]] ‘you the owner’, the pronoun ú ‘you-Sg’ is not a possessor (as can be seen from the tones), rather it is in apposition to the following nominal (‘owner of the thing’).


� Experiential Perfect: ‘has (ever, once) happened’.


� Conjunction without overt coordinating conjunction, ending in wôy ‘all’.


� Hortative with plural addressee.


� Singular-subject prohibitive (imperative negative).


� ‘my field’.


� Plural-subject prohibitive. Likewise gá�lɛ́�ǹ ‘don’t put’ (from verb gǎyⁿ�) just below.


� lɔ̀sɔ̂: ‘foot’.


� Assistant suggests emending to gàyⁿ=bɛ̀ without -rî:.


� yì:�wí� ‘cause to see’.


� Hortative with 3Sg subject. Cf. [[á írⁿà] wò] ɛ́rⁿɛ́ wàrà-ḿ ‘let him plant in his (own) field!’


� Plural-subject relative. Slightly simplified from a theoretical [( [lɔ̀sɔ̀-wò:]-wǒ:].


� Since sentence-final ló:�rà�ẁ∴ is 2Pl, we may emend here to [û: ìsè:] ‘your-Pl village’.


� Expression denoting the act of leaving the village to seek work far away (in Bamako, in another country, etc.). Local French partir en exode. The men of the generation of S and O often undertook the long journey to Ghana or Nigeria and stayed for many years. Younger men (and women) now often go to southern Mali (especially Bamako), Côte d’Ivoire, and Equatorial Guinea for work.


� Purposive �rɛ́: (cf. variant �rá: just above).


� Fixed expression, literally ‘man and man’, but without the second bè particle. Repeated below, near the end of the same speaking turn. 1Pl î: is appositional (not a possessor).


� Perfective Negative, for /bɛ̀rɛ̀�rí/.


� = wôy.


� Possessed verbal noun, with 3Sg possessor ɛ́rⁿɛ́ resuming yǎ�m bôy ‘any woman’. Could be streamlined as [[yǎ�m bôy] ɔ̀rⁿɔ̀:�lò�ỳ] ‘any woman’s bush-go-VblN’.


� Verb iteration with {L} tone contour on second stem.


� Linking form of Perfective �tî�. My assistant would prefer �tí=ń in this context.


� [[kɔ̀:ⁿ ǹjé bè] [ǹjé bè]] ‘what (sorts of) things?’, iterated form of [kɔ̀:ⁿ ǹjé bè] ‘what (things)?’ (already plural in form).


� cent-kilo here functions as a noun (‘100-kilo sack’). It is possessor of cɛ̀rɛ̂y ‘money’, which in turn is possessor of tû-m ‘peer, something like’, as shown by tone modifications. ìsâ: is not a possessor, rather an adjunct of cent-kilo, and neither undergoes or causes tone changes.


� Better: ɲàwá-s-ɛ̂:ⁿ ‘those who are ruined’. ɲáwⁿà is normally an abstract noun ‘ruin(ation), malfunction(ing)’.


� Plural-subject relative clause based on Imperfective Negative verb.


� As transcribed, abnormal combination of Definite kù with an already definite 3Pl pronoun. Perhaps misheard for topical [bû: kày], or a false start corrected by the following [[bû: lò-y kù].


� Forms of bɛ̀rɛ́ ‘get’ after a VP can be interpreted either as ‘be able to VP’ or as a simple sequence of the other VP plus ‘get, gain (e.g. money)’.


� Cf. lò-y jó: ‘much (=frequent) going’. This combination of verbal noun and modifying adjective is treated here as possessed noun, hence the tone contour.


� Phrase kú=m̀ [yǎ: ló-y jò: kù] not clear on tape, as O speaks at the same time.


� 1Pl subject Stative form of gɔ̀yⁿí ‘wait for’ (here: ‘rely on’). Low-toned since there is no preceding locational element and since the object bû: (arguably) functions as focalized. Compare high-toned góyⁿá�ẃⁿ (3Sg subject) after Existential yá in the following speaking turn by O.


� Willy-nilly conditional antecedent with Inanimate participle �ẁ then Perfective Negative. jɛ̌:�ꜜrí� is Perfective Negative of jɛ᷈:- ‘bring’, which has a unique {LHL} lexical tone contour.


� Unsuffixed Perfective of wǒ ‘catch’, here ‘(disease) afflict (person)’.


� Unusual double occurrence of ‘it is’ clitic: ‘it’s (the case) that it’s not …’.


� Cut off. See complete form just below.


� French l’école, denoting public schools (as opposed to koranic schools). 


� Douentza (town). Also pronounced dúwⁿósán, dúwánsán.


� 1Sg possessed form of cɛ́lɛ̀ ‘heart’, with {HL} possessed-noun contour plus an initial low-tone for 1Sg. Other 1Sg-possessor forms just below (same speaking turn): ma᷈: ‘to/for me’ (Dative mâ:), bɔ᷈:-ùrò ‘my village’ (lit., “my father-house,” elsewhere bɔ̀:-úrò), ku᷈: ‘myself’ (kû: ‘head’), tɔ̌ẁ ‘my kin’ (tɔ̌w).


� ma᷈: ‘to/for me’ (Dative).


� Third person hortative (with ‘God’ as subject).


� Mispronounced and cut-off, for jɔ̀rɔ́-m̀ ‘I want/seek’.


� Epithet used only with ‘God’. Also pronounced gɔ̀ná:-m.


� = wà.


� Lit. ‘house (number) six’, i.e. ‘sixth grade’. Distinct in tones from úrò kúròy ‘six houses’.


� French passer, here in the sense ‘move up (to a higher grade or school)’.


� Both nu᷈�m and tɔ᷈w�m have 1Sg possessor (the initial low-tone segment).


� Emend as ‘work brought him here’ (deleting gǐn).


� Reported imperative, with third-person Hortative verb.


� tí� ‘send’, with ‘telephone’ as direct object.


� /bú=b-ɛ̂:/ here pronounced [b:ɛ̌:].


� ùrò-sìyê-m ‘host’, here with 1Sg possessor.


� From lèkɔ̀l-úrò ‘school’, literally ‘school-house’, compound of lèkɔ̂l (French l’école) and úrò ‘house’. lèkɔ̂l has a variant èkɔ̂l (see below).


� bú:dù ‘money’, apocopated before an alveolar.


� French perdre.


� mùsêl = mùsélò ‘teacher’


� Emended from bû: ‘they’ to û: ‘you-Pl’.


� Postpositional relative, itself functioning as possessor.


� Clause restarted here.


� ‘you-Sg are’ (conjugated copula clitic).


� Variant  of yá náyⁿá�wⁿ ‘it is put up on’ (i.e. it is bigger than).


� ǎ-m ‘who?’ is used for animals as well as humans, cf. ǹjé ‘what?’ for plants and (other) inanimates.


� Mouse sp. named after bàrá:, an area in the ravine beside Beni.


� Apocopated < /bìrⁿì/, L-toned form of bìrⁿí ‘bottom’.


� mâ:=rá is obscure here. Perhaps yes/no interrogative followed by negative clitic with implied ‘or’.


� Purposive clause.


� Cf. sí:lì, term used to describe unripe fruits, especially of kàmàkɔ̀rɔ́ (Leptadenia hastata).


� lɔ́ɣɔ́-wú- ‘cause to overflow’ (here, ‘do excessively’).


� Cf. dòró ‘thorn’.


� Agentive compound sùwɔ̀�[ɲɛ̌�m] plus ‘it is’ clitic.


� Variant of táŋgú�.


� =rà:, usually cliticized, but here after a pause.


� Asymmetrical comparative.


� High-pitched imitation of the sound.


� Unnecessary repetition of this phrase.


� dɔ̀�rí�, Perfective Negative of ‘arrive’.


� From ɲɛ́:rⁿɛ́ ‘food’.


� pèrí-yèy ‘twenty’ is uttered here with exaggerated lengthening of the syllable pè.


� Literally “on the day of the twenty-seventh night of the month.” Various emendations are possible (‘on the twenty-seventh night of the month’, ‘on the night of the twenty-seventh day of the month’).


� Suffix �rà here is invariant across subject pronominal categories (relative-clause form). 


� Combination of clitics =m̀ (Focus) and =nì (Object Focus).


� kà-ní-, Perfective Negative of káyⁿ� ‘do’.


� L�toned form of Perfective Negative, after a focalized constituent.


� = bà-rí.


� Also, with 2Sg imperative, tégé tínâ. 2Pl equivalent: tégé tínâ-n.


� 2Sg independent pronoun ú in apposition to a suject relative clauses headed (internally) by nù kà:ⁿ ‘one who’. The [nù kà:ⁿ] is repeated (redundantly) after the NP conjunction.


� Variant zúnúgù. From Arabic √ðnb.


� Unnecessary repetition of [sɛ́llɛ́=ń bù-ẁ]. kɔ̀:ⁿ-kâ:ⁿ ‘(not) anything’ is logically the subject of ( ú ùrùyó-m̀-dó ‘doesn’t hurt you-Sg’.


� Singular-subject imperative. 2Pl version would be káyⁿ-nì.


� Fulfulde for ‘son(s) of Adam’, i.e. ‘human being(s)’. Can be expressed in Beni as á:dámà yì-tɛ̀: ‘children of Adam’.


� Variant of jínná:jò-m. The latter is based on Fulfulde jinnaajo, while jímnì-m is more directly based on the Arabic.


� For /dà:rì-rí/. Cf. í dà:rú-ẁ ‘it pleases me’, í dà:rú-m̀-dó ‘it doesn’t please me’.


� Obscure word, apparently a synonym of ɲɛ́:rⁿɛ̀.


� This ɛ́rⁿɛ́ (referring to awaynam) is superfluous.


� Also just [bû: kálà] ‘they too, even they’.


� dú�� (perhaps cut off) is obscure. The Pl bé following bû: kálà is disapproved of by my assistant, but recurs in the same speaker’s speech below (bû: kàlà bè).


� The two 3Pl bû: pronouns in this sentence have disjoint reference. If they were coindexed, we would have gotten [â: òròsù] ‘their (own) clothing’.


� Term not recognized by other informants, apparently based on an Arabic phrase.


� Third-person Hortative.


� Arabic ‘in the name of God’. Pronounced distinctly from bìsímílà, a phrase of invitation (to join in a meal, to enter a house) of the same origin.


� Singular-subject imperative.


� Plural-subject imperative (cf. singular yá ‘come!’). See also bírá-ǹ ‘work-Pl!’ just below.


� Expressed more regularly (in terms of tonological rules) as [kàŋŋɛ̀-gìgòrò]-nǐ-m, with káŋŋɛ̀ ‘gold’ also subject to tone-dropping. Cf. káŋŋɛ̀ gìgòrò ‘hat of gold’ (possessive), gìgóró ‘hat’.


� Tape sounds like bú=b-â:, but bú=b-ɛ̂: is the correct 3Sg form.


� [ɛ́rⁿɛ́ mâ:] is repeated (superfluously) in this VP chain.


� First few texts are by Aminata Kagoye.


� Standard story opening. Translated by my assistant as ‘a story for you-Pl’. Partially Jamsay in form. Followed by unanalysable audience response form nà:tɛ́:.


� sɛ̀�nɛ́�bɔ́ = sɛ̀�nɛ́ ‘they don’t (=didn’t) have’.


� Apocopated in this combination from sèŋgû: ‘water jar’.


� 3Pl Perfective Negative of bɛ̀rɛ́� ‘get’.


� dúmbù�m (Pl dúmbù) ‘one without fingers and toes’. Cf. perhaps Songhay dúmbú ‘cut (off)’.


� = wò ‘in’, after nasal. Can also be expressed with Definite kù as [[[ɛ́rⁿɛ́ má:] yà�sámà jɔ́rɔ́�m̀ kù] wò] ‘in (the fact) that he loved Yasama.’


� bě� ‘stay, remain’ plus factive complement (with Locative wò) in the sense ‘insist on (’.


� 3rd person Hortative.


� This instance of Quotative wá could be tale-internal (‘he said’), or the usual hearsay marker that recurs constantly in tales. The particle is not usually doubled at the end of a single phrase.


� sámà here is short for yà�sámà, the girl’s name. There are slight variations in the repetitions of the stanza as to where the yà� is omitted.


� bɔ̌:�m ‘father’ and the following nàrⁿǎ�m ‘mother’ are absolute forms of kin terms, i.e. with implied possessor that is not expressed overtly.


� Inanimate participle of bú� ‘be’.


� tí� 'send' or perhaps Perfective�1b �tî� separated from the preceding verb. 


� [X jíjɛ̀(] 'going with X, taking X along', preceding a following motion verb.


� Literally, ‘your-Pl nose-shard’.


� à�sámà is a man’s name corresponding to the female name yà�sámà.


� Third person Hortative.


� Reported imperative negative. Cf. ló�rɛ́ ‘don’t go!’


� Reported positive imperative. Cf. yá ‘come!’.


� /dɔ̀�rí�/ Perfective Negative.


� mùló� ‘wrap (sth) up’. Here mùlò�ý in adjectival function ‘wrapped’ modifies tɔ̌w ‘kind, sort’, which is in apposition to kɔ̀:ⁿ�kâ:ⁿ ‘(various) things’.


� yà�pɛ̌�m ‘old woman’, here added as an afterthought, is the subject of the preceding clause.


� néyⁿ ‘now’ is bracketed with ‘the girl’. It seems to be a variant of nɛ̀ ‘now’ as a quasi-topicalizing particle, and need not be translated.


� As modifier, ‘huge, enormous, monstrous’. From Songhay (e.g. Hombori).


� Also pronounced sɛ̌(.


� Reported singular-subject imperative. The verb is in third person Hortative form.


� Arabic ʔin šaaʔ�a aḷ-ḷaah�u ‘if God wished’. Cf. local French inchalla.


� sù(gá is an adverb ‘abruptly’, not obviously segmentable, with the exaggerated lengthening limited to the initial syllable. It is used with the verbs ‘go in’ and ‘go out’. Anxious to help her brother, the sister runs into the house without ceremony.


� Refers to the brother.


� Expressive adverb referring to shooing flies (traditionally with a cow-tail).


� Construction with kô: ‘scab’ and expressive adverbial pù( ‘flying off’. Cf. úsù pù( ‘heat (i.e. steam) bursting out (e.g. from a cooking pot whose lid has just been taken off’.


� There is a lexical distinction between ɛ́� ‘(woman) marry (man)’, as here, and jɛ̌� ‘(man) marry (woman)’, just above.


� One could also say here: ( gó jɛ̀�ý ‘(she) must go away once and for all’.


� ‘be put up on something’, Stative form. Cf. transitive náyⁿí� ‘put (sth) up on something’.


� wó(, reply to a greeting.


� ìsê: ‘village’ here is locative in function, and is not the syntactic possessor of ‘girl’.


� Most likely the (Logophoric) subject (parents) with QuotS particle, rather than Dative ‘to them (chiefs)’. In the latter case, the antecedent would have to be from the preceding clause.


� kɔ́� ‘eat (cream of millet, crushed millet, couscous)’. Contrast ɲɛ́� ‘eat (cooked meal, millet cakes, fruits)’, kúwó� ‘eat (meat, peanuts), chew (kola nuts)’, púwɔ́� ‘eat (dry flour)’


� ùlù�rú�, causative of ùrɔ́� ‘go up’.


� -túnɔ́ repeated several times (backgrounded imperfective in narrative).


� bìyⁿí� ‘lie low, lurk (unseen)’, cf. bàŋgìyí� ‘hide (e.g., behind a wall)’. 3Sg Stative form.


� bì:�rⁿí ‘come out of hiding, reveal oneself’; reversive of bìyⁿí.


� tógó� ‘catch (something thrown or falling)’


� This speaker pronounces the 3Pl suffix as �bà (�bá), as in Jamsay, rather than �bɔ̀ (�bɔ́). 


� Clause-final particle nà( ‘only, merely’.


� Falling-toned alternative 3Sg Perfective of ní� ‘give’.


� Sounds like low-toned =nì on tape, but it should be =ní (same-subject subordinator).


� Existential yá.


� Assistant suggests dropping =rà:.


� �m̀ nɛ̀ ‘kept (�ing’, with invariant Imperfective �m̀ and preparticipial subject pronoun (Sg ɛ́rⁿɛ́ wó�m̀ nɛ̀ ‘he kept taking’). Used like �m̀ dè.


� This kú ‘it’ can be omitted here.


� Repair as [[bɛ̀rì�yì bù:sù] ɛ́rⁿɛ́ yì:�rà mǔ:]. Demonstrative mǔ: induces tone-dropping on the preceding Imperfective�1 participle.


� Hortative of káyⁿ ‘do’.


� Lit. ‘the day’s day’.


� Demonstrative kú (Near-Distant, Inanimate). Forces tone-dropping on the noun, and has high tone itself.


� gá, clause-final Emphatic particle, expressing displeasure.


� Possessed form of tɛ̀gú ‘full size’, cf. verb tɛ́gɛ́� ‘reach full size, mature’.


� After starting to utter a compound (verbal noun with incorporated object), the speaker produces a possessed verbal noun, cf. unpossessed nɔ̀:�wⁿ�î: ‘giving drink to; raising, brining up (animal)’.


� Variant of Jamsay pájá-pájá, intensifier for ‘cold’.


� = sùŋgú ‘rope’.


� Variant 3Sg Perfective with final i. Verb is dùrⁿò ‘he followed (tracks)’.


� Clause is restarted. A smoother version: [yɛ̌ ń] [[[[nǔ: yěy] kû:] wò] gò, 


� Hortative. Also kùŋgò�ḿ.


� Perfective Negative of gǔyⁿ� ‘say’.


� Harmonized from =bɛ̀.


� Far-Distant demonstrative ‘that one’, here used in a discourse-obviative sense ‘the other one [of two paired protagonists]’.


� As second of three chained verbs, dú ‘carry’ has somewhat lower pitch than the preceding verb  pál, but this does not appear to constitute a phonological tone shift as such.


� hɛ́njân occurs in archaic greetings used by older people. jâm ‘peace’ and sɛ́:w ‘health’ (definitions very rough) are now more current.


� Embellished variant of tà:ré. This particle ends one greeting sequence with C asking questions of B; B will now begin a reciprocal sequence.


� �mù with agentive plural (archaic).


� kà:gǒy (a patronymic family name) is interpreted as (Jamway) ká: ‘mouth’ plus Verbal Noun of gó: ‘go out’, i.e., ‘coming out of the mouth’. This is associated with irrevocable oaths to perform or to not perform an action.


� Quasi-Jamsay expression, cf. Jamsay ká: ‘mouth’, kúnó ‘put’, nǎm ‘difficult’.


� Jamsay


� Stative related to transitive dɛ̀yí� ‘put down, set’.


� 3Sg ‘it is’ form of dùmdɔ́:�m ‘last (person)’.


� For hɛ́ddɛ́=nì (different-subject subordinated form).


� 1Sg possessor form.


� yà ‘also’ added to the right conjunct.


� Pre-quotative particle (‘that …’), generally at a pause before the quoted matter begins.


� dê: with a pronoun (phrasing typical of this speaker).


� Low-toned form of yí�só�ẁ ‘he/she saw’.


� kɔ̀yⁿ, a variant of Topic kày.


� A fixed phrase used to declare that a place is claimed (reserved). yàrí is a variant of yàrî: ‘sky’.


� éw�yé� ‘sit’, here functioning as a possessed noun ‘sitting (=dwelling)’.


� Reduction of [kú wó] ‘in that’ or the like.


� Not a possessor relative.


� Combination of =náyⁿ ‘and then’ (same-subject subordinator) with a morpheme nì (doutfully related to different-subject ‘and’ subordinator =n).


� Mamoudou Abdou Kagoye, born 1941.


� Subject of verbal noun, but here not treated as possessor.


� Plural hortative (speaker and two or more others).


� Delayed conjunction yá( as the speaker decides to add a second conjunct.


� Variant of dàⁿ�wôy ‘all’.


� Relative clause based on verb with =bɛ̀ ‘used to’. Definite kù follows the participle.


� Sentence is not completed. Could be completed by adding bè�ỳ( ‘we remained’.


� �yà, variant of 3Pl imperfective �yɛ̀.


� hɔ́nɔ̀ ‘such as’ or ‘for example’ (Fulfulde word for ‘like’).


� ‘Fleet-footed’, a bahuvrihi compound.


� ŋ̀gú�rù ‘here’ as adjective, forcing L�tone on the preceding noun.


� Unusual combination of áŋàyⁿ ‘thus’ and clause-final =n(ì).


� As possessed noun with possessor X, tǔ�m ‘agemate’ (also the Reciprocal word) is used abstractly to mean ‘something of the same type or dimension as X’.


� 3Pl Perfective Negative bɛ̀rɛ́� ‘get, obtain’. 3Sg bɛ̀l�lí�(.


� French mais ‘but’.


� This áywà is superfluous. bɛ̀rɛ̀mbò ‘freely, haphazardly’ belongs with the following phrase.


� gɔ̀ here is a variant of kù at the end of a subordinated clause.


� Perfective of the causative of sú:rⁿú� ‘rest, relax’


� Demonstrative kú preceded by tone-dropped cognate nominal (gɔ́rⁿɔ̀). 3Sg counterpart: [[ɛ́rⁿɛ́ kû:] gɔ̀rⁿɔ̀ kú].


� This word is not understood by other speakers. It probably comes from an Arabic word meaning ‘fix, settle (an issue)’.


� Complete as: [kɔ̀:ⁿ ŋ̀gú]=m̀=bày [kɔ̀:ⁿ bû: ùsùrù�lî: wò: wôy] ŋ̀gò ‘it’s this thing, there was nothing that they did not ask about.’ This would normally come at the end of the list. Halfway through this passage, the speaker realized that the list was not yet complete and broke off.


� This speaker sometimes uses =nɛ̀ (different-subject) and =nɛ́ (same-subject) subordinators, =nì and =ní (respectively).


� Fr. indépendance.


� 1Pl Dative, apparently the indirect object of ‘he was saying’ (ɛ́rⁿɛ́ gǔyⁿ nɛ̀)


� ‘What would you-Sg say it was?’ inserted as parenthesis in the larger sentence. [î: kù:] is logically bracketed with bɛ̀rɛ̀�ý, i.e. ‘(he told) us to take (charge of) ourselves.’ 


� Variant of =ní (same-subject subordinator).


� The demonstrative ŋ́ (= ŋ̀gú) follows the participle but has scope over the relativized noun: ‘this way (in which) we are today’. The participle (elsewhere bû:�() drops tones before the demonstrative.


� là ‘other’. Cf. [nù lǎ�m] ‘another person’. Singular �m (especially with the noun ‘person’) is optionally dropped in relative-head position (which also forces tone-dropping).


� Variant of jò:�r�á=b�â: (which my assistant strongly prefers) with an extra syllable (probably 3Pl subject). �r�á (3Pl Perfective Negative) and =b�â: (3Pl Past) are both already marked for 3Pl.  


� Can also be expressed in this context as bɛ́rɛ́�m̀�dó=bɛ̂:.


� More often ǹjê:=( ‘what is it?’


� Predicative form of ba᷈yⁿ( ‘many’, with 3Pl subject. Negation: ba᷈yⁿ=rá�bɔ́ ‘they were not numerous’.


� ɛ̀síⁿ( ‘very’ (adverb) has scope over sàlá ‘small’.


� Adjectival predicate.


� bírɛ́ ‘work’ is not here treated tonally as a possessed noun. ɔ̀rⁿɔ́: ‘the bush, the outback’ is therefore interpreted as adverbial.


� Possessed form of mùrⁿú ‘resemblance, what (something) resembles’.


� Normally bárà�bá:rà without a further iteration.


� ɲɛ́ ‘they are not (there), they are absent’, optional suppletive 3Pl subject form of ŋ̀gó� ‘not be, be absent’.


� 3Pl subject conjugated form of jíjɛ̀( ‘taking along’ (which is usually restricted to nonfinal position in chains).


� The clitic =nì is optional here (after a PP). Locative postposition wò is added in this phrase to a plural agentive ‘robber, thief’ with the object of theft as possessor. Singular counterpart: [àrsɛ̌: gúrù�m bò=nì] là:tɛ̀.


� Imperative singular (< àyí). Likewise bǎrà ‘help!’ (< bàrí) just below. The high tone element in such forms is audible on the first syllable and may extend onto the first part of the following vowel.


� Manner relative clause with demonstrative ŋ̀gú. Cf. (without the demonstrative) [B núwⁿɔ̀yⁿ yɛ̌ dàyⁿ tégé�ẁ].


� The second wó ‘take’ has lower pitch than the first.


� Fr gardien. The form (common in languages of the zone) may have been distorted by confusion with Fr jardinier ‘gardener’.


� Direct object (Fulbe).


� The full form of this common parenthetical (suspense-building and audience-involving) expression is [[ǹjé gǔⁿ�ẁ mà] [gǔⁿ�ẁ dè]] ‘what would you say if you said it?’


� Ends in verb tí ‘send’. 3Sg subject counterpart: [súyɔ́ jìyɛ́�ẁ dè] jìsé tí�m̀.


� 3Pl here refers to Fulbe.


� Pl of ǎm ‘who?’, followed by Dative postposition.


� Object relative clause with ‘the black people’ as head NP, and with (referentially vague) 3Pl subject. The 3Pl bû: before the participle is the subject pronominal The Pl bû: following the participle is in definite function, with scope over the head NP ‘black people’. The equivalent with a singular head NP would be ( [nù jɛ̀wⁿɛ̀] bû: gǐ:ⁿ�rà�m kù.


� Variant pronunciation of passive tíyɛ́�yɛ́y ‘be sold’. Passive with �yɛ́y, in a relative clause.


� kɔ̀mbɔ́ ‘war’ seems to be preposed topic, but it is then treated as object of tá� ‘shoot’ (the combination means ‘fight a war’).


� tá ‘wage (war)’. Object is kɔ̀mbɔ́ ‘war’.


� [[nǔ: gǎm] mà nà:], stylistic embellishment of nǔ: gàmbú 'certain people'.


� gí�rⁿà ‘they said’. Irregular variant of gùyⁿ�bɔ̀ ‘they said’.


� Imperative with 1Sg subject (taking the perspective of other persons).


� yɔ̀ɣɔ́ ‘run’ is the verb used with ‘idol’ as object; free translation ‘worship idols’.


� ‘name’, here with the entire long NP (including relative clause) as possessor.


� yâ:=n ‘there’ (focus form) resumes [ɔ́rⁿɔ̀ kù=ǹ] ‘that place’ (focus).


� Causative in the sense ‘allow X to VP’.


� /=rá/ ‘it is not’.


� òsù�térèw ‘true path, path of truth’. In form, a compound with ‘path’ (unexpectedly) as compound initial, hence literally ‘path-truth’.


� è( here is not a “real” word, just an vocalization extending hâl ‘until, up to’.


� dógúrú ‘time’ as relative head, as in Jamsay.


� This pronoun denoting the people is treated as including the quoted speaker Akile, and so is 3Reflexive Plural.


� ‘the side of (sb, in a dispute)’. Not ‘father’. Used with verb nú� ‘go in’.


� Factive clause with 3Reflexive possessor (=subject) and a final demonstrative kú. Compare unpossessed [àwú�m̀�dó kù] just below.


� “Passive” �wú� ’used here for generalized (impersonal) subject.


� dànǎyⁿ here is a toponym, denoting the flat stony area at the entrance to Beni. Distinct from dánáyⁿ ‘(the) outside’.


� kòrǒy ‘empty, bare’, hence ‘for no reason’. Here with ‘it is not’ clitics =(=rá, where =( consists of a low tone.


� Bahuvrihi compound ‘(having) good sitting’.


� Oumar Abdou Kagoye, born 1950.


� = tì�tɛ́mbì.


� = bè�rí.


� = tɛ̀mbì.


� For táŋgì ‘did definitively, once and for all’.


� ‘my knowledge’, 1Sg possessor form of noun júwɔ̀.


� Post-imperative particle, following positive singular imperative.


� Plural of gù�gô�m ‘one who has a propensity to leave; quitter’.


� = tínɛ́m.


� Name of the iron shoe. Cf. yàrí ‘sky’.


� = ɔ̀sɔ̀rɔ̀�nìŋgí ‘baobab-leaf sauce’.


� 3Pl Perfective Negative �r�á, not subject to Nasalization-Spreading.


� Note the variant forms of ‘iron’: í:rⁿɛ́yⁿ (archaic), and í:rⁿɛ́m (used by younger speakers).


� tǎ: ‘pair of shoes, (single) shoe’ here denoting a single shoe. lɔ̀sɔ̀�ɲɛ̌yⁿ ‘foot-right’ here functions as a (compound) modifying adjective for ‘shoe’. The full NP is followed by the ‘it is’ clitic, audible in the form of a final falling tone.


� 1Sg hortative.


� gí�rⁿà ‘they said’, archaic form, equivalent to gùyⁿ�bɔ́.


� 3Sg equivalent nǔ�ẁ. An unusual type of unsuffixed Perfective with lexical tone and distinct 3Sg and 3Pl endings (�ẁ, �mà)


� Perfective of Passive �wú� (here, �wⁿú� after Nasalization-Spreading from the stem).


� Cut off. Perhaps tègè�rá: î: yɛ̌:�rà�ẁ ‘what we are coming to say’.


� Name of man, long deceased. The personal name is Amadou. This is followed (in this and the following text) by variations on (Jamsay) tɛ̌yⁿ ‘small (=young)’, including reduplicated tì�tɛ̌yⁿ and the combination dè tɛ̌yⁿ with (Jamsay) dě: ‘elder brother’. Such additions would have originally served to distinguish two persons with the same personal name.


� nǎ: ‘hand’. Homonym nǎ: ‘cows’ occurs above, same speaking turn.


� Hortative Negative. Usually �rɛ̀�ḿ, but �lɛ̀�ḿ with CvN� stems like gǎyⁿ� ‘put’.


� díyⁿáwⁿ wó, adverbial phrase ‘greatly, a great amount/measure’, here modifying wǎ:w ‘far, distant’.


� =náyⁿ is usually a same-subject subordinator. Here the following clauses are impersonal (presentative) but might be taken as reflecting the perspective of the audience.


� Two parallel cases of Presentative ŋ́gòy ‘here is’ following a dè clause. The parallel construction presents alternative possibilities: ‘either (, or (’.


� Imperfective relative clause with Inanimate subject (participle �m̀).


� This passage abounds in jussive clauses, specifically reported hortatives and imperatives (suffixes �nâyⁿ, �ḿ, �ỳ ( �ý. See section on jussives in grammar.


� Variant of dúwⁿánsán ‘Douentza’ (town).


� ɛ́rⁿɛ́ (animate 3Sg pronoun) here refers to the hyena, who is also referred to by (usually inanimate) kú in this passage.


� Singular equivalent: ( bú�m̀ kù.


� Reduplicated Perfective.


� Phonetically [jábbɛ̂:].


� táppɛ́� is a semantically vague verb used in phrases suggesting surprising or unusual force.





